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Evana Cashera obudzil telefon. Od razu wiedzial, ze stalo sie co$ zlego. Nikt, kto go znal, nie dzwonil tak
wczesnie. Otworzyt oczy. Wyciagnal reka, aby dotknaé¢ Carrie, ale nie bylo jej, a druga polowa l6zka byla
chlodna. Na poduszce lezala zlozona na p6l kartka. Siegnal po nia, ale telefon dzwonil tak natarczywie, ze
nie dalo sie go zignorowac.

- Halo?

- Evan, musisz przyjecha¢ do domu - powiedziala bez wstepéw matka. Mowila szeptem. -
Natychmiast.

Zaczal po omacku szukaé przycisku lampki na nocnym stoliku.

- Co sie stalo?

- Nie przez telefon. Wyjasnie ci wszystko, kiedy przyjedziesz.

- Mamo, cho¢ przez chwile badz realistka. To dwie i p6l godziny jazdy. Powiedz, co sie stalo.

- Evan, prosze cie. Przyjedz.

- Chodzi o tate?

Ojciec, doradca komputerowy, wyjechal trzy dni wczeéniej z Austin do Australii w sprawach
stuzbowych. Jego specjalnoScia bylo sprawianie, ze bazy danych tanczyly i §piewaly dla rzadéw i wielkich
korporacji. Australia... dlugi lot. Evan ujrzal nagle w wyobrazni rozerwany na strzepy samolot, ktérego
fragmenty zaslaly
busz albo port w Sydney. Wszedzie lezaly kawalki poszarpanego metalu, z ktérych unosit sie dym.

- Cosie stalo?

- Potrzebuje cie tutaj, rozumiesz? - Glos matki brzmial spokojnie, ale nieustepliwie.

- Mamo, blagam cie... powiedz mi, o co chodzi.

- Nie przez telefon - powtorzyla matka, po czym zamilkla i przez dziesie¢ sekund narastalo bolesne
napiecie. A potem zapytala: - Miale$ dzi§ duzo pracy, synku?

- Drobne prace redakecyjne przy filmie Bluff.

- Wez ze sobg komputer, popracujesz u nas. Naprawde cie tu potrzebuje. Natychmiast.

- Dlaczego nie chcesz powiedzie¢, o co chodzi?

- Evan... prosze cie.

Jej glos brzmial, jakby nalezatl do calkiem obcej osoby.

- Dobrze, mamo... moge wyjechac za jaka$ godzine.

- Weczeéniej. Jak najszybciej.

- Moze zdaze wyruszy¢ za pietnaScie minut.

- Pospiesz sie, Evan. Spakuj torbe i przyjezdzaj najszybciej, jak tylko mozesz.



- Tak, mamo - odparl, probujac sttumié narastajacy strach.

- Drziekuje, ze nie zadajesz mi zadnych pytan. Kocham cie i kiedy sie zobaczymy, wszystko ci wyjasnie.
Niedlugo.

- Jatez cie kocham.

Odlozyl stuchawke, lekko zdezorientowany. Nie byla to dobra chwila, aby poinformowa¢ matke, ze sie
zakochal. Powaznie i szalenczo, w stylu Romea i Julii.

Rozlozyl lezaca na poduszce kartke. DZIEKI ZA WSPANIALY WIECZOR. ZADZWONIE W CIAGU
DNIA. MAM WCZESNIE RANO ROZNE SPRAWY DO POZALATWIANIA. C.

Poszedl wziaé prysznic. Zastanawial sie, czy tego wieczoru nie popsul wszystkiego. Kiedy lezeli na
mokrych prze$cieradlach, powiedzial ,kocham cie”. Zrobit to pod wplywem impulsu, bez zastanowienia -
gdyby rozwazyl konsekwencje tych slow, pewnie trzymalby gebe na kloédke. Nigdy dotad nie powiedzial
tego zadnej
kobiecie jako pierwszy. Tak naprawde do tej pory tylko jednej dziewczynie wyznal, ze ja kocha - swojej
ostatniej przyjaciolce, wyraznie oczekujgcej takiej deklaracji z jego strony, a powiedzial to tylko dlatego, ze
wierzyl, iz moze to prawda. Miniona noc byla jednak czym$ calkowicie innym. Zniknely wszelkie ,chyba” i
»,Dy¢ moze” i pojawila sie pewno$é. Carrie lezala obok, jej oddech muskal mu szyje, jej paznokie¢ rysowal
linie wzdluz jego brwi i byla taka piekna... wtedy wlaénie powiedzial owe dwa slowa. Wyplynely z glebi
serca, jakby zawsze w nim tkwily.

Kiedy je wypowiedzial, w jej oczach ujrzal bdl i natychmiast przeszla mu przez glowe mysl:
»Powinienem byl zaczekaé. Nie wierzy w to, bo od razu poszliémy do 16zka”.

Pocalowala go.

- Nie kochaj mnie - powiedziala.

- Dlaczego?

- Bo oznaczam problemy. Same problemy. - Przytulila sie jednak mocno do niego, jakby sie bala, ze
moze nagle zniknaé.

- Kocham problemy - o§wiadczyl i tez ja pocalowal.

- Dlaczego? Dlaczego mialby$ mnie kochaé¢?

- Bo wszystko w tobie jest warte kochania. - Pocalowal ja w czolo. - Jeste$ taka madra. - Pocalowat ja
w czolo miedzy oczami. - We wszystkim widzisz piekno. - Pocalowal ja w usta. - I zawsze wiesz, co nalezy
powiedzie¢... w odréznieniu ode mnie.

Odwzajemnita pocatunek i znéw sie kochali, a kiedy skonczyli, westchnela.

- Trzy miesigce... nie mogle$ mnie naprawde poznac.

- Nigdy cie nie poznam. Nigdy nikogo nie znamy tak dobrze, jak lubimy mysle¢, ze znamy.

Us$miechnela sie, wtulila w niego, przycisnela twarz do jego piersi, przysuwajgc usta do jego bijacego
mocno serca.

- Jatez cie kocham.

- Popatrz na mnie i powtorz to.

- Mbobwie to do twojego serca. - Toczaca sie po jej policzku 1za spadla mu na piers.

- Co sie stalo?

- Nic. Naprawde nic. Jestem szczeSliwa. - Pocalowata go. - Idz spaé, skarbie.

Zrobil, o co poprosila, i teraz, w jasnym S$wietle poranka, pozostawalo mu jedynie patrze¢ na puste
miejsce po niej i czytac¢ lakoniczny liscik. Moze i lepiej, ze wyszla. Ostatnig rzecza, jakiej by sobie teraz
zyczyl, bylo wyjasnianie koniecznoéci naglego wyjazdu.

Zadzwonil do niej na komorke i zostawil wiadomosé: ,,Skarbie, mam nagla sprawe rodzinng, musze
jecha¢ do Austin. Oddzwon”. Pomys$lal, ze nie powinien tego znow moéwié, bo tylko ja to wystraszy, dodat
jednak: ,Kocham cie i mam nadzieje, ze niedlugo znoéw sie zobaczymy”.

Zadzwonil do ojca, ale nikt nie odpowiadal. Nawet nie wlaczyla sie poczta glosowa. Mozliwe, ze
komoérka ojca nie miala w Australii zasiegu. Wyrzucit z glowy wizje katastrofy samolotowej i wlgczyl
komputer, sprawdzil liste czekajacych go tego dnia zadan i najnowsze wiadomo$ci. Nie bylo zadnego
doniesienia o katastrofie samolotowej w Australii. Moze chodzilo o katastrofe w mniejszej skali. O raka.
Rozwéd. Kiedy o tym pomyélal, zaschlo mu w gardle.

Wlaczyl skrzynke pocztowa i wysltal ojcu e-maila: ,,Zadzwon najszybciej, jak tylko bedziesz mogl”, po
czym S$ciagnal wiadomosci ze skrzynki odbiorczej. Bylo wsrdd nich zaproszenie do wygloszenia krotkiej



przemowy na festiwalu filmowym w Atlancie, wiadomos$ci od dwoch kolegoéw filmowcdw oraz kilka plikdw
muzycznych i najnowszych cyfrowych zdjeé¢ od matki, ktére przystata mu p6zno w nocy. Przekopiowal pliki
muzyczne na odtwarzacz cyfrowy - postucha ich w samochodzie. Mama miata hysia na punkcie réznych
dziwnych zespoléw i melodii, ale to wlasnie ona znalazla trzy wspaniale piosenki do jego filmow.
Sprawdzil, czy ma w komputerze wszystkie materialy potrzebne do dokonczenia montazu filmu
dokumentalnego o zawodowych pokerzystach. Upewnil sie, ze dolaczyt notatki do przemoéwienia,
jakie mial za tydzien wyglosi¢ na uniwersytecie w Houston. Wlozyl do plecaka laptop, odtwarzacz plikow
muzycznych i kamera cyfrowa. Spakowal torbe, wpychajac do niej weekendowy zapas ubran, ktérych
matka nie lubila: porozciagane bawelniane bluzy, znoszone robocze spodnie w kolorze khaki i sportowe
buty, ktorych najlepszy czas juz dawno minat.

Zegarek wskazywal kwadrans po siodme;j. Jazda z Houston do Austin potrwa mniej wiecej trzy godziny.

Kiedy szed} do samochodu, nie mial powodu cieszy¢ sie z poczatku dnia. Stuchajac muzyki, ktorg matka
przystala mu w nocy, przebil sie przez poranng platanine wijacych sie przez Houston sznuréw
samochodoéw. Do poczatkowych scen filmu o pokerzystach chcial daé przyprawiony po latynosku elektro-
niczny funk. Zadna z piosenek od matki nie pasowala do tej koncepcji, ale muzyka byla doskonala - pelna
dramaturgii i ekspresji.

Jadac, stukal dlonig w kierownice. Czekal, az zadzwoni jego komoérka - moze odezwie sie ojciec albo
Carrie, albo matka, mowiac, ze znowu wszystko jest w porzadku - ale przez cala droge do Austin telefon
milczal jak zaklety.
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Frontowe drzwi domu rodzicow byly zamkniete. Matka miala studio fotograficzne w znajdujacym sie
nieopodal domu garazu, wiec Evan pomys$lal, ze pewnie tkwi teraz w $wiecie negatywdw i odczynnikow.

Otworzyl drzwi swoim kluczem i wszed} do $rodka.

- Mamo?

Nie byto odpowiedzi.

Ruszyt na tyl domu, gdzie znajdowala sie kuchnia. W piekarni w La Grange, w ktorej jego matka zawsze
sie zaopatrywala, kupil jej ulubione ciastka, brzoskwiniowe kolaches. Skoro matka jest w pracowni, wylozy
ciastka na talerz i zaniesie jej.

Kiedy doszed} do kuchennych drzwi, zobaczyl matke na podtodze. Byla martwa.

Znieruchomial. Otworzyl usta, ale nie wydobyl sie z nich zaden dzwiek. Swiat wokoél niego stezal,
delikatne pulsowanie krwi w gardle i skroniach zamienilo sie w lomot. Torba z brzoskwiniowymi kolaches
upadla na podloge, zaraz potem wyladowala na niej torba podrézna Evana.

Zrobil dwa chwiejne kroki w kierunku matki. Jej szyja byla poraniona i posiniaczona, obrzmialy jezyk
wystawal z ust, a w powietrzu unosil sie odor $§mierci. Na szyi co$ zamigotalo - drut, ktérym ja uduszono.

Tuz obok zwlok stalo krzeslo, co moglo $wiadczy¢ o tym, ze matka przed $miercia na nim siedziala.

Z cichym jekiem uklakl przy lezacej i odsunal jej z czola kosmyk siwiejacych wloséw. Oczy miala
rozszerzone i opuchniete, $lepe.

- Jezu, mamo... - Przylozyl palce do jej warg. Nie oddychala, ale skora byla jeszcze ciepla. - Mamo,
mamo!

Ogarnela go taka rozpacz i przerazenie, ze niemal to wykrzyczal. Po chwili wstal. Nagly zawro6t glowy
sprawil, ze nogi sie pod nim ugiely. Policja. Musi zadzwoni¢ na policje. Zataczajac sie, obszedl cialo matki i
podszed} do kuchennej lady, na ktérej staly resztki jej $niadania: filizanka kawy z odciénietym na brzegu
§ladem szminki, talerz z resztkami Sliwkowej galaretki i okruchami bulki. Siegnal drzaca reka po
shuchawke i w tym momencie dostal w potylice czym$ metalowym, az zalomotalo. Opadl na kolana,
przygryzl jezyk i poczul w ustach smak krwi. Swiat zaczal ciemnie¢.

Poczul, Ze przystawiono mu do glowy lufe pistoletu - wbijajac ja w to samo miejsce, w ktére zostal
uderzony. Tkwiacy we wlosach wylot lufy byl bardzo zimny. Na szyje zarzucono mu nylonowa linke i



zaciénieto ja gwaltownym szarpnieciem. Prébowal sie wyrwadé, ale dostat kolba pistoletu w skron.

- Siedz spokojnie albo umrzesz - powiedzial jakis glos.

Byt to glos mlodego mezczyzny, wyraznie rozbawionego, prze
ciggajacego stowo ,umrzesz”, ktore zabrzmialo jak ,umrziiejsz”.

Czyjes$ rece zlapaly lezaca na podlodze torbe podr6zna Evana i przeniosly ja poza jego pole widzenia. A
wiec napad rabunkowy.

- Wez... ja... - wycharczal Evan. - Wez ja i idz sobie.

Zza jego plecow dobiegaly odglosy krzataniny: napastnik wyjmowal z torby komputer i kamere.
Uslyszal melodyjke, towarzyszaca uruchamianiu laptopa - byla glo$niejsza od jego urywanego oddechu.
Potem slyszal jedynie stukot klawiatury.

- Czego chcesz? - spytal intruza.

Nie byto odpowiedzi.

- Moja mama... zabile§ moja mame...

- Cicho badz. - Ucisk luty sprawil, ze Evan musial sie pochyli¢. Nosem niemal dotknal ust matki. Mial
ochote odwrdci¢ glowe, zeby zobaczy¢ twarz napastnika, ale nie mogt tego zrobi¢. Petla zacisnela sie
mocniej, wrzynajac sie bolesnie w skore.

- Chyba zrozumial - powiedzial drugi glos.

Tez meski, ale nalezal do kogo$ starszego od pierwszego napastnika. Arogancki, chlodny baryton.
Potem Evan znow uslyszal stukot klawiszy. - Wszystko zniknelo - stwierdzil drugi mezczyzna.

Evan uslyszal tuz przy uchu pekanie babla gumy do zucia.

- Moge teraz?

- Oczywiscie. Co za syf...

O glowe Evana zn6éw zalomotala stal. Przed jego oczami eksplodowaly czarne kregi, zaslaniajgc puste,
martwe spojrzenie matki.

Budzil sie. Umieral.

Nie mogl oddychaé, linka rozrywala mu gardlo, jego stopy wisialy w powietrzu. Na glowe zalozono mu
plastikowy worek na Smieci, wiec caly. §wiat byl mlecznoszary i rozmazany. Prébowal ztapac za linke, ale
wtedy petla jeszcze mocniej go przydusila.

- Wydawalo ci sie, ze oddychanie to co§ naturalnego, sloneczko? - zapytal zimny, drwiacy glos
mlodszego z mezczyzn.

Tuz obok musi by¢ kuchenny blat albo krzeslo, co$, co pozwoli mu sie podeprzeé¢, co go uratuje.
Wyrzucit nogi na boki z calg sila, jaka mu pozostala, poniewaz bylo to jedyna rzecza, ktérag mogt jeszcze
zrobic.

- Jesli co$ cie boli, kop dalej - powiedzial mlodszy glos. - Jestem ciekaw, co sie stanie.

Nagle pomieszczenie wypeil huk wystrzalu. ZadZwieczalo rozpryskujace sie szkto, zalomotalo echo
palby, a potem zapadla cisza.

- Jasna cholera! - wrzasnal mlodszy z napastnikow.

Linka, na ktorej wisial Evan, zabujala sie. Probowal wcisna¢ palce pod duszacy go, wyciskajacy zycie
nylon. Znéw rozlegt sie loskot strzalu i Evan polecial na dél, na podloge. Obsypat go pokruszony tynk i
kawalki drewna. Koniec linki, przecietej przez pocisk, smagnal go po twarzy.

Préobowal wciagnaé powietrze, ale bez skutku. Pluca nie dzialaly. Oddychanie bylo zapomniang
umiejetnoscia, sztuczka, ktorej juz nie potrafil powtoérzyc. Jednak po chwili jego ptuca wypekilo stodkie
powietrze. Zachlannie pit tlen i zycie. Szyja bolala go, jakby rozerwano mu co$ w $rodku.

Zadudnily kolejne strzaly, na krzaki za oknem spadlo co$ ciezkiego.

Znowu zapadla cisza.

Evan zerwatl z glowy torbe, zamrugal, wyplul krew i z61¢. Po chwili jaka$ dlon dotknela jego ramienia,
czyjes palce chcialy mu co$ przekazaé.

- Evan?

Podniést glowe i zobaczyl, ze stoi nad nim mezczyzna. Blady, lysy, wysoki. Mniej wiecej w wieku ojca,
tuz po piecédziesiatce.



- Uciekli, Evan - powiedzial Lysy. - ChodZmy.

- Zaaadz... zadzonié... - Kazda zgloska palila go w usta. - Zadzwonic... policje. Moja... matka... oni...

- Musisz i$¢ ze mna- o§wiadczyl Lysy. - Nie mozesz tu zostac. Beda cie Scigac.

Evan pokrecil gtlowa.

Lysy zdjal mu z szyi przecieta linke, postawil go na nogi i odwrécil od ciala matki.

- Jestem przyjacielem Donny - powiedzial. W reku trzymat paskudnie wygladajaca strzelbe. - Musze
cie stad zabrad.

Evan nigdy w zyciu go nie widzial.

- Moja matka... policja... niech pan zadzwoni na policje. Mezczyzna... nie, dwoch...

- Uciekli. Zadzwonimy na policje, ale nie stad - o§wiadczyt Lysy i popchnal Evana, kierujac go ku
tylnemu wyjéciu.

- Kim pan, do cholery, jest? - Evan czul, jak narasta w nim fala paniki. Jaki§ obcy facet z wielka
strzelba, ktory nie chce, aby zadzwonié na policje. O nie!

- Porozmawiamy o tym pdzniej. Nie mozemy tu zosta¢. Potrzebuje dostac¢ sie do twojego... - Nie
skonczyl, bo Evan walnal go lewym hakiem prosto w szczeke, bez zastanowienia i dbaloSci o technike,
kierujac sie jedynie strachem i rozpacza. Mezczyzna zatoczyl sie do tylu i Evan wybiegl frontowymi
drzwiami, ktore staly otworem.

- Do jasnej cholery! Wracaj! - wrzasnal Lysy.

Evan pognal w wilgotne wiosenne powietrze. Jedynym odglosem, jaki rozlegal sie w skapanej w cieniu
deboéw uliczee, byly plasniecia podeszew jego sportowych butéw o asfalt. Spojrzal za siebie. Lysy wybiegl z
domu. Trzymajac w jednym reku strzelbe, a w drugim z6lta torbe Evana, wskoczyt do zaparkowanego przy
krawezniku wyblaklego blekitnego forda.

Evan pedzil przez wypielegnowane trawniki, w kazdej chwili spodziewajac sie, ze kula roztrzaska mu
glowe lub kregostup. Ujrzal otwarte drzwi garazu i skrecil na podworko. Boze, niech kto§ bedzie w domu.
Wskoczyl na werande, opartl sie o dzwonek i zaczal wali¢ w drzwi i wola¢, aby kto$ zadzwonil na policje.

Blekitny ford Smignal obok.

Drzwi otworzyl starszy, ostrzyzony po wojskowemu facet, z telefonem bezprzewodowym w dloni.

Evan wybiegt na ulice, krzyczac przez ramie do niego, aby zadzwonil na policje. Mial nadzieje, ze uda
mu sie jeszcze dostrzec numery rejestracyjne forda.

Ale samochdd zniknat.
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- Niech pan mi jeszcze raz opowie, co wydarzylo sie dzi§ rano - powiedzial detektyw z wydzialu
zab0djstw. Nazywal sie Durless. Mial szczupla twarz i zdrowy wyglad czlowieka trenujacego biegi na dlugich
dystansach. - Jesli to mozliwe, synu.

Policjanci weszli razem z Evanem do domu rodzicéw i poprosili go, aby sprébowal okreslié, czego
brakuje albo co zostalo przestawione, trzymali go jednak z dala od kuchni. W sypialni byl okropny batagan.
Pod $cianami lezaly cztery walizki - wszystkie otwarte, ich zawarto§é rozrzucono na podlodze. Nie
wiadomo, co tu robily. Ulubione zdjecia matki, ktérych miejsce bylo na Scianach, lezaly podeptane na
dywanie. Evan wpatrywal sie w pokryte pajeczyna porozbijanego szkla fotografie: oblana pomaranczowym
Swiatlem wschodzacego slofica Zatoka Meksykanska, samotny poskrecany dab na bezkresnej prerii, lon-
dynski Trafalgar Square z latarniami ocienianymi padajacym $niegiem. Zniszczono wszystkie prace matki.
Odebrano jej zycie. Wydawalo sie to niemozliwe, a jednak bylo prawda. Pustka po niej zdawala sie osadzaé
na $cianach domu, zageszczala sie w powietrzu, wypehiala koSci Evana.

Nie sta¢ cie teraz na poddawanie sie szokowi. Musisz pomoc policji ztapaé tych ludzi. Odléz sobie szok
na pdzniej. Wyskocz z niego.

- Evan? Slyszal mnie pan? - spytal Durless.

- Slyszalem. Zrobie wszystko, o co pan poprosi - odpart Evan.



Po zawiadomieniu policji usiadl na podjezdzie, rozdzierany zalem, i powiedzial policjantowi, ktory jako
pierwszy zjawil sie na miejscu zdarzenia, jak wygladal nieznajomy i jego samochod. Przyjechali kolejni
funkcjonariusze i z rutynowa sprawno$cia otoczyli drzwi wejéciowe i podjazd z6la tasma oraz
zabezpieczyli nig rozbite kuchenne okno, przez ktore strzelal Lysy. Evan siedzial na chlodnym betonie i
probowal dodzwonic¢ sie do ojca. Nie bylo sygnalu ani nie wlgczala sie poczta glosowa. Ojciec pracowal sam
- byl niezaleznym konsultantem i nie mial zadnych wspoélpracownikéw. Evan nie znal nikogo, kto moglby
mu poméc zlokalizowaé go w Sydney.

Kiedy zadzwonit do Carrie, nie podniosla stuchawki. Zostawil wiadomoé¢ na jej poczcie glosowe;.

Zaraz potem przyjechal Durless. Najpierw przestuchal policjanta z patrolu i sanitariuszy, ktorzy zjawili
sie po pierwszym telefonie Evana, przedstawil sie Evanowi i wysluchal jego wstepnego o$wiadczenia, po
czym poprosil go o wejscie do domu i zaprowadzit do sypialni.

- Brakuje czego§? - spytal.

- Nie. - Cho¢ Evanowi macilo sie w glowie, uklagkl przy jednej z walizek. Znajdowalo sie w niej kilka
par wyprasowanych spodni w kolorze khaki, koszule, nowe mokasyny i sportowe buty.

Wszystko bylo w jego rozmiarze.

- Niech pan niczego nie dotyka - ostrzegl go Durless i Evan gwaltownie odsunal reke.

- Nigdy przedtem nie widzialem tych ubran ani walizek, ale ta wyglada, jakby byla przeznaczona dla
mnie.

- Dokad panska matka sie wybierala?

- Donikad. Czekala na mnie.

- Ale spakowala cztery walizki. W tym jedna dla pana. Jest tu nawet bron. - Durless wskazal pistolet,
lezacy na jednej ze stert wysypanych z walizki ubran.

- Nie wiem, jak to wyjasnic. Ten pistolet to chyba glock taty. Uzywa go do strzelania do celu. To jego
hobby. - Evan otarl pot z twarzy. - Czasami strzelalem z nim, ale nie jestem w tym zbyt dobry. -
Uswiadomil sobie, ze méwi nie na temat, i zamilkt na chwila. - Mama... nie miala szansy dosta¢ sie do
broni, kiedy tamci przyszli...

- Jezeli zamierzala zabraé ze sobg bron panskiego ojca, musiala sie czego$ obawiaé.

- Nie wiem, czego moglaby sie baé.

- No dobrze... Podsumujmy to wszystko jeszcze raz. Zadzwonila do pana rano. Okolo siédme;.

- Zgadza sie. - Evan ponownie przywolal w pamieci gorgczkowa rozmowe z matka i jej natarczywe
nalegania, aby przyjechal, a potem swo6j przyjazd z Houston i nieoczekiwany atak w domu rodzicoéw. Staral
sie przypomniec sobie kazdy szczego6l, o ktérym zapomnial, relacjonujac wydarzenia za pierwszym razem.

- Cimezczyzni, ktorzy dopadli pana w kuchni... jest pan pewien, ze byto ich dwoch?

- Slyszalem dwa glosy. Na pewno.

- Ale nie widzial pan twarzy?

- Nie.

Potem pojawil sie nastepny mezczyzna, strzelil do nich, po czym strzelil w gore, tak? Jego twarz pan
widziat.

- Widzialem. - Evan pomasowal dlonig czolo. Za pierwszym razem, kiedy jeszcze caly sie trzast, podatl
tylko, ze mezczyzna byl lysy, teraz jednak przypomnial sobie szczegély. - Tuz po piecdziesiatce. Waskie
usta, proste zeby. Znamie na... - zamknal oczy i przywolal w pamieci obraz nieznajomego - ...na lewym
policzku. Brgzowe oczy, mocno zbudowany. By¢ moze byly zolierz. Nieco ponad metr osiemdziesiat.
Chyba mial w sobie co$ z Latynosa. Bez obcego akcentu. Czarne spodnie, ciemnozielony T-shirt. Nie mial
obraczki. Stalowy zegarek. O samochodzie moge powiedzie¢ tylko tyle, ze byl to blekitny czterodrzwiowy
ford.

Durless zapisal wszystko i wreczyt notatki jednemu z policjantow.

- Rozedlij ten uzupelniony opis - polecit mu, a kiedy policjant odszed}, uniést brew. - Ma pan
wyjatkowe oko do szczegdldow, nawet w stresie.

- Z obrazami radze sobie lepiej niz ze slowami - odparl Evan. Slyszal ciche glosy technikow,
zabezpieczajacych §lady w kuchni. Zastanawial sie, czy juz zabrali cialo matki. Czul sie bardzo dziwnie,
stojac w jej sypialni i przegladajac jej ubrania i fotografie ze Swiadomoscia, ze nie zyje.

- Porozmawiajmy teraz o tym, kto moglby chcie¢ skrzywdzié¢ pana matke - powiedzial Durless.

- Nikt. Byla najmilszg osoba, jaka mozna sobie wyobrazi¢. Lagodna i wesola.



- Czy wspominala, ze sie czego$ boi albo kto$ jej grozi? Prosze sie zastanowic. Bez po$piechu.

- Nie. Nigdy.

- Moze kto$ mial jaki$ zal do panskiej rodziny?

Juz sam pomyst wydawal sie absurdalny, ale Evan wzial gleboki wdech i zrobil w myélach przeglad
przyjaci6l i wspdlpracownikéw rodzicow oraz swoich wlasnych.

- Nie. W zeszlym roku poklocili sie z sgsiadem, ktérego pies przez calg noc szczekal, ale pogodzili sie,
a poza tym ten czlowiek sie przeprowadzil. - Podal Durlessowi nazwisko bylego sasiada. - Nie jestem w
stanie wyobrazi¢ sobie kogokolwiek, kto by nam Zle zZyczyl. To musi by¢ jakie$ przypadkowe zdarzenie.

- Ale ten lysy mezczyzna pana uratowal. Z pana stow wynika, ze przegonil napastnikdow, poza tym
moé6wil do pana po imieniu, twierdzil, ze jest przyjacielem panskiej mamy, i probowat pana gdzie$ ze soba
zabra¢. To nie sa przypadkowe zdarzenia.

Evan pokrecil gtowa.

- Nie zapisalem nazwiska panskiego ojca - powiedzial Durless.

- Mitchell Eugene Casher. Matka nazywala sie Donna Jane Casher. Chyba méwilem to juz.

- Mobwil pan, moéwil. Prosze teraz opowiedzie¢ mi o relacjach miedzy panskimi rodzicami.

- Zawsze byli bardzo dobrym malzefistwem.

Durless milczal. Evan nie mogl wytrzymac tej ciszy. Oskarzycielskiej ciszy.

- Tata nie ma z tym nic wspdlnego. Nic.

- Oczywiscie.

- Nigdy nie skrzywdzilby rodziny. Mowy nie ma.

- Rozumiem. Ale musialem o to zapytac.

- Abha.

- Jak pan sobie radzil z rodzicami?

- Swietnie. Znakomicie. Jesteémy ze sobg bardzo blisko.

- Powiedzial pan, ze nie moze sie skontaktowa¢ z ojcem?

- Nie odbiera telefonu.

- Ma pan jego plan podrézy po Australii?

- Mama zazwyczaj trzyma go na lodéwce.

- Doskonale. To nam na pewno pomoze.

- Chce wam pomoc zlapaé tych, ktorzy to zrobili. Musicie ich ztapa¢. Musicie. - Jego glos zaczal drzeé i
musial sie uspokoi¢. Pomasowal miejsce na szyi, gdzie wpila sie linka.

- Czy kiedy rozmawial pan z mama, sprawiala wrazenie przestraszone;j? Tak, jakby ci ludzie juz byli w
domu?

- Nie. Nie sprawiala wrazenia spanikowanej. Ale brzmiala, jakby miala dla mnie zle wiesci, o ktérych
wolalaby nie mowi¢ przez telefon.

- Rozmawial pan z nig wczoraj czy przedwcezoraj? W jakim byla wtedy stanie psychicznym?

- W idealnie normalnym. Wspomniala o zleceniu w Chinach, ktére moze przyjmie. Jest pracujacym
na wlasny rachunek fotografem. - Wskazatl na polamane ramki i pogniecione zdjecia pod rozbitym szklem.
- To jej najlepsze prace.

Durless popatrzyl na Londyn, wybrzeze i prerie.

- Miejsca. Nie ludzie - zauwazyt.

- Wolala miejsca od twarzy - odpart Evan.

Poczul zbierajace sie w kacikach oczu lzy i musial zamruga¢. Nie chcial plakaé na oczach tego czlowieka.
Whil paznokcie we
wnetrza dloni. Przez chwile sluchal trzaskow aparatu, ktérym robiono zdjecia w kuchni, i cichych
pomrukéw technikéw, zabezpieczajacych Slady, zamieniajacych koszmar, jaki przytrafil sie jego rodzinie,
na statystyki i chemiczne testy.

- Ma pan rodzenstwo?

- Nie. Oprocz rodzicéw nie mialem nikogo.

- Kiedy pan tu przyjechal? Prosze powtorzy¢.

Evan popatrzyl na zegarek. Szkielko bylo zbite, wskazéwki zamarly na 10:34. Musialo sie to staé¢ w
chwili, gdy przestrzelono linke. Pokazal zegarek Durlessowi.

- Nie za bardzo zwracalem uwage na godzine, bo martwilem sie o mame. - Tesknil za pocieszajacymi



objeciami Carrie i spokojem, jakim napelnilby go glos ojca. Swiat musi wrécié¢ do normy.

Durless zamienit kilka stow z policjantem, ktéry pojawil sie w otwartych drzwiach, po czym wrécit do
Evana i wskazal walizki.

- Porozmawiajmy o tym, o bagazu dla was obojga.

- Nie wiem, co to ma oznaczaé. Moze wybierala sie do Australii, do ojca.

- Blaga pana, aby przyjechal pan do domu, i jednoczeénie przygotowuje sie do wyjazdu. Z walizka
rzeczy dla pana i pistoletem.

- Nie umiem tego wyjasnié - przyznal Evan.

- Moze ten telefon byt jedynie sztuczka, ktéra miala zwabi¢ pana do domu?

- Nie straszylaby mnie bez uzasadnionego powodu.

Durless postukal sie dlugopisem w podbrodek.

- Weczoraj wieczorem byl pan w Houston?

- Zgadza sie - odparl Evan, zastanawiajac sie, czy jest to
pytanie o jego alibi. - Bylem tam ze swoja dziewczyng. Carrie
Lindstrom.

Durless zapisal nazwisko i Evan podal mu adres butiku w River Oaks, gdzie Carrie pracowala, oraz
numer jej telefonu komérkowego.

- Niech pan pomoze mi uzyskac¢ jasny obraz. Dwbch mezczyzn zlapalo pana i trzymato pod bronia,
nie zastrzelili pana jednak, tylko powiesili, po czym trzeci mezczyzna uratowal pana i prébowal porwac, a
kiedy pan mu uciekl, odjechal. - Durless méwil tonem nauczyciela, przeprowadzajacego studenta przez
skomplikowany problem. Pochylil sie do przodu. - Niech mi pan pomoze znalez¢ w tym wszystkim jakis
wspolny watek.

- Mowie prawde.

- Nie watpie, ale dlaczego pana nie zastrzelili? I dlaczego, skoro mieli bron, nie zastrzelili pana matki?

- Nie wiem.

- Prawdopodobnie zostali$cie z matka w zwiazku z czym$ namierzeni. Potrzebuje panskiej pomocy,
aby zrozumie¢, o co chodzi.

Evanowi nagle co$ sie przypomniato.

- Kiedy trzymali mnie na podlodze... jeden z nich wlaczyl
moj laptop. Czego$ w nim szukali.

Durless zawotal jednego z policjantow.

- Mobglbys przynie$c¢ laptop pana Cashera?

- Czemu mieliby szuka¢ czego$ w moim komputerze? - Evan poczul, jak w jego glosie narasta histeria,
i wzial gleboki wdech, aby sie opanowac.

- Niech pan mi to powie. Co w nim bylo?

- Glownie fragmenty filméw. Programy do edycji wideo.

- Filmy?

- Coz... jestem dokumentalista.

- Jest pan mlody jak filmowca.

Evan wzruszyt ramionami.

- Ciezko pracowalem. Skonczylem college rok wezeéniej. Cheialem sie jak najszybciej dosta¢ do szkoly
filmowej.

- Irobi¢ kolejne przynoszace pieniadze przeboje kinowe?

- Lubie opowiada¢ historie o ludziach. Nie o bohaterach filméw akcji.

- Moge zna¢é ktory$ z panskich filmow?

- Moj pierwszy dokument opowiadal o wojskowej rodzinie, ktora stracila jednego syna w Wietnamie,
a drugiego w Iraku.

Ludzie prawdopodobnie najlepiej znaja mnie z Uncji kfopotéw, filmu o gliniarzu z Houston, kt6ry oskarzyl
niewinnego czlowieka.

Durless zmarszezyt czolo.

- Pamietam... widzialem to w PBS. Ten policjant popekit potem samobdjstwo.

- Wlasénie. Zrobitl to, kiedy zaczeto Sledztwo w jego sprawie.



- Koles, ktorego jakoby wrobil, byl handlarzem narkotykow, a nie niewinnym obywatelem.

- Bylym handlarzem narkotykéw, ktory odsiedzial swoje. Gdy tamten policjant sie u niego zjawil, nie
mial nic wspoélnego z narkotykami. Poza tym ten gliniarz naprawde go wrobil.

Durless wsadzil dtugopis do kieszonki.

- Pana zdaniem wszyscy policjanci sg 71i?

- Nie mam prawa nikogo oceniac.

- Wecale nie powiedzialem, ze pan kogo$ ocenia.

Atmosfera w pokoju jakby sie zagescila.

- Bardzo mi przykro z powodu panskiej mamy, panie
Casher - powiedzial po chwili Durless. - Ale chcialbym, aby
pojechat pan z nami do miasta, by zlozy¢ bardziej szczegbdlowe
wyjasénienia i spotka¢ sie z naszym rysownikiem, zeby mog}
sporzadzi¢ portret pamieciowy tego lysego mezczyzny.

Policjant, ktéry mial poszukaé laptopa Evana, wsadzil glowe do pokoju.

- Nie znalezliSmy zadnego komputera.

Evan zamrugal.

- Mogli go zabrac¢ ci dwaj. Albo Lysy. Nic z tego nie rozumiem.

- Ja tez nie - mruknal Durless. - JedZzmy do miasta. Popracuje pan z rysownikiem. Chcialbym jak
najszybciej daé rysopis tego tysego do mediow.

- Jasne.

- Zadzwonie jeszcze w kilka miejsc i ruszamy, dobrze?

- Oczywiscie.

Detektyw wyprowadzil Evana na dwoér. Na miejscu byly juz ekipy lokalnej telewizji, zjawily sie tez
kolejne radiowozy. Krzatanine wokdt domu obserwowali sasiedzi, gltdbwnie niepracujace matki z dzieémi.

Evan odwrdcil sie od tego chaosu i ponownie zadzwonil do ojca, ten jednak w dalszym ciggu nie
odbieral. Zatelefonowal do mieszkania Carrie, ale i ona nie odebrala. Dopiero w butiku, gdzie pracowala,
ktos$ sie odezwal.

- Maison Rouge, Jessica przy aparacie, w czym moge pomoc?

- Jest Carrie Lindstrom? Wiem, Ze pracuje dopiero od drugiej, ale...

- Przykro mi. Carrie zadzwonila dzié rano i zwolnila sie z pracy.
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Jeszcze nigdy w zyciu Evan nie czul sie taki samotny. Mial dreszcze i potrzebowal nieco sily woli, aby sie
uspokoi¢. Musial znalez¢ ojca i Carrie. Zostawil jej kilka wiadomosci i na pewno niedlugo oddzwoni. To, ze
zrezygnowala z pracy, zaskoczylo go i poczul w brzuchu lekki skurcz. Zostawila ci kartke, zwolnila sie z
pracy i moze nie chce mie¢ z tobg wiecej do czynienia, pomyslal. Nie mial ochoty sie nad tym zastanawia¢.
Uznal, Ze powinien sie skupi¢ na nawigzaniu kontaktu z ojcem. Plan jego podroézy, napisany gestym, ale
wyraznym pismem, nie znajdowal sie na zwyklym miejscu na lodéwce - lezal pod telefonem. Byt na nim
numer hotelu Blaisdell w Sydney.

- Prosze polaczy¢ mnie z pokojem Mitchella Cashera -
powiedzial Evan, kiedy polaczyl sie z hotelem.

Nocny recepcjonista - w Sydney dochodzila czwarta rano - byl uprzejmy, ale zdecydowany.

- Przykro mi, prosze pana, lecz nie ma u nas nikogo takiego.

- Prosze sprawdzic jeszcze raz. C-A-S-H-E-R. Moze nieprawidlowo zapisali$cie nazwisko.

W stuchawce przez chwile panowala cisza.

- Bardzo mi przykro, prosze pana, ale nie mamy go$cia o nazwisku Mitchell Casher.

- Dziekuje. - Evan rozlaczyl sie i popatrzyl na Durlessa. - Nie ma go tam, gdzie powinien by¢. Nic z
tego nie rozumiem.



Durless wzial od niego plan podrozy.

- Znajdziemy panskiego tate. Niech pan zlozy o$wiadczenie i sporzadZzmy rysopis, dopoki ma pan
wszystko §wiezo w pamieci.

Swiezo... Chyba nigdy tego dnia nie zapomne, pomyslal Evan. Kiedy ruszyli spod domu, odchylil glowe i
popatrzyl przez tylna szybe radiowozu na chmury barwy dymu. W jego glowie wirowala przedziwna,
nasgczona panika mieszanka réznych emocji. Zastanawial sie, gdzie spedzi noc. Pewnie w hotelu. Bedzie
musial zadzwonié¢ do przyjaciél rodzicow, ale matka i ojciec - choé¢ odnosili zawodowe sukcesy - utrzy-
mywali kontakty z do§¢ malym kregiem ludzi. Bedzie musial zajac sie organizacja pogrzebu. Nie wiadomo,
ile czasu policja potrzebuje na przeprowadzenie sekcji zwlok. Nie bardzo wiedzial, w jakim koSciele
powinien odby¢ sie pogrzeb. Probowal wyobrazi¢ sobie, co matka przezywala. Czy cierpiala? Bala sie? Lek
byl w takich sytuacjach najgorszy. Moze zabojcy zakradli sie do niej od tytu - tak jak zrobili to z nim? Mial
nadzieje, ze nie wiedziala, co sie z nia dzieje, i nie musiala przezywaé strachu, ogarniajacego serce jak
czarna zastona.

Zamknal oczy, probujac opanowac szok i rozpacz. Bal sie, ze jeSli mu sie to nie uda, zalamie sie
nerwowo. Potrzebowal jakiego§ planu. Po pierwsze, musi odszukal ojca, skontaktowaé sie z jego
australijskimi klientami i sprawdzi¢, czy wiedza, dla kogo teraz pracuje. Po drugie, musi znalez¢ Carrie. Po
trzecie... Zamknal oczy. Musi zrozumiec to, co w tym wszystkim najstraszniejsze: kto moglby chcieé zabié¢
jego matke.

Sprawdzali co§ w twoim komputerze. A jesli to wcale nie chodzi o nia? Jesli w tym wszystkim chodzi o
ciebie? Ta my$l zmrozila go i rozwécieczyla.

Radiow6z, prowadzony przez policjanta, ktory jako pierwszy przyjechal na miejsce zbrodni na
wezwanie Evana - z Durlessem na fotelu pasazera - opuécil wlasnie spokojng willowa dzielnice, w ktorej
mieszkali Casherowie, i skrecil w Shoal Creek Boulevard,
dluga ulice przechodzaca przez centrum i pdinocng czesé Austin.

- To byla inscenizacja - mruknal Evan pod nosem.

- Co takiego? - zdziwil sie Durless.

- Kiedy zabili matke, powiesili mnie... chcieli, Zeby$cie pomysleli, ze to ja ja zabilem, a potem sie
powiesitem.

- Nie poprzestalibySmy na powierzchownym zbadaniu okolicznosci.

- Ale chyba bylaby to najbardziej oczywista teoria. W tym momencie zadzwonila komérka Evana.
Odebral.

- Evan? - To byta Carrie.

- Carrie, moj Boze! Probowalem sie do ciebie dodzwonic...

- Posluchaj: jeste§ w niebezpieczenistwie. W powaznym niebezpieczenstwie. Musisz zabra¢ matke i
wraca¢ do Houston. Natychmiast.

Carrie, moja matka nie zyje. Nie zyje.
O nie! Gdzie jeste$?
Z policja.

- To dobrze. Bardzo dobrze. Zostan z nimi. Tak mi przykro. Naprawde.

- W jakim niebezpieczenstwie? - Jej pierwsze stlowa wcigz dzwieczaly mu w glowie. - Skad o tym
wiesz?

Nagle wyprzedzil ich jaki§ samochdd, zajechal im droge i zmusil radiow6z do skretu na wypielegnowany
trawnik. Byt to blekitny ford.

- Jasna cholera! - wrzasngt Durless, kiedy gwaltowne hamowanie sprawilo, ze polecial na przednia
szybe.

Evan nie byl przypiety pasem i calym cialem huknal o przedni fotel. Wypuscil z reki komorke.

Spojrzal przez przednia szybe. Styszal przeklenstwa Durlessa i widzial, jak prowadzacy samochod
mlody policjant otwiera drzwi.

Z forda wysiadl Lysy. Uniost strzelbe i wycelowal ja w Evana.
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Evan zaczal szarpa¢ za klamka, nie mogl jednak otworzy¢ drzwiczek, poniewaz przycisk mechanizmu
zwalniajacego zamek znajdowal sie w przedniej czeSci wozu, a on siedzial z tylu, uwieziony w klatce z siatki
i niettukacego sie szkla.

Kierowca wyskoczyl z samochodu i natychmiast skulit sie za otwartymi drzwiczkami. Lysy wspial sie na
maske radiowozu, potem na dach, blyskawicznym ruchem przekrecil trzymana w dloniach strzelbe i
dwoma uderzeniami kolba w skron pozbawil mlodego policjanta przytomnoéci, po czym zeskoczyl na
jezdnie i wycelowal w Durlessa, ktéremu z rozbitego nosa leciala krew.

- Toon! - wrzasnat Evan. - Facet z naszego domu!

Z lezacego na podlodze samochodu telefonu komérkowego dolatywat glos Carrie, wolajacej Evana po
imieniu.

- Trzymaj rece tak, zebym je widzial - spokojnie powiedziat Lysy. - Nie badz idiota.

Detektyw uniost rece.

- Wypu$é Evana.

- To ten facet! - ponownie krzyknal Evan.

Durless wyskoczytl na zewnatrz jak wystrzelony z armaty i Lysy przetoczyl sie po masce radiowozu.
Detektyw wyladowal na plecach na trawniku, plynnym ruchem wyciggnat stuzbowy rewolwer
i strzelit. Chybil. Lysy kopnat go obydwiema nogami w klatke piersiowg, kopniakiem odrzucil rewolwer, po
czym pochylil sie i dwoma ostrymi ciosami w szczeke wylaczyl detektywa z akcji.

Wszystko to nie trwalo nawet dziesieciu sekund.

Evan przekrecil sie na plecy i kopnal w szybe. Pancerne szklo wytrzymalo uderzenie.

- Nie musisz tego robié - powiedzial Lysy.

Evan zsunat sie z siedzenia na podloge.

LEysy wsadzil glowe do samochodu od strony kierowcy, popatrzyt na tablice rozdzielcza i wcisnal klawisz
zwalniajacy blokade drzwi.

Evan przesunal sie w prawo i otworzyt tylne drzwi od strony pasazera, ale Lysy byt szybszy. Otworzyl
lewe drzwi i przycisnal lufe strzelby do karku Evana.

- Jedziesz ze mna - oznajmil.

- Czego ode mnie chcesz?

- To dla twojego bezpieczenstwa. Chodz!

Evan czul jednak, ze nie powinien nigdzie i$¢ z tym czlowiekiem. Lysy z zaskakujaca tatwoscia zalatwil
zaréwno znacznie mlodszego od siebie policjanta, jak i Durlessa. Mozliwe, Ze policja wie juz o napadzie na
radiowdz - dzieki wlaczonemu radiu. Albo dzieki Carrie... moze zadzwonila pod 911. Albo dzieki jakiemu$
gapiowi, ktéry wyjrzal przez okno i wezwal policje. Mogli przyjecha¢ lada chwila.

- Nie. Nigdzie nie ide - powiedzial.

- Niech cie cholera! Nie zabilem tych gliniarzy, cho¢ moglem, wiec dlaczego sadzisz, ze zamierzam
zabié ciebie?

- Kim jeste$? - zapytal Evan. Mial nadzieje, ze moze Carrie uslyszy odpowiedz przez telefon. Zeby
mogta mu pomoéc, musial dostarczy¢ jej jakich$ informacji. - Czego ode mnie chcesz?

- Wspolpracy. Jeli ze mna nie pdjdziesz, najdalej jutro bedziesz martwy. Wszystko ci wyjasnie,
obiecuje, ale musisz stad ze mng odjechac.

- Nie! Powiedz mi, o co chodzi! Skad znasz moja matke?

- Pozniej. - Lysy zlapal Evana za wlosy i wyciagnal go z samochodu. Potem chwycil go za szyje i
zacisnal palce na ranach po lince. Przed oczami Evana zatanczyly czarne kregi. Lysy wbil mu lufe strzelby
w podbrodek.

- Nie mam czasu na pieszczenie sie z tobg.

Evan kiwngt glowa.

Lysy opuscil bron, po czym pchnal Evana w kierunku forda.

- Ty prowadzisz. Jesli nie postuchasz, strzele ci w noge. Zrobie z ciebie kaleke.

Mijajacy ich samochdd - SUV lexus z kobieta za kierownica i dzieciakiem obok, wpatrujacymi sie w
radiowoz - zwolnil, ale Lysy uniost wolna dlon i przyjaznie pomachal. Lexus odjechal.

- Zaraz wezwie policje. Mamy tylko kilka sekund - mruknat Lysy.

Evan usiadl za kierownica. Drzaly mu rece. Lysy usiadl obok niego. Strzelbe trzymal tak, ze byla
wycelowana w udo Evana. Evan popatrzyl na lezacych na jezdni policjantow.



- Saranni.

- Maja szczeécie, ze oddychaja.

- Pozwol mi sprawdzi¢, czy nic im nie jest. Prosze...

- Mowy nie ma. Jedz - warknal Lysy i dZzgnal go lufa.

Ruszyli w kierunku Shoal Creek Boulevard.

- Skre¢ na wschod - powiedziat po chwili Lysy.

Evan zastosowal sie do polecenia.

- Co zamierzasz ze mna zrobi¢?

- Jestem dobrym przyjacielem twojej mamy, a ona poprosila mnie o pomoc.

- Nigdy przedtem cie nie widzialem.

- Wiem, ze mnie nie znasz. Ale tak samo nie znasz swoich rodzicéw. G6wno o nich wiesz.

- Skoro ty tak duzo o nich wiesz, powiedz mi, kto zabil moja matke.

- Czlowiek, ktérego nazywaja Jargo.

- Dlaczego?!

- Wyja$nie ci wszystko, kiedy dojedziemy do bezpiecznego domu. Skre¢ w prawo.

Evan skrecil na poludnie w kolejna gléwng ulice - Burnet Road. Bezpieczny dom. Miejsce, gdzie nikt go
nie znajdzie. Mial wrazenie, ze wyladowal w Srodku jakiego$ filmu o mafii. Pieklo go w zoladku, a klatka
piersiowa bolala, jakby $ciskano ja imadlem.

- Widziales ich twarze? Moglby$ ich zidentyfikowaé? -
spytal.

Lysy popatrzyl przez tylna szybe.

- Widzialem. Obu. Nie wiem, czy ktory$ z nich to Jargo, czy tylko dla niego pracuja.

- Dlaczego ten Jargo mialby chcie¢ zabi¢ moja matke? Kim on jest?

- Najgorszym typem, jakiego mozna sobie wyobrazi¢. Przynajmniej najgorszym, jakiego ja mogtbym
sobie wyobrazi¢, a moja wyobraznia jest naprawde niezle zakrecona.

- Kim jestes$?

- Nazywam sie Gabriel. - Glos Lysego zlagodnial. - Gdybym chcial cie zabi¢, zrobilbym to w domu
twojej matki. Nie jestem czarnym charakterem... jestem po twojej stronie, ale musisz robi¢ wszystko, co
kaze. Zaufaj mi.

Evan kiwnat glowa, pomy$lal jednak: Nie znam cie i nie ufam ci.

- Wiesz, gdzie jest twdj ojciec? - spytal Gabriel.

- W Sydney.

- Nie... gdzie jest naprawde.

Evan pokrecit gtowa.

- A nie jest w Sydney?

- Mozliwe, ze Jargo juz go zlapal. Gdzie sg pliki?

- Pliki? O czym ty méwisz? - Evan poczul, ze ogarnia go wécieklo§é. Walnat piesScia w kierownice. - Nie
mam zadnych cholernych plikéw! Co to znaczy: ,zlapal mojego ojca”? Chcesz powiedzieé, ze go porwal?

- Zastanéw sie przez chwile, Evan. I uspokdj sie. Twoja matka miala zestaw bardzo waznych plikow
elektronicznych. Potrzebuje ich - powiedzial Gabriel. - Potrzebujemy ich obaj, ty i ja, aby powstrzymaé
Jargo. Aby odnalezé twojego tate, calego i zdrowego.

- O niczym nie wiem. - Evana piekly lzy, ktore naplynely mu do oczu. - Nic nie rozumiem.

- Wiasgnie dlatego powiniene$ mi zaufa¢. Musimy zmieni¢ samochod. Nie ma watpliwo$ci, ze kobieta z
dzieckiem, ktéra nas widziala, zadzwoni po gliny. Skre¢ tutaj.

Evan wjechal na plac, ktéry wyraznie ucierpial w wyniku ostatniego kryzysu. Polowa wystaw
sklepowych $wiecila pustkami, czynny byt tylko koScielny sklep z uzywanymi rzeczami, antykwariat,
meksykanska knajpa i sklep z tandeta. Centrum handlowe na przedmieSciach tuz przed podniesieniem do
rangi Sr6dmiejskiej dzielnicy.

Bylo tu jednak sporo ludzi. Moglbym sprébowac uciec i zaczaé¢ wolaé o pomoc, pomyslal Evan. Parking
nie byl zbytnio zatloczony, ale jezeli Gabriel pozwoli mu zaparkowaé niedaleko jakiego$ sklepu, moze uda
mu sie wbiec do Srodka.

- Pokaz, ze jeste§ inteligentny - powiedzial Gabriel, wpatrujac sie w niego chlodno. - Zadnego
biegania, zadnego wrzeszczenia o pomoc. Je§li mnie do tego zmusisz, kto§ moze zosta¢ ranny. Nie



chcialbym, zebys to byt ty.

- Powiedziales, ze jeste$ po mojej stronie. Ze nie jeste$ czarnym charakterem.

- W moim biznesie czarne i biale charaktery to rzecz wzgledna. Siedz spokojnie i badz cicho, a nic ci
sie nie stanie.

Evan rozejrzal sie po parkingu. Dwie roze$miane kobiety, niosace torby z jedzeniem z meksykanskiej
restauracji, wsiadaly do kombi, w kierunku sklepu z tandeta kustykala podpierajaca sie laska staruszka.
Przed wystawa sklepu ko$cielnego stalo dwoch ubranych na czarno dwudziestolatkow.

- Nie sprawdzaj mnie, Evan - dodal Gabriel. - Nikt
z tych dobrych ludzi nie potrzebuje dzi$ klopotow, prawda?

Evan pokrecil gtlowa.

- Zaparkuj obok tej Slicznotki.

Evan stanal obok starego szarego chevroleta malibu. Naklejka na tylnej szybie informowala, ze dziecko
wlasciciela auta jest uczniem miejscowej szkoly érednie;j.

- Nie zaplanowalem zabojstwa twojej matki, ale nie zamierzam tez ratowaé twojego tylka
samochodem, ktéry mozna zidentyfikowaé. Podnie§ maske, tak, jakby$my sprawdzali akumulator -
oSwiadczyl Gabriel.

Wysiadl z forda, pogmerat waskim paskiem metalu w zamku chevroleta, otworzyt go i zanurkowal pod
kierownice, aby spia¢ kable.

Wykorzystaj okazje, powiedzial sobie Evan. Wysiadaj i uciekaj.

Ledwie otworzyl drzwi, Gabriel wbil mu lufe miedzy zebra.

- Mowilem, zeby$ mnie nie sprawdzal. Zamknij drzwi.

Evan zrobil, co mu kazano.

Gabriel znow zanurkowal do chevroleta.

Powinienem zostawié jaki§ znak, pomys$lal Evan. Popatrzyl na kierownice. Palce. Przycisnal palce do
kierownicy. Potem przycisnal opuszki palca wskazujacego i srodkowego do popielniczki i radia. Nie mial
pojecia, co jeszcze moglby zrobi¢, przychodzily mu do glowy tylko takie Slady, jakie zostawil.

Gabriel dal mu znak bronia, aby sie przesiadl. Evan wsunal sie za kierownice malibu. W kabinie unosit
sie zapach nagrzanego stonicem koktajlu mlecznego, a na tylnym siedzeniu lezata sterta ,,Southern Living”.

Gabriel wrocit do forda i zaczal przeciera¢ szmata wszystkie gladkie powierzchnie. Evan poczul, ze
opuszcza go nadzieja. Patrzyl, jak Gabriel przeciera kierownice, galki drzwi, szybe. Robil to szybko i
dokladnie.

Nie przetarl jednak radia.

Zostawit tez w stacyjce forda kluczyki.

Po chwili usiadl na fotelu pasazera malibu i wyrzucil kubek z resztka mlecznego koktajlu. Evan powoli
wyjechal z parkingu, po czym wilaczyl sie w strumien ruchu na Burnet Road.

Gabriel wziat z tylnej kanapy baseballowke, zalozyl ja Evanowi na glowe i nasunal mocno na czolo.
Potem wlozyl mu na nos lezace miedzy przednimi fotelami okulary przeciwsloneczne.

- Dzi$§ wieczorem twoje zdjecie bedzie we wszystkich wiadomoéciach - powiedzial. Jego wargi byly
cienka, blada kreska, a w
miejscu, gdzie Evan uderzyl go w domu matki, zaczynal sie robi¢ siniak. - Wole, aby nikt cie nie rozpoznal.

- Moja mama nie miata plikéw, ktérych szukacie... ty i ten Jargo. To jaka$ gigantyczna pomytka.

- W twoim zyciu nic nie jest tym, na co wyglada - mruknal Gabriel.

Stwierdzenie to pozornie nie miato sensu, chociaz... Matka spakowata walizki, przygotowujac sie do
jakiej$ tajemniczej podrozy. Kazala mu - niczego nie wyjasniajac - natychmiast przyjezdza¢ do domu. Ojca
wecale nie bylo tam, gdzie miat sie znajdowaé. Carrie wyszla, kiedy jeszcze spal, zrezygnowala z pracy, a
potem zadzwonila do niego, twierdzac, ze powinien natychmiast wracaé do Houston. ,Jeste§ w
niebezpieczenstwie. W powaznym niebezpieczenstwie”. Skad wiedziala, ze cale jego zycie zostalo rozbite w
pyt?

- Wjedz na autostrade. Kieryj sie na poludnie, do Siedemdziesiatej Pierwszej Zachodniej.

Evan wjechal na MoPac, gtéwna droge szybkiego ruchu pélnoc-potudnie w zachodniej czeSci Austin, i
przyspieszyl do setki. Po kwadransie MoPac sie skoficzyla, przechodzac w Highway 71, ktéra wjezdzalo sie
na sfalowane Hill Country, rozciggajace sie na zach6d od miasta.

- Obiecales, ze wyjasnisz mi, o co chodzi.



Gabriel obserwowal ruch za nimi.

- Obiecales mi - powtérzyl Evan i przyspieszyl do stu dziesieciu. Mial dosé poszturchiwania i
rozkazywania, poczul, ze ogarnia go wécieklosé.

- Kiedy bedziemy bezpieczni - odpar} Gabriel.

- Nie. Teraz. Albo spowoduje wypadek. - Wiedzial, Zze jest do tego zdolny. Przynajmniej do
gwaltownego zjechania z jezdni, wbicia chevroleta w ploty ciggnacych sie wzdluz drogi posiadlosci i
unieruchomienia go.

Gabriel zmarszczyl czolo, jakby zastanawial sie, czy powinien i$¢ na ugode.

- Chyba bylbys w stanie to zrobi¢ - stwierdzilt w konicu.

- Na pewno.

- Twoja matka miala pliki komputerowe, ktére moglyby okazaé sie dla pewnych ludzi katastrofa.
Poteznych ludzi. Chciala, abym w zamian za te pliki pomégl jej wydostaé sie z kraju.

- Dla jakich ludzi?

- Lepiej dla ciebie bedzie, jezeli nie poznasz szczegdtow.

- Nie mam tych plikow.

Evan przemknal tuz obok pick-upa. W Austin policja bardzo chetnie rozdaje mandaty, ale akurat teraz,
kiedy pedzil jak szaleniec, nie udawalo mu sie Sciagna¢ na siebie uwagi zadnego funkcjonariusza. Ruch byl
staby i wszystkie samochody, ktére wyprzedzal, zjezdzaly grzecznie na prawo.

- A ja sadze, ze masz, tyle ze o tym nie wiesz - odparl Gabriel. - Jesli chcesz dowiedzie¢ sie czego$
wiecej, zwolnij i jedZ spokojnie - dodal i dZzgnal Evana lufa w nerke.

- Powiedz mi wszystko, co wiesz 0 mojej mamie. Natychmiast. - Evan wcisnal pedat gazu niemal do
podlogi. - Albo gadasz, albo obaj zginiemy.

Ostatnia rzecza, jaka jeszcze zobaczyl, byla igla predko$ciomierza, bujajgca sie miedzy liczbami 140 a
150. Zanim zdazyt jeszcze bardziej przyspieszy¢, Gabriel huknal go pie$cia w skron i jego glowa uderzyta w
boczng szybe, po czym caly §wiat poczernial.
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Steven Jargo szalal z wScieklo$ci. Nienawidzil niepowodzen. Rzadko mu sie przytrafialy, ale dreczyly go
dluzej niz innych ludzi. Nienawidzil tez strachu, bedacego w jego $wiecie nieuniknionym towarzyszem
pomylki. Strach oznaczal stabos¢, brak przygotowania i determinacji, by} trucizng dla serca. Ostatni raz bal
sie, kiedy popelnial swoje pierwsze morderstwo, ale strach szybko sie rozwial - jak pochwycony przez wiatr
dym.

Teraz jednak znow byl przerazony i uciekal, dlonie mial pokrwawione od zeslizgiwania sie po dachu
domu Casheréw, do czego zostal zmuszony w chwili, gdy sprawdzal komputer na pietrze, a w kuchni
rozpetalo sie pieklo. Zeskoczyl na ziemie, wpadl w krzewy ré6z Donny Casher i poszarpal sobie dlonie
kolcami. Kiedy Dezz wybiegl tylnymi drzwiami, dolaczyl do niego i po chwili obaj popedzili do
zaparkowanego ulice dalej samochodu. Zamieszanie oznaczalo policje, a do bogatych dzielnic policja
zawsze przyjezdza najszybciej.

Dzieh wcze$niej wynajal w Austin puste mieszkanie - pod falszywym nazwiskiem i za gotéwke - i choé
moze nie bylo tam bezpiecznie, nie mieli innego miejsca, gdzie mogliby sie ukry¢.

- Byl przynajmniej jeden - wydyszal Dezz, gdy przekraczajac o trzydziesci kilometréow na godzine
dozwolong predko$c, jechali do cichej, bezbarwnej dzielnicy na wschodzie miasta. - Ogolona
glowa. W twoim wieku. Z wygladu Meksykanin. Wiecej nie widzialem. - Dezz pomacatl sie po glowie, aby
sprawdzié, czy nie zostal trafiony, po czym wsadzit do ust cukierka i zaczal go energicznie zu¢. - Nie znam
go. Na ulicy stal niebieski ford. Tablice XXC, wiecej nie zauwazylem. Z Teksasu.

- Evan dostal kulke?

- Nie wiem. Napastnik strzelit w jego kierunku. Prawie umarl od linki. Wyczyscile$ pliki w jej
komputerze?



- Sama to zrobila. Nie zamierzala nic zostawiaé... na wypadek, gdybySmy sie zjawili.

Dezz opart sie o okno samochodu.

- Ten kutas mnie nastraszyl. Kiedy znow sie pojawi, zalatwie go. - Oczy Dezza blyszczaly, jakby mial
goraczke. - Co teraz robimy, tato?

- Kontratakujemy. - Jargo zaparkowal pod domem i jeszcze raz spojrzat w lusterko wsteczne, aby sie
upewnic, ze nie sa $ledzeni.

- Evan nas nie widzial.

- Pewnie ma te pliki w swoim komputerze - powiedzial Jargo. - I wie o tym.

Pobiegli na goére i Jargo szybko wykonal dwa telefony. Przy pierwszej rozmowie podal jedynie, jak
dojecha¢ do mieszkania, w ktérym sie teraz znajdowali, wysluchal potwierdzenia przyjecia instrukcji i
rozlaczyl sie. Potem zadzwonit do kobiety, ktéra uzywala imienia Galadriel. Mial na swojej liScie plac kilku
specjalistow od komputeréw, ktérych nazywal swoimi ,elfami” - byli czarodziejami, dla ktérych komputery
nie mialy tajemnic. Potrafili dosta¢ sie do kazdego serwera i kazdej bazy danych i znalez¢ wszystkie hasla
dostepu. Galadriel - bylo to imie tolkienowskiej krbolowej elféw - pracowala kiedy$ jako ekspert
komputerowy dla CIA, ale Jargo placit jej dziesiec¢ razy tyle co rzad.

Podal jej opis osobnika, ktory ich zaatakowal, oraz litery z tablic rejestracyjnych i poprosil, aby
sprobowala go zidentyfikowac. Obiecala, ze niedlugo oddzwoni.

Jargo wtarl w poranione dlonie mas¢ antybiotykowa i stanat przy oknie, obserwujac dwie mlode matki z
dzieémi, spacerujace w sloncu i paplajace o niczym. Ten piekny wiosenny dzien w Austin byl jakby
stworzony do przygladania sie }adnym mamom, wystawiajacym twarze na stonce, nie powinien by¢ dniem
$mierci, bolu i tego wszystkiego, co dzialo sie w jego $wiecie. Przez chwile przygladal sie ulicy. Nie
zauwazyt samochodéw, parkujacych z pasazerami w §rodku, a wszyscy przechodnie kierowali sie prosto do
niewielkiego sklepu spozywczego. Sprawdzal, czy nikt nie obserwuje ich mieszkania.

Zaraz bedzie musial zadzwoni¢ do Londynu. Zmuszono go do tego klamstwem i wcale mu sie to nie
podobato. Bedzie musiat podja¢ najtrudniejsza decyzje w swoim zyciu.

- Pliki zniknely - mruknat Dezz. - Nawet jeli Evan przezyje, nic nam nie zrobi.

- Jezeli mial je w komputerze, musimy zakladac, ze je widzial - odpart Jargo. - Moze wymienié
nazwiska. Nie zamierzam podejmowac takiego ryzyka.

Dezz siedzial na kanapie i obracal w dloniach gameboy. Pod jego policzkami przesuwaly sie trzy kolejne
cukierki. Wida¢ bylo, ze jest wéciekly - nie pozwolono mu dokonczyé¢ roboty. Jargo wiedzial, ze wypusci z
siebie calg thtumiona zlo$¢ przy pierwszym spotkaniu z jakas stabsza od siebie istota.

Usiadl obok niego.

- Uspokoj sie. MieliSmy prawo uciec. To byla zasadzka.

- Ciekaw jestem, kto dal Panu Strzelbie cynk, Ze tam jesteSmy - wymamrotal Dezz.

Jargo poszed} do kuchni i nalat sobie szklanke wody. Evan byl bardzo podobny do matki, wiec zabicie
go wecale nie bedzie latwe. Jargo pomyslal o pieknej niegdys$ twarzy Donny Casher. Nie powinien byl jej
zostawia¢ nawet na dwie minuty samej z Dezzem. Powiedzial potem do jej trupa: ,Przepraszam cie”.
Dezzowi przydaloby sie wiecej samokontroli.

-  Moim zdaniem te walizki §wiadczyly o tym, ze Donna zamierzala uciec razem z Evanem - powiedzial
Dezz. - Pewnie chodzilo o te pliki w jego komputerze. Musiata podpali¢ mu pod tytkiem
ogien, zmusi¢ go do szybkiego przyjazdu. PowinniSmy zabrac¢ jego laptop.

Wlaczyl gameboy i zaczal przyciskaé¢ guziki. Cho¢ piski gry denerwowaly Jargo, nie protestowal.
Elektroniczny narkotyk i cukierki uspokajaly Dezza.

- Mogliby$my dostaé kulke w leb. Zreszta to i tak nie ma znaczenia, bo przeciez pliki zniknely.

- Jezeli Evan porozmawia z policjg, bedziemy zalatwieni.

- Nie ma zadnych dowodéw. Nie widzial naszych twarzy. Uznaja, ze to napad rabunkowy, w trakcie
ktorego sie tam zjawil.

Radio, nastawione na lokalna stacje, zaczelo nadawaé informacje o popelnionym rano zabéjstwie,
zaatakowaniu dwoch funkcjonariuszy policji i porwaniu $wiadka. Dezz odlozyl gameboy. Reporter
stwierdzil, ze obaj policjanci zostali pobici, po czym przedstawil rysopis Evana Cashera i lysego napastnika.

Jargo bebnil palcami w szklanke.

- Evan zyje, a nasz przyjaciel dopuscil do tego, ze porozmawial z policja. Ciekawe dlaczego.

Dezz rozwinal nastepnego cukierka. Jargo wytracil mu go z dloni.



- Prawdopodobnie Donna wiedziala, ze jest w niebezpieczenstwie, i zatrudnila ochroniarza. Tego
wlasnie, ktoéry nas zaatakowal. - Popatrzyl twardo na Dezza. - Na pewno nie widziala, ze ja Sledzisz?

- Mowy nie ma. Bylem bardzo ostrozny.

- Mowilem ci, ze jej nie doceniasz.

- Nie olalem jej, ale jesli ten facet to tylko wynajety miesniak, dlaczego capnal Evana? Robota zdechla.
Nie musial narazaé karku.

Jargo zmarszczyl czolo.

- To dobre i do$¢ niepokojace pytanie. Najwyrazniej sadzi,
ze Evan ma co$, na czym mu zalezy.

Dezz zamrugat.

- Wiec co powiemy Mitchellowi o jego zonie? A moze po prostu go zabijemy i nie bedziemy sie
martwié o wyja$nienia?

- Powiemy mu, zZe nie zdazyliémy jej uratowaé. Ze zastrzelil ja wynajety facet, ktéry na dodatek porwat
jego syna.

Dezz wzruszyl ramionami.

- Doskonale. A dalej?

- Zastanowimy sie, kogo Donna mogla poprosi¢ o pomoc. W ten spos6b znajdziemy porywacza. Kiedy
go dopadniemy, bedziemy mieli Evana i powiemy mu, ze zaprowadzimy go prosto do ojca.

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Trzy szybkie stukniecia, dwa wolne. Dezz podszedl do drzwi,
przygotowal bron do strzatu.

Stukanie powtorzylo sie, po czym uslyszeli kobiecy glos:

- Ciasteczka od dziewczynek.

Dezz otworzyl drzwi i uSmiechnat sie szeroko.

- Cze$¢, dziewczynko.

Do pokoju weszla Carrie Lindstrom. Sprawiala wrazenie zmeczonej, ciemne wlosy zebrala w konski
ogon, miala na sobie dzinsy i wypuszczony na spodnie T-shirt. Rozejrzala sie po pomieszczeniu.

- Gdzie Evan?

Jargo pozwolil jej usiasé i opowiedzial, co sie stalo. Opisal Lysego na podstawie danych z radia i tego, co
widzial Dezz.

- Rozpoznajesz go? - spytal.

- Nie. Evan nie znal nikogo, kto pasuje do tego opisu. Przynajmniej w Houston.

Popatrzyl na nig twardo.

- Carrie... miala$ znaleZ¢ te pliki. Byly w komputerze Evana. Widzialem je. Nie wykonala$ zadania.

- Przysiegam, nie bylo ich tam!

Szok i przerazenie w jej oczach sprawialy mu przyjemnosé.

- Kiedy ostatni raz sprawdzata$?

- W nocy. Poszlam do niego, obejrzeliémy film, napiliSmy sie wina. Spytalam, czy moge sprawdzié¢
moja poczte, izgodzil sie. W jego komputerze nie bylo zadnych nowych plikéw. Przysiegam.

Spedzila$ z nim noc?

- Tak.

- Dobrze go przeruchala$? - spytal Dezz.

- Zambknij sie.

- Wiec jak udalo mu sie zniknaé ci z oczu w Houston? - spytal Jargo.

- Wyszlam kupi¢ co$ na $niadanie. Wpadlam na chwile do siebie i wracajac, utknelam w korku. Kiedy
wrocitam do niego, juz go nie bylo. Zostawil mi na automatycznej sekretarce wiadomo$¢, ze musial
pojecha¢ do domu.

- Odsluchalem dzi$ rano twoja poczte glosowa. Styszalem jego wiadomosé.

Usta Carrie zadrzaly.

- Wlamywale$ sie do mojej poczty glosowej? Nie ufasz mi.

- Carrie... nie dala$ rano znaku zycia. Prawie przez dwie godziny. Gdybym nie zalozy! ci podstuchu,
nie mialbym pojecia, ze Evan jedzie do Austin, a Donna moze uciec. Na szczeScie zabezpieczylem sie,
inaczej macalibySmy po ciemku. Jej ulice trudno obserwowaé¢ i prawdopodobnie wynajela kogo$ do
pomocy w ucieczce. Stracilem godzine przez to, ze nie zlozylas dzi§ raportu.



- Nie sprawdzilam odpowiednio szybko poczty glosowej. Przepraszam, ale...

- Pliki, ktérych szukaliSmy, znajdowatly sie dzi§ rano w komputerze Evana, wiec ci wierze - mruknal
Jargo. - Masz szczeScie.

- Powiedziale$, ze zapewnisz Evanowi i jego mamie bezpieczenstwo.

- Tracisz wlasciwa perspektywe - wycedzil Dezz. - Przespanie sie z tym facetem nie byto najlepszym
pomystem.

- Nie badz kutasem - warknela. - Gdzie on jest?

- Zostal porwany.

- Zabiles$ jego matke?

- Nie. Kiedy przyjechali$my, juz nie zyla. Wpadl Evan, ale obezwladniliSmy go i przejrzeliémy jego
laptop. Znalezli$émy pliki i usuneliSmy je. A potem zostaliSmy zaatakowani... podejrzewam, ze przez zabdjce
Donny, ktory z jakiego$ powodu wrocil na miejsce
zbrodni. - Méwigc to, Jargo obserwowal Carrie, sprawdzal, czy kupuje jego klamstwo.

Skrzyzowala ramiona na piersi.

- Kto mialby go porywac?

- Kazdy, kto wiedzial, ze jego matka ma te pliki. Musiala probowa¢ przehandlowa¢ je nie tym ludziom
co trzeba.

- Evan o niczym nie wiedzial.

- Moim zdaniem zrobil cie w konia. Matka przestala mu pliki rano, obejrzal je i dowiedziat sie, ze
wcale nie jeste$ taka slodka laleczka, na jaka wygladasz - odparl Jargo. Musial sttumi¢ w sobie cheé
uderzenia jej, zniszczenia tej tadnej buzi i wypchniecia dziewczyny przez okno. - Zwioédt cie i uciekl, a ty mu
na to pozwolila$, bo jeste$ glupia jak but, Carrie.

Otworzyla usta, zamierzajac co$ powiedzie¢, zaraz je jednak zamknela.

- Carrie... masz jeszcze jedng szanse. MOwisz mi o wszystkim, co wiesz?

- Oczywiscie.

- Dzwonila$ do niego dzi$ rano? - To pytanie zabrzmialo, jakby juz znal odpowiedz.

- Nie. Bedziemy go $ciga¢ czy nie?

Jargo obserwowal ja uwaznie. Zastanawial sie, co powiedziec¢.

- Bedziemy, poniewaz mozliwe, ze Evan wpadl w lapy CIA. Oni maja najwiecej do stracenia. Mieli
wszelkie powody, aby zabié¢ jego matke. - Przerwal na chwile, po czym dodal: - Tak jak zabili twoich
rodzicow, Carrie.

Twarz dziewczyny nawet nie drgnela.

- Musimy odnalezé Evana.

- Dobre sobie - mruknat Dezz. - Jesli ma go CIA, nigdy go nie znajdziemy.

- Wazniejsza dla nas jest odpowiedZ na pytanie, czy to oni zabili Donne - wtracit Jargo. - Bo jesli tak,
to dzentelmen, ktéry porwal Evana, chyba mial inne zamiary. Prawdopodobnie walczymy na dwoch
réznych frontach.

Carrie znéw otworzyla usta i znéw je zamknela.

- Martwisz sie o niego - stwierdzil Dezz.

- W taki sposob, w jaki ty by$ sie martwil o zaginionego psa. Na dodatek nie twojego, ale sgsiada.

- Zaraz sie dowiemy, czy Galadriel udalo sie znalez¢ jakis trop tamtego faceta albo Evana.

- Jezeli CIA ma te pliki, bedziemy musieli ucieka¢ - stwierdzila Carrie.

Dezz zlapal ja za gardlo i z calej sily zacisnal dlonie.

- Gdybys$ zrobila w Houston, co do ciebie nalezalo, nie musieliby$my.

- Pu$tja, idioto.

Dezz puécil dziewczyne i oblizal wargi.

- Nie martw sie, Carrie. Wszystko juz wybaczone.

Zadzwonil telefon komoérkowy Jargo. Poszedt odebraé do pokoju obok, zamykajac za soba drzwi. Carrie
siedziala skulona na kanapie. Dezz pochylil sie nad nig i zaczal masowac jej kark.

- Mam na ciebie oko, skarbie. Spapralas robote.

Odtracila jego dlon.

- Nie ma takiej potrzeby.

- Wrzielo cie, co? Nie rozumiem tego. Ani lepiej ode mnie nie wyglada, ani nie ma lepszej ode mnie



pracy. Lubie czestowaé ludzi cukierkami. Fakt, nigdy nie bylem nominowany do Oscara, ale to, kurwa,

tylko kawalek papieru.

- Byl po prostu elementem mojej roboty. - Carrie wstala, poszla do kuchni i nalala sobie szklanke
wody.

- Spodobala ci sie zabawa w dom, ale czas zabawy sie skonczyl. Jesli widzial te pliki, jest juz trupem i
oboje doskonale o tym wiemy.

- Jezeli okaze sie rozsadny, to nie. Jezeli uda mi sie z nim porozmawiac.

- Chcesz go przekabaci¢? Dwoje mScicieli zabitych rodzicow... Bylby z tego niezly komiks.
- Moge go naklonié¢, aby nam pomogt. Naprawde moge.

- Mam nadzieje. Bo jak tego nie zrobisz, osobiscie go zabije.

7

Moje krotkie, piekne zycie zaraz sie skonczy, pomys$lala Carrie.

Zostawila grajacego na gameboyu Dezza i poszla do pokoju Jargo. Rozmawial przez telefon z jednym ze
swoich ,elfow”. Byli to wysokiej klasy specjali$ci, ktorzy umieli po mistrzowsku wyszukiwaé informacje,
wkradac sie do baz danych i znajdowa¢ brylki zlota, pomagajace Jargo realizowaé cele, jakie sobie stawial.
Tablice rejestracyjne forda okazaly sie $lepa uliczka, zostaly bowiem skradzione miedzy pdinoca a szosta
rano z jakiego$ samochodu w Dallas. Elfy wélizgiwaly sie teraz do rejestru rozméw telefonicznych panstwa
Casherow i ich kont bankowych, szukaly jakiejs wskazowki, pozwalajacej okresli¢ tozsamo$é czlowieka,
ktéry uratowat Evana.

Carrie umyla w lazience twarz, po czym przyjrzala sie sobie w lustrze. Istnialy tylko trzy zdjecia, na
ktoérych wystepowala jako Carrie Lindstrom - w sfalszowanym paszporcie i sfalszowanym prawie jazdy
oraz fotka, ktora zrobit Evan, zanim zdolala go powstrzymac, gdy usiedli napi¢ sie czego$ w barze na plazy
w Galveston w niezwykle cieply dzienn Nowego Roku. Dziewczyna z piwem w dloni wkroétce bedzie martwa.
Kiedy elfy odnajda Evana, ich nastepnym zadaniem bedzie stworzenie dla niej nowej tozsamosci. Imie
Carrie bardzo jej sie podobalo - naprawde tak miala na
imie - ale poniewaz juz go przez jakis czas uzywala, Jargo kaze jej zmienic.

Minelo osiemdziesiagt dziewie¢ dni, odkad wkradla sie w zycie Evana. Instrukcje Jargo byly proste i
jasne:

- Jedz do Houston i zbliz sie do czlowieka, ktory nazywa sie Evan Casher. Chce wiedzie¢, jakie filmy
zamierza krecié. To wszystko.

- Nie moge po prostu wlamac sie do jego komputera i sprawdzié jego zawarto$¢?

- Nie. Zbliz sie do niego. Jezeli troche czasu ci to zajmie, trudno.

- Kim on jest?

- Zwyklym projektem, Carrie.

Wynajela pokdj w hotelu niedaleko Galerii, na skraju srédmie$cia Houston. Jargo dal jej sfalszowany
dowod osobisty na nazwisko Carrie Lindstrom i zaczela §ledzi¢ Evana, mapowac jego Swiat.

Nawigzala z nim bezpos$redni kontakt w jego ulubionej kawiarni, cichym lokaliku o nazwie Joe's Java,
znajdujacym sie niedaleko Shepherd. W pierwszym tygodniu obserwacji byla tam trzy razy, w drugim dwa.
Za pierwszym razem tak jak on zamowila kawe, za drugim przyszla godzine przed nim, usiadla w glebi i
zaczela czyta¢ gruba ksiazke o historii kina, ktora dokladnie przedtem przejrzala, aby moc weiagnaé go w
rozmowe. Siadal zazwyczaj przy gniazdkach, do ktérych mégt podlaczyé laptop. Nigdy nie widziala, aby
mial ze sobg kamere - pochylal sie ze sluchawkami na uszach nad laptopem i marszczyt czolo, jakby
montowal film i mial z tym jakie$ klopoty.

Jego zycie bylo do$é¢ monotonne - wiekszo$é czasu spedzat pracujac, ogladajac filmy albo siedzac w
domu. Byl o rok albo dwa lata starszy od niej. Mial ciemne wlosy, nieco zbyt dlugie i potargane, a kiedy
pograzal sie w myslach, nie§wiadomie przeciagal przez nie palcami. W lewym uchu nosil maly kolczyk, ale
byta to cala jego bizuteria. Byl przystojny, najwyrazniej jednak nie zdawal sobie z tego sprawy. Kiedy po raz



pierwszy wszedl do kawiarni,

dwie kobiety zwrécily na niego uwage - jedna bezczelnie zlustrowala go od stép do gléw - ale on,
zaprzatniety mySleniem o swojej pracy, z dlonia we wlosach, wcale tego nie zauwazyl. Jezeli nie musial, nie
golil sie codziennie i wlasciwie byl nieco za stary na ubrania, jakie nosil - sprane dzinsy, jaskrawe koszule i
sportowe buty z podwyzszona cholewka albo sandaly. Czesto spogladal na stojacych przed kawiarnia
palaczy i Carrie przyszlo do glowy, Zze sam kiedy$ palil. Nie mogla go niestety zbyt dlugo obserwowac,
musiala udawac, ze jest pograzona w lekturze. Wszystko poéjdzie znacznie lepiej, jezeli to on wykona
pierwszy ruch.

- Czyta pani Hamblina? Sa lepsze prace z tej dziedziny -
odezwal sie do niej.

Siedziala przy stoliku niedaleko baru, a on stal w kolejce po dolewke kawy. Policzyla w myslach do
pieciu, po czym uniosla glowe.

- Ma pan racje. Ksigzka Callawaya jest znacznie ciekawsza.

Dwa dni wcze$niej poszla za nim, gdy wybieral sie do River Oaks Theater, znajdujacego sie w poblizu
jego mieszkania kina artystycznego. Potem zakradla sie pod jego dom, unieszkodliwila alarm za pomoca
specjalnego programu, jaki miala w palmtopie, otworzyla drzwi wytrychem, ktory kiedy$ byl wlasnoécia jej
ojca, i przejrzala biblioteczke Evana. Callaway byt zdecydowanie ksiazka, ktora najczesciej czytal. Zrobila
spis wszystkich filméw na plytach DVD i zaczela szuka¢ slabych punktow. W lodéwce byly jednak tylko
dwie puszki piwa i butelka wina. Nie znalazla marychy, kokainy czy pornografii. Mieszkanie bylo czyste i
posprzatane, ale nie bylo w tym pedanterii. Doszla do wniosku, ze najwazniejsza rzecza w zyciu jego
wlaéciciela jest praca.

Nie przeszukala komputera ani noteséw. Jeszcze przyjdzie na to czas. Zamknela drzwi, wlaczyla alarm i
poszla sobie.

- Tak, Callaway jest zdecydowanie najlepszy - o§wiadczyl. - Studiuje pani w szkole filmowe;j?

Facet stojacy w kolejce przed nim zrobit krok do przodu, ale Evan nie przesunat sie.

- To tylko hobby - odparta.

- Ajarobie filmy - powiedzial, starajac sie, Zeby nie zabrzmialo to jak przechwatka albo podryw.

- Naprawde? Takie dla dorostych?

- Eee... nie. - Odwrdcit sie, zeby podaé kobiecie za lada zamoéwienie, i Carrie pomy$lala, Ze nic z tego
nie bedzie.

Ale kiedy zlozyl zamo6wienie, wrocil do jej stolika.

- Robie filmy dokumentalne - wyja$nil. - Dlatego nie podoba mi sie ksigzka Hamblina. Po§wieca nam
bardzo malo miejsca.

- To musi by¢ bardzo ciekawe - powiedziala, uSmiechajac sie z grzecznym zainteresowaniem.

- Owszem.

- Moglam widzie¢ jaki$ panski film?

Wymienit kilka tytulow, a wéréd nich Uncje ktopotow.

- Widzialam go w Chicago. Podobal mi sie.

- Dziekuje.

- Naprawde. Nawet kupilam bilet, nie przekradalam sie z innej sali.

Rozeémial sie.

- MyJj portfel jest pani bardzo wdzieczny.

- Robi pan teraz jaki$ film?

- Robie. Bedzie sie nazywat Bluff. O trzech zawodowych graczach w pokera.

- Przyjechal pan do Houston po to, by krecié¢ ten film?

- Nie. Mieszkam tutaj.

- Dlaczego nie przeprowadzil sie pan do Hollywood?

Znoéw sie roze$mial.

- A co by to zmienito? R6wniez sie rozeSmiala.

- Milo bylo pana poznaé. Zycze szczeécia z filmem. - Wstala i podeszla do lady po druga kawe z
mlekiem.

- Ja stawiam - powiedzial szybko. - Jesli wolno. W koncu kupila pani bilet... to uczciwy rewanz.



UsSmiechnela sie i pozwolila mu zaplacié, po czym przysiadla sie do niego, caly czas sie zastanawiajac,
dlaczego Jargo interesuje
sie kims§ takim. Przez nastepna godzine rozmawiali o filmach, a potem data mu swo6j numer telefonu.

Zadzwonil nastepnego dnia i zjedli kolacje w wybranej przez niego tajskiej restauracji - poniewaz
niedawno przyjechala do miasta, nie miala jeszcze swoich ulubionych miejsc. Podejrzewala, ze Evan nalezy
do ludzi, ktérzy potrafiliby réwnoczeénie wspolczué jej samotnoéci i podziwia¢ odwage, jaka wykazala,
sprowadzajac sie do miasta, w ktérym nie miala zadnych znajomych. Rozmawiali o baseballu, ksiazkach i
kinematografii, ale unikali spraw osobistych. Powiedziala mu tylko tyle, Ze zastanawia sie nad podjeciem
studiow i zyje z funduszu powierniczego. Chciala zaplacié¢ za kolacje, ale przesunat rachunek ku sobie.

- W koncu kupilas bilet - powiedzial znowu.

Polubila go, lecz na obu kolejnych randkach, jakie odbyli w ciggu pieciu dni, walila glowa w mur: nie
chcial puscié pary z ust na temat planowanych filméow.

Przed przybyciem do Houston przygotowata sie do swojego zadania, ogladajac na DVD dwa jego
poprzednie filmy. Ale méwit o nich tylko wtedy, kiedy zapytala. Ani razu nie wspomnial o nominacji do
Oscara za Uncje klopotow - imponowalo jej to bardziej niz sam fakt nominacji.

Kiedy byli na czwartej randce w niewielkiej wloskiej restauracji, zauwazyla obserwujacego ich Dezza.
Siedzial sam przy barze, pil czerwone wino i udawal, ze czyta gazete. A wiec Jargo kazal ja Sledzié. Dezz
wyszedl, zanim skonczyli je$c.

- Jeste$ zdenerwowana - powiedzial Evan, kiedy Dezz przeszed! obok ich stolika.

Wszystko byloby znacznie latwiejsze, gdyby nalezal do ludzi zapatrzonych w siebie, ale kiedy nie
pracowal, zdawal sie zauwaza¢ kazdy najdrobniejszy szczegot.

- Nie, nie. Po prostu zobaczylam kogo$, kto przypominal dawnego znajomego. Niezbyt mile
wspomnienie.

- Wiec nie my$lmy o tym.

Dziesie¢ minut p6Zniej zapytal o jej rodzicow. Postanowila nie odbiega¢ zbytnio od prawdy.

- Nie zyja.

- Przykro mi.

- Napad rabunkowy. Oboje zostali zastrzeleni. Rok temu.

Popatrzyl na nig ze wspolczuciem.

- Boze, Carrie, to straszne... tak bardzo mi przykro.

- No wiec wiesz teraz wszystko, wolalabym jednak porozmawiaé o czyms$ innym.

- Oczywiscie.

Przeni6st rozmowe na bezpieczny teren, wygladzil niezreczna sytuacje. W jego spojrzeniu dostrzegla
czulo$é. O nie, nie réb tego - pomyslala. Przez ciebie czuje sie, jakbym wykorzystywala $§mieré moich
rodzicow, a przeciez wcale nie zamierzalam ci o tym powiedziec i nie wiem, dlaczego to zrobilam. Obawiala
sie, ze z ciekawo$ci zajrzy na strone internetowg ,,Chicago Tribune” i poszuka informacji na ten temat. Ale
wtedy miala inne nazwisko - nie mogl znale7z¢ zadnej Carrie Lindstrom, ktérej rodzice padli ofiarg
wlamywacza. Popekila blad i mogla mieé tylko nadzieje, ze Evan nie okaze sie zbyt dociekliwy.

Potem poszli do niego obejrze¢ film i napi¢ sie wina. Wiedziala, ze pdjdzie z nim do 16zka - byl juz
najwyzszy czas na finalizowanie sprawy, na glebsze wnikniecie w jego zycie. Nie mial stalej dziewczyny -
poprzedniego roku byla z nim jaka§ Kathleen, kolezanka po fachu, ale rzucila go dla faceta, z ktérym
przeprowadzila sie do Nowego Jorku. Wspomnial o niej tylko raz, co jej zdaniem bylo oznakg zdrowego
podejscia do tej przebrzmialej historii. Sprawial wrazenie nieco samotnego, ale nie wygladal na przesadnie
wyglodnialego i jesli Jargo by tego chcial, mogla go nadal obserwowaé, wahala sie jednak.

Kazal jej kiedys$ - pot roku temu - przespac sie z zonatym, dobiegajacym pieédziesiatki kolumbijskim
urzednikiem wysokiej rangi. Nie wykonala zadania. Poderwala Kolumbijczyka w barze w Bogocie, poszla z
nim do jego garsoniery, pocalowala go, a potem wrzucila mu do piwa narkotyk, po ktérym - w trakcie
kolejnego pocatunku - stracit przytomnos¢. Rozebrala go, aby sadzil, ze
wieczor skonczyl sie oczekiwana konsumpcja, i patrzyla, jak $pi. W tym czasie Dezz wlamal sie do gabinetu
w jego domu. Dwa tygodnie po6Zniej prasa doniosla o aresztowaniu policjantéw, oplacanych przez kartel
narkotykowy. Pomyslala, ze pewnie Dezz wykradl wtedy Kolumbijezykowi listy plac. Jargo nigdy nie
zapytal jej, czy spala z tym czlowiekiem - zakladal z gory, ze wypehila polecenie i jest gotowa prostytuowac
sie dla niego.



Kiedy mialo sie do czynienia z Jargo, czlowiek nigdy nie wiedzial, po ktorej stronie linii dzielacej mrok
od jasnoSci zostanie rzucony.

Teraz jednak... tego nie dalo sie sfingowac.

Wszystko bedzie dobrze - przekonywala samg siebie. Evan jest mily, przystojny i lubisz go. Sprawa
bylaby oczywiScie latwiejsza, gdyby go nienawidzila, bo po6jécie z nim do l6zka tylko spotegowaloby jej
nienawi$¢. Uswiadomila to sobie z cala wyrazisto$cia, kiedy ich wargi sie spotkaly, kiedy poczula jego
powolny i peten czulo$ci pocatunek. Gdy polozyt jej dlonie na piersiach, wygiela sie ku niemu i wsuneta mu
palce we wlosy.

- Co sie stalo? - spytal.

- Nic.

Odsunal sie od nie;j.

- Nie jeste$ gotowa.

- Zaduzo myslisz.

Pocalowala go mocno, chcac zmusi¢ do tego, by przestal sie przejmowacé, a siebie znieczuli¢ na jego
dotyk i czulosé. Jest tylko zwyklym projektem, powiedziala sobie.

Znowu ja zaczal calowaé, ale po chwili przerwal.

- Powiedz mi, co jest nie tak.

Boze, gdyby to bylo mozliwe... nigdy nie bede ci mogla tego powiedziec.

- Nic zlego sie nie dzieje. Poza tym, ze jeszcze nie zaniosle$
mnie do t6zka.

To klamstwo uspokoito go. Usmiechnal sie, podniést ja z kanapy, polozyl na 16zku i bylo calkiem inaczej
niz z politykiem z
Kolumbii. Podczas dlugich, mrocznych dni minionego roku wydawalo jej sie, ze juz nigdy nie poczuje sie
naprawde szczeSliwa. Noc z Evanem nie okazala sie potworna zdrada samej siebie, ale za to zlamala jej
serce.

Jest zwyklym projektem, Carrie.

Rano zadzwonila do Jargo i powiedziala, ze zostali kochankami.

- Nie mam konkurencji - dodata. - Po$wieca mi mnéstwo czasu.

- Mobwi co$ o swoich filmach?

- Nie. Twierdzi, ze jezeli to zrobi, historia zostanie opowiedziana i straci ochote na jej nakrecenie.

- Przeszukaj jego komputer i notesy.

- Nie notuje wiele. Gdybym wiedziala, czego dokladnie mam szukaé...

- Dowiedz sie po prostu, jakie filmy planuje nakreci¢. Pieprz sie z nim odpowiednio czesto, to sie
dowiesz. Jest mezczyzna jak kazdy inny. Lubi sie pierdoli¢ i rozmawiac o swojej pracy. Wszyscy mezezyzni
sg pod tym wzgledem tacy sami.

Prébowala wyobrazié sobie Jargo przy jednej i drugiej czynnoéci, ale obraz nie bardzo chcial sie
skrystalizowaé.

Wrécila do 16zka i skupila sie na Evanie z taka sama energia, z jaka on to robil wobec niej. Ale czula sie
winna i nie bardzo wiedziala, co ma dalej robié.

- Dlaczego nie chcesz mi opowiedzie¢ o swoim nastepnym filmie? - spytala kilka dni p6zniej, kiedy
oderwata Evana od komputera, w ktérym montowatl film, i zaciagnela go do t6zka.

- Musze najpierw zmontowaé Bluff. Nie jestem w stanie my$le¢ o kolejnym filmie.

Przeciggnela dlonia po jego piersi, po plaskim brzuchu. Czubkami palcow skubnela skore ponizej
pepka.

- Po prostu jestem ciekawa twoich pomystéw. - Dotknela
palcami jego czola i po chwili dodala: - Nie martw sie. Kupie
bilet.

Obdarzyla go najcieplejszym u$miechem, na jaki bylo ja sta¢. Popatrzyl na nia i oparl sie plecami o
zaglowek.

- No c6z... kto§ z PBS namawia mnie na biografie Jacques'a
Cousteau. Mo6glbym go przekaza¢ PBS albo Discovery Channel.

Moj portfel z pewnoscia by na tym skorzystal, nie wiem jednak, czy przystuzyloby sie to mojej karierze.

- Wiec nie masz zadnego nowego pomystu?



UsSmiechnal sie i potrzasnal glowa.

- Moze... Czy wiesz, ze cho¢ Chiny sa komunistyczne, w Hongkongu nadal sa milionerzy? Mysle, ze to
co$, o czym warto by opowiedzie¢.

- Chiny... to tak daleko. Bede za toba tesknita.

Pocalowal ja.

- Jazatoba tez, ale moglabyS$ ze mna pojecha¢. Bylaby$ moja darmowa asystentka.

- Zawsze o czymS takim marzylam. A kogo sobie w Chinach upatrzytes?

To wlaénie mogl by¢ powdd zainteresowania Jargo, pomys$lala. Moze Evan zamierzal zajaé sie jakims
wysokim pekinskim politykiem, dla ktérego pracowal Jargo. Ale skad Jargo moégt o tym wiedzieé?

- Moze przyjrzalbym sie pewnemu finansiscie... Jameson
Wong, biznesmen mieszkajacy w Hongkongu. Stracil wszystkie
pieniadze w wyniku Zle poprowadzonych interes6w, ale zamiast
odbudowywac swoja firme, stat sie aktywnym dzialaczem
antykomunistycznym. Biznesmen, ktory zamienia sie w bojownika o wolno$c... to mogloby by¢ ciekawe.

Przycisnela policzek do jego piersi. Jutro go zdradzi. Przekaze dalej kazde jego stowo. Chiny. Jameson
Wong. Najprawdopodobniej o to wlaénie chodzilo.

- Na pewno kupie bilet. Jestes moim gwiazdorem.

- A moze zrobie co$ innego... Cho¢ moim zdaniem to $lepa uliczka.

Weciaz przyciskala policzek do jego piersi.

- Toznaczy?

- Moglbym zajac sie niewyja$nionym morderstwem, ktére mialo miejsce dwadzieScia pie¢ lat temu w
Londynie.

- Kogo wtedy zabito?

- Go$¢ nazywal sie Alexander Bast. Byt legendarng postacig: zajmowal sie sztuka, sypial z mnéstwem
wschodzacych gwiazdeczek
i organizowal wystawne przyjecia. Tak samo jak Wong, wszystko stracit. W wyniku skandalu
narkotykowego, ktory wybuchl w jednym z jego klubéw. Potem kto$§ wpakowal mu dwie kulki.

- Sadzilam, ze wolisz zyjacych bohaterow.

- Bo wole. Martwi nie lubia méwi¢ do kamery. - ZaSmial sie cicho. - Pomyslalem, ze moglbym
poréownac i skonfrontowac ze soba te dwa zyciorysy, znalezZ¢ wspolny watek, pozwalajacy lepiej zrozumieé,
jak rodzi sie sukces i jak dochodzi do porazki. - W jego glosie narastalo podniecenie. - Ale moze to
niewystarczajaco komercyjne.

Popatrzyla na niego.

- Nie martw sie tym, nakreé taki film, na jaki masz ochote.

- Wiem za to, na co mam ochote akurat teraz...

Pocalowal ja i znow sie kochali. Kiedy zasnal, wstala i poszla do lazienki.

Nie wspomniala Jargo ani o Jamesonie Wongu, ani o Alexandre BaScie, ani o Jacques'u Cousteau.

- Jest skoncentrowany wylgcznie na montazu ostatniego filmu - powiedziala, kiedy w nastepnym
tygodniu zadzwonila do Jargo. Miala drugi telefon komorkowy, o ktérym Evan nie wiedzial, trzymala go w
aucie, w specjalnej kieszeni pod siedzeniem. Rozmowe prowadzila z samochodu, stojacego na parkingu
Krispy Kreme.

- Trzymaj reke na pulsie. Jezeli zabierze sie do nastepnego filmu, chce natychmiast o tym wiedzie¢.

- OczywiScie.

- Wplacilem na twoje konto kolejne dziesiec tysiecy.

- Dziekuje.

- Jak myélisz, czy Evan moglby wzia¢ pod uwage mozliwoéé pracy dla mnie?

- Nie sadze. Raczej nie.

- Ma idealna przykrywke. Wschodzgca gwiazda filmu dokumentalnego. Moze wszedzie jechad,
wszystko filmowac i nikt nie zakwestionuje ani jego referencji, ani zamiaréw.

- Interesuje go prawda. To jego pasja.

- Ana dodatek cie pierdoli.

- Jego rekrutacja nie bylaby dobrym pomyslem. Nie teraz. - Nie chciala sie dalej spiera¢, bala sie
nawet pomysle¢ o tym, co zrobi Jargo, jesli uzna, ze Evan moze stanowi¢ dla niego zagrozenie.



- Chce, zebys byla przygotowana. Moze bedziesz musiala go zabic.

Patrzyla na sznur wozéw, powoli przejezdzajacych przed samochodowa kasa sklepu z paczkami.
Zaczynala ja bole¢ glowa. Jargo nigdy przedtem nie dawal do zrozumienia, ze bedzie musiala wykona¢ tego
typu robote-przed wskoczeniem do 16zka Evana pracowala glownie jako kurier - w Berlinie, Nowym Jorku,
Meksyku. Nigdy jako zabojca.

Cisza nadmiernie sie przeciagala i Jargo mogt zaczac cos podejrzewac.

- Jesli to okaze sie konieczne... - Nie bylo nic wiecej do powiedzenia. - Ale wobec tego chyba
powinnam sie od niego odsunaé. Nie chce, Zeby mnie podejrzewano.

- Na razie pozostan blisko niego. Jesli bedzie musialo do tego doj$¢, oboje znikniecie i stworzymy ci
nowa legende. Prawdopodobnie i tak bedziesz bardziej przydatna w Europie.

- Doskonale.

Zyczyl jej milego dnia i rozlaczyli sie. Do tej pory sporzadzila dla Jargo dwa raporty, wpisujac w nie
niewinne klamstwa na temat ewentualnego nastepnego projektu Evana. Ale przed dwoma dniami Jargo
zadzwonit do niej i os§wiadczyl:

- Chce wiedzieé, czy Evan ma w komputerze jakiekolwiek pliki, ktérych nie powinno tam by¢.

- Mozesz doktadniej?

- To pliki z nazwiskami.

- Rozumiem.

Godzine pdzniej, kiedy Evan zalatwial na mie$cie jakie$ swoje sprawy, przeszukala jego komputer.

- Nic nie znalazlam - powiedziala do Jargo przez telefon. W komputerze Evana byly tylko scenariusze,
filmy wideo i systemowe programy.

- Jedli sie da, sprawdzaj go co dwanascie godzin. Kiedy co$ znajdziesz, skasuj pliki i zniszcz twardy
dysk. I natychmiast mnie zawiadom.

- Co to za pliki?

- Nie musisz tego wiedzie¢. Nie staraj sie zapamieta¢ informacji ani nie kopiuj plikbw. Skasuj je i
zniszcz twardy dysk.

- Rozumiem.

Wiedziala, o co mu chodzi. Pliki z nazwiskami prawdopodobnie pozwalaly powigzaé¢ go z Jamesem
Wongiem albo innym potencjalnym bohaterem kolejnego filmu.

Jesli kazano jej zniszezy¢ twardy dysk, nalezalo sie powaznie obawiaé, Zze to samo dotyczy¢ bedzie
Evana.

Jeszcze raz umyla twarz. Evan zniknal, porwany przez czlowieka, ktéry mogl byé bardzo, bardzo
niebezpieczny. Technoelfy Jargo wkroétce znajda jego trop i trzeba bedzie go odbié. Pliki byly dzi§ rano w
komputerze Evana, ale wyszla, nie sprawdzajac i jezeli Jargo zacznie w nig watpi¢ - zabije ja. Musi
odzyskac jego zaufanie. Natychmiast.

Minionej nocy, kiedy Evan wyznat jej miloé¢, poczula sie, jakby wrocilta do §wiata, ktéry przestal juz dla
niej istnie¢, jakby znalazla sie w bablu czasu, w ktérym nie bylo Jargo, Dezza, plikow, strachu ani
udawania. Zalowala, ze do tego doszlo. Miala ochote go uderzyé, odepchnaé¢, krzyknaé: ,Nie, nie, nie, nie
wiesz 0 niczym, nie mamy przysztoéci, nigdy nie bedzie normalnie, wiec tego nie mow!”.

Musi sprawié, aby jej serce stalo sie twarde. Musi odnaleZ¢ Evana.

SOBOTA
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Evan otworzyt oczy.

Lezal na 16zku. Kremowa poSciel byla odrzucona na bok, pod glowe podtozono mu cienki recznik. Jedng
reke mial uniesiona do gory i przykuta kajdankami do Zelaznego preta, biegnacego nad wezglowiem.
Sypialnia byla elegancko wykonczona: podlogi z twardego drewna, czerwonawy laserunek $cian,
zawieszone nad kamiennym kominkiem dzielo sztuki abstrakcyjnej. Przez szpare w jedwabnych zaslonach
przebijala smuga delikatnego stonecznego Swiatla. Drzwi byly zamkniete.

Brakowalo juz tylko kilku sekund do rozbicia samochodu, kiedy Gabriel zlapal go i uderzyl. Teraz jezyk
nie mie$cil mu sie w suchych ustach. Tepy bol wedrowal wzdluz szczeki i szyi.

Mamo... zawiodlem cie. Bardzo cie przepraszam. Przelknal panike i zal, poniewaz w tej akurat chwili
nie mdgt sobie pozwolié¢ na staboé¢.

Musi zachowac spokoéj. Myéleé. Wszystko sie zmienilo.

Jak to powiedzial Gabriel? ,W twoim zyciu nic nie jest tym, na co wyglada”. Jedna rzecz z pewno$cia
byla taka, na jaka wygladata. Byl kompletnie udupiony.

Sprawdzil kajdanki. Zatrza$niete. Usiadl i zaczal odpychac sie stopami, probujac wspiac sie jak najwyzej
plecami na zagléwek. Na nocnej szafce lezala ksiazka - niedawno wydany gruby bestseller
o historii baseballu - i stala na niej lampka. Nie bylo telefonu, ale nad stolem pod przeciwlegla Sciang
zobaczyl kamere.

Whbil w nia wzrok. Nie mog} zacza¢ dzialaé, bojac sie Gabriela. Musial okazac sile. Udawaé bohatera
filmu akcji, cho¢ nim nie byl. Tego rodzaju produkcje nigdy go specjalnie nie interesowaly - lubil, kiedy
film pokazywal rozmowe i subtelnosci.

Nie mial jednak z kim rozmawiaé, a subtelno$ci mogly by¢ jedynie metoda odwrocenia uwagi, zanim
skopie Gabrielowi dupe. Tak wiec - choé¢ na chwile - wypadalo poudawaé bohatera filmu akcji.

Dla matki, poniewaz Gabriel na pewno wiedzial, dlaczego zginela. Dla ojca, gdziekolwiek byt. Dla Carrie
- niezaleznie od tego, jak mocno byla zamieszana w ten koszmar. Wiedziala, ze znalazl sie w
niebezpieczenstwie, ale skad? Nie mial pojecia.

A wiec, bohaterze filmu akcji: co dalej?

Potrzebowal broni. Wyobraz sobie, ze ten, kto zabil twoja matke, jest tutaj. Czym go obezwladnisz?
Przyjrzyj sie wszystkiemu nowym spojrzeniem. Nowe spojrzenie. To wlasnie nakazywal sobie, kiedy
aranzowal sceny, ktére zamierzal sfilmowac. Ledwie mogl dosiegna¢ nocnej szafki. Z trudem dotknal
palcami galki szuflady i wysunal ja. Pomacal najglebiej, jak tylko dal rade, ale szuflada byla pusta. Ksigzka
na szafce okazala sie zbyt lekka. Lampa. Nie byl w stanie jej dosiegna¢, ale mogl zlapaé sznur w miejscu,
gdzie znikal za l6zkiem. Najciszej jak tylko sie dalo, starajgc sie nie uderza¢ kajdankami o metalowy pret,
przyciagnal do siebie lampke. Miala rzeZbiong zelazna podstawe. Unieruchomiona kajdankami reka praw-
dopodobnie uniemozliwi mu wziecie odpowiedniego zamachu i silne uderzenie. Wyjal wtyczke z gniazda i
zwinat sznur, zeby sie nigdzie nie zaplatal. Na wszelki wypadek, gdyby jednak mial szanse uderzyé. Lampa
mozna bylo tez rzuci¢. Spojrzal miedzy 16zko a $ciane. Byly tam jedynie kleby kurzu.

- Halo! - zawolal, patrzac na kamere.

Po minucie na schodach rozlegt sie tupot krokow. W zamku zgrzytnat klucz. Drzwi sie otworzyly i stanal
w nich Gabriel. W kaburze przy pasie mial pistolet.

- Wszystko gra? - spytal.

- Pewnie.

Narazile$ nas obu tym swoim idiotycznym wyglupem.

- Rozbilismy sie?

- Nie. Wiem, jak kierowaé¢ samochodem z fotela pasazera. Standardowe szkolenie. - Odchrzaknat. -
Jak sie czujesz?

- Dobrze. - Evan probowal wyobrazi¢ sobie prowadzenie samochodu z fotela pasazera przy duzej
predkoéci. Wymagalo to umiejetnoéci zachowania absolutnego spokoju pod ogniem wroga. - A gdzie sie



tego nauczytes?

- W bardzo szczegdlnej szkole. Jest sobota rano. Przespale$ cala noc. - Jego twarz stwardniala. -
Mogliby$my sobie nawzajem bardzo pomdc.

- No prosze. Teraz chcesz mi pomoc?

- Uratowalem ci tytek, zapomniales? Gdybym cie zostawil, juz by$ nie zyl. Nie sadze, aby policja byla
w stanie ochroni¢ cie przed panem Jargo. - Gabriel opart sie o $ciane. - Zacznijmy od nowa. Chce, zeby$
dokladnie mi opowiedzial, co sie stalo, kiedy zjawiles sie wezoraj w domu rodzicow.

- Po co? Nie jestes policja.

- Nie, ale uratowalem ci zZycie. Moglem zostawic cie na sznurze, lecz nie zrobilem tego.

- To fakt - przyznal Evan.

Obserwowal Gabriela, ktéry wygladal, jakby wcale nie spal. Byl rozdygotany i sprawial wrazenie
czlowieka, ktdoremu przydalaby sie porzadna porcja bourbona. Evan doszedl do wniosku, ze milczeniem nic
nie osiagnie - przynajmniej w tej chwili. Opowiedzial wiec o telefonie matki, swojej podrézy do Austin i
ataku w kuchni. Gabriel nie zadal ani jednego pytania. Kiedy Evan skonczyl, przynidst sobie krzeslo i
usiadl przy 16zku ze zmarszczonym czolem, jakby rozwazal jaki$ plan.

- Chcialbym wiedzieé, kim jeste$ - powiedzial Evan.

- Powiem ci, kim jestem. A potem powiem, kim ty jestes.

- Wiem, kim jestem.

- Naprawde? Nie sadze, Evan. - Gabriel pokrecit glowa. - Gdybym stwierdzil, ze miale$ dziecinstwo
pod Kkloszem, bylby to upiorny zart.

- Spelnilem swoja obietnice, teraz ty spehnij swoja.

Gabriel wzruszyl ramionami.

- Mam prywatna firme ochroniarska. Twoja matka poprosila mnie, zebym wywi6zl was bezpiecznie z
Austin i dostarczyt
do ojca. Ale najwyrazniej poSlizgnela sie i musnela dlonig kogos,
kogo nie powinna. Przykro mi, ze nie zdolalem jej uratowac.

A wiec wie, gdzie jest tata, pomy$lal Evan.

- Wr6émy do tej napaéci na ciebie w domu rodzicéw - powiedziat Gabriel. - Byle$ nieprzytomny przez
kilka minut... od chwili kiedy cie uderzyli, do momentu gdy cie powiesili.

- Nie wiem, ile czasu bylem nieprzytomny. Jakie to ma znaczenie?

- Zabdjcy mogli w tym czasie przechwyci¢ pliki, o ktérych wspominalem. Znalez¢ je w komputerze
twojej matki albo twoim.

- Nie moglo ich by¢ w moim komputerze. - Ale przeciez jeden z napastnikéw uruchamial jego laptop.
Przypomnial sobie melodyjke, ktora wlaczala sie, gdy komputer sie logowal, odglos stukania klawiszy,
przypomnial sobie tez, ze méwil o tym Durlessowi. - Ci ludzie chyba rzeczywiScie szukali czego§ w moim
laptopie. Powiedzieli, Ze... - urwal, prébujac sobie przypomnieé tamten moment - ...ze ,wszystko zniknelo”.

- Matka przestala ci te pliki e-mailem.

Przeslala e-mailem? W nocy, tuz przed telefonem, matka przeslala mu muzyke... ale nic poza tym.
Stuchal przeciez tych nagran w drodze do Austin. Nie bylo w nich nic niezwyklego. Nie umiescila tam
niczego nietypowego. Nie wspomnial jednak o tych e-mailach Gabrielowi - w poréwnaniu z wydarzeniami
wezorajszego dnia wydawaly sie nieistotne.

- Nie przestala mi nic waznego. A gdyby nawet, mordercy
nie daliby rady omina¢ hasla.

Ale co w takim razie mialy oznaczaé stowa: ,wszystko zniknelo”?

- Sa programy, ktére w kilka sekund tamia hasta dostepu. - Gabriel przez chwile uwaznie obserwowat
Evana. - Nie mam takiego programu, ale za to mam ciebie.

- Nic nie wiem o zadnych plikach.

- Twoja matka powiedziala mi, ze je masz.

Evan pokrecil glowa.

- Te pliki... co w nich jest?

- Im mniej wiesz, tym lepiej. Bede mdgt pozwoli¢ ci odejs¢, a ty bedziesz mogl zapomnieé, ze mnie
kiedykolwiek widziales, i zacza¢ mite nowe zycie. - Gabriel skrzyzowal ramiona na piersi. - Jestem bardzo



rozsadnym czlowiekiem. Chce z toba gra¢ uczciwie. Ty dasz mi pliki, a ja wywioze cie z kraju, zapewnie ci
nowa tozsamo$¢ i dostep do konta w banku na Kajmanach, ktére twoja matka kazala mi zalozy¢. Jezeli
bedziesz ostrozny, nikt cie nigdy nie znajdzie.

- Mam zrezygnowac ze swojego dotychczasowego zycia? - zapytal Evan.

- Decyzja nalezy do ciebie. Chcesz wraca¢ do domu, to wracaj, cho¢ na twoim miejscu bym tego nie
robil. Powro6t to $mier¢.

Evan przygryzl warge.

- Co bedzie z moim ojcem, jezeli ci pomoge?

- Jedli sie ze mna skontaktuje, powiem mu, gdzie jestes, i sam cie znajdzie. Moje zobowiazania wobec
twojej matki skoniczg sie w chwili, gdy wsigdziesz do samolotu.

- Gdzie jest mdj ojciec?

- Nie mam pojecia. Twoja matka wiedziala, jak sie z nim skontaktowaé, ale ja nie wiem.

Evan milczal przez chwile, zanim odpowiedzial.

- Gdybym ci dal to, czego chcesz, moglby$ mnie zabic.

Gabriel siegnal do kieszeni, wyjal z niej paszport i rzucil go na 6zko. Byt na nim herb Republiki
Poludniowej Afryki. Evan wolng reka otworzyt ksiazeczke. W §rodku bylo jego zdjecie - to samo, ktére mial
w amerykanskim paszporcie. Jego nowe nazwisko brzmialo: Erik Thomas Petersen. Na pozostalych
stronach znajdowaly sie stemple, ktore po§wiadczaly, ze przed miesigcem
wjezdzal do Wielkiej Brytanii, a dwa tygodnie temu wracal do Stanéw Zjednoczonych. Zamknal paszport i
rzucit go na t6zko.

- Wyglada bardzo wiarygodnie.

- Musisz zachowaé ostrozno$c¢, kiedy bedziesz wchodzil w tozsamo§é pana Petersena. Gdybym chcial
cie zabié, juz by$ nie zyl. Otwieram ci klape ratunkowa.

- W dalszym ciagu nie rozumiem, jak to mozliwe, aby mama miala jakiekolwiek niebezpieczne pliki.

Ale w tym momencie zrozumial. Nie chodzilo o matke, lecz o ojca. Mitchell Casher byt konsultantem
komputerowym i pewnie podczas pracy natknal sie na co$ niebezpiecznego.

- Podaj mi tylko hasto - powiedzial Gabriel, po czym otworzyl drzwi sypialni i wsunal do Srodka
wozek, jakich uzywa sie w restauracjach do serwowania potraw.

Lezal na nim laptop Evana. Gabriel podjechal do t6zka i ustawil wozek pomiedzy krzestem i t6zkiem.
Ekran komputera byl pekniety, ale Gabriel podlaczyl go do sieci. Wygladalo na to, ze system pracuje
normalnie. Na ekranie pojawilo sie mate okienko i komputer zaczal czeka¢ na podanie hasla.

A wiec to dlatego Gabriel zaryzykowat i wrécil, po czym zaatakowal radiow6z i porwal Evana: nie
potrafil omingé tej przeszkody.

- Z pewno$cig sa tutaj - o$wiadczyt Gabriel. — Przed $miercia twoja matka umiescita w twoim
komputerze kopie. Wyslala ci je e-mailem. Tak mi powiedziala. Zrobila to, zebym na wypadek jej $émierci
mial do nich dostep. Byla to cze$¢ umowy, jakg zawarliSmy. Nie mogliSmy ryzykowaé, ze jesli ja zlapig, nie
bede miat dostepu do plikow.

Mowil to tak obojetnie, ze Evan mial ochote mu przytozyc¢.

- Jak brzmi haslo? - spytal Gabriel.

- Masz wywiez¢ mnie z kraju, ale tak naprawde twoja robota skonczy sie, gdy zawieziesz mnie do ojca.
Dopiero wtedy podam ci haslo.

- Przeciez juz moéwilem, jaka byla umowa. Nie ma tu miejsca na negocjacje. - Gabriel cofnal sie i
wycelowal do Evana z pistoletu.

- Nie chcialbym cie skrzywdzié¢. Wpisz haslo.

Evan odsunat laptop.

- Skontaktuj sie z moim ojcem. Jeéli powie mi, zebym podat ci haslo, dostaniesz je.

- Wyczy$¢ sobie uszy, synu. Nie moge sie z nim skontaktowaé.

- Jezeli miale§ dostarczyé mnie i mame w bezpieczne miejsce, to znaczy, ze powinni$émy zostaé
przewiezieni tam, gdzie tata méglby nas znalezé. Musisz mie¢ jaki$ sposob kontaktowania sie z nim.

- Twoja matka miala. Ja nie.

- Nie wierze ci, panie Gabriel. Nie podam ci hasta.

- Nie dasz mi go, to spedzisz reszte swojego zycia przykuty do tego l6zka. Umierajac z pragnienia. I z
glodu.



Evan patrzyl na niego przez chwile w milczeniu.

- Wiesz, kto ja zabil. Ten Jargo. Wiesz, kim on jest.

- Wiem.

- Opowiedz mi o nim, wtedy ci pomoge. Spéjrz jednak na to wszystko z mojego punktu widzenia.
Kazesz mi zrezygnowac¢ z dotychczasowego zycia, nie robisz niczego w sprawie morderstwa mojej matki,
kazesz mi mie¢ nadzieje, ze odnajde ojca... nie moge tego tak zostawic.

Nie ufal Gabrielowi. Wezoraj nie mogl sie skontaktowac z ojcem, ale dzi§ policja z pewnoscia juz go
namierzyla - gdziekolwiek byl

- Lepiej, zeby$ o nim nic nie wiedzial. Bezpieczniej dla ciebie.

- Nie interesuje mnie w tej chwili bezpieczenstwo.

- Jezu, ale ty jeste$ uparty... - Gabriel opuscil bron i odwrocit wzrok.

- Wiem, ze duzo ryzykowales, aby odbi¢ mnie z rak Jargo. Wiem o tym i dziekuje. Nie bardzo moge
jednak uciekaé, jedli nie bede wiedzial, kto mnie $ciga, sprzedam ci wiec hasto za informacje o Jargo.
Zgoda?

Po dziesieciu dlugich sekundach Gabriel skinal glowa.

- Zgoda.

- Wiec opowiedz mi o Jargo.

- Jest... handlarzem informacji. Dzialajacym na wlasna reke szpiegiem.

- Szpiegiem? Chcesz mi powiedzie¢, ze moja matke zabil szpieg?

- Szpieg, pracujacy na wlasny rachunek.

- Szpiedzy pracuja dla rzadow.

- Jargo nie. Kupuje dane i sprzedaje je kazdemu, kto chce zaplaci¢. Firmom. Rzagdom. Innym
szpiegom. To bardzo niebezpieczny proceder. - Gabriel oblizal wargi. - Podejrzewam, ze dane, ktore chce
zdoby¢ Jargo, maja zwiazek z CIA.

Evan zmarszczyt czoto.

- Sugerujesz bez mrugniecia okiem, ze moja mama ukradla dane CIA? To niemozliwe.

- Albo ukradtl je twdj ojciec i dal matce. Nie powiedzialem tez wcale, ze te dane zostaly zebrane przez
CIA. Agencja moze po prostu tak samo chcie¢ je zdoby¢ jak Jargo. - Gabriel wygladal, jakby samo
dopuszczenie takiej mozliwoSci moglo przyprawi¢ go o zawal serca. Jego twarz spurpurowiala z
wicieklosci.

- CIA... - powtorzyl Evan. To bylo chore. - Jak matka mogla uwiklaé sie w co$ podobnego?

- Moim zdaniem pracowala dla Jargo - o§wiadczyl Gabriel.

- Moja matka pracowala dla szpiega... To niemozliwe. Na pewno coS$ zZle zrozumiate$.

- Podrézujacy po $wiecie fotograf. Mogla jechaé wszedzie, nie wywotujac podejrzen. Mieszkasz w
ladnym domu, twoi rodzice majg pieniadze... sadzisz, ze inni fotografowie ttuka taka kase?

- Nie wierze. To nie moglo tak by¢.

- Ona nie zyje, ty jeste$ przypiety do 16zka. A moze sie myle?

Evan postanowit udac, ze bierze przypuszczenia Gabriela za dobra monete.

- A wiec matka ukradla te pliki Jargo lub komus innemu?

- Posluchaj... Chciales$ co$ wiedzie¢ o Jargo, wiec ci powiedzialem. Dziala na wlasna reke. Kiedy ludzie
potrzebuja informacji albo chca kogos$ uciszy¢, a sprawa ma by¢ zalatwiona po cichu, ida wlaénie do niego.
Te pliki maja z pewno$cia jaki$ zwiagzek z jego robotg, wiec chce je odzyskaé. Przypuszczam, ze CIA réwniez
chce je zdoby¢, poniewaz lubi wiedzieé, co sie dzieje. Kropka. Wiesz teraz o Jargo wiecej niz ktokolwiek
inny na tej planecie. Otwdrz komputer.

- Nie moge, dopdki mnie nie uwolnisz.

- Nic z tego. Wpisuj haslo.

- Dokad uciekne? Celujesz do mnie z pistoletu. Jezeli zamierzasz wywiezé mnie z kraju, predzej czy
pOZniej i tak bedziesz musial mnie rozkué. Kajdanki nie przejda przez detektor metalu.

- Pbzniej. Pisz jedna reka. - Gabriel dzgnal Evana pistoletem w policzek. - Czekalem na to wiele lat i
nie zamierzam czeka¢ ani sekundy dluze;j.

Evan wpisal haslo.
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- Nic tu nie ma - stwierdzil po chwili.

Po przyjeciu przez komputer hasla na ekranie pojawila sie ikona twardego dysku. Evan zaczal
przeszukiwaé¢ komputer. Z dysku usunieto wszystkie pliki poza systemowymi. Fragmenty filmow i
dodatkowe programy wyparowaly. Komputer zostal przywrbécony do stanu, w jakim opuscil fabryke. Evan
otworzyl kosz - tez byt pusty.

- Wszystko zniknelo.

Wszystko zniknelo. To samo powiedzial w kuchni u rodzicow jeden z napastnikéw, kiedy lufa pistoletu
whbijala sie Evanowi w potylice.

- Nie! - Gabriel opuscil bron, zlapal Evana za gardlo i pchnal go na 16zko. - Nie... nie... nie. Nie mieliby
na to do$¢ czasu.

- Nie wiem, jak dlugo bylem nieprzytomny.

- Musze mie¢ te pliki! - Gabriel méwil coraz gloéniej. - Te dranie je skasowaly! - Pochylit sie nad
komputerem.

Evan odsunat sie od niego i spojrzal na lampke. Moze juz nigdy nie bedzie miat takiej okazji. Niech
tamten sgdzi, ze chce mu pomoéc, pomyslat.

- Sprébuj uruchomié program odzyskiwania danych -
podsunat.

Gabriel nie odpowiedzial. Stukat goraczkowo w klawisze i wpatrywal sie w pusty ekran, jakby kryla sie
w nim tajemnica jego
zycia. Trzymal pistolet luzno przy boku, wycelowany w materac. Evan przycisnal sie do wezglowia. Lampka
stala tuz przy jego prawej rece, odlaczony kabel lezal zwiniety na podtodze.

Ztapat lampke. Byla ciezka, ale udalo mu sie podnieéc ja za pierwszym razem i zamachnac sie.

Kiedy podstawa lampki walnela Gabriela w ramie, przewroécil sie do przodu. Evan przydusil go noga do
podlogi, wypuscit z reki lampke i objal wolnym ramieniem szyje swojego przesladowcy, jednoczes$nie
oplatajac go nogami w pasie. Gdy Gabriel zaczgl sie szarpaé, przykuta do l6zka reka Evana o malo nie
zostala wyrwana z barku.

Bron. Gdzie jest pistolet Gabriela?

- Pu$¢ mnie, idioto!

- Jedli sie nie uspokoisz, odgryze ci ucho. - Evan zlapal zebami platek lewego ucha Gabriela i zagryzl.

- Nie... - jeknal Gabriel. Evan znéw zacisnal zeby. Poczutl w ustach smak krwi. - Przestan! - krzyknat
Gabriel i uspokoit sie.

W tym momencie Evan zobaczyt pistolet. Lezal poza zasiegiem ich obu, zaplatany w poSciel. Evan
pomyélal, ze jesli zwolni chwyt, moze uda mu sie go dosiegnac¢. Gabriel znowu zaczal sie wyrywac.

Evan po raz trzeci ugryzt go w ucho i wbil mu palce w oczy. Gabriel zawyl z bélu i szarpnal sie, ale Evan
mocno trzymal go nogami. Probujac dopasé broni, Gabriel ciagnal za soba przeciwnika. Evana bolal
nadgarstek od kajdanek.

Pos$wieci ucho, zeby zlapaé bron, pomyslal. OdgryZ mu je. Nie potrafil jednak tego zrobié.

Gabriel namacal sznur od lampki i przyciagnal ja do siebie. Zlapal ciezka podstawe, zamachnal sie i
trafit Evana w czubek glowy. Evan otworzyl usta i puscil ucho Gabriela. W jego ustach zostal skrawek
skory.

Gabriel puécit lampke i skoczyl do przodu, chwytajac koficami palcow lufe pistoletu. Ale Evan, ktory
przytrzymywal caly czas noga jego druga reke, przekrecil sie - nie zwazajac na to, ze moze zlama¢ sobie
skute kajdankami ramie - ztapal pistolet i wbil lufe w skroni swojego prze$ladowcy.

Gabriel znieruchomial.

- Gdzie klucz od kajdanek?

- Na dole. W kuchni. Ty draniu, oderwale$ mi ucho!

- Nie, ciggle jest na miejscu.



- Posluchaj... zawrzyjmy nowa umowe - zaproponowal Gabriel. - Bedziemy dziala¢ razem, wtedy
szybciej zlapiemy Jargo. Zaczniemy...

- Nie.

Evan uderzyl go pistoletem w skron. Raz, drugi, trzeci. I jeszcze raz. Za piatym uderzeniem Gabriel
zwiotczal, z jego skroni zaczela lecie¢ krew. Evan dzgnal go lufa w glowe, a potem policzyl do stu, ale
Gabriel sie nie poruszyl.

Wstrzymujac oddech, odlozyt bron. Gabriel nadal lezat nieruchomo. Evan wsunal dlon do jego kieszeni
i zaczal szukaé miedzy monetami, az namacat klucze.

- Oszust - powiedzial do nieprzytomnego mezczyzny.

Wyciagnat kotko, na ktérym byly dwa klucze - maly i wiekszy,
prawdopodobnie do drzwi sypialni. Odepchnal od siebie Gabriela i wsunal maly kluczyk do zamka
kajdanek.

Kiedy sie otworzyly, sturlat sie z }6zka. Uwolniona reka plonela. Przycisnat ja do tulowia - mogta byé
ztamana albo zwichnieta. Chyba jednak nie... bardziej by bolalo. Przyciagnal Gabriela do wezglowia i
przykul go kajdankami do preta. Sprawdzil jego puls. Poczul pod palcami spokojny rytm.

Skierowal pistolet na drzwi sypialni. Czekal, gotéw do strzalu, gdyby kto§ przybyl Gabrielowi na
ratunek. Przekonywat sam siebie, zZe strzeli, ze go na to sta¢. Umial strzela¢ - ojciec kiedy$ go nauczyl - ale
od pieciu lat nie mial broni w reku. Poza tym nigdy nie strzelal do czlowieka.

Minela minuta. Druga. W domu panowala cisza.

Na 16zku, obok poludniowoamerykanskiego paszportu, lezal pomiety kartonik. Musial w czasie walki
wypas$¢ Gabrielowi z kieszeni. Byla to legitymacja rzadowa, zniszczona od czestego pokazywania. Jej
wlasciciel wygladal na zdjeciu pietnascie lat mlodzie;.

Joaquin Montoya Gabriel. Centralna Agencja Wywiadowcza.

Jezu... ten wariat méwil prawda. Przynajmniej w czeéci. Jezeli jednak pracowal dla CIA, dlaczego
dzialal sam?

Evan wsunal poludniowoafrykanski paszport i legitymacje Gabriela do tylnej kieszeni i wyszedl na
zaciemniony korytarz. Zachowaj spokéj, Bohaterze Filmu Akcji. Pamietaj, ze robisz to dla matki. Ale wcale
nie czul sie jak bohater. Dlon i ramie bolaly go jak cholera, pulsowalo mu w glowie, a do piersi znow
zaczynatl zakradac sie strach.

Z dotu dochodzilo slabe $wiatto. Evan znajdowal sie na pietrze jakiego$ duzego domu. Korytarz byt
wylozony grubym dywanem, na $cianach wisialy obrazy. Szumiala klimatyzacja. Z dolu dolatywat glos
wlaczonego, ale mocno Sciszonego telewizora.

Evan przykucnal, wyciagnal przed siebie pistolet i czekal.

Dodal sobie sit dwoma glebokimi oddechami i powoli zaczal schodzi¢ po schodach. Co teraz? Walcz
dalej! Takiego dokonale$ wyboru.

Teraz jednak nie mial zadnej karty przetargowej, ktéra moglaby mu pomoc zachowac zycie. Jargo - jesli
to on byl jednym z mezczyzn w domu jego matki - ukrad? albo zniszezyl pliki, ktérych szukal Gabriel. Jezeli
w ogole kiedykolwiek istnialy.

Kiedy dotarl do ostatniego schodka, u$wiadomil sobie, ze popekil blad, zostawiajac Gabriela
niezakneblowanego - gdy odzyska przytomno$c¢ i zacznie krzyczeé, cale to skradanie sie nie bedzie mialo
sensu.

Zaszedl juz jednak za daleko, aby wracaé. Czul w glebi serca, ze teraz juz sie nie zawaha, ze strzeli do
kazdej osoby, ktora stanie mu na drodze, zamierzal jednak celowaé¢ w nogi. Chyba ze ten, kto wyjdzie mu
naprzeciwko, rowniez bedzie mial bron - wtedy wyceluje w pierS. Klatka piersiowa jest szeroka, moze uda
mu sie trafic. Musi tylko pamietaé, aby dokladnie wycelowaé, nacisngé spust i przygotowaé sie na
wierzgniecie broni. Jezeli bedzie mial czas na dokladne celowanie. Podczas éwiczen na strzelnicy nie
grozilo mu, ze tarcza odpowie ogniem.

Wszed! do pomieszczenia na dole i wycelowal przed siebie. W rogu, obok ozdobnego kominka, stal wielki
telewizor. Lecialy w nim reklamy - polecano wlasénie jaki§ cudowny nowy lek, bez ktorego
nie da sie zyé - cho¢ mial przynajmniej dziesieé¢ skutkéw ubocznych. Potem rozlegl sie sygnal CNN i prowa-
dzacy zaczal opowiadaé o zamachu bombowym w Izraelu.

Evan powoli sunal wzdluz Sciany. Zajrzal do przylegajacej do salonu kuchni. Byla pusta. Na kuchennym
blacie stal lunch: kanapka z szynka, szklanka wody z lodem, talerzyk chipséw ziemniaczanych, snickers.



Prawdopodobnie byl przeznaczony dla niego - gdyby zgodzil sie wspblpracowac z Gabrielem.

Sprawdzil tyl domu, podszedt do komody z marmurowym blatem, na ktérym staly rodzinne fotografie.
Na jednej z nich znajdowal sie Gabriel z dwiema dziewczynkami, ktore moglyby by¢ jego wnuczkami.

Dom okazal sie pusty. Slycha¢ bylo jedynie szum klimatyzatora i glos telewizyjnego reportera, ktory
zaczal opowiadac o tajemniczym zabdjstwie i porwaniu, jakie mialy miejsce w Teksasie.

Evan podbieg} do telewizora i ujrzal na ekranie swoja twarz: zdjecie z prawa jazdy, dobrze oddajace jego
wyglad - potargane jasne wlosy, wysokie kosSci policzkowe, orzechowe oczy, waskie usta, kolczyk w uchu.
Napis na dole informowal: ZAGINIONY FILMOWIEC. Komentator méwil: ,Policja w dalszym ciggu
poszukuje Evana Cashera, nominowanego do Oscara autora filméw dokumentalnych, ktérego matka
zostala zamordowana we wlasnym domu w Austin, po czym uzbrojony mezczyzna porwal pana Cashera z
radiowozu, ranigc przy tym dwoch policjantéow. Casher, rezyser dwoch dobrze ocenionych filmow
dokumentalnych, zwrécil na siebie uwage filmem Uncja klopotéw, ukazujacym skorumpowanego
policjanta, ktory pod falszywym zarzutem aresztowal bylego handlarza narkotykow. Jest ze mna agent
specjalny FBI Roberto Sanchez”.

Roberto Sanchez wygladal jak polityk: mial idealng fryzure, nienaganny garnitur i mine, informujaca:
s~Jestem najbardziej kompetentnym czlowiekiem na tej planecie”. Prowadzacy program od razu przeszed}
do sedna.

- Agencie Sanchez, czy osoba, ktéra porwala Evana Cashera, moze by¢ takze odpowiedzialna za
$mier¢ Donny Casher? Pan Casher jest przeciez jedynym Swiadkiem.

- Nie zamierzamy snu¢ domystow, co moglo by¢ przyczyna porwania, martwi nas bezpieczenstwo
pana Cashera.

- Czy istnieje mozliwo$é, ze porwano go, poniewaz byl podejrzanym?

- Nie, nie byl podejrzanym. Chcemy go jak najszybciej odnaleZz¢, bo to on znalazl cialo matki i nie
mieliSmy mozliwoSci przeprowadzenia z nim dluzszej rozmowy, nie mamy jednak podstaw sadzié, ze byt w
jaki§ spos6b zamieszany w jej $mieré. Chetnie porozmawialibySmy takze z ojcem pana Cashera,
Mitchellem Casherem, ale nie udalo nam sie ustali¢ doktadnego miejsca jego pobytu. Wiemy, ze byt w tym
tygodniu w Australii, nie moge jednak zdradzic¢ blizszych szczegotow.

Ekran podzielil sie na pot i obok twarzy Evana pojawilo sie zdjecie jego ojca.

- Dlaczego $ledztwo zostalo przejete przez FBI?

-  Mamy mozliwo$ci, jakimi nie dysponuje policja w Austin - odpart Sanchez. - Poproszono nas o
pomoc.

- Czy sa w tej chwili jakie$ przypuszczenia co do motywow zbrodni?

- W tej chwili nie ma zadnych.

- Sporzadzono policyjne rysunki czlowieka, ktory zaatakowal obu policjantéw z Austin i porwal Evana
Cashera - powiedzial prowadzacy i na ekranie pojawily sie przygotowane przez rysownika szkice. - Czy
macie juz co$ na temat tego czlowieka?

- Nie, na razie nic nie mamy.

- Prawdg jest jednak, ze policja z Austin znalazla samochdd, ktérego uzyto do porwania Evana
Cashera. Przeciekla do nas informacja, ze na polozonym niedaleko miejsca porwania parkingu, na ktérym
dokonano takze kradziezy kolejnego samochodu, znaleziono niebieskiego forda, pasujacego opisem do
samochodu porywacza. Podobno na radiu znajdowaly sie odciski palcow Evana Cashera. Jezeli szukal
muzyki, to chyba nie byt porwany - powiedzial prowadzacy, prébujac doda¢ nieco pieprzu wlasnymi
sugestiami.

Sanchez pokrecil glowg i skrzywil sie.

- Nie mozemy komentowaé przeciekow. Oczywiscie jezeli
ktokolwiek jest w posiadaniu jakichkolwiek szczegblow dotyczacych tej sprawy, powinien sie skontaktowaé
z FBIL.

Ponizej zdjecia Evana pojawil sie numer telefonu FBI oraz tablica rejestracyjna skradzionego
samochodu.

- Jezeli Evan Casher zostal porwany, co chcialby pan powiedzie¢ porywaczom? - spytal prowadzacy.

- Jak w kazdej podobnej sytuacji, prosimy porywaczy o uwolnienie pana Cashera i poinformowanie
nas o ewentualnych zadaniach albo o skontaktowanie sie pana Cashera z nami, aby$my mogli mu pomoc.

- Dziekuje, agencie specjalny Sanchez. Przedstawimy teraz panstwu rozmowe, jaka nasza reporterka,



Amelia Crosby, przeprowadzila z bylym handlarzem narkotykéw, bohaterem nominowanego do Oscara
filmu Evana Cashera.

Kamera przeniosla sie na mlodego Murzyna, ktéry najwyrazniej czul sie nieswojo w garniturze i
krawacie. Napis informowal, ze nazywa sie James ,,Shadey” Shores.

- Panie Shores, zna pan Evana Cashera od chwili, kiedy nakrecil film o tym, jak zostal pan bezprawnie
oskarzony przez skorumpowanego funkcjonariusza stuzb narkotykowych. Co panskim zdaniem moze kry¢
sie za zniknieciem Evana Cashera?

- O cholera... - jeknal Evan.

- To, co méwi tamten gosc... ten wasz prowadzacy z tapirowana fryzura... ze Evan Casher moégl by¢ w
jaki$ sposob zaplatany w $mier¢ swojej matki, to zwykle BIIIIIP. - Ostatnie stowo zostalo zagluszone.

- Moze ktos§ mogl mie¢ powdd, aby chcie¢ skrzywdzi¢ pana Cashera lub jego rodzine - powiedziala
reporterka. - Jego film o panu zdenerwowal mnoéstwo os6b w policji Houston.

- Nie. Casher wskazal jedynie palcem zgnile jablko, nie oskarzal systemu jako calo$ci czy co§ w tym
stylu.

- Ma pan jakas teorie, co moglo by¢ powodem jego znikniecia?

- Moim zdaniem ten, kto zabil jego mame, nie chcial, aby Evan komukolwiek przekazal, co widzial.
MySle tez, ze pozwalajac
go porwaé, policja austinska zostawila go na lodzie. Uwazam, ze nalezy sie uwaznie przyjrze¢ tym, ktorzy
do tego dopuscili i pozwolili - BIIIIIP - capna¢ Evana. Masa policjantéw nie lubi wietrzy¢ brudnej bielizny,
nawet jeéli nie dotyczy to ich wydziatu, i dlatego...

Reporterka sprobowala zagada¢ Shadeya, byt juz jednak dobrze nakrecony.

- ...moim zdaniem policja powinna pokaza¢, ze zalezy jej na znalezieniu Evana.

- Ten czlowiek uratowal panu zycie, prawda?

- Evan odnosi sukcesy, poniewaz umie jak nikt - BIIIIIP - czlowieka. Na moim nieszcze$ciu zrobil
kupe kasy i stal sie stawny. Nie podzielil sie ze mna tantiemami. Obiecywal, Ze tez bede slawny, ze dzieki
jego filmowi zrobie kariere muzyczna, ale wszystko okazalo sie jednym wielkim - BIIIIIP. Od tamtego
czasu pracuje jako ochroniarz. - Shadey pokrecit glowa.

- Ty cholerny niewdzieczniku - mruknal Evan. Jak mozna bylo wykorzystywaé nieszczesScie, ktore
dotknelo jego rodzine, do uzalania sie nad soba?

- Robil potem film o zawodowym pokerze i mial mnie przedstawi¢ ludziom, ktérzy mogliby poméc mi
dostaé sie do tego Srodowiska, nigdy jednak do tego nie doszlo, wiec sadze, ze zaczal mie¢ do czynienia z
nielegalnymi pieniedzmi z pokera i narobil sobie klopotéw - dodat Shadey.

Miatl wyrazna ochote przedstawic jeszcze swoja nastepna uraze, ale reporterka szybko mu podziekowala
i akcja przeniosla sie do nowojorskiego studia, gdzie znajdowala sie Kathleen Torrance, mloda rezyserka
filméw dokumentalnych. Kiedy Evan studiowal w Rice, byli z Kathleen para, reporterka przedstawila ja
jednak tylko jako jego ,kolezanke po fachu”. Ich romans nieco ostygl, kiedy Kathleen zamieszkala w
Nowym Jorku, a skonczyl, gdy znalazla sobie nowego przyjaciela - takze filmowca. Evan po raz ostatni
rozmawial z nig po6l roku temu - przypadkiem spotkali sie na festiwalu w Los Angeles.

- Panno Torrance, dobrze pani znala Evana Cashera, prawda?

- Zgadza sie. - Kathleen kiwnela glows. - Bardzo dobrze. Jest jednym z dziesieciu najlepszych
amerykanskich rezyseréw filméw dokumentalnych mtodego pokolenia.

- Co pani zdaniem sie z nim stalo?

- Nie mam pojecia. Nie sadze jednak, by moglo to mieé jakikolwiek zwigzek z pracq Evana, poniewaz
wbrew temu, co sadzi opinia publiczna, rezyserzy filméw dokumentalnych nie sg dziennikarzami
Sledczymi. Filmy Evana skupiaja sie na ludziach, a nie na zagadnieniach politycznych czy goracych
tematach. - Na proSbe reportera Kathleen pokroétce streScila najwazniejsze z nich. - Mam nadzieje, ze ten,
kto porwal Evana, slyszy mnie teraz, i blagam go, aby go uwolnil. Evan jest wspanialym czlowiekiem i nie
wyobrazam sobie, aby mogt by¢ zamieszany w cokolwiek, co jest nielegalne albo mogloby komukolwiek
zaszkodzié.

Reporterka podziekowala Kathleen i na ekranie ponownie pojawil sie prowadzacy, ktéry zaczal
opowiadaé o morderstwie i samobojstwie na parkingu ciezaréwek w New Hampshire.

Evan w milczeniu wpatrywal sie w ekran. W ogdélnokrajowej telewizji dokonywano wiwisekcji jego
zycia. Zaginal jego ojciec. Chcialo z nim rozmawia¢ FBI. Pod wplywem impulsu podbiegl do telefonu,



podniost stuchawke i zaczat wykrecaé¢ numer.

Odlozyt stuchawke, zanim skonczyt.

Gabriel byl agentem CIA, postal dwoch gliniarzy do szpitala i porwal go. Jezeli wykonywal rozkazy
Agencji, a on pdjdzie na policje... CIA nie atakowala policjantéw ani nie przykuwala ludzi do 16zek. Tak
wiec to, co przytrafilo sie jego rodzinie, z pewnoscia nie nalezalo do spraw, o ktérych Agencja chcialaby
informowa¢ opinie publiczna.

Musial dowiedzie¢ sie czego$ wiecej. Nagle ogarnal go strach, ze moze wykona¢ jaki$ zly ruch i ucieknie
z jednego wiezienia tylko po to, aby trafi¢ do nastepnego, jeszcze gorszego.

Szybko sprawdzit reszte domu. Byly w nim takze jadalnia i salon. Drugi wielki salon z ogromnym
telewizorem. Pralnia.

Z tylu domu, na pietrze, znajdowaly sie jeszcze cztery sypialnie. W jednej z nich stala walizka, z ktorej
wyjeto kilka sztuk odziezy. Nic nie wskazywalo na to, aby w domu przebywal kto$ jeszcze poza Gabrielem.

Evan zszedl na d6l. W garazu stal blyszczacy motocykl, a obok niego stary samochdd terenowy. Nie byto
skradzionego malibu.

Znalaz}l w kuchni kluczyki do terendwki i wsadzit je do kieszeni.

Na stole w kuchni lezala torba podrézna, z ktéra przyjechal z Houston. Teraz sobie przypomnial, ze
Gabriel zabrat ja z domu rodzicoéw. W érodku bylo wszystko - odtwarzacz mp3, kamera, ksigzki i notatki.
Ubrania, ktore wygladaly, jakby je dokladnie obejrzano i ponownie zlozono.

Zapiatl torba, zarzucil ja sobie na ramie i pobiegl na gore.

Gabriel odzyskal juz przytomnosé. Jedno oko spuchlo mu na czerwono i miat podrapang szczeke.

- Pracujesz sam? - spytal Evan.

Gabriel odczekal pie¢ sekund, zanim odpowiedzial.

- Tak. Chcialbym, zebySmy uczciwie porozmawiali o naszej obecnej sytuacji.

- Nagle naszla cie che¢ na uczciwo$¢, draniu? Nie jeste$ juz dla mnie wiarygodny. - Evan pomachat
mu przed nosem legitymacja. - Powiedziale$, ze prowadzisz firme ochroniarskg, ale to §wiadczy o tym, ze
jestes$ z CIA. Co jest prawda?

- Masz powazne klopoty.

- A ty informacje, ktére zabily moja matke. Na dodatek mam bron. Widzisz, jak teraz wyglada to
réwnanie?

Gabriel pokrecil glowa.

Evan wycelowat w niego pistolet.

- Odpowiedz mi na pare pytan. Pierwsze: gdzie jesteSmy? Gabriel popatrzyl na $ciane, jakby cala
sprawa go nudzila.

- Nie zabijesz mnie. Ja to wiem i ty to wiesz.

Evan strzelil.
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Galadriel, komputerowa bogini Jargo, przez cala noc prébowala wys$ledzi¢ Evana i jego porywacza.
Wlamala sie do miedzynarodowych baz danych. Wkradla sie do systemu komputerowego policji Austin,
szukajac jakichkolwiek §ladow Evana Cashera. Przebijala sie przez dzungle informacji z cierpliwo$cia
podazajacego za zwierzyna mysliwego.

W sobote o $wicie zadzwonila, aby zlozy¢ pierwszy raport.

Jargo obudzil $piaca na kanapie Carrie i chrapiacego w drugiej sypialni Dezza. Rozmawial przez dtuzsza
chwile z Galadriel, po czym oddal stuchawke Carrie, a sam zajal sie innymi sprawami.

- Evan nie uzywal kart kredytowych ani nie korzystal z konta bankowego. Nie korzystal takze z jego
konta nikt inny. Zr6b mi przystuge, skarbie, i rzué okiem na plik, ktéry ci wyslalam. - Galadriel byla kiedy$
bibliotekarka, kobieta, ktora trzymala sie z dala od komputera, lubila wyprobowywaé¢ nowe przepisy
kucharskie i ogladata filmy z lat pieédziesiatych. Miala mily poludniowy akcent i brzmiala tak, jak powinna



brzmie¢ sympatyczna mama przyjacidlki. - Sprawdz, czy widzisz to, co ja widze.

Carrie otworzyla zalgcznik do e-maila i pojawila sie lista wiadomo$ci, skopiowana z poczt
elektronicznych Casher6w: z konta osobistego Donny, konta osobistego Mitchella Cashera oraz jego konta
konsultanta.

- Weszlam na chwilg do ich bazy danych ISP i skopiowalam
wszystkie wiadomosci, poniewaz chlopcy nie mieli czasu rzucic¢
na nie okiem w domu Casher6w.

Carrie przejrzala wiadomosci na koncie Mitchella Cashera. Wyslal kilka e-maili do syna, nic waznego.
W jednym opowiadal, jakie robi postepy w golfie, w innym wymienil kilka plyt jazzowych, ktdre ostatnio
mu sie spodobaly i ktore jego zdaniem moglyby sie spodoba¢ Evanowi, w trzecim prosit Evana o szybka
wizyte w domu. Przeslal mu takze kilka zdjeé z Bozego Narodzenia, ktore zrobila matka. Zadna wiadomosé
nie wygladala na zaszyfrowana, nie bylo tez podejrzanych zalacznikow.

Donna Casher miala osobne konto pocztowe u tego samego dostawcy ustlug internetowych.
Korespondowata z Evanem znacznie czedciej. Reszta jej poczty skladala sie z plotek wymienianych z
innymi fotografami. Wyjatkiem byl piatek rano.

- Wyslala mu wtedy cztery piosenki i dwa zdjecia cyfrowe - powiedziala Galadriel. - Ale e-maile s3 za
duze jak na same zdjecia.

- Pewnie tam wlasnie byly schowane pliki - odparla Carrie.

- Moim zdaniem jedno ze zdje¢ zawieralo program deszyfrujacy, a drugie pliki. Przy Sciaganiu zdjeé¢
program deszyfrujacy sam sie uruchamia i dekoduje pliki z drugiego zdjecia, a potem chowa je w nowym
folderze, ukrytym gleboko na twardym dysku, gdzie nikt niczego nie szuka. Dlatego Evan mogl nie
wiedzieé, ze co$ dostal.

- Powiedz to Jargo. Ze mogta mu przekazaé pliki bez jego wiedzy.

- Ale mogl je widzie¢, skarbie... oczywiscie jeSli wiedzial, ze nadejda. Zdajesz sobie chyba sprawe z
tego, ze Jargo musi zakladaé najgorsze.

A ty udajesz cukierek, cho¢ wecale nie zamierzasz mi pomoéc - pomyslala Carrie. Slodziutki glosik
Galadriel nie byl w stanie jej oszukac. Ta krepa kobieta miala stalowy kregostup.

- Czy na serwerach, z ktorych przyszla poczta, znajduja sie kopie?

- Wszystko zostalo wyczyszczone. Moim zdaniem przez Donne. Sprytna dziewczynka.

- Byla twoja przyjaciotka?

- Nie mam w sieci przyjaciol, skarbie. Nawet ty nie jeste§ moja przyjacidtka. Zalgczniki sa
niebezpieczne.

- Wiec nie mamy niczego w reku.

- Mamy. Donna byla w grupie dyskusyjnej zajmujacej sie opera i literaturg. A takze w grupie badajacej
drzewa genealogiczne w Teksasie.

- Drzewa genealogiczne...

- Troche to dziwne, ze Donna Casher interesowala sie genealogia.

- No wlaénie. Co za sens szukaé swojego drzewa genealogicznego, jezeli zyje sie pod falszywym
nazwiskiem?

Carrie weszla na strone tej grupy i znalazla liste wiadomoSci. Wiekszo$¢é z nich pochodzila od ludzi,
szukajacych powigzan z okreSlonymi nazwiskami w okre§lonych rejonach Teksasu. Kazda wiadomosé
przychodzila na adres e-mailowy grupy genealogicznej, po czym wysytano ja do subskrybent6w. Nie byto to
forum shuzace prowadzeniu prywatnych dialogow.

- Sprawdzilam, kto pisal do Donny - powiedziala Galadriel. - Przejdz do wiadomo$ci numer
czterdzieSci jeden.

Byl to e-mail od niejakiego Paula Grangera o nastepujacej tresci:

Interesuje mnie historia rodziny Samuela Otisa Steinera, o ktérym wspomniata Pani na forum
genealogicznym. Mojg babcig byta Ruth Margaret Steiner, corka rodziny emigrantéw z Pensylwanii,
urodzona w Dallas, zmarta w Tulsie. Moge przesta¢ dokumenty dotyczgce rodziny Talbottéw, o
ktére Pani prosita. Talbottowie pochodzili z Karoliny Pdétnocnej, przeniesli sie do Tennessee, a
potem pojawili sie na Florydzie. Prosze mi napisac, czy posiada Pani



82jakies dokumenty lub ma do nich dostep. Zamierzam wkrétce pojecha¢ z cérkg do Galveston i
chcielibysmy przesledzi¢ nasza rodzinng historie do 1849 roku. Prosze dzwoni¢ do mnie pod numer
972 555 3478.

Z powazaniem
Paul Granger

Carrie powrocita do genealogicznej grupy dyskusyjnej. Na dole kazdego e-maila byl link do
internetowego archiwum grupy. Kliknela go i poszukala pod hastem ,,Samuel Otis Steiner”.

Znalazla jeden wpis dotyczacy Steinera, zrobiony mniej wiecej dwa dni temu przez Donne Casher.
Poszukala pod hastem ,,Donna Casher” i okazalo sie, ze byl to jeden jedyny wklad Donny w dzialalnosé
grupy. Prosila w nim wszystkich subskrybentéw o informacje na temat rodziny Samuela Otisa Steinera.

- Tu nie chodzi o szukanie korzeni, skarbie - o§wiadczyta Galadriel. - To kontakt.

- Doskonaly sposéb komunikowania sie bez wzbudzania podejrzen. - Carrie przygladala sie dziwnie
sformulowanej wiadomosSci. Nie sprawiala wrazenia zaszyfrowanej, cho¢ kluczem mogly by¢ cyfry. - Co to
za numer?

- Sekunde. - Galadriel na chwile przerwala rozmowe, po dwudziestu sekundach znowu zaczela mowic.
- Kierunkowy Dallas. Poczta glosowa. Nie wiadomo, do kogo nalezy. Sprawdze, czy uda mi sie co$ znalez¢
w bazie danych firmy telekomunikacyjne;j.

Carrie ponownie przyjrzala sie e-mailowi.

- Tysiac osiemset czterdzie$ci dziewie¢. Czy ta data nie wydaje sie w tym kontekécie dziwna? Czemu
kto§ chce badaé¢ przeszlo$¢ tylko do tego roku, a nie dalej? Genealodzy nie zatrzymywaliby sie na
konkretnej dacie.

- To jajestem specem od bawienia sie cyferkami, skarbie. Tez podejrzewam, ze to kod.

- Mogliby$Smy go uzy¢?

- Nie wiem. Sprawdze. Carrie zmarszczyla czolo.

- Te cyfry moga by¢ kluczem do reszty wiadomoéci. Gdyby wzia¢ pierwsza litere, 6sma, czwartg i
dziewiata, a potem powtdrzyé cala sekwencje... Albo w ten sam sposob wybieraé stowa.

- To byloby zbyt oczywiste, skarbie. Sprawdzam wlasnie log serwera konta e-mailowego Donny
Casher. Zadnych wiadomoéci od Paula Grangera czy kogokolwiek innego.

- A wiec konto poczty glosowej w Dallas to wszystko, co mamy?

- Osiemna$cie czterdzieSci dziewie¢ moze by¢ haslem samym w sobie - odparla Galadriel. -
Ostrzezeniem albo instrukecja. Wszystko inne, poza numerem telefonu, jest tylko kamuflazem. Na przyklad
moze to znaczy¢: ,Wiej, gdzie pieprz ro$nie” albo: ,,ZostaliSmy zlapani”, albo: ,,Przejdz do planu B”.

- Albo: ,,Dzwon do syna, sprowadz go do domu i wiejcie”. Czy nazwisko Granger co$ ci mowi?

- Nie. Sprawdzalam, ale nie ma takiego nazwiska w zadnej z naszych baz danych. Sprawdze jeszcze
krajowy rejestr praw jazdy, sadze jednak, ze to pseudonim. Nie bylo tez zadnej korespondencji miedzy
Grangerem a Evanem i Mitchellem Casherem.

- PrzeSledzZ tego e-maila.

- Juz to zrobitam. Wyslany z biblioteki publicznej w Dallas.

- Wiec co teraz?

-  Mamy w Dallas zbiezno$¢ danych. Sprawdze, czy uda nam sie skojarzy¢ z okolica Dallas ktéregos z
naszych wrogéw. Pracujesz nad tym z Dezzem?

- Tak.

- No to zycze szczescia, skarbie - powiedziala Galadriel.

- Dzieki - odparla Carrie, po czym odlozyla sluchawke i zapukala do pokoju Dezza. Po chwili pozwolil
jej wejsé. Wylaczyt komorke i schowal ja do kieszeni.

Zrelacjonowala mu swoja rozmowe z Galadriel.

- Co zrobimy, jezeli znajdziemy tego Grangera i okaze sie, ze stoi za nim caly rzad USA?

- Zaczniemy wia¢. Szybko i daleko - odparl Dezz.

- Zabija Evana. Nie zasluguje na $émier¢.

- To, na co zashuguje Evan Casher, moze sie zmienia¢ z sekundy na sekunde. Jesli opowie publicznie,



co przeszedl, strzeli nam w noge i okulawi nas. Bedziemy musieli znikna¢ przynajmniej na rok, a nie staé
nas na to.

- Dobrze jest mie¢ tak malo moralnoSci, ze mozna ja schowaé do kieszeni.

Uémiechnal sie ztosliwie.

- Tkto to mowi? Jeste$ zwykla dziwka. Chcesz troche sumienia? Mam go na kopy.

- Jezeli Evan moglby nam pomoc, nie powinni$émy go zabija¢. Wyslucha mnie. Nic nie wie i nie moze
nam zagrozic.

- Tak mySlisz?

- Wiaénie.

- Zaduzo myslisz.

- Wiekszo$¢ ludzi to robi.

- Nieprawda. Nie znajdujac tych plikow, spapralas sprawe.

Udala, ze tego nie slyszy.

- Powiedz mi, skarbie, czy on wie o Glebinach?

- Nie wie. Jestem pewna, Ze nie wie.

Widac bylo, ze jej nie wierzy. Nalala sobie kawy. Dolaczyt do nich Jargo. Byt blady.

- Chodzi o tego lysego - powiedzial. - Mamy jednoznaczne potwierdzenie... od elfow, z rejestrow
rozmoéw i z legitymacji. Nazywa sie Joaquin Gabriel i byt w CIA. Elfy przeszukuja wszystko, co sie da,
probujac znalezé trop, ktory zaprowadzitby nas do Evana Cashera. Gdzie on mog} go ukry¢?

- Do czego Evan mialby mu by¢ potrzebny? I co on robil w CIA? - spytata Carrie. Poczula pnace sie po
kregostupie przerazenie.

- CIA... No to mamy przesrane - mruknal Dezz.

- Wywalili go wiele lat temu.

- Moze wskoczyt z powrotem.

- Likwidowal miedzynarodowe przecieki i sprzatal brudy - powiedzial Jargo. - Jest kims, kogo nazywa
sie ,przyneta dla zdrajeow”. Szukal wewnatrz CIA ludzi, ktérzy mogliby zaszkodzi¢ firmie.

- Cholera jasna...

- Pan Gabriel ma ze mna rachunek do wyréwnania - dodal Jargo. W tym momencie zadzwonil jego
telefon. Odebral, postuchat i rozlaczyl sie. - Jego zie¢ ma dom weekendowy niedaleko Austin. W
miasteczku Bandera. Moze Gabriel sie tam schowal. To jaka$ godzina drogi stad.

- Swietnie sie sklada - ucieszy}l sie Dezz. - Juz zaczynalem sie nudzié.

Zrobil z palcoéw pistolet i strzelil Carrie miedzy oczy.
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Pocisk wbil sie w Sciane dziesie¢ centymetrow nad wezglowiem. Gabriel szarpnat sie i skulil.

- Moja matka nie zyje. M§j tata zaginal. Nie bede sie z toba cackal - oSwiadczyl Evan. - Gdzie
jeste$my?

- Niedaleko Bandery.

Evan wiedzial, Ze jest to malownicze miasteczko w Texas Hill Country.

- To dom weekendowy mojego ziecia. Corka dobrze wyszla za maz - dodat Gabriel. Nie patrzyt na
Evana, lecz na pistolet.

- Jeste$ w CIA czy pracujesz prywatnie?

- Prywatnie, ale bylem w CIA, a twoja matka... znala mnie i wiedziala, co robie. Dlatego do mnie
zadzwonila. Zajmowalem sie bezpieczenstwem wewnetrznym. KiedyS. Agencja wypedzila mnie, bo bylem
dla nich cierniem.

- Wyobrazam sobie. Jak moge sie skontaktowac z ojcem?

- Nie wiem.

Twardo sie tego trzymal, wiec Evan postanowil zadaé¢ pytanie inacze;j.



- Czy ojciec wie, jak sie z toba skontaktowac?

- Nie. Wszystko zaaranzowala twoja matka. Nie mialem z nim kontaktu.

- Klamiesz.

- Nie klamie. Donna uwazala, ze nie musze wiedzie¢, jak go
znalez¢. - Gabriel uémiechnal sie krzywo. - Posluchaj: twoja matka ukradla Jargo pliki, a on ma dostep do
twojego ojca, ktéry rowniez dla niego pracuje. Twdj ojciec zaginal. Dodaj dwa do dwoch.

- Jargo ma mojego ojca...

- To calkiem mozliwe. Podejrzewam, ze w chwili, gdy Donna postanowila wia¢, twoj ojciec wykonywat
jakie$ zadanie dla niego. Kiedy Jargo dowiedziat sie o jej planach, uwiezil Mitchella, zeby mie¢ nad nim
kontrole. Prawdopodobnie wlasnie od niego dostal haslo dostepu do komputera twojej matki i dzieki temu
mogl do niego zajrzeé.

- Potrzebuje tych plikéw, zeby wykupic ojca od Jargo - powiedzial Evan.

Niestety pliki wyparowaly, rozplynely sie w nicoSci. Dostali sie do jego laptopa, bo znali takze jego
haslo. Pewnie wyciagneli je ojca, ktory konserwowat jego komputer.

- Jedyne, co ich teraz interesuje, to upewnienie sie, ze nie wiesz, co bylo w plikach, i nie zrobiles$ kopii
- stwierdzil Gabriel, uSmiechajac sie zlosliwie. - Jestem twoja jedyna nadzieja, ze uda ci sie przed nimi
ukry¢.

- Jaka jest rola Carrie w tym wszystkim? Wiedziala, Ze jestem w niebezpieczenstwie i probowala mnie
ostrzec.

- Ktotojest?

- Niewazne.

Gabriel zamknal oczy.

- Przyznaje, Evan... Zle do ciebie podszedlem. Powinienem byt ci zaufac.

- Tak sadzisz?

- Gratuluje, wykazale$ sie, ale nie rozumiesz, o jaka stawke chodzi. Pliki, ktére ukradla twoja matka,
mog3 zniszczy¢ Jargo, a on jest naprawde niebezpieczny. Musze zdoby¢ te pliki, stanowia dowdd, ktérego
potrzebuje.

- Przeciwko Jargo.

- Wlaénie. Maja pokaza¢, ze nie powinni byli mnie wyrzucaé. Ze Jargo ma w CIA pracujacych dla
niego agentow. - Gabriel zakaszlal. - W Agencji pracuja wspaniali, oddani i uczciwi ludzie,
ale w kazdej skrzynce moze nadgnié¢ kilka jablek. Twoja matka przyszla do mnie, bo wiedziala, ze nie
jestem gnijacym jablkiem. Bala sie zwr6ci¢ bezpos$rednio do CIA, poniewaz nie chciala, aby ostrzezono
Jargo. Ten czlowiek ma na swojej liécie plac ludzi z Agencji i FBI. Jesli sie dowiedza, ze te pliki istnieja i ze
ich szukasz, beda mieli taki sam powdd, zeby sie ciebie pozby¢, jaki ma Jargo. Beda sie broni¢ przed
ujawnieniem, nie przebierajac w Srodkach. - Gabriel oblizal wargi. - Zaloze sie, ze ze wzgledu na znaczenie
tych plikdbw twoja matka zrobila jeszcze jedna kopie. Gdzie ona moze by¢? Zastanéw sie. Jezeli ja masz,
moge ci pomoc.

- Moze powinniSmy zadzwoni¢ do CIA.

- Evan... czy naprawde sadzisz, ze Agencja chce ujawnienia informacji, ze pod jej nosem i w jej
murach dziala siatka szpiegowska? - Gabriel znéw oblizal wargi. - Wypedzono mnie za samo
zasugerowanie takiej mozliwo$ci. Sg tam ludzie, ktorzy zabiliby kazdego, kto zwatpilby w wiarygodnosé
Agencji. Jedli rozglosisz te informacje, bedziesz trupem. Beda cie $ciga¢ tak samo, jak robi to teraz Jargo.

- Do kogo w CIA moge zadzwonic, zeby przestali?

Gabriel rozeSmial sie.

- Oni nigdy nie przestajg. Poluja, az cie znajda, sprawdzaja, co wiesz, i jedli uznajg, ze wiesz za duzo,
zabijaja. Na twoim miejscu nie szedlbym do CIA.

- A wiec i oni, i Jargo chca mie¢ te pliki... To lista nazwisk zdrajcobw wewnatrz CIA, pomagajacych
Jargo, albo dzialajacych aktualnie agentow?

- Nazwiska. Wierzysz mi teraz?

- Agentow?

Gabriel przez chwile sie wahal.

- Tak sadze.

- Nazwiska agentdéw czy nie?



Gabriel wzruszyl ramionami.

- Gdzie bys$ z tym poszed}, gdyby mama dala ci te nazwiska? - zapytal Evan, znéw do niego celujac. -
Nie mam powodu wierzy¢
w ani jedno twoje stowo. Mozliwe, ze od samego poczatku mnie oklamujesz, nie sadze tez, ze uratowales
mnie ze wzgledu na mame. Zalezy ci na tych plikach nie mniej niz Jargo i by¢ moze nie powiedziale§ mi
prawdy ani o tym, co w nich jest, ani dlaczego chcesz je dosta¢. Gabriel nie odezwat sie.

- Swietnie. Milcz, jesli chcesz. Opowiesz mi po drodze.

- Dokad mnie zabierasz?

Evan wzial laptop i wyszed} z pokoju, nie odpowiadajac na to pytanie. Usiadl w ciemnym korytarzu,
objal glowe dlofmi i zaczal sie zastanawia¢, jakie ma mozliwosci dzialania. Gabriel znal prawde, ale nie
chcial mowic. Wprawdzie Evan mogl przytknaé mu bron do skroni i zagrozié, ze jezeli wszystkiego nie
powie, to go zastrzeli, obaj jednak wiedzieli, ze nie potrafi nikogo zabié¢ z zimna krwia.

Postanowil zastosowaé inna taktyke. Musi uwolni¢ ojca i powstrzymac Jargo. Jesli Gabriel nie klamal,
to wlaénie on byl odpowiedzialny za §mier¢ mamy.

Najpierw jednak powinien zadzwoni¢. Numer jego komorki miala policja w Austin, ale na stole lezal
telefon Gabriela.

Wystukal numer Carrie.
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Przejechali z duza predkoécia kilka kilometréw 1-35, po czym skrecili na Highway 46 i przemkneli przez
stare niemieckie miasteczko Boerne. Okoliczne wzgobrza byly porosniete debami i poskrecanymi cedrami.
Na niebie zaczynaly sie zbiera¢ chmury.

Carrie siedziala z przodu, Jargo z tytu, a Dezz prowadzil. Do Bandery mieli jeszcze okolo pietnastu
kilometrow.

Zawibrowala komorka Carrie. O nie, tylko nie teraz, pomy$lala.

- Slysze telefon - powiedzial Jargo.

- To mdj. - Jej dlonie natychmiast sie spocily.

- Evan. Alleluja! - zawotlal Dezz.

- Odbierz, ale trzymaj telefon tak, zebym slyszal, co méowi. - Jargo pochylil sie do przodu i opart
podbroédek o fotel tuz przy glowie Carrie.

Wryjela telefon z torebki i otworzyla go.

- Halo?

- Carrie?

- Boze... nic ci nie jest?

- Wszystko w porzadku. Gdzie jeste$?

- Evan, zostale$ porwany?

- Carrie... kiedy dzwonilas do mnie, skad wiedziala$, ze jestem w niebezpieczenstwie?

Jargo zesztywnial.

- Gdy wrocilam z zakupami, przed twoim domem zjawilo sie trzech ludzi. Powiedzieli, ze sa z FBI, ale
pomyslalam... co§ mi sie w nich nie spodobato. Nie podobal mi sie ich wyglad. - Starannie dobierala slowa,
Swiadoma, ze musi zadowoli¢ dwdch stuchaczy. - Sprawiali wrazenie bandzioréw, udajacych agentéw
rzadowych. Nie wpuscilam ich.

- Czego chcieli?

- Zapytaé cie o twoja mame. Gdzie jeste$, co sie z toba dzieje?

- Nie bardzo moge o tym moéwi¢ - odparl. - Chcialem sie tylko upewnié, ze jeste$ bezpieczna.

- Jestem, martwie sie o ciebie. Powiedz mi, gdzie jeste$, to przyjade.

- Nie. Nie chce, zebys$ zostala w to zamieszana. Do czasu, az zrozumiem, o co w tym wszystkim chodzi.

- Niech cie... powiedz mi, gdzie jestes$ - powtodrzyla. - Chce ci pomoc.



Dlon Jargo dotknela jej barku.

- Dokad poszla$ wczoraj rano? - zapytat Evan.

- Musialam... - zamknela oczy - ...musialam sporo przemyéle¢. Musialam sie przejechaé, potem
kupilam co$ na $niadanie. Przepraszam, ze mnie nie bylo, kiedy sie obudzile$. Nie chcialam dawac ci
sprzecznych komunikatow.

- Powinna$ wyjecha¢ z Houston. Oderwaé sie ode mnie. Nie chce, Zeby ci sie stala jaka$ krzywda...
zeby skrzywdzil cie ten, kto mnie szuka.

- Evan, pozwdl sobie pomdc. Prosze... powiedz mi, gdzie jestes.

Jargo jeszcze bardziej sie przysunal i przyblizyt ucho do telefonu.

- Kocham cie - wyszeptala Carrie.

Evan przez chwile milczal.

- Do widzenia, skarbie. Ja tez cie kocham, ale chyba niepredko sie zobaczymy.

- Evan, nie...

Rozlaczyt sie.

Jargo pchnal jg na szybe.

- Ty pieprzona, ghupia dziwko!

Glowa Carrie zalomotala o szklo, lufa pistoletu Jargo wcisnela sie bole$nie w jej szyje.

- Mam zjecha¢ na pobocze? - spytal Dezz.

- Nie. - Jargo wyrwal Carrie telefon, sprawdzil numer Evana, polaczyl sie z Galadriel i kazal jej go
przesledzi¢. - Zadzwonilas do niego wczeéniej, zeby go ostrzec? Oklamalas mnie, méwiac, ze nie dzwonilas.

- Powiedzialam mu tylko, zeby trzymat sie z dala od FBI albo CIA, gdyby zaczeli go szukaé.

- Nie kazalem ci tego robic.

- To moja wlasna inicjatywa. Chcialam, zeby milczal, dopoki go nie odszukamy. Nie znalazle$ go na
czas. Pozwolile$, aby przejela go policja. Nie zdazylam mu jednak wszystkiego powiedzieé... Gabriel
zaatakowal radiow6z wlasnie wtedy, gdy Evan ze mng rozmawial.

- Dlaczego mi o tym nie powiedziata$?

- Bo dostalby$ szalu... tak jak teraz. Nie zdobytam uzytecznych dla nas informacji, ale nie narazitam
nas na ryzyko.

- Jezeli policja namierzy jego telefon, pozna twdj numer.

- Uzylam zapasowego aparatu. Kradzionego. Nie do wy$ledzenia.

- To bylo ghupie.

- Chcesz go mie¢ zywego, zeby zdoby¢ pliki. Nie moglam pozwolié¢, zeby powiedzial co$ policji, jesli
matka méwila mu o tobie albo o plikach. Moim celem byla ochrona i jego, i ciebie.

Obserwowala pistolet Jargo, ciekawa, czy umrze w tej samej chwili, w ktorej ujrzy wylatujacy z lufy
pocisk. Opuscit bron.

- Nie czas teraz, abym sie zastanawial nad twoja lojalno$cia. Jasne?

- Jak slonice. - Zlapala Jargo za ramie. - CIA zabila moich rodzicow... Czy sadzisz, ze chce, aby zabila
takze Evana? Jedli jest z
Gabrielem i odbijemy go, pozwo6l mi z nim porozmawiaé. Wszystko po6jdzie latwiej, jezeli pozwolisz mi sie
tym zajaé.

- Myfélisz, ze uda ci sie go zwerbowac?

- Moglabym sprébowaé. Stracil wszystko poza mna. Jest bezbronny. Potrafitabym go pozyska¢, wiem
o tym.

- Powiedzial, ze cie kocha.

- To samo moéwil w nocy.

- Wiec jeste$ jego staboScig - stwierdzit Jargo ze $miechem.

- Najwyrazniej.

- To powinno nam wszystko ulatwi¢ - wtracit Dezz. - Dobrze go przeruchaj i bedziemy ustawieni.

- Zambknij te swoja $mierdzaca morde - odparowala.

Z najwieksza przyjemno$cig zlamalaby mu nos i wepchnela zeby do gardla.

Zaterkotala komorka Jargo.

- Galadriel, nie rozczaruj mnie - powiedzial. Przez chwile stuchal, a potem podziekowal i rozlaczyt sie.
- Telefon nalezy do niejakiego Paula Grangera.



- To samo nazwisko co w e-mailu - zauwazylta Carrie. - Daleko jeszcze?
- Niecale pie¢ minut.
W tym momencie zawyly syreny i za ich plecami zamigotat policyjny kogut.
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Carrie jest bezpieczna.

Powiedziala: ,Sprawiali wrazenie bandzioréw, udajacych agentéw rzadowych”. Byli z FBI? A moze
szukata go CIA? Skad mogli wiedzie¢ o nim, o jego rodzicach i ich zwigzku z tymi przekletymi plikami? Nie
ukladalo sie to w logiczng calo$¢, dzis rano jednak nic nie wygladalo logicznie. Liczylo sie tylko to, ze Carrie
jest cala, zdrowa i bezpieczna. Bedzie musial pohamowac che¢ uslyszenia jej glosu i trzymac ja z dala od
siebie, dopoki ten koszmar sie nie skonczy.

Znalazlem cie i stracilem jednocze$nie, pomys$lal. Ale tylko do chwili, az odnajdzie ojca i dowie sie
prawdy o tym, co przydarzylo sie jego rodzinie. Potem znowu beda mogli by¢ razem.

Wrdcil do sypialni, do Gabriela. Jego wiezien siedzial przy wezglowiu l6zka.

- Moja dziewczyna powiedziala, ze weczoraj rano szukalo mnie FBI.

- Mozliwe. Co mam w zwiazku z tym zrobic?

- Nie przypuszcza, zeby to byli prawdziwi policjanci. Moze byli z CIA?

- Gdyby chcieli cie zltapa¢ ludzie z Agencji, zrobiliby to wczesniej. Nie mam pojecia, kto to byl. Przykro
mi. - Gabriel potrzasnatl kajdankami. - Zostawisz mnie tak?

- Jeszcze nie wiem.

Evan wyszedt z sypialni i zamknal za soba drzwi. Zbiegl na do6l. Gabriel mogl klamaé, ze jest sam - w
kazdej chwili moglo sie zjawi¢ CIA albo jacys$ jego przyjaciele. Pobiegl do sypialni, gdzie znajdowal sie
bagaz Gabriela, i zaczal grzeba¢ w walizce. Na wierzchu byly ubrania, a pod nimi pieniadze. Elegancko
zapakowane pliki dwudziestek i setek. Nie znalazl zadnego dowodu tozsamoéci, ale przywieszka na raczce
informowala, ze jej wlascicielem jest J. GABRIEL, zamieszkaly w McKinney, na przedmieSciu Dallas.

Przeszukal tez torbe. Bylo w niej kilka sztuk odziezy i dwa pistolety, rozlozone na czeéci i starannie
nasmarowane. Polozyl je obok pieniedzy. Zauwazy! stojace w kacie pokoju metalowe pudelko.

Bylo zamkniete, co oznaczalo, ze jest w nim co$ cennego lub waznego. Potrzebowal jakiego$ narzedzia,
zeby je otworzy¢. Wlozyt do walizki z pieniedzmi zniszczony laptop i zbiegt do garazu. Rzucil walizke na tyl
terendwki, po czym jeszcze raz poszedl na gore, zapakowal metalowe pudetko do swojej torby podroznej,
ponownie zszedl do garazu i polozyl torbe na fotelu pasazera.

Po raz ostatni wrocil na gore. Sprowadzenie Gabriela na dét w kajdankach nie bedzie latwe. Musial
wsadzi¢ go do samochodu, a potem z drogi zadzwonié¢ do Durlessa. Detektyw powinien go wystuchaé. Byt
prawdopodobnie wéciekty, ze porwano mu §wiadka, a potem musial odda¢ sprawe FBI. Dzieki mnie bedzie
mial szanse odzyskania twarzy, pomyslal Evan.

Otworzyl drzwi i wszedt do sypialni.

Lozko bylo puste. Kajdanki zwisaly z wezglowia. Zaslony poruszal wiatr, ktéry wpadal przez otwarte
okno.

Evan zbiegl na dol. W uszach slyszal $wist swojego spanikowanego oddechu. W salonie nadawano
wiadomosci CNN. Otworzyl drzwi prowadzace do garazu, pochylil sie i cicho wszed}l do §rodka. Nie bylo
Sladu Gabriela. Zaczal sie skrada¢ do samochodu.

Gdzie ten facet sie podzial?

W tym momencie brama garazu drgnela i zaczela sie podnosic.
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Evan zdawatl sobie sprawe z tego, ze za kilka sekund stanie sie widoczny.

Terenéwka byla zaparkowana tuz przy drzwiach garazu. Kiedy brama zaczela sie podnosié, skoczyl na
maske, przesunal sie po niej i zjechal na podloge po drugiej stronie, aby nie bytlo go wida¢ z zewnatrz.
Przykucnal przy prawym przednim kole. Wyciggnal przed siebie pistolet, ktory zabral swojemu
prze$ladowcy.

W tym momencie do garazu wbiegl Gabriel.

Mam jego klucze, wiec pewnie wyskoczyt przez okno, pomyslal Evan. To musi byé¢ jedyna droga
powrotu do domu.

Tamten widziat go albo i nie widzial - mial sie o tym dowiedzieé za chwile.

Kroki skierowaly sie w strone drzwi do kuchni, a brama garazu zaczela sie opuszcza¢. Gabriel odcinal
Evanowi droge ucieczki. Pewnie sadzil, ze nadal jest wewnatrz domu.

Evan zaryzykowal i wyjrzal nad maska terendwki. Pewnie ma w domu wiecej broni, a poniewaz wie, ze
mam pistolet, poszedl po ktorys ze swoich. Prawdopodobnie wie tez, ze uslyszalem ruch bramy garazu,
pomyslal. Wsiadl do samochodu od strony pasazera, w$lizgnat sie na fotel kierowcy i wsunal kluczyk w
stacyjke. Pilot bramy garazu byl przyczepiony do oslony przeciwslonecznej, wiec Evan wecisngl guzik.
Brama sie zatrzymala.

Natychmiast ponownie wcisngl guzik i brama zaczela sie podnosi¢. Uruchomil samochod. Prosze, niech
ten facet bedzie juz na pietrze...

Drzwi frontowe domu otworzyly sie gwaltownie i stanal w nich Gabriel z bronia w reku. Brama garazu
przez caly czas sie podnosila.

Gabriel walnal piescia w sterujace brama urzadzenie i brama znieruchomiala. Gabriel przebiegl obok
motocykla, kierujac sie prosto do drzwi pasazera terenowki.

Evan wrzucit wsteczny bieg i wdepnal pedal gazu. Samochod z rykiem silnika skoczyl do tylu i kiedy
zderzyl sie z na wpol otwartg bramg garazu, rozleg} sie zgrzyt metalu.

Gabriel strzelil. Pocisk odbil sie z wizgiem od dachu terenéwki. Evan ostro skrecit kierownicg i uderzyl
tylem w brame. We wstecznym lusterku dostrzeg} skradzionego malibu.

Gabriel zabiegl mu droge i wycelowat w opony.

- Stéj! - krzyknal. - Poddaj sie!

Evan zmienit bieg i samochéd skoczyl do przodu. Gabriel przelecial przez maske i z wrzaskiem stoczyt
sie na bok.

Jezu, potracilem go, pomyslal Evan. Skierowal samochdd na podjazd, ktéry przecinal spore wzgobrze,
poroéniete cedrami i debami wirginijskimi. Widok byl wspanialy - jak w Hill Country. Evan przypomniat
sobie, ze Gabriel mowil co$ o Banderze. Wyjatkowo tym razem nie klamal.

Podjazd wil sie ku zamknietej metalowej bramie, oddzielajacej posiadlosé od waskiej wiejskiej drogi.
Evan wcisnat drugi guzik pilota, w nadziei, ze brama tez jest sterowana elektronicznie. Niestety nawet nie
drgnela. W tym momencie zobaczyl, ze jest zamknieta na tancuch.

Zaczal szukaé miedzy fotelami, ale ani tam, ani na kotku w stacyjce nie bylo klucza do ktédki.

Wrzial do reki pistolet i wysiadl, nie gaszac silnika. Wycelowal w masywna klodke, cofnal sie dwa kroki i
strzelit.

Echo wystrzalu zadudnito miedzy wzgérzami jak grzmot. Ktodka zatrzesta sie. W boku miala dziure, ale
nadal trzymala.

Evan uslyszal wycie motocykla i zobaczyl pedzace podjazdem ducati.

Uspokoit ramie i ponownie strzelil. Pocisk przeszedl przez sam $rodek kto6dki. Kiedy sie rozpadla, Evan
zaczal odwijaé lancuch. Ciezko oddychatl z wysilku i zdenerwowania, ale po chwili brama zostala otwarta.

Nie panikuj... badz spokojny, bohaterze filmu akeji...

Wycie motocykla narastalo. Po chwili ducati wyprysnelo spomiedzy dwoch drzew. Siedzacy na nim
Gabriel uniost pistolet. Tuz obok stop Evana wzbila sie w powietrze chmura pylu.

Nie mial sie gdzie schowaé. Z laficuchem w jednym reku i pistoletem w drugim wczolgal sie pod
samochdd, wpychajac sie miedzy prég i zwir podjazdu.

Nie byla to najlepsza kryjowka. Glupiec ze mnie, pomys$lal.

Ducati zahamowalo trzy metry od niego. Jego kola byly pokryte pylem ze zwirowej $ciezki.

- Evan... - Gabriel mowil, jakby mial polamane zeby. - Odrzué¢ bron. Natychmiast.

- Nie!



- Poshluchaj mnie. Nie badz idiota. Nie uciekaj. Oni cie zabija.

- Cofnij sie albo ja zabije ciebie.

Gabriel Sciszyt glos:

- Jeéli mnie zabijesz, zostaniesz na tym $wiecie calkiem sam. Bez pieniedzy. Bez kryjowki. Policjanci
natychmiast przekaza cie FBI i wiesz, co sie wtedy stanie.

- Nie wiem.

- FBI dziala w porozumieniu z CIA. Zamkng cie w areszcie federalnym. Potem znikniesz, poniewaz
rzad chce, aby po tobie i twojej rodzinie nie zostalo §ladu. Stale$ sie goracym kartoflem, ktérego nikt nie
ma zamiaru dotkngé. Jestem twoja jedyna nadzieja. Wyjdz.

- Nie mam ochoty z tobg rozmawiaé. Zaczynam liczy¢. Kiedy dojde do pewnej okreslonej liczby,
strzele ci w stope - powiedzial Evan. Chcial jak najszybciej wyjsé spod rozgrzanego samochodu,
uciec od gorgcego powietrza, napierajacego na niego od strony silnika.

Ale Gabriel nie ruszy! sie z miejsca, jakby zastanawial sie, w jaki spos6b wywabi¢ Evana z jego kryjowki.

- Wiem, jak to jest, kiedy nie ma sie dokad uciec.

Evan czekal.

- Postluchaj, wiem, jak oni dzialajg. Beda cie $ciga¢. Moge
pomoc ci sie przed nimi ukryé. Albo zabra¢ w miejsce, skad
moglbys$ z nimi negocjowac. - Gabriel przesuwal sie powoli,
okrazajac samochdd. Mowit cicho, jak dobry kumpel. - Mam
tez plan, jak odnaleZ¢ twojego ojca.

Evan wycelowal w jego stopy.

- Twoja matka mi zaufala, ale ja zawiodlem. Czuje sie odpowiedzialny za jej §mieré. Pamietaj jednak,
ze przestrzelilem linke i uratowalem ci zycie. - Glos Gabriela Scichl jeszcze bardziej. - Widzisz? Rozmawiam
z tobg. Nie wyciagam cie za nogi spod samochodu, zeby z toba walczy¢.

Tylko dlatego, ze cie potracilem i mam bron, a ty o tym wiesz, bo slyszale$, ze przestrzelilem klodke,
pomyslal Evan. Musisz by¢ powaznie potluczony od uderzenia samochodem, ale mimo to mnie dogonites.
Potrzebujesz mnie, poniewaz bardzo chcesz zlapaé Jargo, a ja jestem przyneta.

- Powinni$my pojecha¢ na Floryde - powiedzial Gabriel. - Tam mialem zawieZ¢ twoja matke, zeby
mogla spotka¢ sie z mezem.

- Gdzie dokladnie?

- Mozemy pogadac o szczegblach, kiedy wyjdziesz stamtad. Mam znakomity pomysl, jak odnalezé
twojego ojca.

- Wiec mi o nim powiedz - odparl Evan. Niech tamten ciagle moéwi. Jesli zechce szybko podej$é do
samochodu, zdradzi go zmiana brzmienia glosu.

- Jargo zamierza zlapaé twojego ojca, aby mie¢ gwarancje, ze nie zaszkodzisz mu tymi plikami. CIA
chce zabi¢ twojego ojca albo zdoby¢ pliki, zeby przygwozdzi¢ Jargo i ludzi z CIA, ktérzy dla niego pracuja.
Powinienes$ zaproponowaé obu stronom uklad i
doprowadzi¢ do ich spotkania. Potem zagrozisz, ze ujawnisz szpiegowska dzialalno$¢ Jargo i podwdjna gre
CIA. W ten sposob wynegocjujesz bezpieczenstwo dla ojca. Napus$é ich na siebie. Mozemy dopracowaé
szczegobly, ale najpierw musisz wyj$é spod tego samochodu.

A co ten plan da tobie? - pomy$lal Evan. Zastanawial sie, do czego tak naprawde dazy Gabriel. Chce sie
zem§ci¢ rownocze$nie na Jargo i CIA? Nie wygladalo to zbyt sensownie. Chyba Ze naprawde byt kiedy$
agentem CIA i zostal wyrzucony.

- Dobra - powiedzial w koncu. - Wychodze. Nie strzelaj.

- Odrzu¢ pistolet. Zabezpiecz go i odrzué.

Ale Evan nadal celowal w stope Gabriela. Drzaly mu dlonie i probowal je uspokoic. Licz. Bal sie, ze jesli
strzeli tuz nad ziemia, z powodu nier6wno$ci podloza pocisk nie trafi w cel. Zran go na tyle powaznie,
zeby$ mogt zwiaé, przykazal sobie. Wycelowal ponownie, ale nie zdazyl pociagnaé za spust - kto$§ go
uprzedzil.

Gabriel wrzasnal i upadl na ziemie.
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Carrie popatrzyla na wirujace $wiatla.

- To gliniarz. M6witam, zeby$ zwolnil.

- Uspokoj sie i siedz cicho - warknal Dezz.

Zjechal na pobocze i zastepca szeryfa zatrzymal sie za nim. Przez minute nic sie nie dzialo.

- Sprawdza tablice - mruknal Jargo. - Niech cie cholera, Dezz. Jezeli stracimy przez to Evana, jestes$
trupem.

- Spoko.

Carrie siedziala cala spieta i patrzyla, jak zastepca szeryfa wysiada z radiowozu i podchodzi do nich.
Pusc nas, prosze... prosze...

Zanim policjant sie odezwal, Dezz pokazal mu sfalszowana legitymacje FBI.

- Agent specjalny Desmond Jargo z FBI. Jade do Bandery, zeby ustali¢ miejsce pobytu osoby, ktora
interesujemy sie w zwiazku ze sprawa w Austin.

Zastepca szeryfa wzial legitymacje i dokladnie jej sie przyjrzal. Po chwili oddal ja Dezzowi.

- Ma pani jaki$§ dowod tozsamo$ci? - spytal Carrie.

- Nie musi go mie¢, jest ze mng - o§wiadczyl Dezz.

Szeryf popatrzyl na Jargo.

- Witam, szeryfie - powiedzial Jargo.

Oboje sa Swiadkami. Jada ze mna - powtorzyl Dezz.
Dowdd rejestracyjny.

- Slyszal pan, co powiedzialem? Agent specjalny. W trakcie Sledztwa. Upro$citbym to jeszcze bardziej,
ale ,a-gent spe-cjal-ny” ma tylko pie¢ sylab.

- Ciekawe... Poprosze o dowdd rejestracyjny.

Dezz podal mu dokument. Zastepca szeryfa obejrzal go i oddat Dezzowi.

- Dziekuje. Mozemy jechaé dalej?

- Jeszcze nie. - Zastepca szeryfa byl mlody, sprawial wrazenie aroganckiego cwaniaczka, ktory z tylnej
lawki opluwa system, ale po skonczeniu szkoly stwierdza, ze praca w policji to jedyna pewna posada w
rodzinnym miasteczku. Carrie nie patrzyla na niego. - Co pana interesuje w Banderze?

- Nie mam czasu na dluzsze wyja$nienia - odparl Dezz. - Poza tym to poufne, wiec...

- Mnie sie nie spieszy - stwierdzit zastepca szeryfa.

- Jestem agentem federalnym.

- Slyszalem to juz trzy razy, znajduje sie pan jednak na naszym terenie, a nie wspominal pan, ze
rozmawial z naszym szeryfem.

- Zamierzalem do niego zadzwonié. Jeszcze nie zlokalizowaliémy naszego obiektu, wiec nie widzialem
powodu, zeby marnowacé jego czas.

- Jej czas - poprawil go zastepca szeryfa. - Prosze wysiasé z samochodu i zadzwonimy do naszej
szefowej.

- To absurdalne.

- Z calym szacunkiem, ale nie moze pan pedzié po naszych drogach sto pieédziesiat na godzine. -
Zastepca szeryfa pochylil sie do okna samochodu. - Zadzwonimy tylko i...

- Nie zadzwonimy.

Pies¢ Dezza wyprysnela do przodu, trafila policjanta w szyje i zmiazdzyta mu krtan. Mezczyzna zatoczyt
sie do tylu. Mial przekrzywione okulary i lapal powietrze jak ryba. Dezz wyciggnal pistolet z nakreconym
na lufe thumikiem i strzelil mu miedzy oczy.

- Boze! - krzyknela Carrie.

Zobaczyla, ze na szczyt wzgbrza przed nimi wjezdza samochod. Dezz weisnal pedal gazu do podlogi i
woz skoczyl do przodu. Dezz kierowal jedna reka, w drugiej trzymajac bron.

- Dezz! - wrzasnal Jargo.



Nadjezdzajacy samochdd - rozklekotany dziesiecioletni Chevrolet - zahamowal gwaltownie na widok
lezacego na jezdni czlowieka. Za jego kierownica siedziala trzydziestoparoletnia blondynka w okularach, ze
spadajaca na oczy grzywka, ubrana w kitel Wal-Martu. Kiedy przejezdzali obok niej, Dezz strzelil dwa razy
i szyba od strony kierowcy zniknela w chmurze rozpryskujacego sie szkla i krwi. Chevrolet zjechat z jezdni i
uderzyl w plot otaczajacy pastwisko, a przéd samochodu zlozyl sie jak harmonijka.

- Ani. Jednego. Stowa - wycedzil Dezz.

Wrécil na szose i przyspieszyl do stu szesédziesieciu. Jargo pochylit sie do przodu i zlapat syna za
gardlo.

- To bylo idiotyczne - syknal.

- Nie mamy czasu na pieprzenie sie z gliniarzami. - Glos Dezza brzmial bardzo spokojnie, jakby przed
chwila zatrzymali sie, aby rzuci¢ okiem na okolice.

- Powiniene$ przyja¢ mandat i z uémiechem wystuchaé upomnienia.

- Tato... mialem przy sobie tylko te legitymacje FBI. Ten glina na pewno by ja sprawdzil, a nie moglem
do tego dopuscic. Lepiej bylo go zabi¢ niz potem uciekac. Straciliémy przez to tylko dwie minuty.

Jargo puscil szyje Dezza i klepnal go w potylice.

- JeSli nastepnym razem nie bedziesz postuszny, strzele ci w dlon. Nie bedziesz mogt pracowac.
Odetne cie od wszystkiego i... - Jargo opadl na kanape. - Nie probuj wiecej robié takich numeréw.

- Tak, tato.

- Nie musiale$ zabija¢ tej kobiety - wtracila stabym glosem Carrie.

- Rozwalilem jej tylko szybe, Zeby nie mogta nas zobaczy¢ i zapamieta¢ numeru rejestracyjnego.

Carrie z trudem powstrzymala che¢ zwymiotowania. Nie mogla w obecno$ci Jargo i Dezza okazywac
slaboéci. Nie teraz.

- Zapomnijmy o tym niefortunnym incydencie - powie
dzial Jargo. - Mamy robote do wykonania.

Carrie wiedziala, ze bylo to skierowane do niej - Dezz na pewno juz zapomnial o ofiarach. Otarla usta.

- Moja droga, te dwie Smierci to przykra sprawa, ale nie sadze, aby ci ludzie byli pelnowarto$ciowymi
czlonkami spoleczenstwa - dodal Jargo. - Nie zaprzataj sobie nimi glowy i skup sie na nagrodzie. To jedyny
sposodb, aby nie zwariowaé.

Carrie doskonale wiedziala, ze Jargo i Dezz sa zimni i bezwzgledni. Mordowali bez jakiegokolwiek
poczucia winy. Evan... niech cie nie bedzie w tym domu... prosze.

- Poszukaj wjazdu od tytu - polecil jej Jargo. - Wlacz
mape GPS. To, ze Evan zadzwonil, wcale nie znaczy, ze uwolnit
sie od Gabriela. Moze okaza¢ sie, ze to pulapka, ktora zastawil
na nas Gabriel albo CIA.

Pulapka z Evanem jako przyneta... Wolala o tym nie mysle¢.

- AleEvan...

- Wiem, Carrie, ze nie chcesz, aby cokolwiek mu sie stalo - przerwal jej Jargo. - My tez nie. Mam swoje
powody, aby zapewni¢ Evanowi bezpieczenstwo.

Bylta pewna, ze to klamstwo - ale brzmialo bardzo przekonujaco. Dezz wskazal palcem na ekran GPS.

- Poélkilometra od wjazdu na ranczo jest mala droga. Pojedziemy nia.

Musze pierwsza dostaé sie do Evana, pomy$lala Carrie. Musze go znalez¢ i zabraé stamtad, zanim Dezz i
Jargo go zabija.

Za ranczem wznosilo sie strome wzgorze. Przez cienkg warstwe ziemi przebijal wapien, cedry i male
deby wspdblzawodniczyly ze soba o miejsce. Dezz szed! pierwszy, Carrie za nim, a Jargo zamykal pochéd.

Dezz zatrzymal sie tak nagle, ze Carrie o malo na niego nie wpadla.

- Cojest?

- Slysze syk... - Glos Dezza drzal.

- Weze o tej porze roku jeszcze $pig - powiedzial uspokajajaco Jargo. - Nie ma sie czego sie baé,
chlopcze.

- Nie lubie pieprzonych wezy - mruknal Dezz i zrobil ostrozny krok naprzod.



Carrie obeszla go, aby sprawdzi¢ droge przed nimi. Dezz szed}, jakby poruszal sie po polu minowym.

- Niczego tu nie ma - stwierdzila po chwili, ale nie mialaby nic przeciwko temu, gdyby spomiedzy
galezi czy spod kamienia naprawde wyskoczyt nagle jaki§ waz i wbil sie Dezzowi w twarz, noge albo tylek. -
Pewnie slyszales$ tylko wiatr w galeziach.

Dezz nic nie odpowiedzial.

- On nienawidzi wezy. Gadow. Wszystkiego, co szura brzuchem po ziemi - wyjasnil Jargo. -
Powinienem mu dac¢ w dziecinstwie kobre do zabawy, zeby pom6c mu pokonaé te stabo$é.

Dezz jeknal glucho.

- Wiec wiesz, jak go ukaraé, jesli bedzie niepostuszny - powiedziala Carrie. - Mozesz wsadzi¢ mu do
16zka miedzianke.

W tym momencie rozlegl sie wystrzal, a potem nastepny. Slycha¢ byto takze wycie silnika.

Jargo zlapal Dezza za ramie i zbiegli ze wzgérza, po czym wspieli sie na nastepne. Kiedy mijali stajnie i
basen, zawyl drugi silnik na wysokich obrotach, a z oddali dolecial odglos kolejnego strzalu. Ujrzeli
jadacego na motocyklu lysego mezczyzne.

- Gabriel... - szepnal Jargo.

Dezz ruszyl przed siebie biegiem, Jargo podazyt za nim.

- Carrie, zabezpiecz dom! - krzyknal przez ramie. Kiedy zobaczyl, ze biegnie dalej, wycelowat do niej z
pistoletu. - R6b, co mowie!

W domu moég} by¢ Evan. Mam szanse, pomy$lala. Kiwnela glowa i pobiegla w strone budynku.

Na widok przemawiajacego do terenowki Gabriela Dezz przykucnat miedzy cedrami. Jargo zrobil to
samo.

- Evan... - bezglos$nie powiedzial Dezz. - Jest w samochodzie.

Jargo kiwnat glowa. Czekali przez dwie minuty.

Dezz nie widzial, gdzie dokladnie Evan sie schowal. Po chwili jednak spod samochodu dolecialo:
+~Wychodze” - i Gabriel skierowal pistolet w dot.

Dezz wycelowat i strzelil.

Lysym szarpnelo, krew trysneta mu z plecow i ze zduszonym krzykiem upad} na ziemie.

- Nie zabijaj Evana - przykazal synowi Jargo. — Jesli bedzie trzeba, zran go tylko. Musi zyé, zeby
odpowiedzie¢ na moje pytania. - Zlapal Dezza za ramie. - Jasne?

- W stu procentach. Jargo zmarszczyl czoto.

- Nie jestem pewien, czy moge ci ufaé.

- Wecale nie musisz, tato - burknal Dezz, po czym wrzasnat: - Nie ruszac sie! FBI! - i zaczal schodzi¢ ze
wzgorza.

Jargo patrzyl na dom, w ktérym zniknela Carrie. Cisza. Mial nadzieje, ze Gabriel pracuje sam. Ludzie
jego pokroju czesto tak robili - nie ufali nikomu. Bycie przyneta dla zdrajcow bylo smutnym i
wymagajacym wielkiego sprytu sposobem na zycie. Wrocil miedzy drzewa, by obserwowaé, co sie dzieje.
Na wypadek, gdyby Evan wyskoczyl spod samochodu i zaczal strzelac.

Gabriel pelzt w kierunku pistoletu, jego twarz wykrzywial bol. Tuz obok jego glowy wzbit chmure pylu
kolejny pocisk, wiec zamart w bezruchu.

- Kazalem ci sie nie ruszaé!

Evan wyraZnie slyszal ten glos. Nie byto w nim zloSci. Byt spokojny. Mlody. Niemal rozbawiony.

- Cholera! - jeknal Gabriel. - To on...

- Evan? Kawaleria przybyla! - powiedzial przybysz.

- Twoj dom... - wy dyszal Gabriel i w tym momencie trafil go kolejny pocisk. W ramie. Gabriel
krzyknal i z zaskoczona ming przekrecil sie na bok. Evan widzial zblizajace sie do niego stopy.

Twbdj dom? Evan poczul, ze ogarnia go strach.

- Prosze sie nie poruszac¢, panie Gabriel — powiedzial przybysz. - Jesli bedzie sie pan poruszal, moge
sie bardzo zdenerwowac. - Nagle zaSmial sie cicho. - Evan! Jeste§ w samochodzie czy pod nim?



Evan nie odpowiedzial. Ten glos... ten sam co w kuchni domu rodzicow. Glos mordercy jego matki.
Strach zamienil sie we wécieklo$c.

- Nadeszla pomoc. FBI. Wyjdz, prosze.

Ale Evan nie zamierzal ufa¢ nikomu, kto twierdzil, ze jest z FBI, i rownoczeénie strzelal do rannych.

- Wszystko juz dobrze, Evan! Juz jest bezpiecznie. Jesli
masz bron, rzué ja. Nie chcemy zadnego wypadku.

Gabriel jeknal.

- Evan... nie wiem, co ten szaleniec ci powiedzial, ale nic ci juz nie grozi. Jestem z FBI. Nazywam sie
Dezz Jargo i znam twojego ojca. Bardzo sie o ciebie martwi. Sledziliémy pana Gabriela do tego miejsca.
Musisz wyj$¢é. Zawieziemy cie do taty.

Jargo... Evan sadzil, Ze jest znacznie starszy. Ten gos$¢ wygladal zbyt mlodo, aby mogl byé szefem
kryminalnej organizacji.

- Prosze pokaza¢ legitymacje! - zawolal.

- Awiec tu jestes... - powiedzial Dezz.

- On klamie! - krzyknal Gabriel i jedna ze stop kopnela go z calej sity w glowe. Z jego ust trysnela krew
i wypadly dwa zeby. Znieruchomial.

- Wyjdz, prosze... dla wlasnego bezpieczenstwa — nalegal Dezz.

Evan strzelil mu w stopy.

Carrie szta z garazu do kuchni. Cisze zakl6cal jedynie nastawiony na CNN telewizor.

- Evan? - zawolala. - Evan, skarbie, to ja! Mozesz wyjs¢.

Cisza. W progu kazdego pokoju, do ktoérego zagladala, przechodzil ja dreszcz. Ze strachu, ze znajdzie
go martwego.

Ale przeciez dzwonil, wiec musi by¢ wolny.

O ile to nie byla pulapka - moze Gabriel pozwolil mu zadzwoni¢, a potem go zabil. Probowala spokojnie
sie zastanowi¢. Gabriel pracowal kiedy$ dla CIA. Pliki, kt6érych szukali - ciekawe, co w nich bylo, ze Jargo
tak sie pocil - interesowaly rowniez Gabriela, poniewaz zaczal pracowaé na wlasna reke, zostal zdrajca albo
wrocil do Agencji. Dym i lustra - ten $wiat byt jednym wielkim labiryntem spowitych dymem luster.
Jedyna dobra rzecza, jaka potrafila w tym wszystkim dostrzec, byl obejmujacy ja Evan, ktéry moéwi:
»kocham cie”.

Szybko i sprawnie przeszukala pomieszczenia na dole, po czym pobiegla na gore. Kiedy widziala go po
raz ostatni, spal w swoim 16zku, spokojny i rozluzniony, a teraz musial przezywac to pieklo. Jego matka nie
zyla, ona za$ nie byla w stanie zrobi¢ niczego, aby zapobiec tej Smierci i ochroni¢ Evana. Donne uduszono -
a jej matke zastrzelono.

Evan, prosze... badZ gdzie$ tutaj... nie tam, gdzie jest Dezz. Ale najlepiej, gdyby$ byl gdzie$§ daleko...
gdzie$, gdzie cie nie znajde.

Przeszukiwala kolejne pomieszczenia, modlgc sie, zeby udalo jej sie znalezé go pierwszej.

Cho¢ pocisk minal jego noge, Dezz wrzasnal i podskoczyl, ale nie wycofal sie. Roze$mial sie zlosliwie.
- Kurewsko dowcipny sposéb podziekowania za ratunek.
Kiedy Gabriel méwil, ze masz wyj$c, celowal w ciebie. Uratowalem ci tylek.

Evan nadal czekal. Mial nadzieje, Ze tamten poszuka sobie jakiej$ kryjowki, ale Dezz ani my$lal odejéc.

- Twoj ojciec nazywa sie Mitchell Eugene Casher - powiedzial. - Urodzil sie w Denver. Od prawie
dwudziestu lat jest konsultantem komputerowym.

- Icoztego?

- To, ze wiem o tym, bo jestem z FBI. Jestem jego przyjacielem. Jego ulubione lody to pekanowe.
Steki jada $rednio wysmazone. Ulubiony program telewizyjny: Hawaii Five-O... czesto zanudza przyjaciot
streszczeniami odcinkow. Brzmi znajomo?

Faktycznie brzmiato znajomo.

- Skad go znasz?



- Evan, chcialbym ci méc zaufac. Twdj ojciec wykonuje zadania specjalne dla rzadu i ja go prowadze.
Jestem tu, aby cie chronié¢. Twoja rodzina zostala zaatakowana przez bardzo zlych ludzi. W tym obecnego
tu pana Gabriela, ktorego wywalono na zbity pysk z CIA.

Ten glos. Evan poréwnywal go do glosu, ktéry moéowil za jego plecami, kiedy kleczal w kuchni domu
rodzicow z przystawionym do glowy pistoletem, patrzac na lezaca kilkanadcie centymetréow dalej matke.
Nie byl pewien. Tamte straszliwe momenty spowijala mgla. Probowal przypomnieé sobie brzmienie glosu,
ktory slyszal, kiedy dlawila go zaciskajaca mu sie na szyi petla.

- Badz dobrym chlopcem i wyjdZ wreszcie. Dam ci cukierka.

- Nie méw do mnie jak do czterolatka.

- Nawet bym nie $mial... jeste$ przeciez stawnym rezyserem.

Evan czekal. Obok stép Dezza upadt papierek od cukierka. Jezeli go postrzele, zostanie jeszcze jeden,
pomyslal. Jesli w dalszym ciagu pracuja razem.

- W domu jest kto$, kto sie o ciebie martwi — dodal Dezz. - Jest ze mna Carrie.

Evan mial wrazenie, ze sie przeslyszal.

- Co?

Poczut ucisk w piersi. Klamstwo. To musialo by¢ ktamstwo. Cisza trwala chyba z dziesie¢ sekund.

- Przykro mi, Evan... nie ruszaj sie. Musze sie zabezpieczy¢ - powiedzial Dezz i przestrzelil przednia
opone. Ciezki samochdd opadt nizej. - Nie moge ryzykowac, ze mnie postrzelisz i odjedziesz. Chce cie
zabra¢ do Carrie. I do ojca. WyjdZ z podniesionymi rekami, to do niego zadzwonimy. Wszystko da sie
naprawic. Polaczymy rodzine.

Evan zgrzytnat zebami. Nie! Tamten byl klamcg i zabdjca. Nie zamierzal mu wierzy¢. Ci ludzie znalezli
w jego komputerze niewidzialne pliki, skasowali je w kilka sekund, a potem namierzyli kryjowke Gabriela.
Poznanie imienia jego dziewczyny bylo dla nich blahostka. To musiala by¢ sztuczka - sztuczka, ktéra miala
wywabi¢ go z ukrycia.

Musi sie stad wydostaé. Ale nie da sie jecha¢ samochodem z przestrzelong opona.

Motocykl. Stal tuz przed samochodem, ktory skierowany byl przodem do bramy. Ducati znajdowalo sie
po prawej stronie Evana, Dezz po lewej, w polowie zbocza wzgorza. Kiedy Gabriel zsiadal z motocykla - w
poépiechu, z pistoletem w reku - musiat zostawi¢ kluczyk w stacyjce. Ale czy na pewno?

Uslyszal, Zze ranny wydaje z siebie dlugie westchnienie, jakby umierat.

Bedzie musial zostawi¢ walizke z pieniedzmi i komputerem. Paszport Gabriela i jego legitymacje CIA
mial w kieszeni. Torba tez byta w samochodzie, ale po stronie pasazera. Musi wyturla¢ sie ostroznie spod
wozu. Uchyli¢ drzwi pasazera i wyciagnac¢ torbe - byly w niej metalowe pudetko Gabriela i kamera. Strzeli¢
do Dezza, aby zmusi¢ go do ucieczki w goére zbocza. Wskoczy¢ na motocykl, przejechaé przez brame. Praw-
dopodobnie byta to samobobjcza akcja, ale je$li Dezz go zalatwi, przynajmniej zginie, dzialajac.

- Przyprowadz tu Carrie, pokaz mi ja, a wtedy wyjde!

Kilka sekund ciszy.

- Wyjdz, to ja przyprowadze.

Dezz odszedt kilka metréw pod drzewa.

Czeka, az wskoczysz na motocykl. Nie, po prostu czeka. Evan widzial teraz jego twarz: jasne wlosy,
drobne rysy, ziemista cera, plonace goraczka oczy, jak u chorego albo szalenca.

To ty zabile$ moja matke? W kuchni rodzicow sltyszal glosy dwoch ludzi - byl tego pewny - ale tu miat do
czynienia tylko z jednym.

»,Koncentruyj sie. Przy strzale usztywnij reke”. Niemal styszal w uszach glos ojca, ktory czesto zabieral go
na strzelnice, nigdy jednak nie doprowadzil go do wielkiej bieglo$ci w strzelaniu. Na dodatek od lat nie
¢wiczyl. Wysunat sie spod samochodu, ktérego karoseria oslaniala go przed Dezzem. Otworzyl drzwiczki,
zlapal torbe i zarzucil j3 sobie na ramie.

Dezz biegiem ruszyl w jego strone, celujac do niego i krzyczac:

- Doskonale, Evan! Rece do gory, zebym je widzial!

Evan strzelil nad maska i pocisk szarpnal rekaw marynarki biegnacego mezczyzny. Dezz padl na ziemie,
a Evan dalej strzelal mu nad glowa, az wystrzelal caly magazynek.

Dotarl do motocykla.

Kluczyki migotaly w sloficu. Kopnat starter, wrzucit bieg i rozpryskujac zwir, wyjechat przez brame. Nie
odwracal sie, nie chcial widzie¢ wycelowanej w siebie broni. Nie ujrzal wiec wychodzacego spomiedzy



drzew Jargo, ktory natychmiast zaczat strzela¢, pedzacego za motocyklem Dezza i wpadajacej na niego
Carrie. Uslyszal dwa wystrzaly, ale Zaden z nich nie zwalit go z motocykla. Pochylit sie nisko, walczac z
przeszkadzajaca mu torba i caly czas trzymajac w dloni pusty pistolet. Przyciskajac brode do kierownicy,
widzial jedynie droge przed soba - droge oddalajaca go od $mierci.

16

Potrzebowal samochodu. Szybko. Dezz mogt sie w kazdej chwili pojawié za jego plecami i zepchnac go z
SZ0Sy, rozmazujac na miazge. Znak drogowy informowal, ze od Bandery dziela go jeszcze trzy kilometry.

Wijechal do miasta, zatrzymujac sie jedynie po to, by wsadzi¢ pistolet do torby. Wokél bylo pelno
sklepow, byla tez restauracja grillowa, wszedzie wisialy plakaty informujace o odbywajacych sie tu co
miesigc festiwalach. Evan zjechal z gléwnej ulicy i zaczgl sie zastanawiaé, jak by sobie poradzil z
ukradzeniem samochodu.

Byla to dziwna decyzja, ale przestal juz naleze¢ do normalnego Swiata i wkroczyt do krainy, do ktorej
nie posiadal mapy i w ktérej nie bylo mogacej go poprowadzi¢ Gwiazdy Polarnej. Pokazywano jego
podobizne w ogdlnokrajowej telewizji, méwiono o nim jak o ofierze. Potracil samochodem Gabriela i nie
zahamowal. Widzial, jak Gabriel zostal dwa razy postrzelony, ale nie pojechal na komisariat. Uciekl dwém
ludziom, ktorzy by¢ moze zabili jego matke.

Zasady, wedtug ktorych zyl do tej pory, wyladowaly w rynsztoku.

Jechal, az miejskie kamienice zaczely ustepowaé miejsca skupiskom mniejszych doméw, a krawedzie
trawnikow staly sie mniej wyraziste.

Male miasteczka... niezamkniete drzwi domoéw, kluczyki tkwigce w stacyjkach samochodéw. Naprawde?
Miat taka nadzieje. Zaparkowal motocykl, wsadzil kluczyki do kieszeni i zarzucil zakurzona torbe na ramie.
Zaczelo kropi¢, w oddali przetoczyt sie grzmot. Przy wiekszoSci doméw nie bylo garazy, tylko wiaty
samochodowe. Swietnie. Ulatwialo to wybranie wozu i Evan pomysélal, ze zlodzieje pewnie w taki sam
sposob zabieraja sie do dziela. Deszcz zagnal ludzi do doméw. Evan zaczal sie modli¢, aby nikt nie
zauwazyl, jak przechodzi z podjazdu na podjazd, zaglada do samochodéw i probuje otworzyé drzwi.
Wszystkie byly pozamykane. To by bylo na tyle w sprawie malomiasteczkowej ufnosci.

Byl na 6smym podjezdzie, zdazyl juz przemoknaé¢ i podchodzil do pick-upa, kiedy otworzyly sie
frontowe drzwi i na werande wyszedl wielki mezczyzna o grubym karku.

- Moge w czym$ pomoc? - zapytal. Cho¢ w jego glosie nie bylo grozby, nie krylo sie w nim takze
zaproszenie na piwko. - Co pan robi?

- Roznosze ulotki. Mam zostawial je za wycieraczkami, ale jest za mokro. - Klamstwo przyszlo
Evanowi z taka latwosScia, ze sam byl tym zdziwiony. - Postanowilem wiec zostawia¢ je na fotelach
kierowcow.

- Jakie ulotki? - Olbrzym podszedl blizej i podejrzliwie przyjrzal sie Evanowi, jego potarganym
wlosom, kolczykowi i brudnej koszuli, poplamionej blotem i krwig Gabriela.

- Nowego kosciola w miescie. Bractwa Swietej Krwi Naszego Pana. Chce Pan zosta¢ zbawiony? Za
kazdego dolara dajemy wiecej odkupienia niz inni. Uzywamy w trakcie obrzadku grzechotnikow i...

- Drzieki, nie trzeba. - Wielki mezczyzna cofnal sie do domu i zamknatl za sobg drzwi.

Evan ruszyl dalej. Niemal biegl. Nie byl pewien, czy tamten nie dzwoni wla$nie na policje.

Dwa domy dalej trafil na §wietego Graala: niezamknietg polciezarowke. Czerwony ford F-150, pusty w
srodku, jesli nie liczy¢ kubka po kawie w uchwycie, wetknietego miedzy siedzenia telefonu
komorkowego i lezacej na fotelu pasazera lalki, niemal zupelnie podartej z milo$ci. Dom byl ciemny, nie
palilo sie w nim zadne $wiatlo, a na skrzynce pocztowej napisano nazwisko wtasciciela: EVANS. Pocalunek
szczeScia, pomyslal Evan. Wyrwal z notesu kartke i napisal: ,Bardzo mi przykro, ze musialem zabraé
samochdd, ale prosze zatrzyma¢ stojacy kawalek dalej motocykl. Zadzwonie i powiem, gdzie zostawilem
woz”. Polozyt kartke, lalke i kluczyki do motocykla na werandzie, tak aby byly dobrze widoczne, wsiadl do
polciezaréwki, zapalil silnik i wyjechal na ulice. Dopdki wlasciciel nie zablokuje telefonu, aparat moze mu



sie przydac.

Nikt nie wybieg} z domu.

Evan wyjechal z miasteczka, pilnujac sie, aby nie przekracza¢ dozwolonej predkosci. Bak byl prawie
pelny. Bég dal mu wreszcie chwile odpoczynku, ktérej nie musial sobie wywalczy¢ sila.

Teraz jeste$§ prawdziwym przestepca. Co powiedzialaby na to mama?

Powiedzialaby: ,Dorwij drani, ktérzy mnie zabili!”.

Nie. Zemsta nie moze by¢ jego celem. Wazniejsze jest uratowanie ojca. Gabriel twierdzil, Zze miejscem
spotkania rodzicow miata by¢ Floryda. Mozliwe, Ze ojciec juz tam jest - jezeli nie zlapali go ludzie Dezza
Jargo. Evan postanowil pojechaé¢ do San Antonio i stamtad skierowa¢ sie na wschéd. Kiedy wyjechal na
autostrade, wlaczyl radio. Willie Nelson blagal Whiskey River, aby odebrala mu rozum. Zaczelo padaé i
Evan skrecil na poludniowy wschod. Wiedzial, ze znaki drogowe zawioda go prosto do San Antonio. Potem
pojedzie miedzystanowa numer 10 do Houston i po przejechaniu miasta przetnie niziny Luizjany, po czym
przez wypustki Missisipi i Alabamy wjedzie od zachodu na Floryde.

Tam poszuka ojca. Nie mial pojecia, gdzie powinien zaczaé szukac, nie mogl jednak pozostac bezezynny.

Caly czas zastanawial sie nad plikami, na ktorych tak wszystkim zalezalo. Byly podstawa do negocjacji,
kluczem do uratowania ojca. Jezeli Dezz Jargo i zwigzani z nim ludzie sadzili, ze Evan ma ich kopie, by¢
moze zechcg wymienié za nig jego ojca.

W zyciu nieraz go oklamywano - zwlaszcza kiedy filmowal - aby dobrze wypasé albo pokazaé swoja
inteligencje. Najlepsi klamcy zawsze muskaja prawde, trzymaja sie jej bardzo blisko. By¢ moze w stowach
Dezza i Gabriela byly okruchy prawdy. Moglo sie okaza¢, ze prawda znajduje sie miedzy wierszami.

Bolalo go cale cialo. Skup sie na drodze. Nie my$l o matce ani o Carrie. JedZ. Kazdy kilometr zbliza cie
do celu. Tak wlasnie méwil tata podczas rodzinnych wycieczek. Nigdy nie odwiedzali krewnych, ale jezdzili
do Wielkiego Kanionu, do Nowego Orleanu, gdzie mieszkali rodzice, kiedy sie urodzil, albo do Santa Fe.
Raz nawet, kiedy miat pietnaScie lat, pojechali do Disneylandu. Udawal, ze jest za dorosly na taka
dziecinade, ale byl bardzo podekscytowany. Zawsze gdy zadawal pytanie, ile jeszcze kilometrow zostalo,
ojciec odpowiadal: ,Kazdy kilometr zbliza cie do celu”.

Evan krzywil sie, Ze to nie jest Zadna odpowiedz, a ojciec powtarzal: ,Kazdy kilometr zbliza cie do celu” i
u$miechat sie do niego w lusterku wstecznym.

W konicu mama moéwila: ,,Ciesz sie po prostu jazda”, odchylata sie do tytu i éciskala mu dlon. Kiedy byt
nastolatkiem, krepowato go to, teraz jednak z czulo$cia wspominal dotyk reki matki. Bardzo bylo mu jej
brak.

»~Twdj ojciec wykonuje zadania specjalne dla rzadu” - powiedzial Dezz. Nawet jesli byt klamca, moglo
by¢ w tym nieco prawdy. Evan nie mial pojecia, jak wyglada szpieg, ale nie sadzil, aby przypominat Jamesa
Bonda. Wyobrazal sobie raczej, ze to czlowiek o ziemistej twarzy, podobnej do twarzy Lee Harveya
Oswalda, ze zrobionym na zamodwienie przez szwajcarskiego rzemie$lnika thumikiem w kieszeni, ubrany w
trencz, z ktérego latwo zmyc¢ krew i brud, o pustych, smutnych oczach, za ktéorymi kryje sie dusza,
udreczona nieustannym stresem i lekiem przed zdemaskowaniem. Jego ojciec uwielbial Grahama
Greene'a, Johna Grishama i baseball, nienawidzil wedkowania, wymys$lal komputerowe szyfry i bardzo
kochal rodzine. Evanowi nigdy nie brakowalo mitoéci.

Czy to oznaczalo, ze jego ojciec wsiadal do samolotu i wykradal ludziom ich tajemnice? Czy za jego
college zaplacono zakrwawionymi pieniedzmi? Czy za takie wlasnie pieniagdze karmiono go, kupowano mu
gume do Zucia, komiksy i wszelkie inne skarby dziecinstwa?

Pozostawial za soba kolejne kilometry, dlugie i deszczowe. ,Kazdy kilometr zbliza cie do celu”,
wymruczal pod nosem. Powtarzal to zdanie jak mantre, ktéra miala sthumié bol i znieczulié¢ serce.

Odkryje prawde. Znajdzie ojca. Sprawi, ze ci, ktérzy zamordowali jego matke, zaptaca za to tym, co dla
nich drogie.
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- Chyba cie zabije! - wrzeszczal Dezz na Carrie. - Prawie go mialem!

Skrzyzowala ramiona.

- Jargo chciat go zywego. Celowale$s mu w glowe.

- Celowalem w motor. W motor!

- Jezeli celowale§ w motor, czemu nie przestrzelile§ mu opony, tak jak zrobile$ to z samochodem? -
zapytal Jargo, wchodzac miedzy nich.

- Co? - zdziwil sie Dezz.

- Miale$ nadzieje, ze Evan sprobuje uciec. Ze da ci pretekst, aby$ mogl go zastrzeli¢. Przestan byé
zazdrosny o Carrie. Natychmiast!

- Wecale nie jestem - burknat Dezz, krecgc glowa. Poszukal w kieszeni cukierka i wsadzil go sobie do
ust. - Géwno mnie obchodzi, co ona robi.

- Wiec dlaczego nie unieruchomile$ motocykla? - spytal ponownie Jargo. Podszed} do Gabriela i tracil
go butem.

- Nie przypuszczalem, ze sprobuje wskoczy¢ na motor. Kto mogl wiedzieé, ze zacznie strzelac, przeciez
jest tylko cholernym filmowcem! - Ostatnie stlowo zabrzmialo w jego ustach jak obelga. Odwrocit sie
gwaltownie do Carrie. - Umie strzelaé! Dlaczego mnie nie ostrzeglas?!

- Nie mialam pojecia, ze strzela. Nigdy o tym nie wspominal.

- Jego ojciec jest wyborowym strzelcem — powiedzial Jargo. - Pewnie go nauczyl.

Dezz zerwal z siebie marynarke i pokazal mu czerwona smuge na reku.

- Gdzie twoja cholerna troska o mnie?!

- Przyniose ci bandaz. Moze by¢?

- JeSli chcesz sie dowiedzie¢, co wie Evan i jak wielkie stanowi dla nas zagrozenie, musimy dosta¢ go
zywego - o$wiadczyla Carrie. - Znajde go. Ma niewielu przyjaciol i jest niewiele miejsc, w ktorych moglby
sie ukry¢.

- Dokad pojedzie, Carrie? - spytal Jargo. Pochylil sie nad rannym i sprawdzal jego tetno.

- Coz... sprobujmy spojrze¢ na to z punktu widzenia Gabriela. Byt w CIA. Ma na pienku nie tylko z
toba, ale takze z Agencja. Jezeli zalozymy, ze dzialal sam, musial chcie¢ powstrzymaé Evana. Odbil go
policji, a to oznacza, ze nie zamierzal dopusci¢ do tego, aby rozmawial z wladzami. - Miala nadzieje, ze
brzmi przekonujaco. - Prawdopodobnie Evan pojedzie do Houston. Bedzie mnie szukal. Ma tam
znajomych.

Dezz dZgnal ja pistoletem w pierS. Lufa byla jeszcze rozgrzana i cieplo przeniknelo przez material
bluzki.

- Gdybys$ nie pozwolita mu wczoraj jecha¢ do Austin, bylibySmy w znacznie lepszej sytuacji.

Delikatnie odsunela bron.

- A gdybys$ ty najpierw my$lal, a potem dzialal...

- Uciszcie sie. Oboje - przerwal im Jargo. - Mozliwe, ze Evan wlasnie jedzie prosto na policje. Gabriel
zyje. Zabieramy go i spadamy stad.

Zapakowali rannego na tylne siedzenie poobijanego, ale nadajacego sie do jazdy malibu, a swdj
samochdd oczyscili z odciskow palcow i zostawili za gestymi krzakami. Gabriel mial dwie rany postrzatowe
- jedna w ramieniu, druga w goérnej czeséci plecow - i byl nieprzytomny. Carrie zabrala z porzuconego
samochodu apteczke i zaczela go opatrywac.

- Wytrzyma do Austin? - spytal Jargo.

- Jezeli Dezz go nie zabije...

Dezz wsiadl do samochodu i przekrecil lusterko tak, ze widzial Carrie, ktéra trzymata na kolanach glowe
Gabriela.

- Ciebie tez moglbym zabié. - Tym razem przemawialo przez niego odrzucone dziecko, wécieklo$é
zamienila sie w das.

Carrie uznala, ze czas na kolejne rozdanie.

- Nie zrobisz tego - odparla spokojnie. — Tesknilby$ za mna.

Whil w nig wzrok i zlo$é zaczela znika¢ z jego twarzy.

Carrie odetchnela.



- Idzcie na kolacje - powiedzial Jargo, kiedy znalezli sie w mieszkaniu w Austin. - Potrzebuje ciszy i
spokoju do rozmowy z panem Gabrielem.

Carrie nie spodobalo sie to, ale nie miala wyboru. Poszla z Dezzem do niewielkiej meksykanskiej
restauracji. Bylo w niej pelno uczestnikoéw corocznych festiwali muzyki i filmu Poludnia i Potudniowego
Zachodu, ktére odbywaly sie w Austin w polowie marca. Serce stanelo jej w gardle, kiedy przypomniala
sobie, ze jeszcze tydzien temu Evan moéwil, iz chcialby wzia¢ udzial w festiwalu filmowym - jego Uncja
klopotéw debiutowala tutaj kilka lat temu - uwielbial szaleicza festiwalowa atmosfere, z przyjemnosScia
ogladal wszystkie nowe filmy i podziwial aktywnos¢ tysiecy mlodych tworcow. Byl jednak zajety montazem
Bluffu, wiec postanowil nie jechac.

Wokot stolikow tlocezyli sie mlodzi ludzie, podobni do Evana - rozmawiali o sztuce, Smiali sie, cieszyli
zyciem. Powinien teraz by¢ tu razem z nig - ogladac filmy, slucha¢ zespoldéw, uSmiechac sie do niej.
Zamiast tego musiala siedzie¢ z Dezzem i patrzeé, jak daje dwoma palcami znak kelnerce. Przeprosila i
poszla do toalety, a on zaczal sie bawi¢ paczuszkami cukru.

W toalecie bylo mnostwo kobiet i panowat straszny harmider. Carrie wyjela z podwdjnego dna torebki
palmtop, napisala krotka
wiadomo$¢ i wcisnela przycisk nadawania. Wiadomos$é zostala przestana do bezprzewodowego serwera w
kawiarni za §ciang. Po minucie otrzymatla odpowiedz.

Kiedy ja przeczytala, zamrugala, probujac pozbyé¢ sie naplywajacych do oczu lez, i drzacymi dlonmi
przemyta twarz. Gdy wychodzila z toalety, niemal spodziewala sie ujrze¢ podstuchujacego pod drzwiami
Dezza - daloby jej to pretekst, aby go zastrzelic. W korytarzu stala jednak tylko trojka roze$mianych
dziewczyn.

Wrocita do stolika. Dezz wsypywal do mrozonej herbaty szosta porcje cukru i obserwowal, jak jego
krysztatki zsuwaja sie po kostkach lodu na dno szklanki. Popatrzyla na niego, na jego wysokie kosci
policzkowe, jasne wlosy i lekko odstajace uszy - i zamiast leku poczula litoé¢. Zaraz jednak przypomniata
sobie lezgcego na szosie zastepce szeryfa, przejezdzajaca obok nich kobiete oraz Dezza celujacego do Evana
ijej serce wypehila odraza. Moglaby zastrzeli¢ go na miejscu.

Usiadla. Dla niej takze zamo6wil mrozona herbate.

- Czasami cie nienawidze, a czasami nie - powiedzial, nie patrzac na nia.

- Wiem - odparla, popijajac herbate.

- Kochasz Evana? - Zadal to pytanie niemal szeptem, jakby wykorzystal juz swoja dzienna porcje
szpanerstwa.

Mogta mu udzieli¢ tylko jednej odpowiedzi.

- Oczywiscie, ze nie.

- A gdyby$ kochala, powiedzialaby$ mi?

- Nie. Ale go nie kocham.

Miloéc jest trudna. - Wsadzil stomke w gore cukru i rozmieszal go. - Kocham Jargo, a patrz, jak on ze
mn3 gada.

- Ten szeryf... i ta biedaczka. Chyba rozumiesz, ze to byl blad. Narazile§ nas na kolejne ryzyko. -
Musiala udawaé, ze traktuje te sprawe jak blad taktyczny, zreszta nie byla pewna, czy Dezz rozumie takie
pojecia jak ,smutek” i ,strata”.

- Jasne... wiem.

Zgniotl grzanke i rozrzucil kawalki po stole. Potem wsadzil palec do sosu i oblizal go. Podeszla kelnerka i
przyjela jego zamowienie.

Chcial zacza¢ od ciastka tres leches, ale nie spieral sie, kiedy Carrie powiedziala, ze deser ma by¢ po
obiedzie. Cho¢ czula do niego odraze, zastanawiala sie, jaka w ogole mial szanse przy takim ojcu jak Jargo.

- Gdzie chodzile$ do szkoly, Dezz?

Popatrzyl na nig zaskoczony, nieprzyzwyczajony do osobistych pytan. Uswiadomila sobie, ze rzadko
rozmawial z kimkolwiek poza Jargo i Galadriel. Nie mial przyjacio6l.

- Nigdzie. Wszedzie. Na jaki$ czas ojciec postal mnie do szkoly na Florydzie. Lubilem Floryde. Potem
byl Nowy Jork i przez trzy lata nie wiedzialem, czy Zyje, czy nie. Potem dwa lata Kalifornii. Potem
nazywalem sie Trevor Rogers. Trevor... prawda, ze to imie do mnie pasuje? W koncu ojciec przestal
przejmowac sie moja edukacja. Zaczalem mu pomagac.

- Uczyt cie strzelaé, dusi¢ i kraé¢ - powiedziala Carrie. Jej stlowa zaghluszala dolatujaca z glosnikow



muzyka i §miechy przy okolicznych stolikach.

- Jasne. I tak nie lubilem szkoly. Za duzo czytania. Ale lubilem sport.

Probowala wyobrazi¢ sobie Dezza bioracego udzial w meczu baseballowym. Pewnie natychmiast
zaatakowalby palka miotacza przeciwnika. Albo grajacego w trzyosobowa koszykéwke z chlopakami,
ktérych ojcowie nie uczyli swoich synow, jak wylaczy¢ alarm czy podciaé komus$ gardlo.

- Nie robisz tego czesto, prawda? Rzadko jesz z innymi ludzmi.

- Jadam z Jargo.

- Czemu nie nazywasz go tatg?

Upil duzy lyk przestodzonej herbaty.

- Nie lubi tego. Robie to tylko wtedy, kiedy chce go wkurzy¢.

Przypomniata sobie wlasnego ojca i swojag milo§¢é do niego. Kiedy znowu spojrzata na Dezza, uciekl
oczami w bok, zawstydzony, ze przylapala go na gapieniu sie na nig. Z bolesna jasnoécig u$wiadomila
sobie, ze byla jedyna kobieta, z ktora mogl rozmawia¢ i na ktora moglt mie¢ nadzieje.

- Ciagle jeszcze jestem na ciebie wéciekly — powiedzial do szklanki.

Przyniesiono ich jedzenie. Dezz nabil na widelec kawalek wolowej enchilady, owinal wokét widelca
dlugie pasmo sera i oderwal je. Sprobowal sie uSmiechna¢. Na widok wyrazu jego twarzy Carrie przeszedt
dreszcz i rownocze$nie zrobilo jej sie niedobrze.

- Ale mi przejdzie - dodal po chwili.

- Mam nadzieje - odparta.

W mieszkaniu bylo cicho i ciemno. Aby zapewni¢ im prywatno$é, Jargo wynajal takze dwa sasiednie
mieszkania. Postawil na stoliku, miedzy nozami, maly dyktafon.

- Nie ma pan nic przeciwko temu, abym nagrywal, panie Gabriel? Nie chcialbym pogwalci¢ pana
konstytucyjnych praw. Przynajmniej nie w ten sposéb, w jaki pan to robit w minionych latach.

- Pierdol sie. - Glos Gabriela byl cichym szeptem, wyblaklym od utraty krwi, bolu i wycienczenia. - Nie
moéw mi, co jest moralne albo delikatne.

- Przez dlugi czas na mnie polowale$. Cofnieto ci jednak uprawnienia. - Jargo wzial maly nozyk i n6z o
dlugim ostrzu. - Ten wiekszy jest przeznaczony do krojenia indyka - powiedzial. - Odpowiednie narzedzie.

- Jeste$ $mierdzacym zdrajca.

Jargo przyjrzal sie nozowi, przeciagnal brzegiem ostrza po dloni.

- To wySwiechtany slogan. Przyneta dla zdrajecéw... Znacznie wieksze wrazenie robi lapanie. -
Podszedl do Gabriela. - Dla kogo dzi$ pracujesz? Dla CIA, Donny Casher czy kogo$ innego, kto chce mnie
zniszczy¢?

Gabriel przetknat Sline.

Jargo unio6st maly nozyk.

- Ten nie jest do indyka. Jest do kielbasek.

- Zabijesz mnie bez wzgledu na to, co powiem.

- Myoj syn nie zostawit dla mnie zbyt wiele pracy, ale od ciebie zalezy, jak szybki bedzie koniec. Jestem
humanitarny.

- Pierdol sie.

- Nie martwisz sie o swoja corke? Ma... hmm... trzydzieSci pie¢ lat, bardzo bogatego meza i mieszka w
Dallas. PoSle do jej wspanialego domu mojego syna. Dezz przeleci ja, kaze sie bogatemu mezusiowi temu
przyglada¢, powie, ze powodem skrocenia ich wspanialego zycia jest jej ghlupi tatu$, i na koniec oboje
wypatroszy. - Jargo przerwal i uémiechnat sie. - Potem sprzedam twoje wnuczki. Znam pewnego
dzentelmena w Dubaju. Zaplaci mi za nie dwadzie$cia kawalkow. Albo wiecej, jezeli ich nie rozdziele.

Oczy Gabriela rozszerzyly sie z przerazenia.

- Nie...

Jargo u$miechnat sie. Kazdy poza nim mial jaka$ slabo$¢ i dzieki temu czul sie na $wiecie znacznie
lepiej i bezpiecznie;j.

- Wobec tego porozmawiajmy jak zawodowcy i twoja rodzinka dalej sobie §licznie pozyje. Dla kogo
pracujesz?



Gabriel wzial dwa glebokie wdechy.

- Dla Donny Casher.

- Co dokladnie miale$ dla niej zrobié¢?

- Zdobyt lewe dokumenty dla niej i jej syna, zawiez¢ ich do ojca. Potem mialem wywieZ¢ cala trojke z
kraju. Ochraniac ich.

- Zaile? - zapytal Jargo. Podszed! blizej i dlugim nozem przeciagnal po krawedzi szczeki Gabriela.

- Sto tysiecy dolarow.

Jargo opuscit noz.

- Aha... za gotowke. Moze chcialby$ sie najpierw czego$ napi¢, zeby nie czué¢ bo6lu? Bourbona?
Tequile?

- Pewnie. - Gabriel zamknal oczy.

- Aslyszalem, ze odstawile$ gorzale. Nie nalezy sie cofa¢ w rozwoju. Nie dostaniesz drinka. Jeszcze nie
teraz. Nie wierze, ze sto tysiecy bylo cala zaplata, panie Gabriel.

- Boze, nie réb krzywdy moim dziewczynkom...

Jargo przysunat sie do Gabriela i szybko poruszyl dlonia. Z policzka wieznia odciety zostal kawatek
skory. Gabriel zacisnal zeby, ale nie krzyknal. Z rany pociekla krew.

- Jestem pod wrazeniem. - Jargo wstal, podszedl do baru i otworzyl butelka. Powachal. - Glenfiddich.
W dniach twojej stawy w Agencji to byla twoja woda zycia... Przynajmniej tak slyszalem przy nielicznych
okazjach, kiedy po$wiecalem ci uwage. - Pokgpal alkoholem rane na policzku Gabriela. - Oto twéj drink.
Na zdrowie.

Gabriel jeknal.

- Swietnie. Takiego starego szpiega jak ty sto kawalkow nawet nie wyciagneloby z l6zka. - Wyjat z
kieszeni kartke i podniost ja do oczu Gabriela. - Wyslale$ tego e-maila do Donny Casher. Odczytaj mi go.

- Nie mam pojecia, o czym moéwisz.

Jargo przeciagnal nozem po uchu Gabriela i z platka poleciala krew. Gabriel szarpnal sie.

- Masz w ciele dwie kule i polamane zeby, wiec nie wiele ci to juz zaszkodzi. Wyciggnaé ci bez
znieczulenia pociski?

Gabriel wzdrygnat sie.

- Jezeli Donna Casher zwraca sie do bylego agenta z CIA, to sprawa musi by¢ warta przynajmniej
milion. Dlaczego przyszla do takiego starego pijaka? A ty? Chyba chciale$ czego$ jeszcze, nie tylko
pieniedzy. Powiedz mi. Zrdb to dla swojej rodziny. - Jargo znéw sie pochylil i szepnal Gabrielowi do ucha: -
Kup ich bezpieczenstwo.

Pier$ Gabriela unosila sie ciezko. Zaczat ptakaé. Jargo miat ochote poderzngé mu gardlo. Nienawidzil
lez. Tak bardzo ponizaly czlowieka.

Gabriel uspokoil sie.

- Ten e-mail znaczy, ze wszystko jest przygotowane. Do ucieczki.

- Dziekuje. Z czym zamierzala uciec?

- Miala liste.

- Liste?

- Ludzi w CIA... Prowadzacych nielegalne operacje. Wynajmujacych do zabdjstw i operacji
szpiegowskich ludzi z grupy, ktérg Donna nazywala Glebinami. Tak jak zawsze podejrzewalem.

Miala nazwiska twoich klientow w CIA, wyciagi z twoich kont.

- Nigdy tego nie udowodnile$. Méw dale;j.

- Twierdzila, Ze ta grupa ma klientow w CIA. W Pentagonie. W FBI. W MI piaé¢ i MI sze$¢ w Anglii. W
kazdej agencji wywiadowczej Swiata. W Fortune piecset. W rzadach, wér6d wysoko postawionych
osobistoéci. Kiedy kto$ potrzebuje zalatwi¢ brudna robote, zawsze przychodzi do ciebie.

- To prawda. Chyba rozumiesz, ze moi klienci nie chcieliby, aby$ wywlokt ich nazwiska. - Jargo
przysunal néz do gardla Gabriela. - Czy Mitchell Casher wiedzial, ze masz robié¢ za ochroniarza jego zony?

- Mowil mi, ze nie wiedzial o istnieniu tej listy ani o tym, ze Donna zamierza uciec z synem.
Wykonywala zadanie dla Glebin, dla ciebie, i zamierzala za trzy dni spotka¢ sie z nim na Florydzie. Mial
tego dnia wrécié z Australii. Chciala, Zebym byl obecny podczas ich rozmowy. Zebym pomogt jej przekonaé
Mitchella, ze musza ucieka¢. Mialem udawacé lacznika CIA, obieca¢ im w zamian za pliki immunitet i nowe
tozsamoSci. Potem mieli we tréjke uciec.



- Zamierzala postawi¢ go przed faktem dokonanym.

- Nie chciala dawaé¢ mu wyboru. Palila za nimi mosty.

- Dokad planowala uciec?

- Mialem ja tylko zawieZ¢ na Floryde. Nie wiem, dokad stamtad zamierzali pojechac. Nie powiedziala
ci tego, zanim ja zabile$?

- Dezz ja zabil. W napadzie zloéci. Bo nie chciala gadaé. Byla silniejsza od ciebie. I lepiej wyszkolona. -
Starl krew z noza. - Wiec dlatego wezwata Evana do Austin...

- Zamierzala mu wyjasni¢, dlaczego musza uciekaé, powiedzie¢ mu cala prawde. O tym, ze pracowala
dla ciebie, ze chciala cie zniszczy¢, ze przekaze mi materialy, ktore pozwola mi zniszczy¢ wszystkich twoich
klientow. Potem mieliémy jechaé na Floryde.

- Evan mial szczeécie, zZe sie zjawiles. - Jargo przysunal twarz do twarzy Gabriela. - Lista tych klientow
i kilka powigzanych z nia
dokumentoéw byly w jego komputerze. Widzieliémy je i skasowaliSmy. Twierdzisz, iz nie wiedzial, ze to
mial?

- Nie wiem, czy wiedzial. Méwie ci tylko, co wiedziala jego matka. On... chyba nie mial o niczym
pojecia.

- Wiec wiedzial czy nie?

- Nie sadze. Jest tepy jak but.

- Nie, nie jest tepy. - Jargo przeciagnal nozem po podbrédku Gabriela. - Nie wierze ci. Donna
wyczyScila swoj komputer, ale wystala kopie tych plikbw Evanowi. Nie potrzebowala ich, aby przekona¢ go
do ucieczki. Nie ucieka sie ot tak sobie od swojego zycia, wiec musial widzie¢ pliki, zrobi¢ kopie i schowaé
je.

- O niczym nie wiedzial - powt6rzyl Gabriel.

Jargo wbil n6z w rane postrzalowa na jego ramieniu. Gabrielowi oczy wyszly z orbit, a zZyly na karku
napecznialy jak postronki. Jargo zastonil mu usta dlonia, przekrecit ostrze, pozwolil krzykowi wsaczy¢ sie
w dlon, wyciagnal n6z i strzasnatl z niego krew.

- Jeste$ pewien?

- Wie... - wydyszal Gabriel. - Wie. Powiedzialem mu. Prosze... zna twoje nazwisko. Wie, zZe jego matka
pracowata dla ciebie.

- Walczyl z toba.

- Tak.

- Pokonal cie.

- Jest ode mnie trzydziesci lat mlodszy.

- Sadze, ze cieszylbys sie, gdyby Evan mnie zniszczy}.

Gabriel wytrzymal jego spojrzenie.

- Nie bedziesz zyt wiecznie.

To prawda. Gdzie miales$ spotka¢ sie na Florydzie z Mitchellem?
- Donna znala miejsce. Ja nie. Nie spodziewal sie jej. Zamierzala przechwyci¢ go w drodze do domu.
Dokad péjdzie Evan? Do CIA?

- Ostrzeglem go przed CIA. Nie chcialem...

Jargo wstal.

- Akurat. Chciale$ dostaé te pliki. Zniszczy¢ mnie. Upokorzyé CIA. Wendeta, co? Widzisz, gdzie cie
zaprowadzita?

- Dotrzymalem obietnicy.

- Czesto speliasz prosby wariatow, ktérzy kontaktujg sie z toba, aby pomoc ci w zemsScie na CIA?
Donna musiala pokaza¢ ci co$ Swiadczacego o tym, ze jest godna zaufania. Daé ci posmakowac tego, co
dostaniesz.

Gabriel popatrzyl Jargo prosto w oczy.

- Smithson - powiedziat cicho i dodal: - Przekazalem ci
wszystko, co wiem.

Jargo pobladl. Boze, ile Donna powiedziala temu czlowiekowi? Udawal jednak, ze nazwisko Smithson
nic dla niego nie znaczy.

- Evan zostawil w samochodzie twojego ziecia mase kasy, nie bylo tam jednak zadnego dokumentu.



Prawdopodobnie nie zamierzate§ wywozi¢ Casheréw z Florydy pod ich prawdziwymi nazwiskami. Chce
wiedzie¢, jakie nazwisko mial mie¢ Evan.

Gabriel zamknat oczy.

Jargo upil lyk whisky, przysunal sie do Gabriela i plunat mu alkoholem w twarz. Gabriel nie pozostal
mu dluzny. Jargo grzbietem dloni starl z policzka §line.

- Powiesz mi wszystkie nazwiska, na jakie zrobile$ dla Evana dokumenty, a potem...

Gabriel wyrzucit glowe do przodu i jednym gladkim ruchem nabil sie gardlem na dlugi néz, ktéry Jargo
trzymal w dloni.

- Nie!

Jargo odskoczyt i puscit n6z. Ostrze tkwilo w szyi Gabriela, ktory zwalil sie na podloge i wydat z siebie
ostatnie tchnienie. Jargo wyciagnal noz i sprawdzil tetno. Nic nie wyczul.

- Jak mogles! Jak mogles!

Wiciekly, zaczal kopaé trupa. Po twarzy, w szczeke. Pod jego obcasem pekaly koSci i zeby Gabriela.
Jargo zaczela boleé noga,
wscieklo§¢ mu przeszla i po chwili opadl na zaplamiony krwig dywan. SMITHSON. Ile Donna powiedziala
Gabrielowi albo synowi?

- Mowile$ prawde? - spytal trupa. - Znasz nasze nazwiska?

Nie wolno mu ryzykowa¢. W zadnym wypadku. Musial zaklada¢ najgorsze: ze Evan wie o wszystkim.

Jego klienci nie mogli sie dowiedzie¢, ze sa zagrozeni. Wywolaloby to panike i zniszczylo jego siatke.
Nikt nie moégl sie dowiedzieé o istnieniu listy. Musi natychmiast uciszy¢ Evana.

Starl krew z noza i zadzwonil do Carrie.

- Wracajcie. Wyjezdzamy. Natychmiast.

Nie bylo czasu na dyskusje. Evan Casher byl juz trupem - Jargo wiedzial, Ze ma dla niego idealna
przynete.

NIEDZIELA
13 MARCA
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W niedziela, tuz po pénocy, Evan pozwolil sobie wreszcie na placz po utracie matki.

Byl sam w tanim pokoju, w motelu polozonym niedaleko starego Astrodomu i halasliwej Loop 610, lezal
przy zgaszonym $wietle na zniszczonym od wynajmowania na godziny t6zku, zwiniety w kulka, pozwalajac
przeplywa¢ przez glowe wspomnieniom o ojcu i matce. Potem przyszly 1zy, gorace i cierpkie.

Bohaterowie filmow akeji nie placzg, ale on nie byl postacig z filmu. Cumy jego zycia zostaly zerwane, w
piersi pulsowal zal, sprawiajac mu niemal fizyczny bol. Matka byla w swojej pracy fotografa perfekcyjna i
matoméwna, ale w kontaktach z nim i z ojcem serdeczna i rozmowna. Kiedy byl malym chlopcem,
wyblagal, aby pozwolila mu siedzie¢ w ciemni i przygladaé sie jej pracy. Pochylala sie nad kuwetami i
nucila pod nosem piosenki, ktore wymyslala na poczekaniu, zeby go zajaé. Ojciec byt zawsze spokojny - typ
mola ksigzkowego, nawiedzonego komputerowca. Mowil niewiele, ale kiedy sie odezwal, liczylo sie kazde
jego slowo. Zawsze pomagal synowi, staral sie go zrozumie¢, nie bal sie go obja¢ ani lagodnie



zdyscyplinowaé. Evan nie mogt mie¢ lepszych rodzicow. Byli spokojnymi i niezbyt towarzyskimi ludZmi,
teraz jednak nabieralo to innego wydzwieku. Moglo oznaczaé co$ wiecej

niz samotnictwo komputerowca i artystyczna introwersje. Czyzby bylo woalka, majaca skrywa¢ tajny Swiat,
w ktérym zyli?

Zawsze sadzil, ze ich zna, ale nie potrafil sobie wyobrazi¢ sekretnego zycia, jakie prowadzili na jego
oczach.

Nie chcieli, aby cokolwiek ci sie stalo. Albo ci nie ufali.

Dziesie¢ minut. Koniec z lzami. Nie wolno ci dluzej rozczulaé sie nad soba. Umyl twarz i osuszyl ja
cienkim jak papier recznikiem.

Byt wykonczony. Kiedy wjechal do San Antonio, zdjal tablice z samochodu i zamienil je na tablice
rozpadajacego sie kombi, ktére znalazt na jakim$ zaniedbanym parkingu. Nie przekraczajac dozwolonej
predkosci, pojechal dalej na wschdd I-10, wijaca sie przez nadbrzezne niziny i docierajaca do Houston.
Zatrzymal sie tylko raz, aby zatankowac, zjes¢ kilka slim jimow i wypic¢ kawe, placac za wszystko gotowka.
Potem znalaz} tani motel - przecznice dalej polowala na klientéw chmara prostytutek - i wzial pok6j na
jedna noc. Recepcjonista zdawal sie mie¢ mu to za zle - najwyrazniej nie bylo tu wielu klientéw
wynajmujacych pokoje na dtuzej niz godzine lub dwie. Evan wzial klucz i zaparkowal niemal pod samym
oknem swojego pokoju, mijajac po drodze starg kobiete, palaca w otwartych drzwiach papierosa, i dwie
rozgadane, rozeSmiane kurwy. Zamkngl za sobg drzwi pokoju. Bylo w nim tylko 16zko i podniszczony,
przykrecony do podlogi stojak z telewizorem, w ktérym lecialy jedynie lokalne programy, w dodatku
paskudnie rozmazane.

~Wszystko zniknelo”. Slowa, ktére w kuchni jego rodzicéw wypowiedzial jeden z zabdjcoéw. Pliki, z
powodu ktoérych zabito jego matke... i ktére podobno byly w jego komputerze. Jakim sposobem tam sie
znalazly?

Gabriel powiedzial, Ze matka przestala mu te pliki e-mailem. Moglo to by¢ prawda, bo w nocy, kiedy
dzwonila, przyslala mu tez piosenki. Musiala ukry¢ w nich program, ktéry wyslat tajne pliki w takie
miejsce, gdzie nigdy nie zagladal. Evan nie znal sie na komputerach, nie przeszukiwal swojego laptopa, nie
przegladal biblioteki ani ulubionych plikow. Je§li znalazlyby sie w nim jakie$
dodatkowe pliki - kopia dla matki albo zabezpieczenie dla Gabriela - nigdy by na to nie wpadL.

Pliki muzyczne...

Wyjal z torby odtwarzacz. Zawsze przegrywal muzyke na odtwarzacz mp3 - tak samo zrobil w piatek,
aby postuchaé¢ piosenek od matki w samochodzie. Mozliwe wiec, ze tajne pliki caly czas w nim byly -
zakodowane, ale nie utracone. Gdyby przegral odpowiednia piosenke na nowy komputer, moze
automatycznie odtworzylby pliki, ktére wystala mu matka.

Chyba ze byly w zdjeciach, ktérych nie kopiowal.

Potrzebowal nowego komputera. Nie mial dos¢ pieniedzy, aby go kupié¢, a bal sie korzysta¢ z karty
kredytowej. Zajmie sie tym problemem rano.

Za Sciang jaka$ kobieta zaklela glo$no. Jej towarzysz poprosit ja, aby kochala sie z nim do jutra rana, a
kobieta sie rozeSmiala.

Evan wyjal metalowe pudelko, ktore zabral z domu Gabriela. W szafie wisial samotny druciany wieszak,
nie dalo sie go jednak uzy¢ jako wytrycha. Zszed} do biura motelu.

- Ma pan moze jaki$ Srubokret? - spytal recepcjoniste.

Facet popatrzyl na niego pustymi oczami.

- Konserwator bedzie jutro.

Evan polozyl na kontuarze pie¢ dolaréw.

- Potrzebuje na dziesie¢ minut §rubokretu.

Recepcjonista wzruszyt ramionami, wstal, wrocil z narzedziem i wzial banknot.

- JeSli nie odniesiesz go za dziesie¢ minut, to dzwonie po
gliny.

Obsluga na amerykanskim poziomie, pomys$lal Evan. Wrocil do pokoju, ignorujac rzucone przez stojaca
na skraju parkingu prostytutke: ,Hej, skarbie, nie chcialby$ i$¢ na randke?”.

Wylamal zamek za pigta préba. Z pudelka wysypaly sie male, poowijane w papier paczuszki i Evan
natychmiast pospieszyt do biura, nie zamierzajac sprawdzaé, czy ponury recepcjonista spelni swa grozbe.
Kiedy polozyl srubokret na kontuarze, mezczyzna nawet nie oderwal wzroku od telewizora, w ktérym szedlt



wlaénie mecz baseballu.

Gdy wrocit do pokoju, zza cienkiej Sciany dolatywaly ciche postekiwania pary kochankéw. Nie mial
ochoty tego stuchaé, wiec wlaczyl telewizor. Rozwinal pierwsze opakowanie i zobaczyl spiete gumka
nowozelandzkie paszporty. Kiedy otworzyt pierwszy z nich, spojrzaly na niego jego wlasne oczy. Nazywal
sie David Edward Rendon i urodzil sie w Auckland. Dokument wygladal jak oryginalny, a stempel
informowal, Ze jego posiadacz trzy tygodnie temu wyjechal z Nowej Zelandii.

W drugim nowozelandzkim paszporcie bylo zdjecie jego matki - nazywala sie w nim Margaret Beatrice
Rendon, a dokument sprawial wrazenie, jakby juz dosé¢ dlugo byt uzywany. W potudniowoafrykanskim
paszporcie nazywala sie Janine Petersen - nazwisko bylo takie samo jak jego w poludniowoafrykanskim
paszporcie, ktory pokazal mu Gabriel. Matka miala tez paszport belgijski - na nazwisko Solange Merteuil.
W kolejnym belgijskim dokumencie jego nazwisko brzmialo Jean-Marc Merteuil. W drugim opakowaniu
byly trzy paszporty dla Gabriela: na falszywe nazwiska obywateli Namibii, Belgii i Kostaryki.

Nastepne opakowanie réwniez zawieralo cztery spiete gumka paszporty. Zdjat ja i przejrzat je.
Republika Poludniowej Afryki. Nowa Zelandia. Belgia, Stany Zjednoczone. Ze $§rodka kazdego dokumentu
patrzyla na niego twarz ojca. O czterech réznych nazwiskach: Petersen, Rendon, Merteuil, Smithson.

Dziwne. Trzy dla niego, trzy dla matki, a cztery dla ojca. Dlaczego?

W ostatnim opakowaniu byly karty kredytowe i inne dokumenty tozsamosci, wszystkie na te same
nazwiska co paszporty. Evan nie zamierzal jednak z nich korzystaé. Nie wiadomo, czy Jargo nie moglby go
wtedy wyS$ledzi¢. Kazde podjecie pieniedzy z bankomatu bylo rejestrowane w bankowej bazie danych,
kamera sfilmowalaby jego twarz i policja od razu by wiedziala, ze jest w Houston. I co z tego? Przeciez
zaraz jedziesz na Floryde. Mimo to wolal nie ryzykowacé.

Schowal paszporty do torby.

Zastanawial sie, czy Jargo czekal na niego w domu rodzicow. Jezeli sie go nie spodziewal, oznaczalo to,
ze chodzilo im tylko o matke, a on po prostu pojawil sie tam w nieodpowiednim czasie. Je§li jednak sie go
spodziewal... to skad wiedzial, Ze ma przyjechac? Przeciez rozmawial jedynie z matka. Ale dzwonit tez do
Carrie i zostawit jej wiadomo$¢ na sekretarce. Mogli przechwyci¢ te wiadomo$c¢.

Ignorujesz fakt, ze Carrie rano zwolnila sie z pracy. Zniknela bez stowa wyjaénienia. Moze wiedziala o
wszystkim?

Myél ta sprawita, ze zaschlo mu w gardle. ,Nie kochaj mnie” - powiedziala. Nie moglo to jednak
oznaczaé, ze zatuje. Nie moglo oznaczaé, ze zamierza go zdradzié. Znal ja, wiedzial, jaka naprawde jest. Nie
byl w stanie uwierzy¢, ze moglaby z wlasnej woli uczestniczy¢ w tym horrorze. Telefon musial by¢ na
podstuchu. Byla to przerazajaca perspektywa. Gabriel powiedzial, ze Jargo jest dzialajacym na wlasny
rachunek szpiegiem i jezeli bytla to prawda, z pewno$cig umial zaklada¢ podstuch. Jesli jednak nie,
oznaczalo to, ze pracowat dla kogo$ wyzej. Dla CIA. Dla FBI.

Evan potrzebowal pieniedzy. Mial berette, ale pusta. Potrzebowal pomocy.

Shadey, nieslusznie oskarzony bohater jego pierwszego filmu. Mdgt zadzwoni¢ do niego. Chociaz
Shadey nagadal w telewizji glupot o nim, by} twardy, bystry i mial r6zne mozliwo$ci.

Zaczat chodzi¢ po pokoju, zastanawiajgc sie, co powinien zrobi¢. Shadey? Jezeli policja szukala Evana,
bohater jego filmu moégl by¢ pod obserwacja. Poza tym troche sie go obawial. Shadey zostal wprawdzie
nieslusznie oskarzony przez ms$ciwego gliniarza, ale nie byl aniolem. Branie go na sojusznika bylo
ryzykowne. Za bardzo chcial by¢ w centrum uwagi i podczas wywiadu dla telewizji zachowywatl sie, jakby
uwazal, Zze Evan uczynil mu krzywde. Dla znalezienia sie na pierwszych stronach gazet mogt go oddaé¢ w
rece policji.

Evan nie mial jednak nikogo innego, do kogo moglby sie zwrdcic.

Zgasil $wiatlo. Zaczal w myélach odtwarza¢ kazda chwile, jaka w ciggu minionych trzech miesiecy
spedzil z Carrie Lindstrom. Kiedy jednak zasnal, nie $nil o niej, lecz o duszacej go petli, w ktorej wisiat nad
cialem matki.

Obudzit go ostry terkot. Zanim przypomniat sobie, gdzie jest, myslal, ze to jego stary budzik, ze Carrie
lezy obok i wszystko jest w najlepszym porzadku. Byla to jednak zabrana z polciezarowki komorka.
Prawdopodobnie dzwonil jej wlasciciel, zamierzajac go skla¢ za kradziez. Byla niedziela, szosta rano.
Telefon nie pokazywal numeru dzwonigcego.

- Halo?



- Evan... dzien dobry! Jak sie czujesz! - powiedzial glos z lekkim poludniowym akcentem.
- Zkim méwie?

- Mozesz mnie nazywa¢ Murarzem.

- Murarzem?

- Moje prawdziwe nazwisko jest tajne. Musze by¢ ostrozny.

- Nie rozumiem.

- No c¢6z, Evan, pracuje dla rzadu i chee ci pomoc.
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- Skad ma pan ten numer? - zapytal Evan.

Na zewnatrz bylo cicho, jedynie z oddali dolatywaly odglosy pojedynczych samochodéw, para za Sciang
albo spala, albo rozeszla sie i zniknela w ciemnosci.

- Mamy swoje sposoby.

- Jedli nie powie mi pan, skad ma ten numer, rozlaczam sie.

- To proste. Z opisu policyjnego rozpoznaliémy pana Gabriela. WiedzieliSmy, ze cie porwal... to jego
wersja aresztowania prewencyjnego. WiedzieliSmy, ze jest w Banderze, bo placit w sklepie karta
kredytowa. WiedzieliSmy, ze kto$ z jego rodziny ma tam dom. Wiedzieliémy, Ze pan Gabriel zaginal.
Wiedzieliémy, ze skradziono w Banderze poélciezaréowke z telefonem w $rodku. PorozumieliSmy sie z
wlaécicielem i operator nie zablokowal telefonu. W ten sposéb mogliSmy sie z toba skontaktowaé... gdyby$
miatl ten aparat. No i miales.

Evan wstal i zaczal chodzi¢ po pokoju.

- Moge porozmawia¢ z panem Gabrielem? - spytal Murarza.

- Nie zyje.

- Och... Co sie stato?

- Zabit go czlowiek o nazwisku Dezz Jargo. Przez chwile w shuchawce panowala cisza. - Przykro mi. A
co z toba? Jeste$ ranny?

- Nie. Jestem caly.

- To dobrze. Ale zaloze sie, ze jeste$ przerazony, zmeczony i zastanawiasz sie, co robié dale;j.

Evan milczal.

- Moge ci pomobc.

- Slucham.

Znalezli go dzieki skradzionemu telefonowi. Boze! Pewnie mogli takze Sledzi¢ te rozmowe, obrocic
krazacego na orbicie satelite i skierowaé jego obiektyw na Teksas, na Houston, na to pustkowie.

- Mamy wspo6lny problem. Jargo i Dezza.

Evan zamrugal.

- Dezz to Jargo. Ma tak na nazwisko.

- Male wyjaénienie, Evan. Mdéwigc o Jargo, mam na mysli czlowieka, ktérego znamy jako Stevena
Jargo. Dezz to jego syn. Oczywiscie ich prawdziwe nazwisko brzmi inaczej, ale nikt go nie zna.
Prawdopodobnie nawet oni sami go nie znaja.

- Jego syn... - A wiec pomylil sie. Dezz i Jargo. Bylo ich dwoch. Ojciec i syn. - Zabili moja matke.

- JeSli beda mieli okazje, zabija takze ciebie. Nie chcemy, zeby co$ ci sie stalo, Evan. Powiedz mi, gdzie
jestes, to poSle po ciebie paru ludzi. Ochronig cie.

- Nie.

- Dlaczego nie? Jeste$§ w wielkim niebezpieczenstwie.

- Dlaczego mialbym panu ufa¢? Nawet nie znam pana nazwiska.

- Rozumiem twoja pows$ciaggliwoé¢é. Naprawde. Ostrozno$¢ jest oznakg inteligencji, musisz sie jednak
dosta¢ pod nasze skrzydta. Mozemy ci poméc.

- Pomozcie mi, odnajdujac mojego ojca.



- Nie wiem, gdzie on jest, synu, ale kiedy sie ujawnisz, poruszymy niebo i ziemie, aby go znalez¢.

Kolejna pusta obietnica.

- Nie mam plikow, ktérych wszyscy tak nerwowo szukacie. Zniknely. Jargo i Dezz je zniszczyli.

Wzial do reki odtwarzacz mp3. A moze i nie zniknely? Jesli jednak odda pliki, pewnie je zniszcza, a jego
zabija. Byl gotow oddac je wylacznie za ojca.

Murarz milczal, jakby przetrawial nieoczekiwane wiesci.

- Jargo nie zostawi cie w spokoju.

- Nie znajdzie mnie.

- Znajdzie.

- Nie. Chce pan tego samego co on. Plikdw. Pan tez mnie zabije;

- Na pewno tego nie zrobie. - Murarz powiedzial to takim tonem, jakby poczul sie urazony. - Evan,
jeste$ emocjonalnie rozbity. To calkiem zrozumiale, biorac pod uwage wszystko, przez co musiale$ przejsé.
Zapisz sobie numer, pod ktérym bedziesz mogl sie ze mng skontaktowac¢ na wypadek, gdybySmy zostali
rozlgczeni. Nienawidze telefon6w komérkowych. Zapiszesz?

- Zapisze.

Murarz podal mu numer. Evan nie znatl tego kierunkowego.

- Poshluchaj mnie: Jargo i Dezz sa bardzo niebezpieczni. Bardzo.

- Nawraca pan wierzacego - mruknal Evan i zapytal: - Pracuje pan dla CIA?

- Nienawidze skrotow tak samo jak komoérek - odpart Murarz. - Kiedy do mnie przyjedziesz,
porozmawiamy powaznie i wszystko ci wyjasnie. OsobiScie gwarantuje ci bezpieczenstwo.

- Nawet nie zdradzil mi pan swojego nazwiska. - Evan wciaz chodzil po pokoju. - Moglbym zyskaé na
czasie, idac z tym do prasy. Powiedzie¢ im, ze CIA proponuje mi pomoc. Da¢ im numer, ktory przed chwila
zapisalem.

- Mozesz tak zrobi¢, ale podejrzewam, ze Jargo zabilby w rewanzu twojego ojca.

- Sugeruje pan, ze Jargo ma mojego ojca?

- To bardzo prawdopodobne. Przykro mi... - odparl Murarz. - Spréobujmy zrobié co$ konkretnego, co
pozwoli sprowadzi¢ twojego tate do domu. Chcialbys sie ze mna spotkaé? MoglibySmy
spotkac sie w Teksasie... podejrzewam, ze jeszcze tam jestes.

- Zastanowie sie i oddzwonie.

- Nie rozlaczaj sie.

Ale Evan przerwal polgczenie, wylgczyt telefon i rzucil go na l6zko, jakby byl radioaktywny. Jezeli
Murarzowi udalo sie go namierzyé¢, lada chwila frontowe drzwi wylamia agenci rzadowi.

Wyjal z torby czyste ubranie i rozlozyl przed soba caly swoj majatek. Mial dziewieédziesiat dwa dolary,
kamere, telefon komérkowy i pusty pistolet.

Nie mogl spotka¢ sie z Shadeyem, Murarzem czy Dezzem i Jargo bez broni. Byloby to rbwnoznaczne z
samobojstwem. Sklepy z bronia nie byly chyba jednak otwarte w niedziele, poza tym nie bardzo mogl sie w
ktérymkolwiek z nich zjawi¢ - w koncu pokazywano jego twarz we wszystkich stacjach telewizyjnych.
Lombardy? Nie chcial rozstawaé sie z kamera - mial nadzieje, ze uda mu sie nakreci¢ Dezza. To bylby
argument. Sprzedaz kamery byla ostateczno$cia.

Na ulicy mozna kupi¢ rézne rzeczy. Narkotyki. Seks. Dlaczego nie amunicje?

Zamknal oczy. Zastanawial sie, jak mogltby zdoby¢ amunicje do swojego pistoletu. Wpadt mu do glowy
pewien pomyst - troche szalony, ale mog} sie udac.

Wyszedl w wilgo¢ poranka. Wcisnal gleboko na czolo baseballéwke, ktora lezala na tylnej kanapie
skradzionej polciezarowki. W stojacym przed tandetna kawiarnig automacie kupil ,,Houston Chronicie”.
Na pierwszej stronie dzialu miejskiego byla fotografia ukazujaca jego i ojca - zrobiona przez matke zaraz po
tym, jak Uncja klopotéw dostala nominacje do Oscara. Mial na niej krotsze niz teraz wlosy i idiotyczne
okulary. Nie nosit okularéw, ale wtedy uznal, ze bedzie w nich wygladal inteligentniej i bardziej
artystycznie. Bylo to pretensjonalne i matka kpila sobie z niego. Gazeta podawala, ze ojciec tez
prawdopodobnie zostanie uznany
za zaginionego, bo nikt o nazwisku Mitchell Casher nie lecial w minionym tygodniu z USA do
Australii. Ani stowa o Carrie.

~Jest ze mna Carrie”, powiedzial Dezz tym swoim przerazajacym $piewnym glosem. Evan nie uwierzyt



mu - gdyby porwali Carrie, gazety na pewno by o tym napisaly.

A moze nie? Zrezygnowala z pracy, wyszla, zanim sie obudzil. Kto mialby zglosi¢ jej zaginiecie? Ale
jezeli zostala porwana, nie moglaby zadzwonié i ostrzec go przed atakiem Gabriela. Gdzie wiec byla?
Ukrywala sie? Tesknil az do bolu za rozmowa z nia, za jej uspokajajacym glosem, nie mog} sie jednak do
niej zblizy¢, nie wolno mu bylo ponownie jej w to wszystko wplatywac.

Zwinagl gazete i wsunatl ja pod pache. Automaty telefoniczne byly juz wymierajacym gatunkiem, lecz
dwie przecznice dalej znalazl jedno z tych przechodzacych do historii urzadzen - na parkingu przed
sklepem spozywczym, $§mierdzacym zwietrzalym piwem. Niedaleko telefonu krecil sie ubrany jak czlonek
gangu dzieciak, zul piksy stiksa i obserwowal Evana z podejrzliwoécia i arogancja wieziennego straznika.

Moze da sie go wykorzystaé, pomyslat Evan. Podni6st stuchawke i wrzucil do aparatu kilka monet.

- Czekam na wazny telefon - burknat chlopak, wpatrujac sie w niego przymruzonymi oczami.

- Wiec twdj rozmdwea przez minute bedzie mial zajety sygnal.

- Poszukaj sobie innego telefonu, synu - powiedzial dzieciak.

Evan mial ochote walna¢ gbwniarza w wykrzywiong u§émiechem gebe i powiedzieé: ,Znalazle$ sobie nie
tego co trzeba do popychania”, doszedl jednak do wniosku, ze nie potrzebuje kolejnego wroga. Jako
filmowiec poznal jedng prawde: kazdy chce sie znalez¢ w filmie.

Nie uémiechal sie, poniewaz u$miech nie zawsze jest dobra walutg.

- Jeste$ przedsiebiorca? - zapytal.

- Jasne. Jestem pieprzonym potentatem.

Evan wyjal zza paska berette i wbit dzieciakowi lufe w brzuch. Géwniarz zamarl.

- Spokojnie. Nie jest naladowany. Potrzebuje nabojow.

Mozesz mi to zalatwié?

Dzieciak gwizdnal przeciagle.

- Pierdol sie dwa razy, facet. Moglbym ci co$ zalatwic, gdyby$ nie zachowal sie jak kutas.

- W takim razie zadzwonie - o§wiadczyt Evan i uni6st dlon ku brudnej klawiaturze.

- Czekaj... Co to jest? - Chlopak odwrdcil sie plecami do jezdni i obejrzal pistolet. Evan mocno trzymal
bron. - Beretta dziewiecdziesiat dwa FS. Moglbym zalatwi¢ ci kilka magazynkéw. Od przyjaciela
przyjaciela. Za gotowke.

- Oczywiscie.

- Daj mi zadzwoni¢ za twoje monety.

Evan podal mu stuchawke i dzieciak wystukal numer. Méwil cicho, raz sie roze$mial, potem odwiesit
stuchawke.

- Za godzine badz tutaj. Gotowka. Cztery magazynki.

Dwieécie dolcow.

Evan nie znal cen amunicji, ale jego zdaniem cena podana przez chlopaka byla znacznie wyzsza niz w
sklepie z bronia. Na ulicy jednak nikt nie zadawal pytan.

- Nie potrzebuje tyle.

- Mniej nie bedzie. Nie warto bytoby wstawa¢ z 16zka, synu.

Evan nie mial dwustu dolaréw, ale zgodzit sie.

- Bede tu za godzine.

Chlopak kiwnal glowa i powoli ruszyl przed siebie. Wyjal z kieszeni nastepnego piksy stiksa, oderwat
koniec rurki i wysypal sobie na jezyk kolorowy proszek.

Aby znalez¢ sklep wielobranzowy, Evan musial przej$¢ cztery przecznice. Zalozyt okulary
przeciwsloneczne, ktore znalazl w skradzionym przez siebie samochodzie, i kupil farbe do wloséw,
nozyczki, duza kawe oraz trzy $éniadaniowe tacos, na ktérych byla gruba warstwa jajecznicy, ziemniakow i
ostrego sosu chorizo.

Nie przyblizyto go to do zwiekszenia stanu swego posiadania do dwustu dolaréw. Z trudem powstrzymat
sie od zamachania kasjerowi przed nosem pistoletem i sprawdzenia, czy uda mu sie w ten sposob zdoby¢
dwiescie dolcow. Mezczyzna wbhil jego zakupy do kasy. Kiedy wydawal reszte, uwaznie go obserwowal.

Evan poczul, ze ogarnia go strach. Czy na tym polegala paranoja?

Wrécil szybko do motelu i zamknal sie w swoim pokoju. Pochlonal jedzenie, a kawe wypil, czytajac
instrukcje na opakowaniu farby do wlos6w. Cala operacja miata zaja¢ pot godziny.

Obcial sobie wlosy. Nigdy przedtem nie strzygt sie sam i efekt byl dosé¢ kiepski, mruknal jednak pod



nosem: ,,pieprzy¢ préznosc” i jeszcze krocej przycial wlosy, co troche poprawilo wyglad jego glowy. Wyjal z
ucha kolczyk. Wydal mu sie zbyt mlodziezowy - najwyzszy czas dorosnac. Potem nalozyl farbe, a kiedy
powoli wnikala we wlosy, siedzial na podlodze lazienki i dopracowywat swdj plan. Gdy spojrzal w lustro,
musial sie rozeSmiaé, ale doszedl do wniosku, Ze teraz nikt go nie rozpozna. Nie wygladal podobnie do
zdjecia w gazecie, cho¢ wcale tak bardzo sie nie zmienil.

Zostalo mu osiemdziesigt dolaréw i dziesie¢ minut do spotkania. Wrocit do sklepu, przed ktérym
poznal dzieciaka, i zaparkowal na skraju parkingu. Wszedt do sklepu. Starsza kobieta zaplacila za sok
pomaranczowy i puszke fasoli z miesem, po czym wyszla. Evan podszed}l do sprzedawczyni, ktéra kiwata
glowa w rytm nadawanej przez radio muzyki i popijala kawe. Byla w §rednim wieku, miata ponura twarz i
lataly jej oczy.

- Przepraszam panig, ten chlopak, ktory kreci sie przy telefonie... ten, ktory ciagle je piksy stiksy... czy
on sprawia pani jakie$ kltopoty?

- Czemu pan o to pyta?

- Ostrzegl mnie do$¢ niegrzecznie, ze mam nie korzysta¢ z telefonu. Zaloze sie, ze potrzebny mu jest
do handlu narkotykami.

- Kupuje malo piksy stikséw. Nie starcza mu na czynsz.

- Czy to znaczy, ze jezeli go stad wykurze, nie bedzie pani szczegolnie zmartwiona?

- Nie chce mie¢ klopotow.

- Nie dowie sie, ze pani ma co$ przeciwko niemu.

- Dlaczego pan sie interesuje tym, co on robi? Nigdy przedtem tu pana nie widzialam.

- Moja ciotka sprowadzila sie kilka domoéw stad, a ten goéwniarz naskoczyl na nia, kiedy chciala
zadzwoni¢ z automatu. Starsze panie powinny mie¢ mozliwo$¢ korzystania z telefonu bez przeszkod.

- Niech pan zadzwoni na policje.

- Coz... policja przyjedzie i odjedzie. Wolalbym bardziej trwale rozwigzanie.

Sprzedawczyni przyjrzala mu sie uwaznie.

- I co pan zamierza zrobic?

- Stane obok telefonu i zaczekam na tego dzieciaka.

- Po co? Zamierza pan co$ od niego kupi¢? Uniost torbe i pokazal kamere.

- Nie, sprzedac.

Chlopak, z ktérym Evan byl uméwiony, zjawil sie po pieciu minutach. Niestety nie sam. Towarzyszyta
mu mocno zbudowana kobieta o wypisanej na twarzy kryminalnej przeszloSci. Byla wyzsza od swojego
towarzysza, ale podobiefistwo oczu i taki sam spos6b marszczenia czola mogly sugerowac, ze jest jego
starsza siostra. W reku trzymata reklaméwke. Przyjechali nowym fordem explorerem, ktérego zaparkowali
na skraju parkingu.

Evan stal przy automacie telefonicznym, torbe mial zarzucona na ramie, a kamere ustawiona na
krecenie. Rozsunat suwak, aby nic nie zaslanialo obiektywu. Kobiecie sie to nie spodobalo. Napiecie
pogtebilo zmarszczki na jej czole.

- Hej... - zaczal Evan.

- Dorwal cie pijany fryzjer - stwierdzil chlopak.

- Charakteryzator chcial, zebym wygladal jak kto$ z ulicy - odpart Evan.

Chlopak zmarszczyt czolo.

- Chodzmy do sklepu - zaproponowala kobieta, najwyrazniej przejmujac inicjatywe.

- Lepiej nie, bo za minute bedzie tu do was telefon. Powinni§my zaczeka¢ tutaj - powiedzial Evan,
u$miechajac sie falszywie.

- Ze co? - zdziwila sie kobieta.

- Szukam ludzi do nowego reality show o nazwie Niebezpieczne ulice. Pbjdzie jesienia w HBO.
Zostawiamy ludzi niemajacych doS§wiadczenia w zyciu na ulicy w dzielnicach, w ktorych jeszcze nigdy nie
byli. Grzeczne mamuski i tatusiow z przedmiesc, ktorzy musza sobie poradzi¢ w zupelnie nowych dla nich
sytuacjach. Ten, kto zrealizuje wszystkie zadania, wygrywa milion.

Kobieta w milczeniu wpatrywala sie w Evana.

- Mam pomyst na dobry show - powiedzial chlopak. - Wezcie mnie do River Oaks, dajcie zy¢ w



luksusie i przez caly dzienh mnie filmujcie.

- Zamknij sie - przerwala mu kobieta. - Kupujesz czy nie? - zapytala Evana.

- Przyniosta$ amunicje?

- Aha.

- To bylo zadanie testowe. Mialem sprawdzi¢, jak latwo kupi¢ na ulicy amunicje. I nagraé to. - Unidst
do gory wlaczong kamere. - Prosze o tadny uémiech.

- Nie! - wrzasnetla kobieta i zaslonila twarz dlonmi.

- Zaraz, chwileczke... - Evan wylaczyl kamere. - Nie zamierzam wam narobi¢ klopotéw, ale musialem
sprawdzi¢ wykonalno$é zadania. Prosze pani, ma pani bardzo oryginalng urode. Wlasnie takich oséb
szukamy do Niebezpiecznych ulic.

- Ja? W telewizji? - Opuscila dlonie.

Evan uniost dloni do oczu i tak ustawil palce, jakby chcial zobaczy¢ kobiete w obramowaniu.

- Moim zdaniem bylaby pani §wietna. Ale jesli pani nie chce, nikt pani nie bedzie zmuszal do wystepu
w telewizji.

- Wielka Gin w telewizji... - prychnal chlopak.

- Coto za jaja? - warknela kobieta.

Evan obronnie uniést dlonie.

- Zadne jaja. Oboje dobrze wiemy, ze samodzielnie uczestnicy nie mieliby szans, totez kazdy z nich
dostanie przewodnika, ktéry poprowadzi swojego debila z przedmie$¢ przez prawdziwe miasto.

- Takiego jak ja? - zapytala Wielka Gin.

- Dokladnie. Jest pani bardzo telegeniczna. Ta sila w pani twarzy... pewno$§¢ w chodzie, w mowie...
Przewodnik ma dosta¢ potowe nagrody...

- P61 banki? Walisz mnie w jajo.

- ...pod warunkiem, ze nie by} karany - dokonczyt Evan. - Nie mozemy zatrudnia¢ ludzi z kryminalna
przeszloScia. Nasi prawnicy zachowuja sie w tej sprawie jak ostatnie palanty.

- Kupowanie amunicji jest karalne - mrukneta Wielka Gin.

- Uczestnicy nie beda kupowali prawdziwej amunicji, tylko §lepaki. W tej sprawie nasi prawnicy tez
zachowujg sie jak ostatnie palanty.

- Nigdy nie dostala zadnego wyroku - zapewnit go chlopak.

- Zamknij sie. - Wielka Gin patrzyla na Evana z wyrazem twarzy dobrze znanym mu z castingdw: jak
aktor, ktory chee wiedzieé, czy dostanie angaz, czy nie.

- To jakie$ bzdety - wtracil sie chlopak. - Daj nam dwie$cie za amunicje, bo jak nie, idziemy.

- Zamknij sie - przerwala mu znowu Wielka Gin.

- Eee... nie moge wam da¢ dwustu dolaréw, bo oznaczaloby to, zZe przeprowadziliémy niezgodna z
prawem transakcje i nie mogliby$my pani zatrudni¢ do programu, panno...

- Ginosha.

- Nie méw mu, jak sie nazywasz. Nie ma kasy, to idziemy.

Evan mial w portfelu kilka wizytowek z pokazu i przyjecia, na ktéorym byl tydzien temu w Houston.
Jedna nalezala do producenta z firmy w Los Angeles, go$cia o nazwisku Erie Lawson. Dal ja Wielkiej Gin.

- Przepraszam, powinienem byl da¢ ja pani od razu.

- Cholera... chyba nie rzniesz ghupa...

- Nie.

- A gdzie ekipa? Dlaczego jeste$ sam?

Bo to partyzancka robota. Kiedy szukamy kandydatoéw i scenerii, nie jezdzimy z ekipa. Nie bytoby to
wtedy reality show, prawda?

Wielka Gin przygladala sie wizytowce, jakby byla przepustka do §wiata, za ktérym od dawna tesknila.

- Kto ma do mnie zadzwonié? - spytala.

- Jeden z naszych poszukiwaczy talentow. Bedzie udawal uczestnika, ktérego przewodnikiem mialaby
pani by¢. Chcialbym jeszcze sfilmowac pania od tylu, po tej stronie parkingu. Prosze méwié, co pani
przyjdzie do glowy, pokazaé nam, Ze umie pani improwizowaé. W telefonie jest wbudowany mikrofon, ale
chce kreci¢ z daleka. Mlody czlowieku... przepraszam, jak masz na imie?

- Raymond - odpart chlopak i obejrzal wizytowke.

- Podejdz do mnie i stan tak, zeby$ byl poza kadrem.



- Dlaczego?

- Bo to mgj casting - wyjaénila mu Wielka Gin.

- No c6z, Raymond, nie wygladate§ na zainteresowanego - stwierdzil Evan. - Nie sadziles$, ze to
powazna sprawa.

- Oczywiécie, ze sadzil - powiedziala Wielka Gin. - On po prostu zawsze tak gada. To wcale nie brak
szacunku.

- No dobrze, musimy réwniez zdoby¢ mlodsza widownie - mruknat Evan. - W koncu jedna z grup
maja by¢ nastolatki plci zenskie;j.

Raymond, ktory caly czas $ciskal w dloniach torbe z amunicja, wypchnal policzek jezykiem, przyjrzal sie
ponownie Evanowi i stanal obok telefonu w nonszalanckiej pozie.

- Znakomicie, ale nie chcialbym, aby bylo wida¢ torbe. Wygladasz, jakby$ wracal z zakupow -
powiedzial Evan i cofnat sie o pie¢ krokow.

Wielka Gin wziela torbe z amunicja, podeszla do Evana i polozyla mu ja u stop.

- Jesli tego nie kupisz, powiniene$ zaplaci¢ nam za nasz czas.

- Oczywiécie. Ale robie wam prébne zdjecia indywidualnie i nie musicie sta¢ w kolejce, a przeciez... -
przylozyl kamere do oka - ...moge p6j$¢ do dzielnicowego osrodka kultury i zaraz ustawi sie kolejka.

Wielka Gin popatrzyla w obiektyw.

- Co mam robic?

- Pokaz swoja prawdziwa osobowo$¢ - odpart Evan. Chlopak nawet na sekunde nie spuszczal z niego
oczu. Torba i reklam6wka z amunicja lezaly miedzy stopami Evana. - Zachowuj sie naturalnie. Nie patrz na
mnie. - Siegnat do tylnej kieszeni i wcisnal klawisz laczenia. Juz przedtem wybral numer automatu, przy
ktérym sie znajdowali. - Popatrz na telefon i pozw6l mu trzy razy zadzwonié.

Ztapal obie torby i zaczal biec do samochodu. Drugi dzwonek. Raymond wpatrywat sie w telefon, ale
Wielka Gin nie mogla sie oprze¢, aby znéw nie popatrze¢ w obiektyw kamery. Gdy Evan wsiadal do
samochodu, zamachala w$ciekle rekami. Nie musial wkladaé¢ kluczyka do stacyjki, bo go stamtad nie wyj-
mowat - wrzucil wsteczny i patrzyl, jak Wielka Gin rusza za nim w pogon. Kiedy wyprysnal na ulice,
obtrabily go klaksony rozsierdzonych kierowcow.

Raymond, podekscytowany mozliwo$cig zostania gwiazda telewizji, podnidst stuchawke.

- Czy to tez cze$c castingu? - zapytal.

- Mam na filmie tydzien twojego handlu - odpart Evan. - Je§li pokazesz sie w okolicy tego telefonu,
gliniarze dostang tasme.

Wielka Gin wyskoczyta na ulice, pokazala mu srodkowy palec i po kilku krokach stanela.

- To przestepstwo! - wrzasnal Raymond. - Jeste$ zwyklem zlodziejem!

- Poskarz sie policji. Dzieki za amunicje. To uczciwy handel... bede trzymal buzie na klédke w zamian
za naboje.

Nie uslyszal odpowiedzi chlopaka, bo sie rozlaczyt. Weisnal mocniej gaz na wypadek, gdyby Wielka Gin
zechciala go $ciga¢ swoim nowiutkim explorerem. Mial nadzieje, ze przyszli tu z uczciwszymi zamiarami
niz on. Cztery magazynki. Sprobowal wsadzi¢ jeden z nich do beretty. Wskoczyt gladko.

Teraz mogl poszukaé Shadeya.
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Minal brame osiedla. Apartamentowce byly otoczone murem z importowanego kamienia i ogrodzeniem
z kutego zelaza. Budynek, ktérego szukal, znajdowal sie na skraju dzielnicy Galleria, pelnej drogich
sklepdw, restauracji oraz luksusowych mieszkan. Osiedle nazywalo sie Toskarniskie Sosny, ale parking byt
polozony w cieniu wysokich sosen taeda. Po drugiej stronie ulicy stal wielki biurowiec i hotel. Evan
zaparkowal na parkingu dla administracji.

Spodziewal sie widoku radiowozoéw, lecz przez brame wjezdzaly i wyjezdzaly mercedesy, bmw i lexusy.
Po godzinie ze str6zowki wyszedl Shadey, podszedl do poobijanej toyoty, wsiadt i wyjechat z kompleksu.



Evan pojechal za nim trasg Westheimer - ku River Oaks i sercu miasta.

Na pierwszych $wiatlach zatrzymal sie obok toyoty. Spodziewat sie, ze tamten spojrzy w jego kierunku,
ale Shadey by} typowym houstonskim kierowca, ktéry nie rozglada sie po sasiednich pasach.

Evan nacisnal klakson.

Shadey popatrzyl na niego i wybaluszyt oczy.

~Musze z toba porozmawia¢” - powiedzial bezglo$nie Evan i u§émiechnat sie.

»Nic z tego” - odparl w taki sam sposoéb Shadey, po czym skrecil i na czerwonym pojechat w lewo.

Evan podazyl za nim. Mignal §wiatlami. Raz, drugi. Shadey jeszcze dwa razy skrecil i wjechal za mala
restauracyjke. Evan przez caly czas jechal za nim.

Shadey znalaztl sie przy jego samochodzie, zanim Evan zdazy? sie zatrzymac.

- Zostaw mnie w spokoju, do cholery!

- Jatez sie ciesze, ze cie widze.

Shadey pokrecil glowa.

- Ale ja sie wcale nie ciesze, ze cie widze. Mowy nie ma. Siedzi mi na karku agent FBI, do ktérego
mam natychmiast dzwonié, jesli ujrze gdzie$ twoja uémiechnieta gebe.

- Nie uémiecham sie, wiec nie musisz dzwoni¢.
Zostaw mnie. Prosze.
Nie jestem podejrzany, nie jestem zbiegiem. Po prostu zaginglem.

- Nie interesuje mnie, jak to nazywasz. Nie potrzebuje ktopotow.

- Skarzyles sie w telewizji, Ze nie wkrecilem cie do filmu ani do zawodowego pokera.

Shadey popatrzyl na Evana ze zdumieniem.

- Informowalem tylko zainteresowanych o swoim istnieniu. Nigdy nie wiadomo, kto oglada
wiadomoSci.

- Poniewaz nagadale$ o mnie klamstw, powiniene$ mi teraz poméc. Potrzebuje gotowki.

- Wpygladam jak bankomat? - Shadey opuscil okulary i popatrzyl Evanowi w oczy. - Jestem
ochroniarzem. Nie mam forsy.

- Wiem, Ze mozesz ja zdoby¢. Masz kontakty.

- Juz nie. Zabieraj stad swoje pozbawione kontaktow dupsko.

- Masz dziwny spos6b okazywania wdziecznoSci czlowiekowi, ktory oczyScil cie z zarzutéw - mruknat
Evan. - Kiedy sie poznaliSmy, nawet nie miale§ dobrego adwokata.

- Nie bede twoim dluznikiem do konca zycia, Evan.

- Chyba sie mylisz. Bez Uncji klopotéw twdj tylek jeszcze by tkwil pierdlu. Jeste§ moim dluznikiem do
konca zycia.

Shadey zamknat oczy.

- Masz klopoty. A ja nie sprawiam teraz klopotow. Jesli ci pomoge, trafie za kraty.

- Nie. Bedziesz moim przyjacielem.

- Oszczedz sobie tej gadki.

- Wkurzytem paru ludzi, tak jak ty kilka lat temu, i aby pozby¢ sie problemu, prébuja odstrzeli¢ mi
tylek. Potrzebuje gotoéwki i komputera.

- Nakre¢ o sobie film. Wyjaénij wszystko §wiatu - poradzil mu Shadey. - Przykro mi, ale nie moge ci
pomoc.

- Wiesz co? Nie zasluzyle$ na poznanie mnie... ani jako adwokata, ani przyjaciela. Przepraszam, ze cie
niepokoilem. Zyj sobie dalej w spokoju, narzekajac na wszystko.

Shadey poprawil okulary. Evan wilaczy! silnik.

- Jezeli kto$ zacznie mnie szuka¢, powiedz mu, ze mnie nie widziale$, ale nie zdziw sie, jezeli cie zabija
tylko dlatego,
aby zatrze¢ po sobie Slady - powiedzial.

Wrzucil wsteczny i ruszyl, lecz Shadey potozyt dlon na drzwiczkach jego samochodu. Evan zahamowal.

- Mialem juz jeden telefon. Po tym, jak pokazalem sie
w CNN. Kobieta. O$wiadczyla, ze nazywa sie Galadriel Jones
ipracuje dla ,Film Today”. Powiedziala, ze jesli sie ze mna
skontaktujesz albo bede wiedzial, gdzie jeste$, redakcja zaplaci
mi pieédziesiat patykéw. Z reki do reki.



Evan znal ,Film Today”. Byla to mala gazeta branzowa i ani przez sekunde nie wierzyl, ze jakikolwiek
jej dziennikarz bylby w stanie zaplaci¢ piecdziesiat tysiecy informatorowi. Czasopisma branzowe nie byly
bogate.

- Jak brzmial jej glos?

- Przeslodzony.

Zostawila sw6j numer telefonu?

- Aha. Powiedziala, zeby nie dzwoni¢ do redakc;ji, ale do niej do domu.

Zrobili z ciebie glupka, Shadey. Nie zaplaca ci. Zabija nas obu. Ci, ktérzy zabili moja mame,
prawdopodobnie maja tez mojego ojca.

Jest tylko jeden sposob, abys zapewnil sobie bezpieczenstwo: musisz mi pomoc.

Shadey strzelal kostkami dloni i klgl pod nosem. Przysunal sie do okna samochodu.

- Nie lubie, jak kto$ ze mna w ten sposob pogrywa...

- Jestem wobec ciebie uczciwy. Zawsze bylem, niezaleznie od tego, co sobie o mnie mys$lisz. Pomoéz

- Pamietasz, gdzie jest dom mojej macochy w Montrose?

- Abha.

- Spotkajmy sie tam za dwie godziny. Jedli cie nie zastane, kiedy przyjade, nie bede czekal i nigdy sie
nie widzieli$my, nigdy ze soba nie rozmawialiémy i nigdy wiecej do mnie nie przyjedziesz.

Wrécil do swojego auta, zaczekal, az Evan odjedzie, po czym réwniez opuécil parking.

Evan ruszyl w przeciwnym kierunku, wypatrujac §ledzacych go samochodow.

Nastepna kradziez: komputer.

Nie mogt i$¢ do Joe's Java, gdzie poznal Carrie - zbyt wiele os6b go tam znalo. Pamietal kawiarnie o
nazwie Caf-fiend niedaleko Bissonet i Kirby, do ktorej przychodzili gléwnie studenci pierwszych lat
uniwersytetu w Rice. Kiedy kilka lat temu sam byl studentem i montowal w laptopie film, zawsze zostawial
go na stoliku, poniewaz obok siedzialo kilka milych osob, a szed! tylko po kawe. Wiele razy tracil go jednak
z oczu. Uzytkownicy laptopow bywajg lekkomy$lni.

Shadey mogt nie przynie$é pieniedzy, mogt tez nie zalatwi¢ komputera. Evan ukradl juz samochéd,
ktory stanowil czyjaé radosé i dume - wiec tak samo dobrze mégl ukrasé komputer. Zrobilo mu sie wstyd.
Gdy czego$ potrzebowal - kradl to. Wiedzial, ze skrzywdzi ta kradzieza jaka$ Bogu ducha winng osobe i
bylo mu z tego powodu przykro, ale w gre wchodzito jego zycie.

Wchodzac do kawiarni, zastanawial sie, na kogo trafi.

Zalozyt okulary przeciwsloneczne i przeciagnal palcami przez wlosy. W érodku siedziato wielu ludzi,
wszystkie stoliki byly zajete, sporo 0s6b czekalo w kolejce.

Na poélce pod jedna ze Scian stal szereg nowiutkich komputeréw, podlaczonych do Internetu. A wiec nie
bedzie musial nic kras¢ - przynajmniej do pierwszej czesci czekajacego go zadania. Nastepne przestepstwo
moglo poczekac.

Wzigl duza kawe i rozejrzal sie po obecnych. Nikt nie zwracal na niego uwagi. Byt anonimowa twarza w
tlumie. Odwrécil sie plecami do sali, czujac, jak pot Scieka mu po zebrach, i usiadl przy jednym z
komputeréw. Uruchomil przegladarke. Byl jedyna osoba, korzystajaca z zainstalowanych przez wlasciciela
kawiarni programow - pozostali internauci przyniesli wlasne.

Poszukal w Google hasla ,Joaquin Gabriel”, ale bylo kilku Joaquinow Gabrieléw. Dodal ,,CIA” i dostal
liste linkéw. Chodzilo mu gléwnie o artykuly z ,Washington Post” oraz materialy pochodzace z Associated
Press.

»Podejrzenia szpiega weterana sa paranoidalne” - o§wiadczyla CIA. I tak dalej. Wiekszo$é artykulow
pochodzila sprzed pieciu lat. Evan przeczytal wszystkie.

Joaquin Gabriel rzeczywiscie pracowatl dla CIA - zanim wladze nad jego umyslem przejely bourbon i
paranoja. Jego zadaniem bylo prowadzenie miedzynarodowych operacji, majacych ujawnié¢ pracownikéw
CIA, ktorzy zdradzili. Takich jak on nazywano ,przyneta dla zdrajcow”. Ale Gabriel zaczal wysuwaé coraz
absurdalniejsze oskarzenia, zarzucajac kolegom z CIA wspélprace z wyimaginowanymi grupami szpiegow
najemnikéw oraz prowadzenie nielegalnych operacji zar6wno na terenie USA, jak i za granica. Oskarzyl



wielu ludzi - w tym kilku najstarszych i najbardziej szanowanych agentéw - ale poniewaz byl alkoholikiem,
nie potraktowano przedstawianych przez niego zarzutéw powaznie. Nie mial zadnych dowodoéw. Odszed} z
Agencji do$¢ nagle, nie podajgc zadnego powodu, wzial rzadowa emeryture i przeprowadzil sie z powrotem
do Dallas, gdzie zalozy! firme ochroniarska.

Dlaczego matka powierzyla ich zZycie temu czlowiekowi - zapitemu i skompromitowanemu
paranoikowi?

Nie mialo to sensu. Chyba ze Gabriel sie nie mylik. Grupy szpiegdw najemnikow. Dzialajacy
samodzielnie szpiedzy. Konsultanci. Twierdzil, ze jednym z nich jest Jargo.

Dlatego mama do niego poszla. Wiedziala, ze jej uwierzy; miala dowod, ktory mogl oczyséci¢ Gabriela,
uratowac jego kariere.

Przyszedl mu do glowy pewien pomysl. Nazwiska z paszportdw ojca. Petersen. Rendon. Merteuil.
Smithson. ,Nic nie wiesz o swoich rodzicach”. Bylo to co$ wiecej niz niewyobrazalne zycie rodzicow przed
jego przyjSciem na $wiat czy ich ukryte marzenia i mys$li. Wiecej niz zal z powodu utraconej mlodosci albo
niespelionych nadziei i ambicji, o ktérych nigdy nie wspominali. Co$ znacznie gorszego.

Petersen. Rendon. Merteuil. Smithson.

Zaczal od nazwiska Merteuil. Wiekszoé¢ linkéw prowadzila do rozwigzlej markizy z Niebezpiecznych
zwiqzkow, postaci, w ktora weielily sie Glenn Close, Annette Bening i Sarah Michelle Gellar. Ciekawe, czy
mialo to jakie$ znaczenie - nazwisko wziete od kobiety godnej pogardy. Potem jednak znalazl informacje o
noszacej takie samo nazwisko belgijskiej rodzinie, ktora utonela, gdy wylala Moza. Jej czlonkowie mieli te
same imiona co oni w belgijskich paszportach: Solange, Jean-Marc, Alexandre.

Rendonéw réwniez bylo sporo, wiec Evan zawezil poszukiwania do hasla ,David Edward Rendon”.
Znalazl nowozelandzka strone internetowa, poSwiecona walce z nietrzeZwymi kierowcami i w ramach
staran o zaostrzenie kar za prowadzenie po alkoholu przedstawiajaca dluga liste osob, zabitych przez
pijakéw. Na poczatku lat 70. w znajdujacych sie na pélnoc od Auckland gérach Coromandel w wypadku
samochodowym zginela cala rodzina. James Stephen Rendon, Margaret Beatrice Rendon, David Edward
Rendon. Trzy nazwiska z trzech kolejnych paszportow.

W przypadku Petersenéw historia sie powtérzyla. Byta to rodzina, ktéra zginela w pozarze swojego
domu w Pretorii. Pozar prawdopodobnie wybucht w wyniku zaprészenia ognia przez kogo$ palacego
papierosa w l6zku.

Wyszukiwano cale rodziny, a on i jego rodzice mieli przejgé ich tozsamosci.

Wypita kawa zaczela piec Evana jak z61¢.

Podstawa dobrego klamstwa jest dokladne ukrycie prawdy. Byt Evanem Casherem, a mial sie stac
Jeanem-Markiem Mer-teuilem, Davidem Rendonem i Erikiem Petersenem. Kazde nazwisko bylo
klamstwem, czekajacym, az jego rodzina je uwiarygodni.

Ale jedno nazwisko do tego nie pasowalo. Arthur Smithson.

Poszukiwania nie przyniosly nic konkretnego. W Sioux Falls w Dakocie Poludniowej mieszkal agent
ubezpieczeniowy Arthur Smithson. Drugi Arthur Smithson uczyl angielskiego w college'u w Kalifornii.
Kolejny znikngl w Waszyngtonie.

Evan kliknat na tego trzeciego.

Byl to artykul prasowy dotyczacy niewyjasnionych zniknie¢ w Dystrykcie Kolumbii. Arthur Smithson
byt jedna spoéréd wielu wymienionych w nim oséb: nastolatkow, ktére prawdopodobnie uciekly z domu,
dzieci, ktore zaginely bez wieéci, oraz zaginionych ojcéw rodzin. Linki prowadzily do artykuléw z ,Post”.
Evan kliknal na jeden z nich i otworzyl sie artykul sprzed dwudziestu czterech lat:

POSZUKIWANIA ZAGINIONEJ RODZINY PRZERWANE
Federico Moreno, staly wspotpracownik

Choc¢ sgsiad upierat sie, ze rodzina Smithsonéw nie wyjechataby bez pozegnania, w dniu
dzisiejszym odwotano poszukiwania. Ttumacz Arthur Smithson (1.26), jego zona Julie (1.25) oraz ich
trzymiesieczny syn Robert znikneli przed trzema tygodniami ze swojego domu w Arlington.
Zaniepokojony sgsiad zadzwonit na policje, gdy przez kilka
158dni nie widziat pani Smithson i jej syna, bawigcych sie na podwodrku. Kiedy policjanci weszli do
domu, nie znalezli sladéw walki, ale brakowato ubran i walizek panstwa Smithsonéw. W garazu



staty oba ich samochody.

.Nie mamy powodu podejrzewac, ze stato sie co$ ztego - powiedziat rzecznik policji w Arlington,
Ken Kinnard - ale nie umiemy wyjasni¢, gdzie Smithsonowie obecnie przebywajg. Nie mozemy
kontynuowacé poszukiwan, dopoki nie otrzymamy jakich$ dodatkowych informac;ji”.

.Policja powinna sie bardziej przytozy¢ do pracy” - oswiadczyta sgsiadka, Bernita Briggs. Pani
Briggs twierdzi, ze regularnie opiekowata sie dzieckiem panstwa Smithsonéw od dnia jego
urodzenia sie, a mloda matka traktowata jg jak osobe zaufang - lecz nie moéwita nic o tym, ze
rodzina planuje przeprowadzke.

.Mieli pienigdze i dobrg prace - dodata pani Briggs. - Julie nie wspominata nigdy, ze zamierzajg
wyjecha¢. Pytata, jakie ma wybra¢ zastony i jak pomalowaé $ciany w pokoju dziecinnym. Nie
wyjechaliby, nic mi nie moéwiac, bo Julie wiedziata, ze bardzo bym sie o nich niepokoita. Gdyby ot
tak sobie wyjechali, zamartwiatabym sie o nich, a przeciez Julie nie pozwolitaby, zebym cierpiata.
Jest przemitg mtodg osobg”.

Powiedziata takze policji, ze Arthur Smithson dobrze znat francuski, niemiecki i rosyjski i
wspotpracowat z agencjami rzadowymi oraz wydawnictwami akademickimi jako ttumacz. Z
dokumentéw uniwersytetu Georgetown wynika, ze ukohczyt uczelnie pie¢ lat temu, uzyskujgc
magisterium z romanistyki i slawistyki. Pani Smithson byta pracownikiem cywilnym marynarki
wojennej, ale zwolnita sie, kiedy zaszta w cigze.

Marynarka wojenna odméwita udzielenia jakichkolwiek informaciji.

»Chciatlabym, zeby policja mi powiedziata, gdzie oni sg - zakohczyta pani Briggs. - To naprawde
wspaniata rodzina. Mam nadzieje, ze sg bezpieczni i wkrétce sie ze mng skontaktujg”.

W archiwum nie bylo zdjecia rodziny Smithsonéw ani informacji, czy jej znikniecie mialo jakie$
reperkusje.

Kolejna trzyosobowa rodzina - jak belgijscy Merteuilowie, poludniowoafrykanscy Petersenowie i
nowozelandzcy Rendonowie. Tyle ze ta rodzina nie zginela, lecz zniknela. By¢ moze waszyngtonski pan
Smithson sprzedawal teraz ubezpieczenia w Dakocie Poludniowej albo byt nauczycielem literatury
angielskiej w Pomonie.

Co mowil Gabriel podczas ich szalenczej jazdy z Houston? ,Powiem ci, kim jestem. A potem powiem,
kim ty jestes”. Wtedy wydawalo mu sie to absurdalne. Moze jednak wcale absurdalne nie byto.

Evan wpatrywal sie w nazwisko i imie zaginionego chlopca. Robert Smithson. Nic mu nie mowity.

Przeszedl na strone internetowa z ksiazka telefoniczng i wpisal Bernite Briggs, po czym poszukat w
Wirginii, Marylandzie i Dystrykcie Kolumbii. Komputer pokazal numer telefonu w Aleksandrii. Mial
zaryzykowac i zadzwonic tam z niezbyt bezpiecznej komoérki? Murarz - po sprawdzeniu logu - szybko by sie
wszystkiego domyélil. Nie. Lepiej zaczekaé. Lepiej nie naraza¢é starszej pani.

Zapisal sobie numer Bernity Briggs, po czym wyszedl z kawiarni, czujac na sobie badawczy wzrok
kelnerki. Znow zadal sobie pytanie, czy na tym wlaénie polega paranoja, wsaczajgca sie coraz glebiej w jego
cialo, obejmujaca rzady nad jego umyslem i zmieniajaca go w kogos zupelnie innego.
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Dom stal na skraju artystycznej dzielnicy Montrose, na ulicy ze starszymi domami. Tylko kilka z nich
bylo utrzymanych w idealnym porzadku, pozostale wygladaly na mocno zaniedbane. Evan dwa razy
przejechat obok domu przyrodniego brata Shadeya, po czym zaparkowal dwie przecznice dalej i wrécil z
torba na ramieniu. Czapka i okulary przeciwsloneczne sprawialy, ze czul sie jak planujacy napad na bank
rzezimieszek. Na zaro$nietym trawniku stal szyld z napisem: NA SPRZEDAZ, dla zainteresowanych
wylozono pakiet broszur. Zaslony byly zaciagniete i Evan wyobrazal sobie czekajaca w $rodku policje,
przekazujacego Shadeyowi walizke pieniedzy Jargo albo Murarza i rzadowych bandzioréw, obserwujacych
go zza zaslon. Przypomnial sobie, jak robil tu do Uncji klopotéw wywiad z przyrodnim bratem Shadeya,
Lawanem - inteligentnym, spokojnym i grzecznym mezczyzna, dziesie¢ lat starszym od brata. Lawan byl



kierownikiem piekarni i w jego mieszkaniu zawsze pachnialo cynamonem i chlebem.

Evan czekal na rogu, cztery budynki od domu.

Shadey sp6Znil sie dziesie¢ minut. Przyjechal sam i nie szukajac wzrokiem Evana, od razu podszed} do
frontowych drzwi. Evan przyszedl minute pézniej i wszedl do $rodka, nie pukajac. W domu nie pachnialo
juz przyprawami i maka, lecz kurzem. Nikt tu nie mieszkal.

- Gdzie Lawan? - spytal Evan.

Shadey stal przy oknie i sprawdzal, czy nikt ich nie §ledzit.

- Nie zyje. Zmar}l dwa miesigce temu. AIDS.

- Przykro mi. Mogle$ do mnie zadzwonic.

Shadey wzruszyl ramionami.

- AXkiedy ty ostatni raz do mnie dzwoniles... ot tak, zeby sie dowiedzie¢, co stychaé¢?

- Mimo to przykro mi.

- Niepotrzebnie. Wracajmy do interesow, synu.

Evan czekal.

- Zebralem dla ciebie troche salaty. Jesli cie zlapig, nie wspominaj o mnie.

- Dlaczego jeste$ na mnie taki wsciekty?

Shadey zapalil papierosa.

- Czemu uwazasz, ze jestem wéciekly?

- W CNN zachowywales sie, jakbym cie okradl. Nie zarobilem na tym filmie zbyt wielu pieniedzy. Nie
jestem Spielbergiem. Nie obiecywalem ci kariery w show-biznesie. Nie moglem ci niczego takiego obiecac.

- Obsadzajac mnie w swoim filmie, dales mi posmakowa¢ lepszego zycia, lepszego od tego, ktore teraz
prowadze. Lepszego, niz mogloby mi da¢ handlowanie prochami - powiedzial Shadey, obserwujac Evana
przez dym. - Kiedy nakrecile§ Uncjq, tez mialem ochote zrobié¢ film. Probowalem napisaé scenariusz.
Chodzilem na kurs, ale nie udalo mi sie zlozy¢ nawet jednej sceny. Nie mialem do tego glowy.

- Dlaczego mi o tym nie powiedziales? Pomoglbym ci ze scenariuszem.

- Naprawde? Kiedy Uncja stala sie stawna, zrobile$ sie bardzo zajety. Wziale$ sie do nastepnego filmu
i nie zwracale$ uwagi na ludzi. Masz racje, dzieki Uncji odzyskalem wolno$¢, ale ty zrobile$ kariere dzieki
temu, Ze pozwolilem ci nakreci¢ moje zycie. Tego dlugu nigdy nie bedziesz mog} splacié.

- Shadey... przykro mi. Nie mialem pojecia. Masz racje, jestem twoim dtuznikiem. Dziekuje ci. I
przepraszam, ze nigdy dotad tego nie powiedzialem.

Shadey wyciagnat dlon i Evan jg uScisnat.

- Teraz jeste$my kwita. Jesli bylem na ciebie zly... no c6z, troche zahamowale$ rozw6j mojej kariery.

- Nie rozumiem.

Shadey pochylit sie do przodu.

- Handlowalem okazjonalnie. Ten kutas Henderson wrobil
mnie, to prawda... wsadzil mi do samochodu koke... ale jeszcze
trzy dni wcze$niej mialem jej w bagazniku kilka kilo.

Evan wytrzeszczyl oczy.

- Naprawde mySlale$, ze bylem niewinny i czysty jak $nieg? - Shadey pokrecil glowa. - A ja wozilem
$nieg. - Rozeémial sie z wlasnego dowcipu. - Po twoim filmie nie moglem juz tego robi¢. Wszyscy znali
mnie jako Pana Niewinnie Wrobionego przez policje. Zainteresowalem sie kreceniem filmoéw, ale nie
mialem zielonego pojecia, jak sie je robi. Zostalem wiec ochroniarzem. Czasami wolno$¢ staje sie nowym
zaulkiem, z ktérego czlowiek nie jest w stanie sie wyrwac.

- Przykro mi.

- Nie martw sie tym. - Shadey podal mu walizeczke.

Evan usiadl na podlodze i otworzyt ja. Kilkaset dolarow w zuzytych dziesigtkach i dwudziestkach.

- Przelicz. Jest tu co$ kolo tysiaca. To wszystko, co moglem zebra¢.

- Nie musze liczy¢. Dzieki.

- Lawan mial laptop... mozesz go sobie wziaé.

- Dzieki, Shadey. Naprawde dzieki. - Evan odetchnat gleboko, probujac ukryé¢ drzenie glosu. -
Wiedzialem, ze moge ci zaufa¢. Ze mnie nie zostawisz na lodzie.

- Evan, postuchaj sam siebie. Sadzisz, ze nigdy nie widzialem na twojej twarzy lito$ci, nie slyszalem w
tonie twojego glosu, ze robisz mi przysluge, dzieki ktérej moge zmieni¢ swoje zycie? Nie jeste$ az tak



sprytny, za jakiego chcesz uchodzi¢. Teraz ty jeste$ pod wozem i potrzebujesz pomocy. Teraz ty jeste$ jak
psie gowno, ktore zdrapuje sie z podeszwy.

- Nigdy sie nad toba nie litowalem.

- Nie wierzyle$, ze mi sie uda wyjsé z wiezienia.

- Nie poradzilby$ sobie.

- Ale kolo fortuny sie zakrecilo, wyladowale§ na moim progu i pomogle$ mi. Teraz chce, zebys sie
obudzil i zobaczyl, jak dziala ten $wiat. Nie masz pojecia, co to znaczy by¢ w powaznych klopotach.
Zaufalem ci, bo nie mialem wyboru. Ty zaufale§ mnie, majac wybdr. Masz innych znajomych, do ktérych
mogle§ sie zwréci¢, madrzejszych ode mnie. Nie ufaj nikomu, poki nie musisz... oto moje motto. - Shadey
wyciagnal reke i Scisnal bark Evana. - Zastanawialem sie nad tym, co mi zaproponowala ta Galadriel
Jones: jesli sie pojawisz, mialem do niej zadzwonic i wtedy dostalbym piec¢dziesiat kawaltkow gotowka, bez
podatku.

- Ale nie zadzwoniles.

- Tak sadzisz?

- Tak sadze. Poniewaz zalezy ci na szacunku do siebie, a ona probuje cie przekupié. Oszukac cie.

- Udawalem, Ze jestem zainteresowany jej propozycja. Oczywiscie, ze to bylo kuszace. Chciala mi da¢
wiecej, niz wynosi moja dwuletnia pensja w Toskanskich Sosnach, ale wiesz... pieprzy¢ ja. Moge od czasu
do czasu kra$¢ i klama¢, nie dam sie jednak kupic.

- Ciesze sie. Dzieki.

- Prosze bardzo.

- Musze pozyczy¢ telefon i skorzysta¢ z komputera twojego brata. Bedziemy tu przez chwile
bezpieczni?

- Chyba ze pojawi sie agent, zeby pokazaé¢ komu$ dom. Ale to malo prawdopodobne.

Evan odczekat cztery dzwonki.

- Halo? - Glos kobiety byt lekko schrypniety.

- Moglbym rozmawiaé z pania Briggs?

- Bez wzgledu na to, co pan sprzedaje, na pewno tego nie potrzebuje.

- Niczego nie sprzedaje, szanowna pani. Prosze nie odkladaé stuchawki... jest pani jedyna osoba, ktora
moze mi pomoc.

Ten apel nie mog} pozostac bez oddzwieku.

- Zkim méwie?

- Nazywam sie David Rendon. - W ostatniej chwili postanowit nie uzywaé wlasnego nazwiska.
Niektorzy starsi ludzie lubig oglada¢ wiadomosci, wiec wolal nie ryzykowac. - Jestem dziennikarzem z
,Post”.

Poniewaz nie zareagowala, Evan moéwil dale;j:

- Dzwonie z pytaniem, czy pamieta pani rodzine Smith-
sonow.

Zapadta dluga cisza.

- Powiedzial pan, ze kim jest?

- Dziennikarzem z ,Post”, prosze pani. Przegladalem archiwum i natknalem sie na artykul o pani
sgsiadach, ktorzy znikneli ponad dwadzieScia lat temu. Nie moglem znalez¢ kolejnych artykuléw na ten
temat i bylem ciekaw, co dzialo sie dalej z nimi, z pania.

- Zamie$ci pan w gazecie moje zdjecie?

- Na pewno uda sie co$ zaaranzowac.

- No c6z... - pani Briggs Sciszyta glos do konspiracyjnego szeptu - Smithsonowie nigdy wiecej sie nie
pojawili w Arlington. Dom byl jak marzenie, idealny dla nich, lecz oni po prostu bez stlowa wyjechali. Nie
do wiary. Przywigzalam sie do ich synka, a takze do Julie. Arthur byt dziwakiem. Nie lubit rozmawiac. -
Najwyrazniej pows$ciagliwo$é w stlowach nie byla wedlug pani Briggs cnota.

- Co sie stalo z ich domem?

- Nie splacali kredytu hipotecznego i w konicu bank sprzedal dom przez tutejszego agenta.

Evan nie bardzo wiedzial, o co dalej pytac.



- Byli szcze$liwa rodzing?

- Julie byla bardzo samotna, dalo sie to od razu dostrzec z wyrazu jej twarzy i sposobu méwienia. I
chyba czego$ sie bala. Kiedy mi powiedziala, ze jest w ciazy, nie moglam zrozumie¢, czemu jest taka
przerazona. To najszcze$liwsza wiadomos¢ dla kobiety, a ona wygladala, jakby caly Swiat jej sie zawalil.

- Powiedziala kiedy$ dlaczego?

- Podejrzewalam, Ze nie jest szczesliwa w malzenstwie z ta zimna ryba. A dziecko moglo ja przykué do
niego na zawsze.

- Czy wspominala kiedykolwiek, ze chcialaby uciec, zaczaé zycie pod nowym nazwiskiem?

- Boze, skadze! A tak sie stalo?

Evan przetknat §line.

- Wymienila przy pani kiedykolwiek nazwisko ,,Casher”?

- Nie przypominam sobie.

W dzieciistwie Evan mieszkal razem z matka w Nowym Orleanie, podczas gdy ojciec robil w Tulane
magisterium z informatyki. Kiedy Evan skonczyt siedem lat, przeprowadzili sie do Austin. Zawsze mu sie
wydawalo, ze urodzil sie w Nowym Orleanie.

- Mowili kiedy$ pani o Nowym Orleanie?

- Nie. Czego sie pan o nich dowiedzial?

- Znalazlem kilka fragmentéw, ktore nie bardzo do siebie pasuja. - Westchnal. - Nie jest pani
przypadkiem chomikiem, pani Briggs?

Rozeémiala sie cicho.

- Wolalabym okreSlenie ,,zbieracz”.

- Moze zachowala pani jakie$ zdjecie Smithsonéw? Byla pani z Julie w bliskich stosunkach...

Znowu zapadla cisza.

- Mialam takie zdjecie, ale przekazalam je policji.

- Zwrocili je pani?

- Nie. Podejrzewam, ze do dzi$ tkwi w aktach. Jeli jeszcze istniejg.

- Nie ma pani zadnej innej fotografii?

- Chyba mialam zdjecie z przyjecia bozonarodzeniowego, na ktére mnie zaprosili, ale nie bardzo
wiem, gdzie moze byé. W Boze Narodzenie nigdzie nie jezdzili. Poza soba nie mieli rodziny. Wie pan,
poznali sie w sierocincu.

- W sierocincu?

- Jaku Dickensa. Oliver Twist zeni sie z Mala Neli.

Pewnego roku nie moglam jechaé na $wieta do siostry z powodu burzy $nieznej i spedzitam Wigilie ze
Smithsonami. Arthur sporo wtedy wypil. Nie chcial, Zzebym u nich siedziala. Julie bylo za niego wstyd, ale
kiedy stracil przytomnoé¢, spedzilyémy ze sobg kilka milych godzin. Nie rozumiem, jak ludzie moga tak sie
wobec siebie zachowywac i przysparza¢ sobie nawzajem zmartwien. To bardzo postarza. Ja nigdy sie nie
martwie.

Niezdecydowana matka, pijany ojciec. Nie pasowalo to do jego rodzicow.

- Pani Briggs, bylbym zobowigzany, gdyby udalo sie pani odnalezé jakie$ zdjecie Smithsonéw i
zechcialaby mi je pani pokazac.

- A ja bylabym wdzieczna, gdyby mi pan powiedzial, kim naprawde jest. Nie sadze, zeby pan byt
dziennikarzem, panie Rendon.

Postanowil zagrac¢ uczciwie. Potrzebowal informacji, wiec musial jej zaufaé.

- Ma pani racje. Nazywam sie Evan Casher. Przepraszam za to klamstwo.

- AKkim pan jest?

Odkrywanie kart bylo wielkim ryzykiem i mog} sie myli¢, jesli jednak nie podejmie tego ryzyka, znajdzie
sie w §lepym zaulku.

- Sadze, ze jestem Robertem Smithsonem.

- O Boze... to jaki$ zart?

- Nie, jest to nazwisko, pod ktérym sie wychowalem, ale znalazlem powiazania miedzy rodzicami i
Smithsonami. Ma pani dostep do Internetu?

- Jestem stara, ale nie staromodna.



- Prosze wej$¢ na cnn.com i poszukaé¢ informacji o Evanie Casherze. Niech mi pani powie, czy
rozpoznaje ktérekolwiek ze zdjec.

- Chwileczke. - Stuknela odkladana sluchawka, rozleg} sie odglos wlaczania komputera. Pani Briggs
zaczela pisa¢ na klawiaturze. - Jestem w cnn.com. C-A-S-H-E-R?

- Zgadza sie.

Ze stuchawki dolecial stukot klawiszy.

- Prosze poszukaé artykulu o zabo6jstwie w Austin, w Teksasie.

- Mam go... - szepnela pani Briggs. - O Boze...

Kiedy ostatnim razem zagladal na te strone, bylo na niej zdjecie, ukazujace jego oraz matke.

- Czy Donna Casher przypomina Julie Smithson?

- Ma inna fryzure. Minelo tyle lat, ale., no... chyba to rzeczywiscie Julie. Boze... nie zyje. - W glosie
starszej pani stychac¢ bylo taki smutek, jakby Julie przez caly czas byla jej sasiadka.

- Pani Briggs... - Evan z trudem opanowal drzenie glosu. - Sadze, ze moi rodzice wiele lat temu wpadli
w powazne klopoty i musieli przyja¢ nowa tozsamos$c¢. Uciec od przesztoéci.

- To ty? Ten mlody czlowiek obok niej?

- Tak, prosze pani.

- Jeste$ do niej podobny. Lustrzane odbicie Julie.

- Dziekuje, pani Briggs.

- Napisali tu, ze zostale$ porwany.

- To prawda, nie chce jednak w tej chwili nikomu zdradza¢ miejsca swojego pobytu.

- Powinnam zadzwoni¢ na policje, prawda?

- Prosze tego nie robi¢. Nie mam prawa pani o to prosi¢ i zrobi pani, co uwaza za shuszne, ale nie
chcialbym, aby ktokolwiek wiedzial, gdzie przebywam. Ani tego, ze wiem, jakim nazwiskiem postugiwali
sie kiedy$ moi rodzice. Czlowiek, ktory zabil moja mame, moglby zabié takze mnie.

- Robercie... - zabrzmialo to, jakby pani Briggs pekalo serce - ...mam nadzieje, Ze nie zZartujesz sobie ze
mnie.

- Nie, prosze pani. Ale jesli kiedy$ mialem na imie Robert, nie wiedzialem o tym.

- Oboje bardzo cie kochali.

- Mowila pani, ze poznali sie w sierocincu. Gdzie?

- W Ohio. Nie pamietam nazwy miasta.

- Ohio. Nie ma sprawy, moze jako$ znajde ten osrodek.

- Goinsville - powiedziala nagle pani Briggs. - Tak sie nazywa
to miasto. Julie mowila czasem: ,nigdy wiecej Goinsville”. Pamietam, jak w tamto Boze Narodzenie
my$lalam, Ze to takie smutne, iz oboje sg sierotami. Byli bardzo szczeSliwi, ze maja ciebie. Julie czesto
powtarzala, ze nie zamierza dopuscié¢ do tego, aby$ kiedykolwiek musiatl przezywacé to, co oni przezyli.

- Dziekuje, pani Briggs. - Evan staral sie jak najdluzej przeciagnaé rozmowe, utrzymaé krucha wiez ze
swoja przeszlo$cia. - Dziekuje bardzo.

- Biedna Julie... - szepnela starsza pani.

- Bardzo mi pani pomogla - o§wiadczyl Evan. - Do widzenia.

- Do widzenia.

Odlozyt stuchawke. Niewykluczone, ze pani Briggs zadzwoni do operatora i poprosi o jego numer. A
potem zatelefonuje na policje. Moga jej nie uwierzy¢, ale byl to jakis trop i kto§ na pewno by nim podazyt.

Goinsville w stanie Ohio. Punkt wyjécia.

Smithson. Dlaczego Gabriel przygotowat paszport na dawne nazwisko ojca? By¢ moze informacja, kim
byli kiedy$ Casherowie, byla czeScia zaplaty. A moze byt to jaki$ zart Gabriela.

Znalazl laptop brata Shadeya na polce w szafie. Podpigl do niego swdj odtwarzacz plikoéw mp3,
sprawdzil, czy sa w nim te same programy do odtwarzania muzyki co w jego wlasnym laptopie, i przenio6st
do niego piosenki, ktore matka przyslala mu w pigtek rano e-mailem.

Zaczal szuka¢ nowo utworzonych plikéw. Byly tylko piosenki. Aby sprawdzié, czy niewidoczny program
zainstalowal jakie$ dane, przeszukal kazdy folder, otworzyl kazdy plik.

Nic nie znalazl. Nie mial zadnych dodatkowych plikoéw. Do zapisania w jego komputerze cennych
danych matka musiala uzyé innego sposobu - albo program dzialal tylko raz. Moze przy drugim
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kopiowaniu piosenek dane byly kasowane lub ignorowane.

Nie mial nic, czym moglby walczy¢ z Jargo.

Z wyjatkiem Murarza.

Shadey siedzial na parterze i ogladal telewizje.

- Mozesz mi da¢ numer telefonu, ktoéry zostawila ci pani
Galadriel?

- Jasne. Przekaz jej pozdrowienia ode mnie. Albo nie.

Evan wroécil na gore, a Shadey poszed} za nim. Evan wykrecil numer.

Cztery dzwonki.

- Tak? - Milo brzmiacy, spokojny glos. Poludniowy akcent.

- Galadriel?

- Akto moéwi?

Chcialbym porozmawiaé z panem Jargo.

- Kto mowi?

Nie zamierzal da¢ im do$¢ czasu na wy$ledzenie Zrodla rozmowy.

- Zadzwonie za minute. Niech tym razem odbierze Jargo. - Odlozy} sluchawke i zadzwonil za dwie
minuty.

- Halo? - Kulturalny glos mezczyzny w Srednim wieku.

- Mobwi Evan Casher, panie Jargo.

- Evan... mamy sporo do omoéwienia. Twdj ojciec pyta o ciebie. JesteSmy starymi przyjaciéimi.
Zajalem sie nim.

A wiec Jargo mial ojca.

- Nie wierze.

- Twoja matka nie Zyje. Nie sadzisz, ze gdyby two6j ojciec mogl, ujawnilby sie i pojechat do ciebie?

- Zabile$ moja matke, skurwysynu - warknat Evan.

- Nie zrobilem jej najmniejszej krzywdy. To byla robota CIA.

- Bzdura.

- Obawiam sie, ze nie. Twoja matka pracowala od czasu do czasu dla CIA. Natrafila na informacje,
ktore zniszczylyby Agencje. Wrogowie Ameryki juz uwazaja, ze nasze operacje wywiadowcze sa zagrozone,
a te pliki bylyby gwoZdziem do trumny CIA. Zabijg cie, aby nie dopusci¢ do ich ujawnienia.

- Mam gdzie$ te cholerne pliki. Razem z synalkiem zabile$ moja matke.

- Wiesz, ze mam syna?

- Wiem - odparl Evan. Niech ten dran sadzi, ze posiada informacje, ktére mu zagrazaja, niech sie
zastanawia, ile jego przeciwnik wie. - Nazywa sie Dezz.

- Skad wiesz, ze on jest moim synem?

Ujawnianie Murarza jako Zrodla tej informacji nie byloby rozsadne.

- Niewazne. - Evan poczul, Ze zaczyna mu bole$nie pulsowaé w glowie. - Daj mi porozmawiac z tata.

- Nie jestem do tego przygotowany.

- Bo?

- Bo musze mieé twoje zapewnienie, ze bedziesz z nami wspoélpracowal. PrzyjechaliSmy do Bandery,
zeby ci pomoc, a ty zaczale$ do nas strzelaé i uciekles.

- Dezz zabil tamtego czlowieka.

- Nie. Obronit cie przed nim. Ten facet chcial cie wykorzysta¢ do swojej prywatnej wojny z CIA. Potem
Agencja uzylaby ciebie do odnalezienia nas obu i twojego ojca. Jeste$ dla nich jedynie zastawem, w kazdej
chwili moga rozmazaé twoj tytek na ziemi.

Pasowalo to do tego, co méwil Gabriel - przynajmniej w cze$ci.

- Jezeli przekaze ci pliki, oddasz mi tate? Zywego i calego?

Wydawalo mu sie, ze Jargo sie rozluznil.

- Naprawde masz te pliki?

A wiec pliki naprawde istnialy. Evan zaczal sie poci¢. Musial by¢ teraz bardzo, bardzo ostrozny.

- Mama zrobila kopie i przekazala mi wiadomosé¢, gdzie ja schowala - o§wiadczyl. Klamstwo gladko
przeszlo mu przez usta.



- Abha... byla bardzo sprytna kobieta. Znalem ja od wielu lat, Evan. I bardzo podziwialem. Chce, zeby$
o tym wiedzial, poniewaz nigdy, przenigdy nie potrafilbym jej skrzywdzié. Nie jestem twoim wrogiem. W
pewien sposob jesteSmy rodzina, ty i ja. Szanuje cie i podziwiam... dzielnie sie bronisz. Masz w sobie wiele
z rodzicow.

Nie gadaj tyle. Spotkajmy sie.

- Dobrze. Powiedz mi, gdzie mam po ciebie przyjechac, to zawioze cie do ojca.

- Jawybiore miejsce spotkania. Gdzie jest mdj ojciec?

- Ufam ci, Evan. Na Florydzie, ale moge go przywieZ¢ do ciebie.

Evan zaczal sie zastanawiaé, co powinien zrobi¢. Nowy Orlean znajdowal sie miedzy Floryda i Houston.
Znal to miasto, a przynajmniej dzielnice wokét Tulane, gdzie spedzil wczesne dziecihstwo. Czesto
przechodzil wraz z ojcem przez ogrdd zoologiczny imienia Audubona, bawili sie na wielkich trawnikach w
berka. Znat rozklad zoo i wszystkie wejécia, poza tym zawsze bylo tam sporo ludzi.

- Nowy Orlean - powiedzial. - Jutro rano. O dziesiatej w ogrodzie zoologicznym imienia Audubona.
Na glownym placu. Przyprowadz ze soba mojego ojca. Ja przyniose pliki. BadZz sam, bez Dezza. Nie lubie
g0, nie ufam mu i nie chce go mieé¢ w poblizu. Jesli go zobacze, umowa zerwana.

- Rozumiem. Wobec tego do zobaczenia.

Evan odlozyt stuchawke.

- W co ty sie, do cholery, wplatate$ i co zamierzasz? - spytal Shadey.

- Lekcja krecenia filmu dokumentalnego numer jeden: ukaz konflikt postaci. Pamietasz, jak bylo w
sadzie? Zaaranzowalem to tak, ze kiedy matka Hendersona wychodzila z sali, twoja wlaénie czekala na
schodach. Pokaz dwie walczace o syndw matki w bezposredniej konfrontacji. Fajerwerk.

- Ajezeli Jargo nie przywiezie twojego ojca?

- Jesli tego nie zrobi, nie spelni warunkéw umowy. W dalszym ciagu bedzie prébowal mnie
przekona¢, ze moja matke zabila CIA, a ja jestem pewien, ze zrobil to razem z Dezzem.

- Widziale$ ich twarze?

- Nie.

- Wiec skad ta pewno$¢?

- Ich glosy... slyszalem ich glosy. Jestem pewien. No, moze nie stuprocentowo.

- Wiec co teraz?

- Nie znajde ojca, jesli przez caly czas bede uciekal. Do tej pory postepowalem tak, jak oni chcieli, ale
teraz bedziemy to rozgrywaé wedlug moich zasad. - Wyjal kamere z torby. - Ludzie tego pokroju trzymaja
sie w cieniu, a ja wyciagne ich na Swiatlo dzienne.

- Sam?

- Pewnie.

- Mowy nie ma. Jade z toba.

- Nie ma potrzeby. To nie twoja wojna.

- Zamknij sie. Jade i koniec dyskusji. - Shadey splott potezne ramiona na piersi. - Nie podoba mi sie,
ze chcieli mnie wykorzysta¢. Poza tym uwazam, ze powinienem ponownie uczyni¢ z ciebie swojego
dluznika.

- Jak chcesz. - Evan wzial do reki komorke i wystukal numer Murarza. - Murarz? Dobry wieczor.
Moéwi Evan Casher. Stuchaj uwaznie, bo nie bede powtarzal. Jesli cheesz dosta¢ te pliki, spotkajmy sie w
Nowym Orleanie. Ogréd zoologiczny imienia Audubona. Gléwny plac. Jutro. Dziesigta rano. - Kiedy
Murarz probowat o co$ zapyta¢, Evan rozlaczyt sie.

- Potrzgsasz garnkiem - mruknal Shadey.

- Nie. Doprowadzam jego zawarto$¢ do wrzenia.
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W niedziele pdZznym wieczorem samolot czarterowy Jargo wyladowal na miedzynarodowym lotnisku



imienia Louisa Armstronga w Nowym Orleanie. Kiedy wysiedli, Jargo zaprowadzil Carrie do apartamentu
w hotelu polozonym niedaleko Louisiana Superdome. Carrie zabrala sie do obserwowania niedzielnych
turystow, wybierajacych sie na nocny spacer po Bourbon Street, a Jargo usiadl na kanapie i podobnie jak
podczas calej podrozy, niemal sie nie odzywal. Dezz polecial rano do Dallas, aby wlamac sie do biura
Joaquina Gabriela i dowiedzie¢ czego$ o nowych paszportach Evana. Lada chwila mial do nich dolaczy¢.

- MJdj syn... - rzucil Jargo w przestrzen.

Carrie w dalszym ciggu obserwowala turystow.

- Co znim? - zapytala.

- Kocha cie. Cho¢ moze raczej nalezaloby powiedzieé, ze czuje wobec ciebie co$, co wedlug niego jest
miloécig, ale tak naprawde to tylko che¢ posiadania, zlo§é¢, tesknota za czym$ nieokre$lonym i
skrepowanie.

- Ciekawa jestem, czyja to wina.

- Prosze jedynie, zeby$ nie byla dla niego okrutna.

- Grozil, ze mnie zabije.

- To tylko stowa.

Jakby slowa sie nie liczyly

- On jest... - Przez chwile szukala odpowiedniego okre$lenia. Najbardziej pasowatoby slowo ,szalony”,
ale nie mogla go uzy¢ w rozmowie z Jargo. - Targaja nim sprzecznosci.

- Brak mu pewnos$ci siebie. Moglaby$ mu jg daé.

Zrobilo jej sie zimno.

- Jak?

- Powinnas$ po$wieci¢ mu wiecej uwagi:

- Nie przeSpie sie z nim.

- Ale przespala$ sie z Evanem Casherem. Dla dobra naszej organizacji.

- Nie przes$pie sie z Dezzem.

W tym momencie zadzwonil telefon. Jargo popatrzyl na Carrie i wecisnal klawisz urzadzenia
glodnomodwiacego.

- Dobre i zle wiesci. Ktore chcesz najpierw? - zapytala Galadriel.

- Zle.

- Evan zniknal. Nie uzywat karty kredytowej, nie ma tez policyjnego raportu, ze go znaleZli. Nie
namierzysz go przed spotkaniem, chyba ze uzyje karty kredytowej w hotelu albo restauracji.

- Nie jest taki glupi - mruknela Carrie.

- Sprawdzila$ raporty dotyczace kradziezy samochodéw we wszystkich pieciu stanach?

- Tak, w koncu mi sie udalo. Najbardziej prawdopodobnym kandydatem jest polciezaréwka, roczny
ford F-sto pieédziesiat, skradziony z podjazdu jakiego$ domu w Banderze. Na werandzie znaleziono kartke
i kluczyki do ducati.

- Miejscowi sprawdzaja motocykl?

- Nie wiem. Przykro mi.

Carrie popatrzyta na Jargo.

- JeSli CIA albo FBI odkryje, ze nalezal do Gabriela, pojada do jego domu i zaczna zadawac pytania.

- To akurat mnie nie martwi - odpart Jargo. - Wazne jest, czy badaja pochodzenie motocykla.

- Nie rozumiem - zdziwila sie Carrie.

- Oczywiscie, ze rozumiesz. Policja Bandery nic nie robi, bo
Sledztwo zostalo zamkniete. Nasi przyjaciele z FBI i CIA nie beda drazy¢ sprawy kradziezy polciezarowki.

- Poniewaz sami szukaja Evana - dodala Carrie obojetnym
tonem.

Jargo kiwnal glowa i zwrdcil sie do Galadriel:

- To zle wiadomosSci. A dobre?

- Odszyfrowalam wiadomos¢, ktora Donna Casher dostala e-mailem od Gabriela. Zastosowal w nim
angielski wariant starego kodu SDECE, zaniechanego we wczesnych latach siedemdziesiagtych. Nazywal sie
osiemnascie czterdzie$ci dziewiec.

SDECE to skrot nazwy francuskiego wywiadu. 1849. Ta sama liczba, co w e-mailu Gabriela
adresowanym do Donny. Informowat ja w ten sposo6b, jakiego szyfru uzyt.



- Dziwny wybdr...

- Nie do konica. Mozna zaklada¢, ze kontaktowala sie z Gabrielem w po$piechu i potrzebowali
wspolnej podstawy kodu, z ktéra oboje mogliby w latwy sposob pracowac.

- I co zawierala ta wiadomo$¢?

Carrie niemal zmuszala sie do dalszego oddychania. Nie patrzyla na Jargo.

- Nasza interpretacja brzmi: BADZ GOTOWA JECHAC OSMEGO MARCA. PROSZE DOSTARCZ
PIERWSZA POL. LISTY PRZY PRZYJ EZDZIE NA FL. CZY SYN BEDZIE? DRUGA POLOWA GDY
BEDZIESZ ZA OCEANEM. ZMARTWIENIEM JEST TWOJ MAZ

- Dziekuje, Galadriel. Zawiadom mnie natychmiast, gdy trafisz na trop Evana - powiedzial Jargo i
wylaczyt telefon.

Carrie widziala napiecie w jego barkach i na twarzy. Przypomniala sobie skopane cialo Gabriela.
Zdawatla sobie sprawe, ze Jargo moze w kazdej chwili wybuchnaé¢. Musiala staranie dobieraé stowa.

- Casherowie mieli sie spotkac na Florydzie. Ale gdzie dokladnie?

- Zlapali$my Mitchella w Miami, gdy wracal z Berlina. Musial ztamaé zasady i zdradzi¢ Donnie plan
podrozy - odpart Jargo.

- Pewnie obiecala Gabrielowi, ze da mu reszte pieniedzy, kiedy znajda sie juz za granica.
,Druga potowa”... Brzmi to tak, jakby byly dwie dostawy - zauwazyta Carrie. - Co jeszcze miala poza
danymi z kont?

Twarz Jargo pociemniala.

- Polowa plikéw z gory, polowa, gdy beda bezpieczni. - Popatrzyl na Carrie i pokrecit glowa. Wygladal,
jakby byt wéciekly i chcial ukry¢ zlo$c.

- Co to za pliki?

Rozleglo sie pukanie do drzwi. Carrie spojrzala przez judasza i otworzyla. Do §rodka wszedl Dezz. Nie
wygladal na szczesliwego.

- Niczego nie zalatwilem w Dallas. Biuro Gabriela jest pod obserwacja.

- Miejscowych czy federalnych?

- Miejscowych, ale pewnie robig to na zadanie Agencji, prawdopodobnie za poérednictwem FBI. Nie
moglem sprawdzi¢, czy mial tam informacje o nowych nazwiskach Evana. Powigzali Gabriela ze sprawa.

- Nie odpowiedziate$ mi na pytanie, Jargo - wtracila Carrie. - Co to za pliki?

- Donna Casher ukradla liste naszych klientow.

- Bzdura - zaprotestowal Dezz. - Nie ma takiej listy.

- Sporzadzila ja. To byla znakomita polisa ubezpieczeniowa. - Jargo popatrzyl na Carrie. - Evan wie
teraz o nas wszystko... albo od Gabriela, albo od mamusi. Obiecal mi te pieprzona liste za ojca. Wie, ze
Dezz jest moim synem. Wie o nas, Carrie. Prawdopodobnie widzial nie tylko listy klientow, lecz takze nasze
akta.

- Wiasnie dlatego powinni$my sie z nim spotka¢ - stwierdzila Carrie.

- Musimy zlapa¢ Evana, tato - powiedzial Dezz. - Wrocisz na Floryde, wyjmiesz noze i zmusisz
Mitchella do moéwienia. Moze wie, gdzie jest ta lista.

Jargo potarl gorna warge.

- Jestem pewien, ze nie mial pojecia, iz Donna nas zdradzila. Nie pojechalby na akcje, gdyby wiedzial,
Ze jego zona zamierza mi wlaénie wbi¢ néz w plecy, i nie wrocilby, kiedy mu kazalem.

- Nie bardzo mégt ci odmoéwié.

- Dlaczego nie? Mogl nalegaé, Zebym zmienit termin. M6gl nam bez trudu uciec, a nie zrobit tego.

- ZaS8lepia cie uczucie do niego - mruknat Dezz. - To niebezpieczne.

Jargo zamknat oczy i pomasowat sobie skronie.

- Nie sta¢ mnie na sentymenty. Cho¢ czasem chcialbym méc sobie na nie pozwolié.

Po raz pierwszy Carrie dostrzegla w jego oczach co$, co nie bylo ani lodowata wécieklo$cia, ani
nienawidcia. Po raz pierwszy od kiedy jej powiedzial: ,Wiem, kto zabil twoich rodzicéw. Ciebie tez zabija.
Moge cie jednak ukry¢. Jesli zaczniesz dla mnie pracowad, to sie toba zajme”.

- Carrie, czy Evan moéwit ci co§ o Nowym Orleanie? - zapytal. - Moze mu powiedzieli, gdzie ma
uciekad, jesli znajdzie sie w ktopotach? Albo jezeli jego rodzicom przydarzy sie co$ zlego.

- Jestem pewna, ze nie zostawili mu planu ucieczki... przeciez mial nie wiedzieé¢, ze sa agentami.
Gdyby poznal choé¢ skrawek prawdy, dogrzebalby sie do wszystkiego innego juz dawno temu. Taki juz jest.



- Wzruszyla ramionami. - Wspominal, ze urodzil sie w Nowym Orleanie, ale spedzit tu tylko dziecinistwo.
Podejrzewam, ze o tym wiesz.

Kiwnal glowa i zwrdcil sie do syna:

- Dezz, Evan wyraznie podkreslil, ze nie chce, aby$ byl na tym spotkaniu.

- Nie lubi mnie? Czuje sie dotkniety.

Jargo wbil w niego wzrok.

- Nie bedzie jutro w zoo powtoérki. Masz zachowywac¢ sie spokojnie i robi¢ to, co kaze.

Dezz zut cukierka i wpatrywal sie w dywan.

- Kim jest dla ciebie Mitchell Casher? - spytala Carrie. - Wygladasz, jakby$ sie martwil o niego i
jednocze$nie byl nim rozczarowany.

- Chciatbym, zeby nawigzal kontakt z Evanem. Zeby sprowadzit go do nas. Ale on odmawia. Nie ufa
mi.

- Oczywiécie. Przeciez go uwieziles.

- Jestem teraz pewien, ze nie wspolpracowat z Donna, ale nie moge go przekona¢ o moich dobrych
zamiarach wobec jego syna.

- Ciekawe dlaczego - prychnela Carrie. - Nie zamierzasz dotrzymaé umowy z Evanem.

- Nie spodziewa sie ciebie zobaczy¢. Jeste$ elementem zaskoczenia. Nie moge pozwoli¢é mu odejsé.
Kiedy zdobedziemy te pliki, przejdzie do historii.

- W zoo Audubona zawsze jest pelno zwiedzajacych. Evan dokonal dobrego wyboru. Nie przechwycisz
go tam, Jargo.

- Nie chce go przechwytywac. Musi zostac zabity.

- Tam ci sie to nie uda.

- Nie musi. Pozwole mu odej$¢ z toba. Bedzie zachwycony. Wezmiesz go do jakiego$ milego,
odosobnionego miejsca, gdzie bedziecie mogli porozmawiaé. To ty go zabijesz.
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Evan nie spodziewat sie, ze zobaczy tu tyle dzieci.

Wyobrazal sobie, ze o dziesigtej rano bedzie prawie pusto, ale kiedy otwierano zoo, przy bramach czekal
juz spory tlhumek. Na malym parkingu przed ogrodem staly dwa autobusy pelme dzieci z akademii
katolickiej i trzy minibusy z logo apartamentowca dla emerytéw. Do tego dochodzili jeszeze zwykli turyéci,
ktérych w Nowym Orleanie nigdy nie brakowalo.

Kupil bilet. Mial na glowie baseballéwke i ciemne okulary. W tlumie bylo jedynie kilka os6b powyzej
dwudziestego roku zycia. Dojrzal Shadeya - tez w baseballébwce i ciemnych okularach - trzymal sie w
pewnej odleglosci, przez ramie mial przewieszona jego torbe.

Zauwazyl, ze bardzo niewielu ludzi przyszlo tu w pojedynke. Przewazaly rodziny, pary, grupy uczniow z
udreczonymi nauczycielami. Rozejrzal sie wokdl.

Nie bylo $ladu ojca ani Dezza. Nie bylo tez wida¢ mogacych pracowaé dla Murarza agentéw w ciemnych



okularach i plaszczach, ze stuchawkami w uchu. Byloby to zbyt oczywiste.

Przebiegl przez wlewajacy sie do Srodka ttumek. W nocy - w tanim pokoju w hoteliku niedaleko French
Quarter, w ktorym spal (z Shadeyem za Sciang) - $ciagnal z Internetu mape ogrodu zoologicznego i
zapamietal kazde wejScie i wyjscie. Zoo z jednej strony siegalo do parku Audubona, a z drugiej zamykat je
budynek
administracyjny, za ktérym znajdowaly sie cumowiska nad Missisipi. Mapa byla przeznaczona do uzytku
zwiedzajacych i Evan podejrzewal, ze moze na niej nie by¢ wielu alejek i przej$¢ - na przyklad tych
uzywanych przez pracownikéw zoo obstugujacych zwierzeta.

Pamietal, jak spacerowal po zoo z ojcem, z dlonig wsunieta w jego dlon, w drugiej trzymajac lepkiego,
rozplywajacego sie loda. Uwielbial tu przychodzi¢. Ruszyl w strone fontanny na gléwnym placu - z figura
stonicy, chlapiacej sie w wodzie z malym sloniatkiem. Szed} powoli, miarowym krokiem, od czasu do czasu
spogladajac za siebie, jakby byt turysta i nigdzie sie nie spieszyt. Wokot niego krecily sie dzieciaki, ktore
nauczyciel probowal skierowa¢ w prawo, gdzie w dziale azjatyckim znajdowaly sie prawdziwe slonie. Nie
bardzo mu to wychodzilo, poniewaz cze$¢ grupy najchetniej poszlaby w przeciwnym kierunku, do
restauracji, cho¢ bylo jeszcze za wczeénie na hamburgery i koktajle mleczne. Evan udawal zwyklego
turyste, cieszacego sie spacerem po zoo w pogodny wiosenny dzien. Za pare tygodni powietrze stezeje od
wilgoci i wyplywajacego z luizjaniskich bagien goraca.

Dluga wygieta lawka przy fontannie byla pusta. Dzieciaki i cale rodziny sunely do zagrody sloni.
Wiekszo$¢ odwiedzajacych mijala fontanne, kierujac sie do Dzungli Jaguaréw.

Evan ujrzal idacego w jego strone mezczyzne w ciemnym trenczu. Byt wysoki, mial przystojna twarz i
blekitne oczy, twarde jak kawalki lodu, oraz przeplatane siwizna wlosy. Moze ptaszcz mial go chronic¢ przed
ewentualnym deszczem, ale wedlug Evana tamten co$§ pod nim ukrywal. Nie szkodzi, pomyslal. Sam tez
co$ ukrywal. Nie bron - pistolet mial Shadey, poniewaz gdyby Jargo albo Murarz zlapali Evana, na pewno
by mu go zabrali. Mial w kieszeni odtwarzacz mp3 i chcial im wméwié, ze pliki, ktérych szukali, sa wlasnie
na nim. Nie zamierzat sie spieraé¢ ani niczego demonstrowaé. Da im odtwarzacz i niech sie martwia, jak sie
do nich dobrac.

Rozejrzal sie. Ani §ladu ojca.

- Dzien dobry, Evan - powiedzial mezczyzna.

Baryton. Ten sam glos, ktéry styszal w kuchni domu rodzicéw i przez telefon.

- Pan Jargo?

- Zgadza sie.

- Gdzie moj tata?

- Gdzie pliki?

- Blad. Pan pierwszy. Ojciec.

- Twojego ojca tak naprawde wcale nie trzeba ratowac. Jest z nami z wlasnej woli. Pracuje dla mnie od
lat. Twoja mama tez dla mnie pracowala.

- Nieprawda. Zabiles ja.

- Jeste$ w bledzie. Twoja matke zabilo CIA. Gdybym mial taka mozliwoé¢, uratowalbym ja. Spdjrz w
prawo.

Evan spojrzal. Byl tam maly placyk zabaw, a kawalek dalej, obok restauracji, na patio, rozstawiono
stoliki dla goéci. Przy jednym z nich stali Carrie i obejmujacy ja ramieniem Dezz. Carrie byta blada, Dezz
glupkowato sie uémiechal.

Evan poczul, ze robi mu sie gorgco. O nie...

Carrie patrzyla mu prosto w oczy.

- Moi ludzie znalezli ja w twoim mieszkaniu w Houston w dniu, w ktérym zginela twoja mama, gdy
zjawili sie tam, aby cie chroni¢. Nie mogliSmy pozwoli¢, zeby CIA zabila takze dziewczyne, wiec zabraliSmy
ja tu ze soba. - Glos Jargo byl stodki jak miod.

Znalezli ja. To by wyja$nialo zachowanie Carrie po jego wyjezdzie do Austin. Kazali jej zrezygnowac z
pracy, aby nie zgloszono zaginiecia. Kiedy jechal samochodem z Durlessem, zmuszono ja do zadzwonienia
do niego, zeby dowiedzie¢ sie, gdzie sie ukryl.

- Carrie o niczym nie wie, Evan. To dobra dziewczyna i nie chce, aby stala jej sie jakakolwiek krzywda.
Puszcze ja, kiedy dasz mi pliki. Bedziecie mogli w spokoju porozmawia¢. Bardzo chciala sie z toba
zobaczy¢.



Evan otworzyl usta, zamierzajac co$ powiedzieé, ale nie wydobyt sie z nich zaden dzwiek. Wpatrywal sie
w Carrie. Pokrecila ledwie dostrzegalnie gtowa.

- Dasz mi te pliki? - zapytal Jargo.

Evan zastanawial sie, kiedy pojawia sie rzadowi agenci. Murarz mog} czaic sie gdzie$ blisko, Evan nie
mogl jednak czekaé wiecznie.

- Carrie musi odej$é stad wolna. Niech powie, ze nagle Zle sie poczula i chce jecha¢ do szpitala.
Tamten facet ma wezwac¢ karetke. Natychmiast. Kiedy Carrie bedzie bezpieczna, zadzwoni do mnie pod
numer, ktéry jej podam. Potem dasz mi do telefonu ojca i porozmawiam z nim. Dopiero wtedy przekaze ci
pliki.

- Nie mam nic przeciwko rozsagdnym kompromisom, Evan. - Jargo przystawil do jego ucha palmtop i
wcisnal klawisz.

»Evan... - odezwat sie glos ojca. Mitchell Casher byl wyraznie zmeczony. - Ze strony Jargo ani jego ludzi
nic zlego cie nie spotka. Zagraza ci CIA. Popehile$ blad, nie ufajac Jargo. To CIA zabilo twojg mame. Nie
Jargo. Wspoélpracuj z nim”.

Jargo wylaczyl nagranie.

- Spekilem jedno z twoich zadan.

- To miala by¢ rozmowa. Nie nagranie. Mogl zosta¢ zmuszony do wyrecytowania tego tekstu.

- Zapewniam cie, ze nigdy bym nie skrzywdzil twojego ojca - powiedzial cicho Jargo. - Nie chce tez
skrzywdzié¢ ciebie. Nie masz zamiaru i§¢ ze mna, twoja sprawa. Odejdziesz razem z Carrie, kiedy dostane
pliki.

- Nie moge ci ufac.

- Twdj wybor. - Jargo wzruszyl ramionami. - Jezeli wolisz zaufa¢ CIA i wierzysz, ze nie zabije cie,
kiedy pojawisz sie z powrotem na ulicy, to tez twdj wybor. Daj mi pliki i bedziecie mogli i§¢ z Carrie, gdzie
tylko zechcecie. Bedziecie mogli zaczaé nowe, wspaniale zycie, cho¢ moim zdaniem CIA bardzo wam je
skroci. Mozesz tez i$¢ ze mna i spotkac sie z ojcem, a ja ochronie cie przed tymi draniami.

- Obiecale$ przyprowadzi¢ ojca. Nie powiesz mi, Ze nie chcial przyjéc i sie ze mna zobaczy¢.

- Twarz twojego ojca jest w tej chwili we wszystkich wiadomoSciach. JesteScie najwazniejszymi
zaginionymi osobami w kraju. Nie miat zbyt wielkiej ochoty podrézowaé. Zwlaszcza ze CIA poluje na niego
tak samo, jak polowalo na twoja matke.

- Nie wierze ci. MieliSmy umowe. Zmieniasz ja.

- Swiat caly czas sie zmienia, Evan. Tylko glupcy nie zmieniaja sie wraz z nim.

- No c¢oz, twoj Swiat wlaénie tez sie zmienil. Popatrz w kierunku stoni.

- Nie mam czasu na zabawy.

- To nie zabawa.

Jargo powoli odwrécit glowe i spojrzal na thumek przy wybiegu stoni.

- Drzieki za ladne ustawienie sie z profilu. Jeste$ filmowany. Na cyfrowym sprzecie z mocnym
obiektywem, zapewniajacym doskonalg jako§¢ obrazu. Mamy twoja twarz i twarz Dezza.

- Nie wierze ci.

- Mam w calym kraju przyjaciol zajmujacych sie filmem dokumentalnym. Jesli zranisz albo zabijesz
mnie lub Carrie, znajdziesz sie w wieczornych wiadomo$ciach. Nie zobaczysz, gdzie jest ukryta kamera,
moi przyjaciele zaraz stad uciekng. Powiedzialem ci, czego zadam w zamian za pliki. Chce porozmawiaé z
Carrie. Natychmiast.

Jargo dal znak i Carrie podbiegla do nich. Dezz nie ruszy! sie z miejsca.

- Evan..

- Bez dotykania - warknat Jargo, zatrzymujac ja.

- Nic ci nie jest? - spytal cicho Evan.

Pokrecila glowa.

- Nie. Nic mi nie zrobili.

- Tak mi przykro, ze zostalas w to wplatana.

Otworzyla usta, zamknela jej jednak bez stowa.

- Ona odchodzi, tak jak powiedzialem - o§wiadczyl Evan.

- Nie jeste$ zbyt cwany - stwierdzil Jargo. - Za bardzo
odkryle$ swoje karty. Bytem gotow puscié Carrie po otrzymaniu



plikow, ale ta zagrywka z filmem... nie. Chce mie¢ ten film.

- Kiedy Carrie odejdzie. Jak juz bedzie bezpieczna, dam ci film i odtwarzacz mp3, na ktérym sa pliki.
Nie mam kopii. Jasne?

- Nie. Najpierw dasz mi film i pliki, dopiero wtedy dziewczyna odejdzie. Masz skierowana na nas
kamere, wiec nic ci nie moge zrobi¢. Potem, skoro nie zalezy ci na zobaczeniu sie z ojcem, rozstaniemy sie.

Carrie wyrwala sie Jargo, podbiegla do Evana i przytulita sie do niego. Kiedy ja objal, poczul delikatny
brzoskwiniowy zapach jej wloséw. Nie odwracal jednak oczu od Jargo.

- Zaufaj mi - szepnela mu do ucha, po czym wyciagnela z kieszeni maly pistolecik i wbila jego lufe w
szyje Jargo. - Powiedz Dezzowi, zeby sobie poszedl, bo inaczej odstrzele ci leb.

Zaskoczony Jargo wybaluszyl oczy. Kazala mu sie przesunaé - tak zeby znalazl sie miedzy nimi a
Dezzem.

- Nie bdj sie, Evan. Wydostaniemy sie stad. Teraz zabierz mu pistolet. Ma go w kieszeni.

- Carrie, co to...

- Rob, co moéwie, skarbie.

Evan zrobil, co mu kazala. Zabral Jargo bron i rzucil okiem w strone Shadeya. Byt tam, gdzie powinien,
z otwartym plecakiem i pracujaca kamera.

Dezz, ktory juz biegl w ich strone, na widok wciénietej w szyje ojca lufy pistoletu zatrzymat sie piec¢
metréow od nich. Carrie przeniosla pistolet w okolice nerek Jargo, gdzie nie byt widoczny.

- Cofnij sie, Dezz! - krzyknela, po czym powiedziala szeptem do Evana: - JeSli jeszcze bardziej sie
zblizy, strzel do niego.

Ciagle jeszcze oszolomiony, kiwnal gtowa.

- Evan, popelniasz blad - stwierdzil Jargo. - To ja moge ci pomoc, nie ta zaklamana dziwka.

Dezz przez chwile patrzyt na ojca, bezglo$nie poruszajac ustami, a potem odbiegl kilka metréw w bok i
zlapal matke z dzieckiem w
wozku. Wbil kobiecie lufe w szyje, szarpnal ja i zaslonil sie jej cialem przed Evanem. Kobieta zaczela
dygota¢ z przerazenia.

- Cholera... - jeknela Carrie.

- Odbije cie! - krzyknal Dezz.

Jakas$ inna kobieta zobaczyla pistolet w jego dloni, wrzasnela i zaczela uciekaé. Carrie pchnela Jargo na
ziemie.

- Zmykaj, Evan!

Dezz puscil swoja zakladniczke, ktoéra natychmiast zlapala dziecko i pobiegla przed siebie. Dezz ruszyl w
kierunku Evana i Carrie. Pistolet trzymal wysoko w gorze. Dookola rozlegly sie krzyki przerazenia. Carrie
strzelila, ale Dezz schowat sie za lawka i krzakami.

Wybuchla panika, ludzie, ktorzy po pierwszej wymianie strzaléw zamarli, teraz rzucili sie biegiem w
kierunku wejScia. Nauczyciele ostaniali uczniéw, rodzice chwytali dzieci na rece.

Jargo probowal zlapaé Evana, ale kiedy zainkasowal cios w szczeke, rozplaszczyt sie na lawce jak zaba.

W ich strone biegl ochroniarz.

- Na ziemie! Natychmiast! - krzyczal.

W palme tuz obok glowy ochroniarza uderzyl pocisk Dezza. Ochroniarz schowatl sie za pniem. Carrie
chwycila Evana za ramie.

- Uciekajmy! Jesli chcesz zy¢ i odzyskaé ojca, musimy uciekaé!

Pobiegli razem w glab zoo, kluczac miedzy turystami. Evan obejrzal sie za siebie. Nie dostrzegt Shadeya
- prawdopodobnie jego towarzysz wmieszal sie w thum i tez zaczal uciekaé. Evan wyraznie mu powiedzial,
ze niezaleznie od tego, co sie bedzie dzialo, przede wszystkim ma zadba¢ o film.

- Wejscie jest tam... - wydyszal.

- Wiem - odparla Carrie. - Ale tam moga nam odcigé droge. Biegnijmy tedy.

Nie zamierzal sie z nig spiera¢. Byl lepszym biegaczem i pomagal jej, trzymajac ja za reke.

Dezz szybko przebijal sie przez tlum. Widzac pistolet w jego reku, ludzie rozbiegali sie na boki,
otwierajac przed nim droge. Kawalek z tytu biegl Jargo. Jaki§ mezczyzna w sportowej bluzie rzucit sie na
Dezza, ten jednak zdzielil go pistoletem prosto w twarz i mezczyzna upadl na ziemie. Ojciec i syn nawet na
sekunde nie zwolnili. Jargo znowu byl uzbrojony, bo Dezz dal mu swdj drugi pistolet.

Evan i Carrie mineli obracajaca sie karuzele, przygotowywana do przyjecia pierwszych dzieciakoéw, po



czym wbiegli na tory objezdzajacego cale zoo Pociggu Bagiennego. W dalszej czeSci ogrodu byly zwierzeta z
Ameryki Poludniowej. Evan rozgladal sie w poszukiwaniu jakiego$§ znaku kierujacego do wyjscia albo
budynku, w ktérym mogliby sie schowa¢. Wbiegli na dlugi drewniany podest miedzy stawem z flamingami
a poro$nieta sosnami lgka dla lam i gwanak. W jego polowie stala rodzina z tréjka dzieci, fotografujac
flamingi.

- Nado!! - krzyknal Evan. Podest byl na tyle waski, ze nie mogli mina¢ stojacych na nim ludzi.

Carrie skoczylta przez porecz i wyladowala na wybiegu. Przygladalo im sie obojetnie kilka lam. Ziemia,
tak spreparowana, aby przypominala pampasy, byla twarda i zapylona. Pobiegli do kepy sosen na skraju
wybiegu.

- Schowajmy sie miedzy drzewami - wysapala Carrie.

Ledwie znaleZli sie wéroéd drzew, o jeden z pni zalomotal pocisk.

- Musimy przeskoczyé przez plot - powiedzial Evan.

Wspieli sie na ogrodzenie i zeskoczyli po drugiej stronie na $ciezke. Ich nozdrza wypekil pizmowy
zapach dolatujgcy ze znajdujacego sie obok wybiegu dla wilkow. Pobiegli waska stuzbowa drozka. Z jednej
strony mieli budynki gospodarcze, z drugiej tyl poludniowoamerykanskiej czeSci ogrodu. Sprébowali
otworzy¢ pierwsze drzwi, na jakie sie natkneli, ale byly zamkniete.

Evan widzial przez plot i liScie Jargo, ktory przeciskal sie miedzy stojacymi na podescie ludZmi, i Dezza,
podazajacego za nimi przez wybieg dla lam.

Najwyrazniej probowali ich okrazy¢.

- Nie podno$ glowy - ostrzegla Evana Carrie. — Nad nami jest kamera, lepiej, zeby cie nie sfilmowala.

Pochylil nisko glowe i pobiegli, wpatrujac sie w ziemie. W budynku z kamieni i szkla po ich prawej
stronie siedziala rodzina jaguaréw. Dzungla Jaguaréw byla kopia $wigtyni Majow i stanowila gléwna
atrakcje zoo.

Po chwili dotarli do jakiego$ Slepego zaulka, wdrapali sie na plot i zeskoczyli na kamienng Sciezke, z
ktorej ludzie przygladali sie jaguarom przez grubg szybe. Jedno ze zwierzat wyszczerzylo zeby i machneto
uzbrojona w dlugie, zakrzywione pazury lapa.

Jargo wpadl na plac przed budynkiem, zobaczyl Carrie i strzelil. Pocisk odbil sie z wizgiem od
kamiennych rzezb. Jaguary zaczely warczeé i klapa¢ zebami.

Carrie i Evan pobiegli przez geste krzaki, poprzecinane labiryntem kamiennych $ciezek, mineli kolejna
falszywa $wiatynie, w ktorej mieszkaly malpy czepiaki, i plac, gdzie dzieci mogly sie bawi¢ w wykopaliska.
Przeszli przez obsadzony grubymi bambusami strumien i wspieli sie na kamienna $ciezke na drugim
brzegu. Bylo tam kilka matek z dzie¢mi, ktore wbily w nich zdumiony wzrok.

- Wariat z bronig! - wrzasnela Carrie. - Kry¢ sie!

Kobiety zlapaly dzieci i skoczyly miedzy bambusy.

Jargo przebiegl, nie zwracajac na nie uwagi.

- Evan! - zawolal. - Moge oddac ci ojca!

Carrie odwrdcila sie szybko i strzelita do niego. Jargo kucnal w bambusach. Evan przebiegt obok szyldu
z napisem: PRZEJSCIE WZBRONIONE - TYLKO DLA PRACOWNIKOW ZO0O, Carrie pedzila tuz za nim.
Droga musiala prowadzi¢ do budynku, do jakiego$ miejsca, gdzie beda mogli sie zabarykadowac - Jargo na
pewno ucieknie przed policja, ktéra lada chwila powinna zjawié sie w zoo.

Dotarli do niskiego plotu, przeskoczyli go i po chwili znalezZli sie przy kolejnym plocie.

- Cholera... - jeknal Evan.

Aligatory. Znajdowaly sie po drugiej stronie metrowej wysokosSci przegrody, na brzegu waskiego,
wypelionego brudng woda przesmyku, prowadzacego do pomostu, po ktérym zwiedzajacy chodzili nad
lustrem wody, podziwiajac z bezpiecznej wysokoSci zgromadzone w dziale Bagna Luizjany gady. Trzy
aligatory wygrzewaly sie na brzegu. Nie wiecej niz pottora metra od nich.

W tym momencie zza ich plecow z sykiem nadlecial wyciszony przez tlumik pocisk i trafil Carrie w bark.
Krzyknela i zatoczyla sie do przodu. Stojaca na podeScie kobieta zaczela wrzeszcze¢, wzywajac policje.
Wilaczyly sie glo$niki i poproszono wszystkich o spokojne udanie sie do wyj$é.

- Zly ruch, Carrie! - zawolal zza drzewa Dezz. — Kiepski wybor. Idiotyczny.

Evan podtrzymal Carrie jedna reka, a druga wycelowal w niego. Pozostanie w tym miejscu oznaczato
Smieré, choé¢ aligatory sprawialy wrazenie szczeSliwych i najprawdopodobniej nie byly glodne. Miejmy
nadzieje. Dezz wyjrzal zza drzewa i strzelil do Evana i Carrie kilka razy, zmuszajac ich do wejécia glebiej w



krzaki. Evan pomog} Carrie przejs$é przez plot.

- Dezz... nienawidzi gadow - wysapala. - Boi sie ich.

Evan nie wiedzial, czy ma jeszcze naboje. Kiedy przebiegali obok aligatoréw, potknat sie o ogon jednego
z nich. Zwierze otworzylto pelna paskudnych zebow paszcze, ale po chwili zaczeto odchodzic.

Evan zastanawial sie z niepokojem, czy aligatory potrafig wyczué krew.

- Uciekaj. Zostaw mnie. Ukryj sie - powiedziala Carrie.

- Nie. ChodZ! - ponaglil ja Evan.

Poniewaz przestat strzela¢, w kazdej chwili spodziewal sie ponownego ataku. Dezz faktycznie juz sie
zblizal, uwaznie celujac. Wskoczyli do spienionej wody. Nad ich glowami gwizdnal pocisk.

Evan trzymal bron nad woda, nie mégt jednak rownoczesnie pltynaé¢, podtrzymywac Carrie i strzelac.
Wydawalo sie, Ze od drewnianego pomostu dzieli ich caty kilometr. Stojacy na nim
ludzie rozbiegli sie, matki probowaly ukry¢ gdzie§ swoje dzieci, a jeden z mezczyzn wykrzykiwal co$ do
telefonu komoérkowego.

Dezz ostroznie przeszed! jedna noga nad plotkiem - celowal w aligatory, ktore byly nim tak samo malo
zainteresowane jak Evanem i Carrie.

Evan goraczkowo pracowal nogami i pchat Carrie przed soba, przekonany, ze Dezz zaraz ich wykonczy,
ze juz jest po wszystkim.

- Pomozcie nam! - zawolal w gore, do ludzi na pomoScie.

Mezczyzna z komérka dat im znak, zeby przesuneli sie bardziej w prawo. Lezala tam wielka kltoda, nagle
jednak Evan dostrzegl z przerazeniem, ze to wcale nie drewno. W wodzie unosil sie zanurzony do polowy i
odwroécony do nich tylem aligator.

Evan odsunal od siebie Carrie i zaczal klepa¢ dlonia wode, aby odwrocié od niej uwage zwierzecia.
Carrie poplynela do pomostu. Nagle za plecami Evana rozlegl sie glosny syk - jeden z wygrzewajacych sie
na brzegu aligatorow postraszyl Dezza, ktéry cofngl sie za plot. Sprawial wrazenie przerazonego i
wscieklego.

W wodzie poruszaja sie znacznie szybciej, uéwiadomit sobie Evan. Carrie krwawi, moze zapach krwi
przyciaga je tak samo jak rekiny? Ale dziewczyna doplynela juz do pomostu, mezczyzna z telefonem podat
jej reke, kto§ inny mu pomégt i we dwdch wyciagneli Carrie z wody.

Evan ruszyl w strone pomostu. Udajacy klode aligator zaczal sie ku niemu odwracaé. Evan jak szalony
machal rekami i nogami, w kazdej chwili spodziewajac sie, ze potezna szczeka zaci$nie sie na jego nodze i
oderwie ja. Kiedy dotarl do pomostu, wystawil ramie w gore i mezczyzni go wyciggneli. Dwa metry z tylu
aligator otworzyl paszcze, zaraz jednak ja zamknal i wbit w swoja niedoszla ofiare nieruchome spojrzenie.
Z Evana skapywaly woda i bloto. Jeden z wybawicieli wyjal mu z reki pistolet.

- Prosze... nie - jeknal Evan. - Potrzebuje go.

- Mowy nie ma, gnojku! - Mezczyzna z komorka polozyt ciezka dlon na piersi Evana i przycisnal go do
barierki. - Dzwonilem juz na policje! Evan odwrécil sie. Dezz zniknal, nie bylo tez widac Jargo.

- Ona naprawde jest postrzelona! - krzyknat drugi mezczyzna. - Boze drogi!

Evan zlapal Carrie za reke, odepchnal mezczyzne z komoérka na bok i zaczal biec. Mezczyzni krzykneli,
zeby sie zatrzymal. Na pomoscie staly tak charakterystyczne dla Luizjany bujane fotele, na ktérych
siedzialy dwie starsze damy. Kiedy Evan i Carrie przebiegali obok nich, zamarly z przerazenia. Na koncu
pomostu znajdowala sie budka z pamiatkami - tuz przy jej drzwiach byla kolejna porecz. Przeszli przez nia
i znaleZli sie na nastepnym pomoScie, prowadzacym do ,strefy dzikiej przyrody”. Stala tam stara,
rozsypujgca sie chata, przed ktéra na malym jeziorku zacumowano lodzie. Obiegli dom. Z tylu znéw byt
plot - tym razem poros$niety bluszczem - ukrywajacy przed oczami zwiedzajacych droge stuzbowa.

Evan popychat Carrie do gory, probujac poméc jej przejsé przez ogrodzenie. Rana w barku krwawila i
dziewczyna pojekiwala z b6lu. W koncu stracita rownowage, przeturlala sie bezwladnie przez plot i spadla
glowa w doél na ziemie. Kiedy Evan wskoczyl na ogrodzenie, stwierdzil, ze z prawej strony nadbiega Jargo, a
z lewej Dezz.

- Poddaj sie, Evan! - zawolal Jargo. - W tej chwili!

- Jesli sie zblizysz, wieczorem bedziesz w wiadomo$ciach!

Jargo zawahat sie.

- Jezeli uciekniesz, juz nigdy nie zobaczysz ojca - o§wiadczyl.

Evan przeskoczyt przez plot. Kiedy spadal, tuz obok jego dloni §wisnal pocisk.



Carrie pomogla mu wstaé i pobiegli, a za ich plecami o plot zaklekotaly kolejne pociski. Po chwili
odglosy strzalow ustaly. Evan byl pewien, ze przestali strzelaé tylko po to, aby przej$¢ przez plot. Pobiegli
asfaltowa droga, po ktdrej jezdzila kolejka dla turystow. Przed nimi jechal wozek golfowy z pracownikami
700, krzyczacymi co$ do walkie-talkie. Po pokonaniu kolejnego plotu Evan i
Carrie znalezZli sie na graniczacym z zoo parkingu. Evan spojrzal do tylu - ich przesladowcow nie bylo
wida¢. NajwyraZniej z jakiego$§ powodu nie przeskoczyli plotu. Biegli dalej, styszac narastajace wycie syren.

- Boli cie? - spytal Evan, patrzac z niepokojem na Carrie. Natychmiast u§wiadomil sobie, ze to
najglupsze pytanie, jakie zadal w zyciu.

- Poradze sobie. A co z toba? Trafili cie?

- Nie, nic mi nie jest. W jaki sposob... Uratowalas mi zycie i uwolnila$ nas oboje...

- Wyrywamy stad - przerwala mu.

Za parkingiem wida¢ bylo wirujace policyjne Swiatla, coraz bardziej zblizajace sie do wejscia do zoo.

- Zaczekaj - zatrzymal ja. - Potrzebujesz lekarza.

- Zadnych lekarzy. Masz robi¢ to, co méwie. Ochranialam cie od pierwszego dnia. Wybacz mi...
musialam klamaé. - Jej glos $cichl do ledwie slyszalnego szeptu. - Jestem od Murarza.

Zamarl w pol ruchu.

- Co?

Wyciagnela do niego reke, zabrudzona krwia od przytrzymywania barku.

- Mialam... mialam cie chronié. Przepraszam.

- Chronié¢? Jak dtugo to robitas?

- Jargo byl przekonany, ze pracuje dla niego. Sadzil, ze cie dzi$ dla niego zabije. Ale ja nigdy bym cie
nie skrzywdzila. Nigdy.

Nie tego sie spodziewal. Wsiedli do pdlciezarowki, ktora przyjechal. Syreny byly coraz glo$niejsze.

- Zaufaj mi - powiedziala cicho.

Juz mial odpowiedzieé: ,Nie moge zostawi¢ Shadeya” - ale sie powstrzymal. Jeéli byla to pulapka, jego
towarzysz mogl wpasé w rece Murarza. Zamknal usta, majac nadzieje, ze w chaosie, jaki zapanowal w
ogrodzie, Shadeyowi udato sie uciec.

Pomogl Carrie ulokowac sie na siedzeniu pasazera i rozejrzat sie, szukajac $cigajacych ich mezczyzn.

Dziewczyna wygladala, jakby za chwila miala straci¢ przytomnosé¢. Jej krew pobrudzila siedzenie.

- Murarz i ja jesteSmy z CIA - wyjasénila. - Nie powinnam ci tego méwic, ale musisz to wiedzieé. —
Zacisnela z bolu zeby.

CIA. Jak Gabriel. Jargo twierdzil, Ze to oni zabili jego matke. Nie wierzyl mu.

- Nasi prze$ladowcy sa w srebrnym land-roverze - powiedziala Carrie, kiedy wsiadal do samochodu.

Zobaczyl, ze Jargo i Dezz probuja ominaé¢ radiowozy, ktore przyjechaly z miasta. Shadeya nigdzie nie
bylo widaé. Na parkingu stal ambulans, ale ratownicy nie mieli nikogo na noszach.

- Trzymaj sie. - Evan wcisngl pedal gazu i $migneli przez parking, a potem przez trawnik. Kierowal sie
w strone Magazine, ulicy biegnacej przed zoo i oddzielajacej go od parku Audubona.

- Jargo nas widzial - odezwala sie po chwili Carrie. - A ty nie jeste$ przeszkolony w ucieczkach
samochodem.

- Jestem kierowca z Houston - odpart.

Trabigc, przecial Magazine, wskoczyl z pelng predkoécia na kraweznik i wjechal do parku. Mysl,
powiedzial sobie. Zastanow sie, jaki ruch moga teraz wykona¢ Jargo i Dezz, i badz przygotowany. Nie stac¢
cie na bledy.

W lusterku wstecznym zobaczyl, ze land-rover rusza za nimi, o centymetry unikajac zderzenia z jakims$
radiowozem. Za kierownica trabiacego szalenczo samochodu siedzial Jargo.

Korzystajacy z parku poranni biegacze patrzyli ze zdumieniem na kluczaca miedzy debami i niszczaca
trawe poélciezaréwke. Od poélnocy park graniczyl z pelng samochodéw St. Charles Avenue, za alejg
znajdowaly sie sasiadujgce ze soba uniwersytety Loyola i Tulane. Evan zapomnial, ze w Garden District
parkuje sie wzdluz chodnika. Samochody zastawialy kazdy centymetr graniczacego z parkiem kraweznika.
Od strony ulicy brame parku blokowaly wielkie betonowe walce.

Nie mieli jak uciec.

Evan skrecil w lewo - w rogu parku, na skrzyzowaniu St. Charles i Walnut powinno by¢ pusto. Przed
stara posiadloscia, ktéra przerobiono na hotel, byt zakaz parkowania. Kiedy wystrzelili na Walnut i skrecili



w St. Charles, samochdd zabujal sie, jakby zamierzal sie wywrocié. Pojechali w glab Garden District.

Evan poczul, Ze zaczyna ogarnia¢ go panika. Ulica St. Charles nie byla torem wy$cigowym. Co kilka
domoéw trafiali na Swiatla, a §rodkiem biegly dwa tory tramwajowe, po ktorych jezdzily zielone wagony,
pelne wychylajacych sie turystéow, fotografujacych stojace wzdluz ulicy wspaniale rezydencje i resztki
dekoracji po ostatnim Mardi Gras, zwisajace ze znakoéw drogowych. Tam gdzie nie bylo $wiatel, Srodkowy
pas przecinaly przejazdy, ktéorymi wjezdzaly na jezdnie zawracajace samochody. Ale dwadzieécia po
dziesiatej rano ruch nie byl szczeg6lnie nasilony.

Za ich plecami rozleglo sie gluche tapniecie. Scigajacy ich land-rover wyjechal z przeciwleglego rogu
parku niz oni. O zderzak poélciezarowki zalomotaly pociski, prze§ladowcy znajdowali sie tuz za nimi.

- Strzelajag w opony. - Carrie drzala. Byla na skraju wstrzasu, cala spocona, krew przesaczala jej sie
przez bluzke.

Przed nimi zapalilo sie czerwone $wiatlo. Samochody zaczely sie zatrzymywac.

Evan zjechal na $érodkowy pas, roztracit rosnace na nim krzewy i wjechal na szyny, starajac sie nie
zawadzi¢ o metalowe stupki, dostarczajace tramwajom prad. Wcisnal pedal gazu do podlogi.

Zaczeto do nich strzelaé z prawej strony. Jedna z kul rozbila tylna szybe, okruchy szkta obsypaly wlosy
Evana.

- Jedz spokojnie - powiedziala Carrie.

- Jasne - prychnal.

Minat skrzyzowanie. Land-rover rowniez wjechal na Srodek ulicy i gwaltownie przyspieszyl.

Przed nimi na Srodkowym pasie stal samochod, czekajgcy na mozliwo$é dalszej jazdy. Do jego szyb byly
przyklejone dwie
dzieciece twarze, ze zdumieniem wpatrujace sie w pedzaca poélciezaréwke. Jedno z dzieci wskazywalo na
nich palcem.

Evan wro6cil na ulice, o milimetry mijajac stojacy w poprzek toréw samochdd i potracajac inny,
zaparkowany przy krawezniku. Polciezaréwka zatrzesla sie i zazgrzytala. Nie mogt odbié bardziej w prawo -
wzdluz calej St. Charles parkowaly samochody, a wiele doméw otaczaly ploty lub mury. Bylo tam za malo
miejsca.

W tyl samochodu trafit nastepny pocisk. Na §rodkowym pasie znowu pojawily sie krzewy - tym razem
wyzsze. Kiedy mineli kolejny samochdd, stojacy w poprzek Srodkowego pasa i czekajacy na mozliwosé
wjazdu na prowadzacg na zachdd jezdnie St. Charles, Evan przebil sie przez nie i wrocil na torowisko. W
ten sposdb nie narazal tylu ludzi co na jezdni.

Przed nimi pojawil sie tramwaj jadacy na lewym torze i Evan zaczal trabié.

Motorniczy zlapal mikrofon i co§ do niego krzyknal. Evan odbitl w lewo i tramwaj przejechal miedzy
nimi a land-roverem Jargo.

Zobaczyli, ze w ich strone jada dwa radiowozy z wlaczonymi kogutami i wyjacymi syrenami.

Evan zjechal w prawo, kierujac sie ku srodkowi oddzielajacego jezdnie pasa, ale poniewaz zblizal sie
nastepny tramwaj, przecial szyny i wjechat na jezdnie. Skrzyzowanie. Evan gwaltownie skrecil w prawo -
ledwo unikajac dachowania - a potem w lewo i pojechali pelng zaparkowanych samochodéw willowa ulica.
Po chwili znow skrecit w prawo.

- Wjedz tutaj! - zawolata Carrie.

Wskazala dom na rogu, jaskrawozo6lty budynek z antykwariatem na parterze. W drzwiach wisial napis
OTWARTE. Evan zrozumial, o co jej chodzi: z tylu byl parking. Wjechat za budynek i stanal.

Po chwili ulicg przemknat land-rover z mocno wgniecionym bokiem. Evan policzyt do dziesieciu, potem
do dwudziestu. Rover nie wracal.

- Co teraz? - wychrypial Evan. Nie rozpoznal wlasnego glosu. Czul w ustach posmak wody ze
sztucznego bagna i drzaly mu race.

- Wszedzie na St. Charles bedzie teraz policja. Pojedzmy jaka$ mniejsza rownolegla ulicg. Musimy
dosta¢é sie na Lee Circle, a stamtad na miedzystanowg i na lotnisko.

- Powinnas$ jechaé do szpitala.

- Zadnego szpitala. Nasze zdjecia lada chwila beda na policyjnym pa$mie - odparla przez zaciéniete
zeby.

Delikatnie Sciagnatl jej z barku bluzke. Rana byla mala, ale wygladala paskudnie, pod palcami czul lepka
krew.



- Potrzebujesz lekarza.

- Murarz mi go sprowadzi. - Zamknela oczy i zacisnela dlon na jego dloni. - Nie masz powodu mi ufac,
ale przeciez uratowaliSmy sobie nawzajem zycie. To co$ znaczy, prawda?

Nie wiedzial, co jej odpowiedzie¢. Otworzyta oczy.

- Rzadowy samolot zawiezie nas w bezpieczne miejsce. Tam bedziemy mogli zastanowi¢ sie, jak
uwolni¢ twojego tate.

- Co w tej sprawie moze zrobi¢ CIA? Ojciec nie jest ich czlowiekiem. A jesli pracowal dla Jargo,
potraktuja go jak wroga.

- Twoj ojciec moze okazaé sie naszym najlepszym przyjacielem. Z jego pomoca i twoja sprobujemy
zniszczy¢ Jargo. - Oparla sie o drzwi. - Niektorzy ludzie w CIA i Jargo... maja umowe. Jargo sprzedaje
informacje wywiadowcze kazdemu, kto chce je od niego kupi¢... kazdemu krajowi, kazdemu wywiadowi i
kazdej grupie ekstremistow. Kazdemu, kto chce mu za nie zaplaci¢. Probujemy poznaé jego kontakty w
CIA. Pozby¢ sie zdrajcow, ktdrzy sprzedaja mu panstwowe tajemnice. Przez caly miniony rok pracowalam
dla niego na zlecenie Agencji.

- Rok...

- Nie byliSmy w stanie zidentyfikowa¢ zadnego z jego agentéw poza Dezzem. Ma ich calg sie¢. Twoi
rodzice... réwniez dla niego pracowali.

Evan przelknat §line, cho¢ gula tkwigca w gardle bardzo mu to utrudniala.

- Nie moge udawac, ze sa calkiem niewinni, prawda?

- Nikt nie moze ci powiedzieé¢, co masz robic.

- Ale Jargo wie, ze go zdradzila$ i jeste$ ze mng. Zabije mojego ojca.

- Nie zrobi tego. Nie rozumiem dlaczego, ale twoj ojciec jest jego staboScia. Wykorzystamy ja
przeciwko niemu.

Lotnisko. Szpital. Musi wybra¢. Zaufa¢ obcej osobie, ktora siedzi obok niego, albo kobiecie, w ktorej sie
zakochal. Zapalil silnik i wyjechal z parkingu. Nadal nie bylo wida¢ Jargo. Przejechali przez District i
wrocili na St. Charles. Potem Lee Circle wydostali sie na droge szybkiego ruchu, ktéra wjezdzala na
miedzystanowa 10. Ruch byt staby. Evan opanowat drzenie rak.

- A wiec znala$§ mnie, zanim sie poznali$émy.

- Tak.

- To znaczy, Ze nasz zwiazek byl gra. Przedstawieniem.

- Nie rozumiesz.

- Nie, nie rozumiem, jak moglaé mnie tak oklamaé.

To bylo dla twojej ochrony! - krzyknela niemal histerycznie. - Uwierzylby$ mi? Hej, Evan, interesuja
sie tobq CIA i siatka szpiegowska... p6jdziemy do kina?

- Odpowiedz mi na jedno pytanie.

- Nakazde.

- To ty powiedziala$ Jargo, ze jade do matki, do Austin?

- Nie, nie. Jargo przejal moja poczte glosowa.

Gdybym nie zostawil Carrie tej wiadomoéci, matka by zyla - pomyslal. Zal i przerazenie narastaly w
nim jak tsunami.

- Dlaczego wtedy musiala$ rano wyjs$¢?

Zaslonita twarz dlonmi.

- Do cholery, Carrie, odpowiedz!

- Chcialam dosta¢ od Murarza zgode na zakonczenie obserwowania cie - odparta lamigcym sie
glosem. — Na wyciggniecie
ciebie i twojej mamy z tego bagna, zapewnienie wam bezpieczenistwa. I rezygnacja z prob ujawnienia
Jargo. Musialam porozmawiaé z nim w cztery oczy. Dlatego wyszlam. Kiedy wrécilam, ciebie juz nie bylo.

- Wiec powiedziala$ Jargo, gdzie jestem.

- Nie. Zachowywalam sie, jakbym tego nie wiedziala. Powiedzialam mu, ze nie sprawdzalam poczty
glosowej, ze nie wroécitam do ciebie.

- Powiedziala$ mu, ze sie kochali$my?

- Tak. - Zamknetla oczy.

- Musiatl sie dobrze u$miac.



- Nie.

- To ty przyslala§ do mojego domu CIA?

- Nie. Zespdl Murarza jest bardzo maly. Nie prowadzimy duzych operacji. Z powodu zdrajcow w
Agencji nie mozemy sie ujawniac.

- Nie wiem, dlaczego mialbym ci teraz zaufaé.

- Poniewaz jestem ta sama osoba, ktora poznale$ kilka miesiecy temu. W dalszym ciagu jestem Carrie.
- Zamilkla na dluga chwile. - Kocham cie. Powiedzialam, zeby$ mnie nie kochal, nie chcialam, zeby$ mi to
moéwil, ale chcialam, Zeby tak bylo. Nie chcialam cie zrani¢. Dlatego zamierzalam sie wycofac.
Przepraszam. - Pochylila sie do przodu i popatrzyla w lusterko wsteczne, czy nie wida¢ policji. - Jezu, ale to
boli...

Czy chot przez chwile mnie kochata$? - zastanawial sie Evan.

Podjat decyzje. Pojechali tak, jak chciala, i zatrzymali sie przed malym biurem niedaleko lotniska, obok
ktérego parkowaly dwa samochody.

- W $rodku s3 ludzie, ktérzy pracuja dla Murarza. Jego prawdziwe nazwisko to Bedford. Méwie ci o
tym w dowod zaufania. Tylko troje ludzi w CIA je zna.

Zaciagnal hamulec i popatrzyl na nia. Mégl uciec i zostawié ja - koledzy by ja znalezZli - mogl zniknaé i
nigdy wiecej jej nie ogladaé. Nigdy wiecej nie shuchaé jej klamstw.

Pomyslal o poranku przed trzema dniami, kiedy sie obudzit i kochal z nig. Potem odeszla. Pamietal, jak
pieknie wygladala, gdy ujrzal ja po raz pierwszy w kawiarni, czytajaca ksiazke. I czyhajaca na niego.
Przypominat sobie jej cialo, lezace przy nim w 16zku, jej miekkie wargi na swoich. Patrzyla wtedy na niego,
jakby mialo jej peknaé serce. Moze klamala, ze go kocha, ale on naprawde sie w niej zakochal. Nigdy w
zyciu nie przydarzylo mu sie nic gorszego. Byla jego szansa, ze odzyska ojca. Na dodatek uratowata go
przed pewng $miercia.

Wynibst ja z samochodu i zapukal cztery razy w drzwi.
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Trzymanie kogo§ w zamknieciu pozwala zajrze¢ do wnetrza jego duszy. Jargo widzial wielu ludzi,
zamKknietych w jego ciasnym domowym wiezieniu, rozmawiat z tymi, ktorzy juz dawno nie zyli i odeszli,
placzac, po wielu dniach calkowitego milczenia, jeden z nich utopit sie w klozecie. Czlowieka wcale nie tak
trudno zlama¢, pewnos¢ siebie jest sztuczka, a odwaga maska.

Znal dusze Mitchella Cashera. Jej istota byla absolutna niezdolnoé¢ do zdradzenia kogokolwiek, kogo
Mitchell kochal. Nie ufal zbyt wielu ludziom, ale komu juz zaufal, to gteboko i trwale.

Jargo wszedt do pokoju. Mitchell lezal na 16zku, z grubym laficuchem owinietym wokot talii i kostek,
wystarczajaco dlugim, aby mogt dojéc¢ do toalety. Byl nieogolony, nieumyty, ale wcigz pelen godnosci. W
pokoju unosit sie zapach liofilizowanego jedzenia, ktore Jargo mu zostawil, kiedy musieli wyjechac.

Przez chwile obserwowal wieznia, ktéry nie odezwal sie nawet slowem. Zapalil papierosa, gleboko sie
zaciagnal i zakaszlal, jakby to byl jego pierwszy papieros w zyciu.

Mitchell Casher uniést glowe i popatrzyt na niego.

- Mam dla ciebie trudne pytanie, ale musze nalegaé, aby$ na nie szczerze odpowiedzial - o$wiadczyt
Jargo.

- Zawsze bylem z toba szczery. - Mitchellowi lamal sie glos, najwyrazniej rzadko moéwil. Przypominat
glos Gabriela.

Jargo poczestowal go papierosem, ale Mitchell odmoéwil. Trzeba by miesiecy lub nawet lat wiezienia,
aby go zlama¢, ale zle wieSci o synu ulatwig sprawe.

- Doceniam twoja szczero$é, Mitch. Czy Evan bedzie o ciebie walczy}?

- Walczyl o mnie? Nie rozumiem, co masz na mysli.

Jargo usiadl naprzeciwko Mitchella. Swiatlo, umieszczone bardzo wysoko, aby wiezien nie moégl go
dosiegnac, bylo tak slabe, ze bolaly oczy. Pomieszczenie nie mialo okna. Przed laty Jargo je zamurowal - po



nieszczeSliwym wypadku, ktory doprowadzit do przedwczesnej S$mierci upartego informatora z
rezimowego rzadu Castro. Ale zdaniem Jargo Mitchell nie tesknil za widokami. Nocne niebo nad Floryda
bylo pelne ciezkich chmur, przypominajacych rakowe narosle.

- Czy bedzie o ciebie walczyl? Probowal cie odzyskaé?

- Nie.

- Zastanawialem sie dlugo nad tym, co zrobila Carrie. Nie
jestem pewien, czy pracuje dla CIA. Najprawdopodobniej dziala
na wlasna reke i porwala Evana, zeby sprzedac go razem z jego
informacjami temu, kto najwiecej zaplaci. Podejrzewam, ze
bedzie to CIA.

Mitchell objal glowe dlonmi.

- Wiec mnie pu$¢. Pozwol mi go znaleZ¢. Prosze, Steve.

- Znalez¢ go? Nie bardzo mozemy ot tak sobie wej$¢ do Langley i poprosié¢, aby nam go oddali.

- Oni zabija mojego syna.

- Tak, ale nie od razu.

Jargo znow sie zaciagnal i tym razem tyton uspokoit go. Palenia nigdy sie nie zapomina. Tak samo jak
plywania, uprawiania seksu czy zabijania.

- Nie rozumiem.

To, co sie miedzy nimi dzialo, bylo konwersacyjnym odpowiednikiem obrébki diamentu. Dla uzyskania
pozadanego efektu
niezbedna byla wielka precyzja i nie wolno sie byto pomylié.

- Evan powiedzial mi, ze ma liste naszych klientébw. Zna moje nazwisko i wie, ze Dezz jest moim
synem. Albo kontaktowal sie z CIA, albo zdobyl te informacje z innego Zrédla. W kazdym razie wie o nas.
Wie, kim jeste$my.

Wiezien ze zdumienia wytrzeszezyt oczy.

- Wie tez o wszystkich naszych Kklientach, Mitchell. Zdajesz
sobie sprawe, co to moze oznaczaé? Jezeli musielibySmy tylko zniknaé i zacza¢ od nowa, to jeszcze nie
katastrofa. Ale nasi klienci? Gdyby CIA zdobyla te informacje, nigdy by$my sie nie odrodzili.

- Przysiegam, ze nie wiedzialem, iz Donna zamierza nas zdradzi¢.

- Wiem. Gdybys$ wiedzial, ucieklby$ z nia. Wiem.

- Wiec pozwol, zebym ci pomog}.

- Chce cie pusci¢, ale nie jeste$ w tej chwili w najlepszej formie. Moglby$ zmarnowa¢ jedyna szanse,
jaka mam... szanse odzyskania Evana.

- Jedyna szanse? Powiedz co$ wiecej.

Jargo obserwowal czubek papierosa i milczal, trzymajac Mitchella w niepewnoSci.

- Jezu... Evan. - Mitchell schowal twarz w dloniach.

- Od dziecifistwa nie widzialem, jak placzesz.

- Wyobraz sobie swojego syna w ich rekach.

- Dezza nigdy nie wrzieliby zywcem. Wiesz, jaki on jest - odparl Jargo, nie patrzac na Mitchella. -
Przykro mi. - Polozyl dlofi na ramieniu wieZnia.

- Pozwdl mi sobie pomoc. Prosze.

- Powiedzial, ze ma dane klientow.

- Zaloze sie, ze klamal... Donna nigdy nie przekazalaby mu takich informacji. Niczego nie bala sie
bardziej niz tego, ze moglby dowiedzie¢ sie prawdy o nas.

- Byly wjego komputerze. Donna spakowala jego rzeczy. Wyjechal, nie czekajac na swoja dziewczyne.
Moim zdaniem wie. Moze tez wiedzieé, ile te dane sa warte.

- Nie umialby sprzedaé tych informacji. Nie wiedzialby, z kim sie skontaktowaé. Nie chcialby mi
zrobi¢ przykrosci.

- Nigdy nie mowile$ mu nic o swojej przeszlosci? Ani razu?

- Przysiegam: nie wie o niczym.

Nie wiesz, co on wie, a ja nie zamierzam ryzykowaé - pomys$lal Jargo, ale powiedzial co$ calkiem
innego:

- Zastanawiam sie, czy w ogole probowaé go odbié. Jezeli ma zamiar walczyé o ciebie, nie odda



danych CIA. Sprobuje pdjsé z nimi na jaki§ uklad. Moze nam to daé troche czasu.

- Nie rozumiem.

Jargo pochylil sie do Mitchella.

- Wiesz, ze w Agencji sa ludzie, ktorzy pracuja dla mnie - powiedzial cicho.

- Tak podejrzewalem.

- Mam tam tez klientow. Jezeli Evan ujawni dane, beda skonczeni. - Jargo ostatni raz sie zaciagnatl i
zdusil papierosa w popielniczce. - Moi ludzie w Agencji sa bardzo zainteresowani odzyskaniem Evana dla
mnie. Dla nas.

- Nie skrzywdza go?

- Jedli powiem im, zeby sprowadzili go do mnie zywego, to nie. - Ktamstwo smakowalo znakomicie. -
Tak czy owak musimy dostaé Evana i pozna¢ wszelkie informacje, jakie otrzymal od Agencji. Zywego,
zebyscie znow mogli by¢ razem.

- Steve, prosze... pozwo6l mi sobie pomoéc. Pozwol mi sobie pomdc znalezé mojego syna. ,

Jargo wstal. Podjal decyzje. Wyjal z kieszeni klucz i rozpial lancuch, uwalniajac wieznia. Ogniwa rozlaly
sie na drewnianej podlodze jak srebrne jeziorko.

Wiezien podnibst sie z t6zka.

- Dziekuje ci.

- Idz wziaé prysznic, a ja zrobie ci co§ do jedzenia. - Niezgrabnie objal uwolnionego mezczyzne. -
Moze by¢ omlet?

Mitchell zlapal Jargo za gardlo, pchnal go na $ciane, zabral mu pistolet i wbil lufe w gardlo.

- Omlet bedzie $wietny, ale zeby wszystko bylo jasne: twoi
agenci nie zrobia krzywdy Evanowi ani go nie zabija. Przekaz im, ze potrzebujemy go zywego.

- Ciesze sie, ze to powiedzialeS. Mozesz mnie teraz puscié.

- Jezeli zabija mojego syna, ja zabije twojego.

- Pu$¢ mnie.

Mitchell puscit Jargo, ktory delikatnie odsunat jego reke na bok.

- Dokladnie tego chca nasi wrogowie. Zebyémy skakali sobie do gardel.

- Evan ma by¢ bezpieczny. Zadnej dyskusji. Zapanuje nad nim, kiedy go odnajdziemy.

- Zrobie wszystko co w mojej mocy, aby wrécil do domu. Ale chyba rozumiesz, ze teraz jest najpilniej
strzezong tajemnica Agencji. Pewnie dobrze go ukryja. Moi ludzie bedg sie uwaznie rozglada¢. Tamten
idiota zorganizuje tajna wojne przeciwko nam, ale powstrzymamy go.

- Odzyskanie Evana bedzie niemal niemozliwe.

- Ajasadze, ze w pewien sposob proste... musimy go tylko przekonac, zeby sam do nas przyszed}.

Jargo zszedl na dol zrobi¢ omlet. Krecone drewniane schody spowijal cieni - choé wszystkie okna byly
starannie zamkniete i zasloniete, nie lubil, kiedy w domu palilo sie jasne Swiatlo. Nadmiar §wiatla mag}t
niepotrzebnie zwrdci¢ czyjas uwage.

Kuchnia byla duza i tez slabo o§wietlona. Przy stole siedzial nadasany Dezz i jadl cukierki. Telewizor byt
wlaczony na CNN.

- Co$ waznego? - spytal Jargo.

- Nie. Kilka 0s6b odnioslo drobne rany w trakcie ewakuacji zoo. Zadnych aresztowan i podejrzanych.
Nic o tas$mie z nami. - Dezz zul cukierka. - Kiedy ich zlapiemy, wezme sobie te dziwke. Bedzie cala moja.
Zadasz jej swoje pytania, a potem oddasz ja mnie. Gwiazdka bedzie w tym roku bardzo wcze$nie.

- Jezeli Evan ma liste naszych klientow i przekaze ja CIA, wzmocniag nadzoér. Nie tylko w CIA, ale
wszedzie. Muszg to jednak
robié¢ powoli. Nie moga nagle skierowaé¢ do nas zbyt wielu ludzi, bo zaczna padaé pytania.

- Co zamierzasz?

Z Dezzem Jargo mog} sie podzieli¢ tym, czego nie mogt zdradzi¢ Mitchellowi.

- W CIA wie o nas bardzo niewiele osob. Jest taki jeden facet, kryptonim Murarz, ale nie
dowiedzialem sie, kim naprawde jest. Ma usungc¢ wszystkie wewnetrzne problemy CIA: Kkorzystanie z
niezaleznych zab6jcoéw, sprzedawanie tajemnic, przeprowadzanie nielegalnych operacji, kradzieze w



amerykanskich korporacjach. Najogoblniej méwigce, chce nas wykopaé z interesu.

- Murarz...

- Bedzie chcial wykorzystaé Carrie. Moze to okazac sie dla nas korzystne.

- Bo?

- Bo sposob, w jaki to zrobi, powie nam, ile naprawde o nas wiedza. - Przygotowal produkty na omlet.
Kucharzenie go uspokoi. Kroil warzywa i myslal o przeszlosci, o dziewczynce, ktéra miala zostaé Donna
Casher. Stala tuz obok niego w rozslonecznionej kuchni i z lodowata precyzja siekala warzywa. Zawsze
robila wszystko bardzo dokladnie. Stonice odbijalo sie od jej jasnych wloséw, ich blask hipnotyzowal. Jargo
poczul w sercu ukhlucie smutku i przez chwile zalowal, Ze nigdy nie powiedzial kobiecie, ktora sie stala, iz
podobaja mu sie jej fotografie. - Wiesz, pierwsza robota, jaka wspdlnie wykonywaliémy z Donna i
Mitchellem, byla w Londynie. ZalatwiliSmy kogo$. Prosta sprawa, nie wymagata calej naszej trdjki, ale
wspolne zabojstwo dalo nam poczucie sily. I wyzwolenia.

- Kto zabit kogo?

- Ofiara sie nie liczy. Zrobiliémy to razem z Mitchellem, cho¢ ja trafitem pierwszy. Donna zajmowala
sie sprawami organizacyjnymi. - Jargo wbit do miski jajka, dolal mleka, wrzucil brokuly i papryke. - Byla to
nasza pierwsza robota, ale przecieliémy w ten sposéb powigzania z naszym dotychczasowym zyciem. Nigdy
przedtem nie dzialaliSmy tak §wiadomie i rozwaznie. Zawsze tylko
celowali$my i strzelali$my, nie zadajac zadnych pytan. Obracalem w palcach naboje, ktérych mieliSmy
uzy¢, jakby byly paciorkami rézanca. Albo ogniwami tancucha, ktory zrywaliSmy.

Dezz potknal cukierka.

- I'wiesz co, Dezz? Zamienilem jedne lancuchy na inne.

Ale Dezz nie mial nastroju do takich refleks;ji.

- Wiec jak przejmiesz Evana i Carrie? Albo przynajmniej zamkniesz im geby?

- Carrie przekaze CIA wszystko, co wie, ale nie ma tego zbyt duzo. Nie bedzie mogla nam powaznie
zaszkodzi¢. Moze im da¢é rysopisy, adres mieszkania w Austin, ale zadnych powaznych dowodéow.

- Badz realista... jesli grala na dwie strony, moze mie¢ informacje, dane... obedrze cie ze skory.

- Nie miala dostepu do danych.

- Nie wiesz, co miala, tato.

- Stracile$ idealng okazje, aby zabic ich oboje, wiec sie zamknij - powiedzial Jargo. Wrzucil na patelnie
masto i wlal jajka. - Zamierzam chronié¢ kazda baze. Wlacznie z tymi, o ktorych istnieniu nie wiesz, Dezz.

- Musimy sie pakowac i wiaé. Do Anglii. Niemiec. Grecji. Jedzmy do Grecji.

- Nie. Nie zamierzam przekreslac¢ tylu lat potu i ciezkiej pracy. Nadal sam wybieram sobie tancuchy. -
Porazka juz zblakla mu w pamieci. Znéw by} gotow do ataku.

- Nie uda ci sie przejaé¢ Evana.

Jargo skonczyt smazy¢ i zsunal omlet na talerz.

- Zanie$ to razem z mocna kawa Mitchellowi. I badZ grzeczny... kilka minut temu grozil, Ze jesli nie
sprowadze mu Evana calego i zdrowego, zabije cie.

Dezz zmarszczyt czolo.

- Ale nie martw sie - dodat cicho Jargo. - Wkrotce Evan bedzie martwy, a Mitchell nie bedzie mogt sie
do nas z tego powodu przyczepic.
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Evan patrzyl na obite materialem Sciany, ktére zdawaly sie odwzajemnia¢ jego spojrzenie. Zmarszczki
na materiale wygladaly jak szczeliny. Wyobrazal sobie czyhajace za nimi kamery i zastanawial sie,
$wiadkiem jakich dramatéw w tym pokoju byly. Przestuchan. Zalaman. Smierci. W jednym miejscu $ciane
pokrywala wyblakla plama o wysokoSci siedzacego czlowieka i Evan byl ciekaw, jak powstala oraz dlaczego
jej nie wywabiono. Prawdopodobnie dlatego, ze CIA chciala, aby przetrzymywani w tym pomieszczeniu
ludzie widzieli ja i zastanawiali sie, co moze oznacza¢.

Dwoch ludzi z CIA - w tym pilot - wywiozlo ich prywatnym odrzutowcem z Nowego Orleanu. Evan
powiedzial im, ze bedzie rozmawiat tylko z Murarzem. Opatrzyli Carrie, a kiedy samolot wylagdowal na
laczce w lesie, przywiezli ich w to miejsce. Ambulansem z napisem NORTH HILL CLINIC z boku i
tablicami z Wirginii. Potem Carrie zabrala ekipa sanitariuszy, a jego straznik o grubym karku
przyprowadzil do tego pokoju. Usiadl i musial sie powstrzymywaé, aby nie robi¢ min do $cian, niemal
pewien, ze obserwuja go kamery. Martwit sie o Carrie, o Shadeya. Martwil sie o ojca.

Otworzyly sie drzwi i do §rodka wsadzit glowe jaki§ mezczyzna.

- Chce pan zobaczy¢ sie ze swoja znajoma? - zapytal.

Evan mial wrazenie, ze mezczyzna nie zna prawdziwego imienia Carrie. By¢ moze on sam tez go nie
znal. Podziekowal, wyszedl z pokoju i ruszyl za mezczyzna jasno oéwietlonym korytarzem. Mineli troje
drzwi. Pokdj Carrie nie byl wyScielany - wygladal jak zwykla sala szpitalna. Nie bylo tu okien, podsufitowa
lampa o slabej zaréwce przypominala ksiezyc z sennego koszmaru. Carrie lezala na t6zku, miala zaban-
dazowany bark. Pod drzwiami stal wartownik.

Dziewczyna drzemala. Evan przygladal sie jej i zastanawial, kim ona tak naprawde jest. Ujal jej dton i
uScisnal. Nie obudzila sie.

- Witam, Evan - odezwal sie kto$ za jego plecami. - Wkrotce bedzie zdrowa jak ryba. Jestem Murarz.

Evan delikatnie polozyl dlon dziewczyny na t6zku i odwrécit sie do nieznajomego. Mezczyzna miat
jakie$ sze$c¢dziesiat lat, byt szczuply i mocno zaciskal usta, ale w jego oczach migotalo ciepto. Wygladat jak
wymagajacy wujek. Wyciggnal do Evana reke.

Evan uScisnal ja.

- Wole uzywac nazwiska Bedford.

- Nie ma problemu, dopdki nie bedziesz tak méwil przy innych ludziach. Nikt tu nie zna mojego
prawdziwego nazwiska.

Mezczyzna minal Evana i dotknal dlonia czola Carrie, jakby sprawdzal, czy dziewczyna nie ma goraczki.
Potem zaprowadzil Evana do znajdujacego sie nieco dalej w korytarzu pokoju konferencyjnego, przed
ktérym stal kolejny wartownik. Zamknat za nimi drzwi i usiadl. Evan stal.

- Jadle$?

- Tak, dziekuje.

- Jestem tu po to, aby ci pomoc.

- Tak samo pan moéwil, kiedy rozmawialiSmy po raz pierwszy. - Evan postanowil wysondowaé
sytuacje. - Chcialbym stad wyjsé.

- To by bylo bardzo niemadre. - Bedford zrobil z dloni namiocik. - Pan Jargo i jego ludzie natychmiast
zaczeliby cie Scigaé.

- Moj problem, nie panski.

Bedford wskazat krzesto.

- Usiadz na chwile.

Evan zastosowal sie do jego zyczenia.

- Wiem, ze wychowale$ sie w Luizjanie i Teksasie. Ja jestem z Alabamy. To wspaniale, kipigce zyciem
miejsce. Im starszy sie robie, tym bardziej za nim tesknie. Wiem, ze chlopcy z Poludnia bywaja nadzwyczaj
uparci. Nie badz uparty.

- Dobrze.



- Chcialbym, zeby$ mi opowiedzial, co sie wydarzylo od chwili, gdy twoja matka zadzwonila do ciebie
w piatek rano.

Evan wzigl gleboki wdech i zrelacjonowal wszystko ze szczegblami. Nie wspomnial jednak ani o
Shadeyu, ani o pani Briggs. Nie chcial nikomu robi¢ klopotow.

- Bardzo mi przykro z powodu $mierci twojej matki - powiedzial Bedford. - Musiala by¢ odwazna
kobieta.

- Dziekuje.

- Badz pewien, Ze sprawa pogrzebu zostanie odpowiednio zalatwiona.

- Nie trzeba, sam sie tym zajme po powrocie do Austin.

- Obawiam sie, Ze nie mozesz wrdci¢ do domu.

- Jestem wiezniem?

- Nie, ale jeste$ celem, a moim zadaniem jest zachowac¢ cie przy Zyciu.

- Nie moge panu pomoc. Naprawde nie mam tych plikow. Powiedzialem Jargo, ze je mam, tylko po to,
aby uwolnil ojca.

- Przypomnij mi, jakich stow uzyl twdj ojciec, kiedy mowil, ze to my zabili§my Donne.

Evan powtorzyt wypowiedz ojca - wszystko, co pamietal. Bedford wyjal z kieszeni pudetko mietowek i
podsunal je Evanowi, a kiedy ten odmoéwil, wlozyt bialg pastylke do ust.

- Jargo niezle namotal. To nie my zabiliémy twoja matke, ale on.

- Wiem, nie bardzo jednak rozumiem, dlaczego tak mu zalezy, zebym uwierzyl w jego zapewnienia.

- Nie zalezy mu, ale chce tobg manipulowadé. - Bedford zut
mietdwke. - Musisz sie czué jak Alicja, ktéra wpadla do Krainy Czaréw przez kroélicza jame.

- Nic w tym dziwnego.

- To, ze udalo ci sie przezy¢ atak Jargo i porwanie, robi wrazenie. Pan Jargo i jego przyjaciele ukradli
ci twoje zycie. Owineli szyje twojej mamy kawalkiem drutu i zaciskali go, az przestala oddychac. Jak sie w
zwiazku z tym czujesz?

Evan otworzyl usta, ale zamknat je, nic nie moéwige.

- To pytanie podobne do tych, jakie stawiasz w swoich filmach. Ogladalem je kilka miesiecy temu. Jak
czul sie ten czlowiek z Houston, ktorego wrobila policja? Jak czula sie kobieta, ktorej syn i wnuk nie wrocili
z wojny? Naprawde bylem pod wrazeniem. Umiesz dobrze opowiadaé, ale teraz tez musisz zadaé sobie
nieprzyjemne pytanie: jak ty sie z tym wszystkim czujesz?

- Chce pan wiedzie¢? Nienawidze ich. Jargo. Dezza.

- Masz ku temu powody. - Bedford $ciszyl glos. - To Jargo doprowadzil do tego, ze rodzice cie
oklamywali. Podejrzewam, ze ich praca dla Glebin nie do konica byla dobrowolna, na pewno nie przez tak
dtugi okres.

- Glebiny?

- To nazwa, jaka Jargo nadal swojej siatce.

- Gabriel powiedzial mi, ze Jargo jest wolnym strzelcem.

- RzeczywiScie kupuje i sprzedaje informacje... rzadom, organizacjom, firmom. Z tego, co wiemy.

- Nie rozumiem.

- Nigdy nie udalo nam sie jednoznacznie udowodnic, ze ten czlowiek istnieje.

- Widzialem go. Carrie tez.

- Wiemy o tym. Istnieje czlowiek, ktéry uzywa nazwiska Steven Jargo. Nie ma jednak zadnych
dotyczacych go dokumentéw finansowych. Nic nie posiada. Nigdy nie podrézuje pod nazwiskiem Jargo.
Bardzo niewielu ludzi widzialo go wiecej niz raz. Czesto zmienia wyglad. Ma mlodego czlowieka, ktory z
nim pracuje i ktérego przedstawia jako swojego syna Desmonda, nie istnieja jednak zadne dokumenty z
nim zwigzane... nie ma jego aktu
urodzenia, $wiadectw szkolnych czy pisemnych §ladow jakiejkolwiek dzialalnoéci. Maja siatke, ale nie
wiemy, czy nalezy do niej tylko kilka osbb, czy kilkaset. Podejrzewamy, ze ma klientéw, kupujacych od
niego informacje i ustugi, na wszystkich kontynentach. - Bedford otworzyl laptop. - Wlasnie zamierzam
okaza¢ ci ogromne zaufanie. Nie zawiedZ mnie.

Weisngl klawisz i uruchomil polaczony z laptopem projektor. Pojawilo sie zdjecie lezacego w kaluzy
krwi ciala z rozrzuconymi na boki rekami i nogami.

- To Valentin Marquez, wysoki urzednik aparatu finansowego z Kolumbii. Mial powigzania z kartelem



narkotykowym

z Cali, byly jednak tak dobrze zakamuflowane, Ze nie mogliSmy
go przyszpili¢. Cialo znaleziono za domem, w ktérym mieszkat.
Przy okazji zabito tez czterech jego ochroniarzy. Kraza pogloski,
ze za zabojstwo Marqueza pewien urzednik Departamentu Stanu
USA przekazal pienigdze niejakiemu Jargo. Nie chcieliSmy sie
tym chwalié: amerykanski urzednik nielegalnie przekazuje
pieniadze podatnikdéw najemnym zabo6jcom.

KLIK. Kolejne zdjecie. Rysunek techniczny, przedstawiajacy zolierza w dopasowanym kombinezonie.

- To projekt, nad ktéorym pracowal Pentagon... niezwykle lekki mundur polowy. Rysunek ten znalaz}
jeden z naszych agentow w komputerze wysokiej rangi oficera armii chinskiej, podczas proby kradziezy
danych dotyczacych programu rozwoju chinskiej broni konwencjonalnej. PorwaliSmy tego oficera i w
trakcie przestuchania ujawnil, ze kupil owe plany od grupy zwanej Glebinami. Trzy tygodnie pdzniej
chciano sprzedaé prototyp tego munduru polowego attache wojskowemu Rosji. Attache nie przyjal oferty,
ale proébowal ukrasé projekt. Sprzedajacy zabil go, zabil tez jego zone i czworke dzieci. Ciotka Zony, ktora
byta akurat u nich z wizyta, przezyta tylko dlatego, ze udalo jej sie schowaé¢ na poddaszu. Przez sekunde
widziala twarz zabojcy. Opis pasuje do Dezza Jargo, cho¢ w Rosji mial inny kolor wlos6w i nosit okulary.
Dwa miesiace pdzniej jeden z producentéw wojskowych strojéow ochronnych zaproponowal naszemu
rzadowi produkcja munduru
dokladnie odpowiadajacego temu prototypowi. Krotko méwiae, Jargo pracuje po obu stronach plotu.
Kradnie nam i sprzedaje nam. Evan zamknal oczy.

- To dwie sprawy, ktére umiemy umieéci¢ najblizej Jargo. Jest jeszcze kilka innych, w ktérych
podejrzewamy jego uczestnictwo, ale nie mamy na to zadnych dowodow.

- Moi rodzice nie mogli by¢ zwigzani z kim§ takim. To niemozliwe.

- Jestem pewien, ze tak samo uwazala Carrie. Jej ojciec pracowal dla Jargo, a on zabil i jego, i matke
Carrie. To znaczy kazal ich zabic.

- Cholera jasna.

- Ta dziewczyna naprawde nazywa sie Caroline Leblanc. Po wieloletniej pracy w wywiadzie
wojskowym jej ojciec zalozyl prywatna firme ochroniarska. Przyszedl do Agencji, aby sie ze mng spotkac.
Powiedzial mi wtedy, ze Jargo ma w CIA swoich agentow oraz ze sa w niej ludzie, ktérzy kupuja od niego
informacje. Poprosilem go, aby dalej pracowal dla Jargo, ale sktadal mi raporty. Jargo musial go jakims
sposobem zdemaskowaé¢ albo sam sie sypnal. Wszystko bylo tak zorganizowane, zeby Carrie mogla
uwierzy¢, iz to CIA zabila jej ojca. Przyszla jednak do nas po jego $mierci, bo poznala szczegodly, ktore
przekonaly ja, ze to Jargo jest odpowiedzialny za S$mier¢ jej rodzicow. Podejmujac ogromne ryzyko,
dolaczyla do nas i zostala podwdjnym agentem w Glebinach.

Evan potrzebowal chwili, aby to wszystko sobie przyswoic.

- Jargo zabil jej rodzicow, a ona dla niego pracowala... Boze drogi.

- Wiasnie. Nie bylo to latwe, ale wiedziala, ze musi sie tego podjac. Jest jedynym naszym agentem,
ktéremu udalo sie dostaé tak blisko Jargo, cho¢ widziala go tylko pie¢ razy.

- Wiec kto w konicu przystal ja do mojego t6zka, pan czy Jargo?

Bedford nie odpowiedzial wprost.

- Czlowiek taki jak ty, szukajacy prawdy, wie, ze zycie jest
skomplikowane. Poprositem ja, aby miala na ciebie oko. Nie kazalem jej sie z toba calowac¢ ani spa¢, ani
tym bardziej zakochiwac¢ sie w tobie. Nie jest osoba, za ktora ja brales, ale... to w dalszym ciggu jest Carrie.
Mam racje?

Evan nie umial ani potwierdzi¢, ani zaprzeczy¢.

- Dlaczego pan i Jargo tak sie mng interesujecie?

- Ja dlatego, ze Jargo kazal Carrie cie pilnowa¢. - Bedford odchrzaknal. - Chcial wiedzieé, jaki film
zamierzasz nakreci¢ jako nastepny.

- Film? Nie obserwowal mnie z powodu rodzicow?

- To byloby najbardziej narzucajace sie wyjasnienie, ale Jargo chcial, aby Carrie wybadala, jakie masz
plany zawodowe. Wyglada na to, ze taka byla geneza jego zainteresowania twoja osoba.

- Chcial mnie wciggnaé do swojej siatki. Jak Carrie.



- Mozliwe. Gdyby jednak tylko o to chodzilo, poprosilby twoich rodzicoéw, zeby cie zwerbowali. Tak jak
John Walker namé6wil syna i przyjaciela, aby zostali szpiegami na rzecz Rosjan.

Evan probowal sobie wyobrazi¢, jak rodzice zaczynaja z nim taka rozmowe. Obraz nie chcial ulozy¢ sie
w calo$c.

- Ale... Jargo nigdy nic nie méwil przy mnie o moich filmach. Tylko ciggle powtarzal, Ze mam pliki,
ktorych potrzebuje. Chceial je dosta¢ w zamian za mojego tate.

- Powiedzial Carrie, ze te pliki zawieraja informacje o jego klientach, ludziach wewnatrz CIA i innych,
ktorzy mu placa za jego brudna robote. Nie wiem, dlaczego twoja matka zwrdcila sie przeciwko niemu, ale
tak sie stalo. Naszym zdaniem skontaktowala sie z Gabrielem i poprosila go, zeby was gdzie§ wywiézl. W
zamian za to miala mu da¢ liste klientow Jargo. Gabriel upublicznilby te liste, aby skompromitowa¢ CIA...
wyrzuciliSmy go wlaénie za to, ze z uporem maniaka twierdzil, iz w Agencji sa szpiedzy... i zniszczy¢ Jargo.

- Jak mama zdobyla te pliki?

- Nie wiemy. Musiala pracowaé dla Jargo.

- A wiec Gabriel powiedzial mi prawde. Przynajmniej czeSciowo.

- Osobiste uprzedzenia i obsesje pana Gabriela macily jego osady. Zaréwno podczas pracy w Agencji,
jak i po odejéciu z niej. Poprosiliémy FBI, aby przeniosla jego rodzine w bezpieczne miejsce, zeby ukryla ja
do czasu, az zneutralizujemy Jargo. Powiedzieliémy im, ze przed zniknieciem pan Gabriel przekazal nam
informacje na temat kartelu narkotykowego.

- Jak dlugo Jargo i Carrie sie mng zajmowali?

- Trzy miesiace.

- Kiedy matka ukradla te pliki?

- Nie jesteémy pewni, ale naszym zdaniem skontaktowala sie z Gabrielem miesigc temu.

- A wiec Carrie zaczela mnie $ledzié, zanim mama ukradla pliki. To nie ma sensu. - Evan wstal i zaczat
chodzi¢ po pomieszczeniu. - Nigdy nie myS$lalem ani nie méwilem o kreceniu filmu o szpiegach, CIA czy
pracy wywiadowczej. Dlaczego Jargo mialby kazaé¢ Carrie obserwowaé mnie z powodu moich filmow?

- Nigdy nic blizszego jej nie powiedzial.

- To znaczy, ze méwila panu o filmach, jakie robie albo jakie chcialbym zrobié?

- Mowila.

- Powinien wiec sie pan orientowa¢, co mogloby zainteresowac Jargo.

- Powiedz mi o swoich projektach.

- Carrie nie méwila panu o nich?

- Chcialbym uslysze¢ wszystko od ciebie. Moze umozliwi nam to zlokalizowanie Jargo. Znajdziemy go
i uwolnimy twojego ojca.

- Nie zabije go? Jezeli mama go zdradzila, bedzie uwazal, ze ojciec tez to zrobil.

- Carrie twierdzi, ze Jargo jest wobec twojego ojca do$é opiekunczy. Nie wiemy dlaczego. Opowiedz
teraz o swoich filmach.

- MySélalem o filmie o Jamesonie Wongu, finansiScie z Hongkongu. Ma prawa do sprzedazy w
Hongkongu luksusowych towardéw, ale zle zainwestowat i stracil fortune. Kiedy znowu stangl na nogi,
zaczal przekazywaé pienigdze uzyskane od bogatych chinskich emigrantéw grupom walczacym o reformy
w Chinach. Z bogatego przedsiebiorcy przeistoczyt sie w glos demokracji.

- W jaki spos6b sie o tym wszystkim dowiedziale$?

- Przeczytalem artykul w ,New York Timesie”. Czy Wong jest powigzany z Jargo?

- Moze. Mbéw dale;j.

- Hm... Alexander Bast. Jakie$ trzydziesci lat temu byl krélem londynskiej high society. Byl na topie,
spal z mnostwem slawnych kobiet. Mito$nik wystawnych przyje¢, czlowiek renesansu. Prowadzit trzy duze
kluby nocne, ale mial takze dwie galerie sztuki i agencje modelek. Stracit wszystko... moim zdaniem okrad}
go ksiegowy... po czym zalozyl malg oficyne wydawnicza i zaczal publikowac ksigzki sowieckich dysyden-
tow. Zostal zamordowany we wlasnym domu podczas napadu rabunkowego.

- Jak sie o nim dowiedziale$?

- Byl doé¢ znany, chocby dlatego, ze przyjaznil sie z wieloma slawnymi ludzmi. Kilka miesiecy temu
bylem w Wielkiej Brytanii, mialem wyklady w London Film School i wla$nie wtedy dostalem anonimowa
przesylke z sugestia, ze Alexander Bast mogtby byé dobrym bohaterem filmu. Zawierala wycinki prasowe
na jego temat, artykuly o jego zyciu i morderstwie.



Bedford oparl podbrédek na zlozonych dloniach i pochylil sie do przodu.

- To do$é niezwykle, aby kto§ anonimowo podsuwal ci pomyst na film, prawda?

- Kazdy ma jaki$§ pomyst na film, mnéstwo ludzi probowalo mi co$§ wcisngé. - Evan upit lyk wody. -
Cho¢ oczywiScie anonimowa przesylka to co$ niecodziennego. Nigdy wcze$niej nie slyszalem o Bascie, ale
jego zyciorys byl interesujacy, a najbardziej
zaintrygowala mnie ta przemiana... Wiekszoé¢ ludzkich pomystéw to nuda, nie ma w nich doé¢ miesa na
film.

- Dowiedziale$ sie, kto przyslal ci te paczke?

Evan poprawil sie na krze§le.

- Kierownik dzialu filmu dokumentalnego w London Film, Jon Malcolm, wspomnial przy jakiej$
okazji, ze kiedy$ niejaki Hadley Khan zapytal go, czy zamierzam nakrecié film o Alexandrze Bascie. Wtedy
powiedzialem Malcolmowi o tej przesylce.

- Hadley Khan?

- Tak. Pochodzi z zamoznej pakistanskiej rodziny, mieszkajacej w Londynie. Poznalem go na koktajlu
w Film School. Jego rodzina finansuje w Londynie rézne imprezy kulturalne. Malcolm moéwil mi, ze
Hadley wielokrotnie napomykal mu o mojej pracy i namawial go, zeby zaprosil mnie na wyklady w Film
School. Dlatego podejrzewam, ze to wlasnie on przystal mi te paczke.

- O czym rozmawialiScie podczas przyjecia? Pamietasz?

Evan milczal przez chwile, préobujac sobie przypomnieé tamten wieczor.

- Zastanawialem sie nad tym pdzniej, kiedy stalo sie dla mnie jasne, ze to on byl nadawca paczki. -
Zamknal oczy. - Pytal, jaki film zamierzam nakreci¢. Nie rozmawiam nigdy o moich pomystach, wiec
odpartem grzecznie, ze jeszcze nie wiem. Zreszta rzeczywiScie nie bardzo wiedzialem, co chcialbym
nakreci¢. Powiedzial, ze bardzo lubi filmy biograficzne, a Londyn jest pelen ciekawych zyciorysow. Bylo to
calkiem niewinne, pamietam jednak wyraz jego twarzy, kiedy o tym mowil.. przypominala twarz
poczatkujacego sprzedawcy, ktory chcialby sfinalizowac transakcje, ale boi sie, ze co$ zrobi nie tak.

- Pytale$ go kiedykolwiek o Basta?

- Nie. Malcolm powiedzial mi o Hadleyu dopiero tuz przed moim powrotem do Stanéw. Wystalem wtedy
Hadleyowi e-maila, nie odpisal mi jednak. - Evan wzruszyl ramionami. - Moze to dziwne, ale juz dawno temu
odkrylem, ze przemys} filmowy przyciaga bardzo
r6znych ludzi. Poniewaz Hadley mial pieniadze, pomyslatem, ze pewnie chce zostaé producentem. Ale
zdawalo mi sie, Ze jest amatorem. - Pokrecil glowa. - W tej chwili cala ta sprawa wyglada znacznie bardziej
skomplikowanie. Przynajmniej z tego, co wiem.

- Alexander Bast byl agentem CIA. Malo waznym kurierem. By} jednak na naszej liScie plac az do dnia
swojej $mierci.

Evan odchylit sie do tytu.

- W materiale, ktéry dostalem od Khana, nic nie sugerowalo, ze Bast ma powigzania z CIA.

- Zazwyczaj sie nie reklamujemy.

- Bast nie zyje od ponad dwudziestu lat. Jezeli mial jakie§ powigzania z Jargo, dlaczego Jargo mialby
sie akurat teraz zacza¢ tym przejmowac?

- Nie wiem. Ale musi to by¢ jeden z powodéw, dla ktorych Jargo sie tobg zainteresowal. Bast byl w
CIA, Jargo ma kontakty z CIA. Zanim Jargo wzial cie pod lupe, byl w Anglii. Twoja matka rowniez.

- Miala zlecenie z czasopisma na zdjecie.

- Albo zalatwiala co$ dla Jargo.

Evan wolal zmieni¢ temat.

- Jargo twierdzi, ze to pana ludzie zabili moja matke.

- Juz o tym méwilisémy. Klamat.

- Ale to, co pan robi, jest nielegalne. Styszalem, ze CIA nie ma upowaznienia do przeprowadzania
operacji na amerykanskiej ziemi.

- Masz racje. Regulamin CIA nie zezwala na prowadzenie tajnych operacji w Stanach. - Bedford
wzruszyl ramionami. - Jednak Glebiny to co$§ wyjatkowego. Jezeli przekazemy te sprawe FBI, wszystko
skomplikujemy. Mozemy sami sie tym zajaé.

~Skomplikowaé¢” znaczy ujawni¢, prawda? Macie u siebie zdrajcéw i przekupnych agentow.
- Nie chcemy, aby sie dowiedzieli, ze jesteSmy na ich tropie. Kiedy wszyscy nieuczciwi pracownicy



zostang unieszkodliwieni, ujawnimy sie. Caly czas nadzoruje nas Kongres.

- Interesuje mnie jedynie odebranie Jargo ojca.

- Bez plikow wiele nie zdzialamy.

- Nie mam pojecia, gdzie sa nalezace do Glebin pliki.

Wierze ci. Gdyby$ je mial, na pewno by$ nam oddal.
Ale matka je skad$ wziela. Jezeli ta siatka jest tak rozczlonkowana, jak pan mowi, zebranie nazwisk
klientow na pewno nie bylo latwe. Matka musiala ukra$¢ te liste z centralnego zrédla.

- Teztak sadze.

Evan wstal i znowu zaczal chodzié¢ po pokoju.

- No dobrze... Jargo zaczyna sie mng interesowaé, poniewaz uslyszal, ze chce zrobi¢ film, ktéry moze
mu zagrozi¢. Oznacza to, ze ma kontakt z Hadleyem Khanem. Wprowadza Carrie do mojego zycia, aby
mnie obserwowala. Potem moja matka kradnie pliki... po co? Dlaczego po tylu latach zwraca sie przeciwko
Jargo?

- Moze dowiedziala sie, ze sie tobg zainteresowal? Prawdopodobnie byto to dzialanie prewencyjne.

Evanowi wirowalo w glowie. Matka, aby ochronié go przed Jargo, zaplatala sie w co$, co skonczylo sie
jej Smiercia.

- Co by pan zrobil, gdyby dostal pan w swoje rece te liste?

- W CIA jest tylko kilka zepsutych jablek. Sadzimy, ze Jargo zna wiekszo$¢ zdrajcow.
Unieszkodliwimy ich. Jargo musi zosta¢ powstrzymany.

- Razem z ich nazwiskami dostalibyScie takze liste klientéw Jargo, ktéra rowniez by sie wam przydala.

- Oczywidcie. Brytyjczycy, Francuzi i Rosjanie tez by sie chetnie dowiedzieli, kto z ich
wspolpracownikow zszedl na zla droge. Nasza gléwna troska jest jednak posprzatanie we wlasnym domu.
Gdyby$ mogl nam poméc domyélié sie, gdzie twoja matka schowala dodatkowa kopie listy...

- Powiedzialem juz panu: nie mam tych plikow. Musimy ukra$¢ te liste ponownie.

Bedford uni6st brew.

- Jak?

- Musimy przes$ledzi¢ wszystko wstecz od momentu, kiedy
moi rodzice znikneli przed laty z Waszyngtonu. Trzeba znalez¢ inny spos6b dobrania sie do siatki Jargo.

- Na pewno zniszczyl wszystkie dane.

- Nie wszystkie. Powinien mie¢ jaki$ sposob sprawdzania klientow, zapisywania dokonywanych przez
nich platnos$ci, okreélania, co zostalo dostarczone. Te informacje gdzie$ sa. Musimy sie do nich jako$
dostaé.

- Przestan moéowié ,my”.

- Chce uwolnié ojca. Nie moge tu wiecznie siedzieé.

- I'sadzisz, ze potrafilby$ tego dokonaé?

- Tak. Jezeli teraz zblize sie do Jargo, na pewno pomysli, ze pracuje z panem, i zechce mnie zlapac,
aby sie dowiedzie¢, ile pan wie.

- Albo zlapie Carrie.

- Nie. Omal jej nie zabil. Nie moze ponownie ryzykowac. - Evan pokrecil glowa. - A w ogoéle to gdzie
byliécie w Nowym Orleanie? Przyslal ja pan sama.

- Carrie jest znakomitg agentka, ale potrafi by¢ cholernie uparta.

- Naprawde? Nie wkreca mnie pan? - zapytal Evan, pozwalajac sobie na pierwszy tego dnia uémiech.

Bedford roze$mial sie cicho.

Nie, taka juz jest. Zaryzykowala, zeby cie ratowac.
Nie chce, aby znowu ryzykowala.

To nie zalezy od ciebie.

Niech pan wyznaczy innego agenta.

- Nie moge. Walka z Jargo nie jest oficjalna operacja CIA, bo nie chcemy przyznaé sie do tego, ze ten
czlowiek stanowi dla nas problem. - Bedford znéw sie uémiechnal. - Znajdujemy sie w tajnej klinice CIA w
Wirginii. Miejscowi sadza, ze to klinika dla bogatych alkoholikow. W naszych ksiegach figurujesz pod
falszywym nazwiskiem, jeste$ mieszkajacym w Dystrykcie Kolumbii chorwackim studentem, muzulmani-
nem, ktéry chce nam sprzedaé informacje o dzialaniach Al Kaidy w Europie Wschodniej. A twdj lot z
Nowego Orleanu zostat zapisany jako mdj powrét ze



spotkania z meksykanskim dziennikarzem, ktéry przekazal nam informacje o kartelu narkotykowym,
finansujacym dzialania terrorystyczne w Chiapas. Rozumiesz, jak sie w to gra? Dopdki nie ustalimy, kogo z
CIA Jargo ma w kieszeni, nie mozemy zdradza¢, co sami mamy w kartach. Nikt w Agencji nie moze
wiedzieé, ze polujemy na Jargo i Glebiny. Z naszych raportéw wynika, ze Carrie zostala wyslana w tajnej
misji do Irlandii. Ty nie istniejesz. Ja troche istnieje, ale jako ksiegowy, prowadzacy ksiegi rozchodow
Agengcji...

- Wiec to ja poszukam tych danych. Niczego nie ryzykujecie, a jestem jedyna osoba, ktéra moze
wywabié Jargo z kryjowki.

- Jeste$ cywilem. Carrie musi by¢ z toba.

- Nie.

Dlatego, ze jej nie ufasz, czy dlatego, ze ja kochasz?

- Nie chce, aby zn6w cos jej sie stalo.

- Uratowala ci tylek, synu. Chce dopas$¢ ludzi, ktorzy zabili jej rodzicoéw, i pracuje nad tym od roku.
Jest bardzo dzielng mtoda kobietg.

Evan zn6w wstat i zaczal chodzié.

- Chce tylko... Dlaczego zamiast mnie nie pilnowalicie mojej mamy? Kiedy Jargo przydzielil mi
Carrie, musieliécie sprawdzi¢ mnie i moja rodzine...

- SprawdziliSmy. Twoi rodzice mieli znakomite legendy.

- Legendy?

- Spreparowane zyciorysy. Nie mozna bylo sie do niczego przyczepié¢, dopoki nie cofneliSmy sie
naprawde daleko i nie znalezliSmy ich zdje¢ w rocznikach szkél, do ktérych rzekomo chodzili.

- Wiec dlaczego nie zaczeliscie ich obserwowaé?

- Obserwowali$my twojego ojca. Bardzo ostroznie. Sadziliémy, ze tak jak ojciec Carrie, ma kontakty z
Jargo. Jego ludzie sa bardzo dobrzy w tym, co robia. Jezeli obserwacja nie jest absolutnie doskonala,
natychmiast ja wyczuja.

- Znowu nie chcieli$cie ujawnié¢ swoich zamiaréw. ZostawiliScie nas na lodzie.

- Nie wiedzieli$my, co sie dzieje. I nie wiedzieliSmy, jak sie tego dowiedzie¢.

- Jezeli ojciec nie byl w Australii, jak méwila matka...

- Ostatni tydzien spedzil w Europie. Helsinki, Kopenhaga, Berlin. StraciliSmy go z oczu w Berlinie w
zeszly czwartek.

Ojciec uciekajacy przed CIA. Evanowi wydalo sie to niezbyt prawdopodobne.

- Albo Jargo przechwycil go w Niemczech, albo wrécil do Stanéw bez naszej wiedzy i wtedy Jargo go
przyszpilit.

- Co sie stanie ze mna i moim ojcem, jezeli zdobede pliki?

- Twdj ojciec powie nam wszystko, co wie o Jargo i jego organizacji. W zamian za rezygnacje z
oskarzenia. Dostaniecie na koszt Agencji nowe tozsamosci i nowe zycie w Europie.

- ACarrie?

- Rowniez dostanie nowa tozsamo$é albo dalej bedzie dla nas pracowaé. Co wybierze.

- Rozumiem.

Jestem zaskoczony, Evan. Sadzilem, ze wiesz troche wiece;j.
Jezeli sie dowiem, co bylo w danych, ktére mama ukradla, nie tylko zdobede narzedzie do negocjacji
o uwolnienie ojca. Dowiem sie takze, kim sa moi rodzice. I kim ja sam jestem.

Bedford uémiechnat sie.

- Moglby to by¢ pierwszy krok do odzyskania wlasnego zycia.

- Nie mam mojego laptopa. Zostawilem go w domu Gabriela. Mam tylko mp3... przypuszczam, ze
wlasnie na nim znajdowaly sie pliki, ktore przystala mi matka, lecz gdy ponownie skopiowalem piosenki,
nie udalo mi sie ich odnalezé. W dodatku mialem go w kieszeni, kiedy skoczyliSmy do wody. Jest
zniszczony.

- Daj mi go. Sprébujemy.

- Mam paszport, ktéry zorganizowal dla mnie Gabriel. Poludniowoafrykanski. - Evan wyciagnal go z
buta. - Mialem tez inne paszporty, ale zostaly w pokoju motelowym w Nowym Orleanie. - Podejrzewal, ze
zabral je Shadey.



Bedford przyjrzal sie paszportowi i oddal go Evanowi.

- Mozemy poprawi¢ ci kolor wlosow, zmieni¢ kolor oczu i zrobi¢ nowe zdjecie. Prawdopodobnie
najlepiej bedzie, jesli wszyscy beda sadzili, ze jeszcze sie nie odnalazleS. Gdyby$ sie nagle pojawil, media
nie dalyby ci spokoju.

- W porzadku.

- Ale musisz zrozumie¢ jedno: jesli popelnisz nawet drobny blad, bedziesz trupem. Twdj tata zginie.
Gorzej... Glebiny unikng wtedy wszelkiej odpowiedzialnoSci.
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Kiedy Evan wroécit do pokoju Carrie, dziewczyna juz nie spata. Wartownik zamknat drzwi, zostawiajac
ich samych.

- Czesc. Jak sie czujesz? - spytal. Obok l6zka stal wozek, a na nim taca z jedzeniem dla chorych: rosél,
tluczone ziemniaki, czekoladowy koktajl mleczny, woda z lodem. Posilek byt prawie nietkniety. - Nie jestes
glodna?

Nie wiedzial, jak zacza¢ te rozmowe. Przez wieksza cze$¢ lotu z Nowego Orleanu Carrie byla
nieprzytomna, zreszta nie moglby z nig rozmawia¢ w obecnosci ludzi z CIA.

- Nie bardzo.

- Bedford powiedzial, Ze rana nie wyglada zbyt groZnie.

Zarumienila sie.

- To nie jest dziura po kuli, ale male zaglebienie w ciele. Dostalam w sam szczyt barku. Jest
opuchniety i sztywny, czuje sie jednak znacznie lepiej.

Usiadl na przymocowanym do podlogi krzesle.

- Dzieki za uratowanie mi zycia.

- Ty uratowale$ moje. Tez dzieki.

Znobéw zapadla niezreczna cisza.

Evan wstal i usiadl obok niej na t6zku.

- Nie wiem, co mam teraz mysle¢. Nie wiem, komu ufac.

W jego glowie dudnily slowa Shadeya: ,Nie ufaj nikomu, dopoéki nie musisz”. Prawdopodobnie Carrie
widziala Shadeya w
tlumie, musiala go pamietaé z Uncji klopotéw - a jednak nie powiedziala o nim Bedfordowi. Chciala w ten
sposob dowie$é, ze mozna jej zaufaé. Nie mial odwagi jej o to zapyta¢ - pomieszczenie moglo by¢ na
podstuchu. Mial nadzieje, ze Shadey jest bezpieczny i dobrze sie ukryt.

- Zaufaj sobie - szepnela, wbijajac wzrok w splatana posciel.

- Nie tobie?

- Nie moge ci méwié, co powiniene$ robi¢. Nie mam do tego prawa.

- Bedford powiedzial, Ze chcesz mi pomoéc odzyskaé tate.

- To prawda.

- Sporo ryzykujesz.

- Zycie to jedno wielkie ryzyko.

- Nie musisz mi niczego udowadniaé.

Ty i twoj ojciec jeste$cie nasza szansg na zniszezenie tych ludzi. To nie sprawa sily, ale odpowiedniej
taktykl Pragne tylko jednej rzeczy: zniszczy¢ Jargo. I tego, zeby$ byl bezpieczny.

Pochylil sie do przodu.

- Posluchaj mnie: nie musisz gra¢. Nie musisz udawaé, ze mnie kochasz, ani nawet ze mnie lubisz. Nic
mi nie bedzie.

- Nie sprzedawaj sie tanio, Evan. Latwiej cie kocha¢, niz sadzisz.

Poczul, ze robi mu sie goraco.

- Dlaczego nie powiedzialas mi prawdy?



- Nie moglam wystawiaé cie na takie niebezpieczenistwo. Jargo by cie zabil.

- Aty stracilaby$ szanse zniszczenia go.

- Jeste$ dla mnie wazniejszy niz Jargo. - Zamknela oczy. - Od $mierci rodzicow nie pozwolilam
nikomu zblizy¢ sie do siebie. Byle§ pierwszy.

Ujal jej dlonie.

- Bedford powiedzial mi, Ze to Jargo zabil twoich rodzicow.

- Nie wiem, kto pociagnat za spust. Kto$ z Glebin czy wynajety zabojca. Jargo nie splamilby sobie rak
taka robota. Zadbal o to,
abym w chwili, gdy to sie stalo, byla z nim i Dezzem. Chcial, zebym uwierzyla, ze mordercy sa z CIA.

- Opowiedz mi o swoich rodzicach.

Whila w niego zdumione spojrzenie.

- Poco?

- Poniewaz mamy teraz ze soba wiele wspdlnego.

- Przykro mi, Evan... Bardzo przykro.

- Opowiedz o swoich rodzicach - powtorzyl.

Wysunela dlonie z jego dloni i zaczela migé w palcach posciel.

- Matka nie byla zwigzana z Glebinami. Pisala teksty reklam dla malej firmy, rozsylajacej materialy
bezposrednio do konsumentéw. Byla ladna, mila i zabawna. I bardzo mnie kochala. Ja tez ja kochalam.
Jargo zamordowal ja, gdy zabijal ojca. To wszystko.

- Atata?

- Pracowal dla Jargo. Bylam przekonana, ze jest wlaScicielem firmy zajmujacej sie ochrona
przedsiebiorstw. - Napila sie wody. - MySle, ze zajmowal sie glownie szpiegostwem przemyslowym...
wyszukiwal ludzi, gotowych sprzedawaé tajemnice swoich firm. Albo wmanipulowywal ich w
kompromitujace sytuacje, zeby zmusi¢ do sprzedazy informacji.

- Matka o tym wiedziala?

- Nie. Nie zostalaby z nim, gdyby sie dowiedziala. Prowadzil zZycie, o ktérym nie mialy§émy pojecia.

- Kiedy zgineli?

- Rok i dwa miesiace temu. Jargo doszedl do wniosku, Ze ojciec go zdradzil, i zabil oboje.
Zaaranzowano to tak, zeby wygladalo jak napad rabunkowy. Jargo ukradl ich obraczki §lubne, portfel taty.
- Zamknela oczy. - Pracowalam juz wtedy dla Jargo. Przez ojca. Zwerbowal mnie.

- Boze... czemu ojciec wciagnal cie w ten koszmar?

Popatrzyla na niego ze smutkiem.

- Nie wiem. Moze uznal, Ze dobrze sie na tym zarabia, lepiej nizZ w mojej poprzedniej pracy? Zrobilam
na uniwersytecie stanu
Nlinois magisterium z prawa kryminalnego i pracowalam w policji... powiedzial, Ze moge zarobi¢ znacznie
wiecej, jezeli zajme sie ,bezpieczenistwem przemystowym”.

- Icorobilas?

- Drobiazgi. PoSredniczylam miedzy Jargo i innymi agentami oraz klientami. Zostawialam
wiadomoS$ci w skrzynkach kontaktowych... tajnych miejscach, w ktérych zostawia sie materialy, a klient je
sobie stamtad wyjmuje. Az do ostatniej chwili nie znalam ich lokalizacji, wiec Murarz nie moégt mnie
nadzorowacé. Przez trzy miesiagce nic nie robitam dla Jargo, a potem nagle wezwal mnie do Houston.

- Bedford méwi, ze przyszta$ do niego, aby zniszczy¢ Jargo.

- Nigdy nie kupilam tej historii z rabunkiem... ojciec byl doskonale wyszkolony, umial walczyé i nie
dalby sie tak latwo pokonaé. Wykonywalam wtedy zadanie w Mexico City, wiec posztam do naszej
ambasady. Skontaktowano mnie z przedstawicielem CIA, ktéry sprowadzil Bedforda, a on poprosil mnie,
zebym dalej pracowala dla Jargo i przekazywala mu informacje. Nie bylo to latwe. Chcialam uciec.
Zastrzeli¢ Jargo. Zabi¢ Dezza. Ale Bedford powiedzial, Ze musimy zwingé calg siatke, wylapac¢ wszystkich
klientéw. Gdybym zabila tylko ich dwbch, inny ,,Gleboki” przejalby dowbddztwo i wrocilibySmy do punktu
wyjécia.

- W dalszym ciagu nie rozumiem, dlaczego nie moga sie do niego dobrac¢.

- Jest niezwykle ostrozny i siedzi w tym biznesie od wielu lat. Dostaje zakodowane instrukcje w
pozornie niewinnych e-mailach. Ze skrzynki kontaktowej biore materialy, ktére jakis ,,Gleboki” ukradl, ide
do innej skrzynki kontaktowej, czesto w innym mieécie albo kraju, i zostawiam je tam. Gdyby CIA



przechwycita czlowieka, ktéry przyszedl po materialy, Jargo wiedzialby, ze siatka zostala zdekonspirowana,
a my nie bylibySmy ani kroku blizej. MogliSmy tylko zamienia¢ informacje na podobne, ale mniej
warto$ciowe. Jargo nigdy nie uzywa dwa razy tej samej skrzynki pocztowej ani adresu e-mailowego.

Nigdy nie przeprowadza zadnej operacji wedlug tego samego schematu. Wszystkie platnosci
przechodza przez jakie$ firmy, ktore sa jedynie fasadami, i za kazdym razem transferuje sie bardzo duze
sumy. Jargo naprawde trudno powstrzymac. Podczas ostatnich dwoch dni znowu zabil cztery osoby. - W
oczach Carrie pojawily sie lzy. - Sadzilam, ze uda mi sie przeprowadzi¢ to samej, lecz nie bylam w stanie.
Pocalowal jej dlonie i polozyl je na koldrze.

- Znajde pliki, ktére mama ukradla. Jargo ma mojego ojca, ale uwolnie go. Wiesz, gdzie on moze by¢?

- Pewnie na Florydzie. Jargo ma tam bezpieczny dom, cho¢ nie mam pojecia gdzie.

Bedford obiecal mi poméc.

- Popro$, zeby cie ukryt. Jezeli twojemu tacie uda sie uciec od Jargo...

- Nie. Nie mam czasu na czekanie. Bedford powiedzial mi tez, ze nie uda mi sie naklonic cie, zebys sie
wycofala. Pomozesz mi?

Skinela glowa, ujela jego dlon.

- Tak.I..

- Co?

- Wiem, ze trudno ci teraz komukolwiek ufaé, ale zaufaj Bedfordowi.

- Dobrze. Poglaskala go po policzku.

- Poloz sie obok mnie.

- Nie chce urazié twojego barku.

Uémiechnela sie lekko.

- Tylko sie poloz.

Przesunela sie w bok, a on polozyt sie przy niej i trzymal ja w objeciach, dopoki nie zasnela z glowa na
jego ramieniu.

Bedford patrzyl na monitor, obserwowal, jak rozmawiaja i szepcza co$ do siebie. Mlodzienicza milos¢,
pelna niezachwianej wiary, ze moze zmieni¢ Swiat. Juz dawno $ciszyl glo$niki, nie musiat
slysze¢, o czym rozmawiajg. Byl szpiegiem, ale akurat teraz nie chciat szpiegowac.

Carrie zasnela, a Evan lezal obok niej i patrzyl w przestrzen.

Ile tak naprawde wiesz albo sie domyslasz? - zastanawiat sie Bedford.

- Przepraszam...

Za jego plecami stal jeden z technikéw.

- Tak?

Mezczyzna pokrecit glows.

- Ten zniszczony odtwarzacz... nie da sie z niego nic odzyskaé. Ale niezaleznie od tego, jakiego
programu uzyto, kiedy kopiowano piosenki, nie przeniosly sie razem z nimi zadne ukryte pliki. Przykro mi.

- Dziekuje.

Technik wyszed} i zamknal za sobg drzwi.

Po chwili Bedford wylaczyl monitor i poszed} do kuchni zrobié¢ sobie kanapke.

Kiedy rozsmarowywal na chlebie majonez, zza jego plecow dolecial jaki$ szmer.

W drzwiach kuchni stat Evan.

- Wiem, od czego mozemy zaczaé¢. Mozemy wykona¢ ruch, jakiego Jargo nigdy by sie nie spodziewal.

Galadriel pita bezkofeinowa kawe, jadla paczka z czekolada i jednoczeénie czytala wydruki. Wiedziala,
ze nie powinna podjadaé, ale kiedy byla w stresie, nabierala ochoty na slodycze. Wlamala sie do bazy
danych FAA i sprawdzala listy pasazer6w kazdego samolotu, ktéry wystartowal w Luizjanie i Missisipi od
chwili, gdy Jargo i Dezz zgubili Carrie i Evana w Nowym Orleanie. Zaden samolot nie skierowal sie do
miejsca, gdzie nie powinien. Oznaczalo to, ze Carrie i Evan nie opuscili miasta na pokladzie samolotu, lecz
wyjechali z niego samochodem. Albo ciagle jeszcze byli w Nowym Orleanie.

Przejrzala juz takze bazy wszystkich szpitali, do ktorych udalo jej sie dostaé, jednak w interesujacym ja



rejonie nie przyjeto do szpitala zadnej kobiety, pasujacej do rysopisu Carrie. Bedzie musiala zwiekszyé
zakres poszukiwan, obja¢ nimi Teksas i Floryde.

Popijala kawe i pogryzala paczek. Szkoda, ze Carrie okazala sie zdrajczynia. Cho¢ nigdy nie poznaly sie
osobiécie i tylko kilka razy rozmawialy przez telefon, polubila ja. Carrie i Evan byli mlodzi i glupi i predzej
czy pdzniej wystawia glowy - kupujac jakis bilet lub podejmujac pieniadze - i wtedy ich znajdzie. A potem
Jargo spusci ze smyczy psy i wyczy$ci balagan.

Na wypadek gdyby okazalo sie, ze siatka jest zagrozona, juz kilka lat temu dokladnie okresdlil, jakie
Galadriel ma podja¢ dzialania. Byly one do$¢ niezwykle. ,Tryb na wypadek paniki”. Miala monitorowac
linie telefoniczne, uzywane przez niektorych ,Glebokich” do komunikacji awaryjnej, aby wiedzie¢, czy nikt
nie ucieka. Miala uruchomi¢ program, dzieki ktéremu do bankéw na calym Swiecie przekazane zostalyby
wyczyszczone pienigdze. Ubieglego wieczoru z niewiadomych przyczyn dodal jeszcze jedno polecenie:
kazal jej monitorowaé¢ wszystkie rozmowy prowadzone przez telefony komoérkowe w malej mieécinie na
krancu Ohio. Miala rejestrowaé kazda wykonana stamtad i skierowana tam rozmowe, po czym dostarczy¢
wydruki Jargo.

Byla bardzo ciekawa, czego Jargo tam szuka. A raczej - jakie niebezpieczenstwo mogto czyha¢ na niego
w takiej spokojnej wiejskiej okolicy.
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W érode rano Evan i Carrie patrzyli na siebie z lekkim zdziwieniem.

- Nie jestes$ do siebie podobna - stwierdzil Evan.

- Witamy w salonie fryzjerskim Murarza.

Wlosy Evana byly soczyécie brazowe i przyciete tuz przy skoérze jak u rekruta, a jasnobrazowe oczy
schowane za ciemnobrazowymi soczewkami kontaktowymi. Mial na sobie ciemny garnitur z biala koszula,
co stanowilo spora odmiane w stosunku do jego poprzednich kolorowych ubran. Ciemne wlosy Carrie
zostaly rozjasnione i krétko obciete. Szkla kontaktowe zmienialy kolor jej oczu z blekitnego na brazowy.

- Mam na imie Kameleon - za§mial sie Evan.

- Bardzo chcialabym, zeby to byl ostatni raz... zeby$ juz nie musial przechodzié takich przemian.

Po przeanalizowaniu z Bedfordem planu Evana wsiedli do matego rzadowego samolotu, ktérym
przybyli z Nowego Orleanu. Polecieli do Ohio i wyladowali na malym lotnisku na wschod od Dayton.

Bedford zorganizowal im samochdéd i kiedy pilot poszedt po niego, czekali pod markiza przed
budynkiem lotniska. Zbieralo sie na deszcz, wiatr dat bez przerwy, przesuwajgc po grafitowym niebie masy
wilgotnego powietrza. Evan wzial z samolotu parasol,
uznal jednak, ze trzymajac go nad ich glowami, nie powinien rozmawiaé¢ z Carrie, bo mogl sie w nim
znajdowa¢ mikrofon. W przygotowanym dla nich samochodzie tez mogly by¢ zainstalowane mikrofony.
Pilot réwniez mogt przekazaé Bedfordowi kazde ich slowo. Evan zastanawial sie, jak radzili sobie z
koniecznoScia nieustannego ukrywania sie i udawania jego rodzice. Moze wlasnie dlatego tak malo ze sobg
rozmawiali i wystarczala im lagodna cisza niewymagajacej wielu stow milosci.

Goinsville - skad wedlug Bernity Briggs pochodzili Smithsonowie - lezalo pietnascie kilometréw na
zachdd od miedzystanowej 10. Pilot prowadzil, Evan i Carrie siedzieli z tylu. Carrie miala reke na temblaku
i cho¢ wygladala na zmeczona, widaé bylo wyraznie, ze odczuwa ulge. Pewnie sie cieszy, ze wreszcie moze
zacza¢ dziala¢, pomyslal Evan.

Zostawili pilota-kierowce w restauracyjce na skraju miasteczka, gdzie zaraz zabral sie do grubego
czasopisma z krzyzéwkami.



Kiedy dotarli do Goinsville, zatrzymali sie na gtdwnym placu. Byly przy nim cztery konkurujace ze soba
antykwariaty, kawiarnia z wystawionymi na zewnatrz wyblaklymi stolikami - teraz pustymi z powodu
grozby deszczu - sklep optyczny, biuro adwokackie i agencja nieruchomosci. Zwyczajne anonimowe
miasteczko.

- Chyba nigdy sie tu nic waznego nie dzialo - mruknatl
Evan.

Wyjechal z placu i zaparkowal przed budynkiem z napisem BIBLIOTEKA PUBLICZNA GOINSVILLE,
wykonanym z przymocowanych do muru mosieznych liter.

Gdy weszli do $rodka, powiedzial dyzurnej bibliotekarce, ze chca sprawdzi¢ swoje drzewo
genealogiczne.

Drobna ciemnowlosa dziewczyna zrobila smutna mine.

- Jezeli szukacie panstwo aktéow urodzenia, to nie znajdziecie niczego, co jest starsze niz tysiac
dziewieéset sze$cdziesiaty sibdmy rok.

- Dlaczego?

- Spalil sie budynek sadu hrabstwa i wraz z nim poszly z dymem wszystkie akta. Od sze$c¢dziesigtego
6smego prosze bardzo.

- A miejscowa gazeta?

- Na mikrofilmach do lat czterdziestych dwudziestego wieku. Mamy tez stare ksigzki telefoniczne,
jezeli to panstwu pomoze. O jakie nazwisko chodzi?

- Smithson - odparl Evan.

Po raz pierwszy wypowiedzial je gloSno. Prawdziwe nazwisko jego rodzicow - Arthur i Julie
Smithsonowie. Bibliotekarka pokrecita glowa.

- Nie znam zadnych Smithsondw.

- Moi rodzice wychowywali sie w tutejszym sierocincu.

- Nie ma tu zadnego sierocinca. Najblizszy jest w Dayton, ale... jestem tu dopiero od pieciu lat.

Pokazala im przegladarki mikrofilméw, a kiedy zapewnili ja, Ze sobie ze wszystkim poradza, wroécila do
swojego biurka.

- Sierociniec musial zosta¢ zlikwidowany — mruknat Evan. Albo pani Briggs sie mylila. Albo klamala. -
Zacznij od wspolczesnych ksiazek telefonicznych, a ja sprawdze gazete.

Najpierw jednak musze i$¢ do toalety.

Carrie kiwnela glowa i Evan wrocit do holu. Obok toalety wisial telefon. Wrzucil kilka ¢wierédolarowek i
wykrecil numer komoérki Shadeya.

- Halo?

- Shadey? Tu Evan. Mam tylko kilka sekund. Wszystko w porzadku?

- Jasne. Gdzie jeste$?

- Bezpieczny. Z... ludZzmi z rzadu.

- Nie zartuj.

- Nie zartuje. Jak wrocites do Houston?

- Zaplacilem za samolot kartg. Jeste§ mi winien salate. - W glosie Shadeya nie bylo jednak zjadliwosci,
jak podczas ich rozmowy w Houston. - Na pewno wszystko gra?

- Jak najbardziej. Dopilnuje, zeby$ dostal swoje pieniadze z powrotem.

- Nie chcialem, zeby to tak zabrzmialo, Evan, ale boje sie.

- Nie powinienes sie za bardzo pokazywac.

- Wiem. Zadzwonilem do pracy, Ze jestem chory, i siedze w domu kumpla.

- Dobry pomysl. Masz Dezza i Jargo na filmie?

- Jasne. Mam, jak Dezz lapie te mamuske i jak strzela do straznika. W Luizjanie to sie nazywa proba
zabojstwa.

- Umie$é film na serwerze, z ktorego bede mogl go Sciagnac. Wiesz, jak to sie robi?

- Nie, ale mam kogo$, kto sie zna na komputerach. Gdzie chcesz go mie¢?

Evan podal nazwe udostepniajacej miejsce na serwerach firmy, z ktérej uslug korzystal. Zawsze
archiwizowal kopie swoich filméw, dzieki czemu nie stracilby ich, gdyby skradziono mu laptop albo spalil
mu sie dom.

Shadey powto6rzyl nazwe firmy.



- Zaloze ci konto na nazwisko mojego kumpla. Haslo bedzie brzmialo: ,evanjestmiwinienpieniadze”.

- Dzieki. Nie wychylaj sie.

- Kiedy wracasz do Houston?

- Nie wiem. Prze§le ci kase telegraficznie.

- Czlowieku... nie przejmuj sie tym. Uwazaj na siebie.

Wrécil do Carrie. Usmiechnela sie do niego.

- W ksiazkach telefonicznych z ostatnich dwudziestu lat nic nie ma. Zadnych Smithsonéw. Jestem juz
przy gazetach. Mozesz zacza¢ od tych.

Evan wlozyl mikrofilm do przegladarki. Czul blisko§¢ Carrie, zapach brzoskwiniowego mydla na jej
skorze i zastanawial sie, jak by to bylo, gdyby ja pocalowal i udawal, ze caly ten koszmar wcale sie nie
wydarzyt.

Nigdy juz nie bedzie miedzy nimi tak, jak byto. Niewinnoé¢ odeszla na zawsze.

- Twoi rodzice mogli nie powiedzie¢ twojemu informatorowi prawdy.

- Martwi cie raczej, ze nie znasz nazwiska mojego informatora. - Evan nikomu nie zdradzit nazwiska
Bernity Briggs ani nie
ujawnil, w jaki sposéb dotarl do informacji, wiazacej jego rodzine z nazwiskiem Smithson. Bedford nie
naciskal.

- Nic podobnego. Ochraniasz go. Na twoim miejscu zrobilabym tak samo.

- Wiem, ze moge ci ufa¢. Nie chce tylko, zeby Bedford sie dowiedzial.

- Jemu tez mozesz ufaé¢, Evan - zapewnila go i wrocila do pracy.

Zaczal przeglada¢ wydania gazety, zaczynajace sie od stycznia 1968 roku. ,Wiadomosci z Goinsville”
skladaly sie z relacji z wydarzen publicznych, doniesieni z farm, opowieSci o uczniach miejscowej szkoly,
byly tez oczywiécie informacje ze $wiata. Evan przesuwal mikrofilm, omijajac wypadki samochodowe,
narodziny, sprawozdania z meczoéw i parady, organizowane przez skautéw i strazakow.

Zatrzymal sie na wydaniu z 13 lutego 1968 roku, kiedy splonal budynek sadu. Przeczytal artykul. Ogien
calkowicie strawit wszystkie dokumenty. Przypuszczano, Ze bylo to podpalenie - zaczeto takze podejrzewac,
ze taki sam byl powodd spalenia sie trzy miesiace wczesniej sierocinca. Prowadzacy $ledztwo policjanci
probowali powiazac oba pozary.

- Doszla$ juz do konca sze$édziesigtego siodmego?

- Nie. Jestem dopiero w polowie sze$édziesiatego trzeciego.

- Przejdz do listopada szesédziesiatego sibdmego. Chyba co$ znalazltem.

W ciaggu kilku minut mieli to, czego szukali. Dom Nadziei dla Dzieci powstal po zakonczeniu drugiej
wojny $wiatowej i dawal schronienie wszystkim niechcianym dzieciakom z poludniowego zachodu Ohio,
dla ktérych nie bylo miejsca w innych przytutkach - w Dayton albo Cincinnati. Przyjmowano tu dzieci
obojga plci. W listopadzie 1967 roku w budynkach administracyjnych wybuchl pozar i jak burza
rozprzestrzenil sie na caly kompleks. W wyniku zatrucia dymem zginelo czworo dzieci i dwoje dorostych.
Reszte dzieci przeniesiono do innych o$rodkéw w Ohio, Kentucky i Wirginii Zachodnie;j.

Dom Nadziei pozostal zamkniety. Evan wrécil do pozaru sagdu. Wiekszo$¢ artykuléw o pozarach napisat
Dealey Todd.

- Sprawdzmy go w ksigzce telefoniczne;j.

- Jest.

- Zadzwonie do niego i zobaczymy, co powie. - Evan zadzwonil i po chwili odlozyt stuchawke. - Jego
zona mowi, ze jest na emeryturze i bardzo sie nudzi. Jedziemy.
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- Te biedne dzieci... - westchnal Dealey Todd.
Zblizal sie do osiemdziesigtki, wlosy juz dawno mu wypadly, a lysa czaszke pokrywaly piegi. Mial na
sobie stare spodnie w kolorze khaki, ktorym przydaloby sie pranie, i wyblakla koszule. W salonie staly



regaly z mnéstwem ksiazek w wydaniach kieszonkowych i trzy telewizory - jeden Sciszony i nastawiony na
CNN, pozostale dwa (tez $ciszone) pokazywaly brazylijskie telenowele.

- Ucze sie hiszpanskiego - wyjasnil staruszek.

- Patrzy na ladne dziewczyny - mruknela jego zona.

Kiedy Evan ogladal CNN, czul ucisk w zoladku. W ostatnich dniach czesto pokazywano tam jego twarz,
ale wkrotce inne wiadomosci zepchnely go na drugi plan. Kamuflaz Bedforda najwyrazniej byt skuteczny,
bo kiedy przedstawili sie jako Bill i Terry Smithsonowie, Dealey Todd nie przyjrzal im sie uwazniej niz
kazdemu innemu obcemu. Zreszta prawdopodobnie wiecej uwagi poswiecal biustom bohaterek telenoweli
niz wiadomog$ciom.

Pani Todd zaproponowala im kawe, po czym znikneta w kuchni, aby patrze¢ w kolejny telewizor.

Evan postanowil odwolaé sie do wspoélczucia, jakie dzieci z sierocinca budzily w starszym panu.

- Moi rodzice wychowywali sie w Domu Nadziei, ale ich akta
zostaly zniszczone - zaczal. - Probujemy znalez¢ jakie$ informacje i dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o tym
oSrodku. Rodzice zmarli kilka lat temu i chcemy odtworzy¢ ich mtodoéc.

- Wasze zainteresowanie rodzicami jest godne podziwu... Nasza cérka mieszka w Cleveland, ale nie
mozna jej namowié, aby dzwonila do nas czeSciej niz raz w miesiacu.

- Nie interesuje ich to, skarbie! - zawolala z kuchni pani Todd.

Skarb zrobil kwasna mine.

- No dobrze... - Wzruszyt ramionami i popatrzyt na nich. - Sierociniec zbudowano jaki$§ czas po
wojnie, a dziesiec¢ lat pdzniej sie spalil. Znalezienie jakichkolwiek akt moze okazaé sie bardzo trudne.

Evan pokrecil glowa.

- Gdzies musza by¢ jakieS dokumenty. Kto zbudowat ten osrodek? Moze to, czego szukamy, ma
fundator?

- Zastanéwmy sie... - Dealey zamknal oczy. - Budowe domu zaczela bezwyznaniowa organizacja
dobroczynna z Dayton, ale sprzedata go jakiej$ firmie spoza stanu Delaware. Akt sprzedazy powinien
znajdowac sie w biurze hrabstwa. Pamietam jednak, ze po pozarze tamta firma zbankrutowala i potem nikt
nie odbudowatl sierocinca.

Wiasciciel, ktory zbankrutowal. Bog wie, co sie stalo z dokumentami. Evan wiedzial jednak z
do$wiadczenia, ze czesto okazuje sie, iz Slepe zaulki wcale nie sg §lepymi zautkami.

- Jaki stosunek do sierocifica mieli mieszkancy Goinsville? - spytal.

- No c6z... nie, zeby mieli co$ przeciwko czynieniu dobra, bo to nieprawda, ale wielu ludzi z okolicy nie
bylo zachwyconych tym osrodkiem. Mysleli pewnie: ,dlaczego na naszym podwdérku?”. Grupa tak zwanych
koScielnych dam mocno z jego powodu zaciskata zeby.

- Dealey, nie przesadzaj! - zawolala z kuchni pani Todd.

- Wydawalo mi sie, ze kiedy odszedlem z redakcji, pozbylem sie redaktoréw - burknat Dealey.

Odpowiedziala mu cisza.

- Woecale nie przesadzam - moéwil dalej staruszek. - Ludziom nie podobalo sie przede wszystkim to, ze
majace klopoty mlode kobiety zawsze mogly iS¢ do Domu Nadziei i zostawi¢ tam swoj cenny ladunek. W
ten sposob w Goinsville pojawiali sie nowi grzesznicy... - Przerwal z niepewnym uémiechem,
przypominajac sobie, ze mowi o rodzicach i dziadkach swojego goscia.

- Czy kto$ mogt az tak bardzo nie lubi¢ tego o$rodka, zeby chcie¢ go spalié?

- Poczatkowo wszyscy sadzili, ze to byt wypadek, jakie$ spiecie. Ale kiedy p6l roku po pozarze pewien
nastolatek, Eddie Childers, zastrzelil matke, a potem siebie, policja znalazla w ich domu rézne rzeczy z obu
pozarow: dzieciece skarpetki, ubranie jakiej$ dziewczynki, zdjecia rodzinne pracownikéw sadu. Wszystko
to bylo pod 16zkiem Eddiego. Nigdy tego nie zapomne... bylem tam, kiedy policjanci znalezZli te rzeczy.
Chlopak zostawil tez list, w ktérym przyznawal sie do obu podpalen. Byt dzikim dzieciakiem. To bardzo
smutna historia.

- A wiec wszystkie dokumenty dotyczace dzieci, ktére urodzily sie w Domu Nadziei, zostaly
zniszczone? Zniknal zaréwno sierociniec, jak i sad, a wlasciciele o$rodka zbankrutowali...

- Wiaénie. Po pozarze sierocinca napisalem kilka artykuléw o firmie; ktéra byla jego wlascicielem... w
koficu miasto zyskalo dzieki niej jakie§ dwadzieScia miejsc pracy. Ludzie mieli nadzieje, ze o$rodek
zostanie odbudowany. Dwadzie$cia miejsc pracy to dwadzieScia miejsc pracy.

- Przejrzymy te artykuly w bibliotece - zapewnil go Evan.



To chyba §lepa uliczka, pomyslal. Po chwili jednak przyszlo mu do glowy, ze moze o to wlasnie chodzi:
Goinsville mialo by¢ §lepa uliczka. Jesli kto$ kiedykolwiek zaczalby szukac jego rodzicow, trop urwalby sie
w miasteczku. Ale nie, to niemozliwe. Nie da sie prowadzi¢ osrodka zajmujacego sie opieka nad dzie¢mi w
taki sposob, aby nie pozostawi¢ zadnego $ladu, zadnej informacji dotyczacej ich przesztoéci...

- Dziekujemy, ze zechcial pan poéwieci¢ nam swoj czas - powiedziala Carrie.

- DwadzieScia miejsc pracy? - Evan popatrzyl na gospodarza. - Zna pan moze kogo$, kto wtedy
pracowal w Domu Nadziei?

Dealey przygryzt warge. Z kuchni wyszta pani Todd.

- W sierocincu pracowala jako wolontariuszka kuzynka meza, Phyllis. Co Srode czytala dzieciom bajki.
Chciala obudzi¢ w nich zainteresowanie ksiazkami, bo w zyciu to klucz do sukcesu. Pamietam to, poniewaz
zdobyla nagrode Wolontariusza Roku i moja macocha przez trzy dni wiercila mi dziure w brzuchu, zebym
tez sie tam zglosila jako wolontariuszka. Moze Phyllis potrafi wam w czym$ pomoéc albo poda jakies
nazwisko.

- Nie mieszka przypadkiem w poblizu? Moglbym jej pokaza¢ zdjecia rodzicow, sprawdzi¢, czy ich
sobie przypomina.

- Oczywiscie - odparl Dealey. - To Phyllis Garner. Mieszka pie¢ przecznic stad.

- Ma umysl ostry jak zyleta - dodala pani Todd. - Szkoda, ze to nie rodzinne.

Krotki telefon potwierdzil, ze pani Garner jest w domu i oglada te samg opere mydlana co pani Todd.
Podjechali wraz z Dealeyem do idealnie utrzymanego ceglanego domu, ocienianego przez wielkie deby.
Pani Garner ubrana bytla w lawendowy sweterek, miala elegancka fryzure i niedawno skonczyla osiem-
dziesiat piet lat.

Poprosila, aby usiedli na obitej kwiecistg tkaning kanapie.

- Zdaje sobie sprawe, ze minelo wiele lat — powiedzial Evan i pokazal jej wspdlczesne zdjecia
rodzicow. — Nazywali sie Arthur i Julie Smithson.

Phyllis Garner przyjrzala sie fotografii.

- Smithson... chyba pamietam to nazwisko. James! — Bylo to imie jej wnuka, ktoéry krzatal sie w
garazu. - Jeste$ mi potrzebny.

Poszli oboje do piwnicy, zostawiajac Dealeya, Carrie i Evana przy rozmowie o pogodzie i szkolnym
futbolu amerykanskim. Wroécili po kwadransie. Phyllis byla zakurzona, ale u§émiechnieta.

Wnuk ni6st kartonowe pudlo. Postawil je na stole i wyszedt.

Phyllis usiadla miedzy Evanem i Carrie, otworzyla pudlo i wyjela z niego pozotkly album.

- To zdjecia tych dzieci. Czesto rysowaly mi co$ i pisaly: DLA PANNY PHYLLIS. Jedna z dziewczynek
zawsze pisala: DLA MAMY, bo jak moéwila, wyprébowywala na mnie dzien, kiedy bedzie miala prawdziwa
mame. Bardzo mi jej bylo zal. Zamierzalam wzia¢ ja do nas, ale maz nie chcial o tym slyszeé
i byla to jedyna kl6tnia, w ktorej nie udalo mi sie postawié na
swoim. Moje serce krwawilo, kiedy patrzylam na te dzieci.

Nikt ich nie chcial. By¢ niechcianym to najgorsza rzecz na
Swiecie. Mam nadzieje, ze rozpozna pan swoich rodzicow na
tych zdjeciach...

Zaczela przewracaé kartki. Phyllis Garner, piekna i promienna, wymarzona mama dla kazdej sieroty.
Evan zastanawial sie, czy zdawala sobie sprawe, jak bardzo te dzieci pragnely, aby wrziela je za reke i
powiedziata: ,,ChodZ ze mna”. Prawdopodobnie mniej bolesne byloby, gdyby taki aniol zachowywal
dystans.

Gospodyni pokazala im zdjecie szeSciorga, moze siedmiorga dzieci. Evan przyjrzal sie ich twarzom,
szukajac wéroéd nich matki i ojca. Nie bylo ich tutaj. Dopiero potem zauwazyl stojacego za dzie¢mi
mezZCczyzne.

Byl niski i lysial, mial na nosie okulary i malg uniwersytecka brodke. Ksztalt twarzy i emanujaca z calej
postaci pewno$¢ siebie byly jednak nie do pomylenia. Evan widzial te twarz wiele razy - na wycinkach,
ktore przestal mu anonimowy nadawca. Mezczyzna u$miechal sie lekko, jakby pod tym u$miechem chcial
ukry¢ swoja barwng osobowos¢, dzieki ktorej stat sie tak znany w Londynie.

Alexander Bast.

- Ten mezczyzna... kto to? - spytal Evan najobojetniej jak umial.

Phyllis Garner odwrocila zdjecie. Z tytu byla lista nazwisk.



- Edward Simms. Wta$ciciel firmy, ktora prowadzila Dom

Nadziei. Pamietam, ze byl u nas tylko raz. Poprosilam go o pozwanie do zdjecia z dzie¢mi. Zgodzil sie, ale
sprawial wrazenie, jakbym go poparzyla. Zachowywal sie, jakby dzieci byly brudne. Inne opiekunki
uwazaly, ze jest czarujacy, ale jesli o mnie chodzi, zawsze rozpoznaje weza.

Carrie zacisnela dlon na ramieniu Evana i bez slowa wskazala palcem stojacego obok Basta wysokiego,
chudego chlopca. Na jej twarzy malowal sie bol.

- Co sie stalo, moja droga? - spytala Phyllis.
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- Nie, nic - odparta po dtugiej chwili Carrie. — Zdawalo mi sie, ze... ale nie... nie...

- Dobrze sie czujesz?

Kiwnela glowa.

- Tak, tak.

- Wydaje mi sie, Ze byla to ostatnia grupa dzieci, jaka przyjeto do naszego oérodka przed pozarem. -
Phyllis Garner zaczela wodzi¢ palcem po kolejnej stronie albumu. - Pamietam, ze z poczatku wszystkie byly
bardzo nie$miale. Poza tym byly nieco starsze od innych dzieci. Szkoda, Ze nikt ich nie zaadoptowal. Ludzie
woleli niemowlaki.

Carrie wskazala wysokiego, szczuplego chlopaka.

- Byl na zdjeciu z panem Simmsem... - Méwiac to, mocno trzymala Evana za ramie.

Phyllis wyjela zdjecie z plastikowej koszulki.

- Zapisywalam ich nazwiska na odwrocie... Richard Allan. - Popatrzyla zaniepokojona na Carrie. -
Skarbie, czy nic ci nie jest? Wygladasz na zdenerwowang.

- Nie, wszystko w porzadku. Ma pani racje, to niesprawiedliwe, ze starsze dzieci nie moga znalezé
domoéw - powiedziala Carrie. Jej glos znéw byl normalny.

Phyllis westchnela.

- Te dzieci byly naprawde wspaniale. Ladnie wygladaty, byly
inteligentne, czyste, umialy sie dobrze wypowiadac. Czesto dzieci po przybyciu do sierocinca traca wszelka
nadzieje. Nie tylko na znalezienie domu, ale takze na lepsza przysztoéc i prace. Sieroty z przytutkdéw zawsze
maja pod gorke, a te dzieciaki wcale nie wygladaty na podlamane.

Evan przewrdcil strone i ujrzal zdjecie dwoch nastolatek oraz stojacego miedzy nimi chlopaka -
ciemnowlosego, szeroko uémiechnietego, z piegami na wysokich koSciach policzkowych i niewielka
przerwa miedzy przednimi zebami.

Jargo. Oczy juz wtedy mial takie jak dzi$ - zimne i wszystkowiedzace.

- Boze... Jezu... - jeknela Carrie.

Evan poczul, ze zaczyna sie pocic.

- Znalazle$ swojego tate? - spytata Phyllis.

Evan przyjrzal sie pozostalym zdjeciom. Jedno z nich ukazywalo dwoje nastolatkow: S§liczna
blondyneczke o blekitnych oczach i powaznej minie oraz chlopca z pitka w rekach, spoconego po meczu, o
rozczochranych wlosach, uSmiechnietego i pelnego energii.

Mitchell i Donna Casher jako dzieci. Zatrzymani w czasie jak Jargo.

- Moge? - spytal Evan.

- OczywiScie.

Wyjal zdjecie z foliowej koszulki i odwroécil je. Starannym pismem Phyllis byly tam zapisane nazwiska
dwojga nastolatkow: Arthur Smithson i Julie Phelps.

- Smithson... - wyszeptala Phyllis. - To twoi rodzice?

- Tak, prosze pani - odparl schrypnietym glosem Evan. Zmusil sie do uémiechu.

- Skarbie, mozesz wzia¢ to zdjecie, jest twoje. Tak sie ciesze, ze moglam ci pomoc!



Carrie mocniej $cisnela reke Evana.

- Phyllis, czy ktdres z tych dzieci poniosto Smieré w pozarze?

- Nie. Zginelo tylko kilkoro mlodszych. Starsze wszystkie sie uratowaly.

- Pamieta pani, dokad je potem przeniesiono? - spytat Evan.

- Przykro mi, ale nie. - Phyllis opadla na oparcie fotela. - Powiedziano nam, ze najlepiej bedzie, jesli
nie bedziemy prébowali nawigzywa¢ z dzie¢mi kontaktu.

- MoglibySmy pozyczyt te zdjecia? ZrobilibySmy kopie, zeskanowali je do komputera i oddali pani
przed wyjazdem z miasta. Mieliby$my jaka$ pamiatke po rodzicach.

- Nie zrobilam dla tych dzieci tyle, ile powinnam. - Phyllis znowu westchnela. - Ciesze sie, ze wreszcie
kto$ sie nimi zainteresowal. WezZcie te zdjecia wraz z moim blogostawienstwem.

Po pozegnaniu sie z Phyllis i Dealeyem ruszyli w kierunku lotniska - w samolocie mieli komputer i
skaner.

- MyJj ojciec... - zaczela Carrie drzacym glosem. - Chlopak na zdjeciu obok Alexandra Basta to moj
ojciec. Boze, Evan... mdj ojciec!

- Jeste$ pewna?

- Oczywiécie. Nasi rodzice sie znali. Znali Jargo. W dziecinstwie. Richard Allan... Mj ojciec nazywal
sie Craig Leblanc, ale to on. Nie wsiadajmy jeszcze do samolotu, chodZzmy gdzie$ na kawe.

Usiedli w kacie malej restauracji. Poza dwojgiem starszych ludzi, u$miechajacych sie do siebie
nie$mialo, jakby spotkali sie dopiero po raz drugi, byli jedynymi go$¢mi.

- Jak to mozliwe? - Carrie wbijala wzrok w wysokiego chlopaka na zdjeciu, w jej oczach pojawily sie
lzy. — Popatrz na niego, Evan. Jest taki mlody. Niewinny. - Otarta 1zy. — Co sie z nim stalo?

Wplyw diabelskiego Jargo, ktéry probowal zaanektowaé takze zycie ich obojga, siegal znacznie glebiej,
niz Evan byl sobie w stanie wyobrazi¢. Losy jego i Carrie zostaly ze soba polaczone, zanim przyszli na
Swiat. Przerazalo go to. Zagrazajace im niebezpieczenistwo bylo cieniem, ktéry od zawsze sie nad nimi
unosit - zyli w
ciemno$ciach i nie zdawali sobie z tego sprawy.

Wzial gleboki wdech. Musza uporzadkowac ten chaos.

- Przeanalizujmy to wszystko. - Zaczal odlicza¢ na palcach: - Nasi rodzice i Jargo byli razem w
sierocincu, ktory wkrétce potem spalil sie wraz ze wszystkimi dokumentami. Dzieci zostaly rozproszone.
Miesigc pdzniej spalil sie sad, a za winnego zostaje uznany nastolatek, ktéry popelnia samobojstwo.
Sledztwo prowadzi dzialajacy pod falszywym nazwiskiem agent CIA, Alexander Bast.

- O co w tym wszystkim chodzi?

- Odpowiedz lezy przed nami... musimy tylko poznaé przeszloéé tych dzieci. ZnaleZ¢ dotyczace ich
dokumenty. Akty urodzenia. Podajac Goinsville i sierociniec jako miejsce urodzenia, bardzo latwo stworzy¢
falszywa tozsamo$c. Mozesz powiedzie¢: ,,Urodzilem sie w Domu Nadziei, ale méj akt urodzenia spalil sie
w pozarze”.

Carrie zmarszczyla czolo.

- Przeciez wladze stanu Ohio musialy im wyda¢ nowe dokumenty.

- Zgadza sie, ale sporzadzono je na podstawie danych dostarczonych przez Basta. Mogl powiedzieé, ze
dzieci, ktore mieszkaly w Domu Nadziei, takze sie w nim urodzily. Moze przed przybyciem do sierocinca
mialy inne tozsamo$ci? Zjawiaja sie tu i zmieniaja w Richarda Allana, Arthura Smithsona i Julie Phelps. Po
pozarze maja nowe akty urodzenia... na nowe nazwiska. Legalne, nie do zakwestionowania. Kazdemu z
przebywajacych w tym sierocincu dzieci mozna bylo wyrobi¢ pseudoduplikat aktu urodzenia.

Carrie kiwnela glowa.

- Cala grupa nowych tozsamosci.

Evan upil lyk kawy. Nie mdégl oderwaé oczu od zdjecia swoich rodzicow - matka wygladala na nim tak
pieknie, a ojciec tak niewinnie.

- Cofnijmy sie jeszcze dalej. Do Basta, bo to on jest kluczowa postacig. Dlaczego wlasciciel londynskich
klubéw nocnych, otaczajacy
sie stawnymi ludZzmi, nagle zaczyna sie interesowaé amerykanskim sierocincem?



- Odpowiedz jest chyba jasna: byl nie tylko londyniskim imprezowiczem.

- Wiemy, ze pracowatl dla CIA.

- Nie robil nic waznego.

- Tak twierdzi Bedford.

- Bedford nie klamie, Evan. Zapewniam cie.

- Niewazne. Ale Agencja mogla dzieki Bastowi w prosty sposob tworzy¢ nowe tozsamoSci.

- Przeciez to tylko dzieci. Po co dzieciom nowe tozsamosci?

- Poniewaz... nalezg do CIA. Od dawna. Teoretyzuje.

Carrie zbladla.

- Czy gdyby Glebiny byly elementem przeszlosci CIA, Bedford by o tym wiedzial?

- Bedford dostal zadanie wytropienia Jargo mniej wiecej rok temu. Nie wiemy, co mu powiedziano. -
Evan ujat Carrie za rece. - Nasi rodzice porzucili swoje dotychczasowe zycie. Przestali by¢ Richardem
Allanem, Julie Phelps i Arthurem Smithsonem i przyjeli nowe nazwiska. Bedford mogl zostaé
poinformowany, ze to po prostu problem, ktéry odziedziczyl, a nie straszliwy sekret. - Evan wrocit do
zdjec. - Popatrz tutaj. Jargo z moimi rodzicami.

Wskazal na stojacego miedzy Mitchellem i Donng Casherami wysokiego, muskularnego chlopaka,
obejmujacego ich ramionami i uSmiechajacego sie drwigco. Mitchell Casher pochylal sie ku niemu lekko,
jakby o co$ go pytal. Donna Casher sprawiala wrazenie zaniepokojonej i trzymata Mitchella za reke.

Carrie wodzila palcem po twarzy Jargo i porownywala ja z twarza Mitchella.

- Jest podobny do twojego taty.

- Nie widze tego.

- Popatrz na ich usta. Maja te same usta. I oczy.

Wiedzial, co miala na mysli - linia wygietych w u§miechu ust byta bardzo podobna.

- Obaj tak samo szeroko sie uSmiechaja - przyznal. Nie chciatl doktadnie przyglada¢ sie ich oczom, ale
zauwazyl, ze mruzyli je niemal tak samo. To niemozliwe, pomy$lal. To niemozliwe.

Carrie spojrzala na tyl zdjecia.

- Tu sa tylko imiona: ,Artie, John, Julie”. Poszukali nastepnego zdjecia Jargo.

- John Cobham.

Carrie wlozyla dlonie w dlonie Evana.

- Cobham. Nie Smithson.

- Te zdjecia s3 mocno wyblakle - powiedzial niepewnie. - Rysy sa zamazane. Wszyscy wygladaja tak
samo.

- Nieprawda. Ale wr6émy do pytania, czy Bedford wie o tym. Gdyby wiedzial, chyba nie pozwoliltby
nam tu przyjechac.

- Co mu powiesz?

- Prawde, Evan. Dlaczego nie?

- Poniewaz... by¢ moze jest to co$ wstydliwego dla Agencji i Bedford o tym nie wie. Bast sprowadzil tu
dzieciaki, wymys$lil im nowe nazwiska i urzadzit wszystko tak, zeby ich prawdziwe pochodzenie bylo nie do
wykrycia... a przeciez pracowal dla CIA. Moze to Agencja zebrala te dzieciaki i wychowala je na szpiegbow i
zabbjcow?

- To szalona teoria. CIA nigdy by czego$ takiego nie zrobila.

- Nie stawaj bez zastanowienia po jej stronie. - Evan $ciszyt glos, jakby w boksie obok siedzial Murarz.
- Nie atakuje Bedforda, nie méw mi jednak, co Agencja czy jaka$ mala grupka dzialajacych w jej obrebie
ludzi mogla albo nie mogla zrobi¢ czterdzieéci lat temu, bo nie mamy o tym pojecia. Bast byl z CIA i
sprowadzil tu naszych rodzicéw z jakiego$ bardzo okre§lonego powodu.

Carrie uniosta dlon.

- Zalézmy, ze masz racje, ale w ktérym$§ momencie te dzieciaki przyjely nowe nazwiska, rozpoczely
nowe zycie i wszystkie zaczely pracowaé dla Jargo. Dlaczego?

- Po $mierci Basta Jargo przejal interes.

- To Jargo zabil Basta. Tak wlasnie musialo by¢.

- Moze. W kazdym razie mégt w ten spos6b wywieraé presje na naszych rodzicach i by¢ moze takze na
reszcie dzieciakéw. Wiez nie do zerwania. Chyba musze pojechaé do Londynu.

- Zeby dowiedzie¢ sie czego$ wiecej o Baécie?



- I znalez¢ Hadleya Khana. Wiedzial o zwigzku miedzy Bastem i moimi rodzicami. To nie moze by¢
zbieg okoliczno$ci.

- Nie moglo by¢ tez zbiegiem okolicznoSci, ze twoja mama akurat teraz postanowila ukraéc pliki i
uciec. Wiedziala, ze przekazano ci informacje o Bascie.

- Nigdy jej o tym nie méwilem. Nigdy. Wiesz, ze nikomu nie méwie o moich pomystach. Bytas
pierwsza osoba, dla ktorej zrobilem wyjatek.

- Ale twoja matka o tym wiedziala. Cheac sie upewnic, czy to Khan zostawil ci pakiet materialow
dotyczacych Basta, napisale§ do niego e-maila. Moze mama zagladala do twojego komputera? Moze
zobaczyla nazwisko Basta w e-mailu do Khana? Albo moze kiedy mnie zobaczyla, przypomnial jej sie moj
ojciec? Moze sie bala, ze ty takze zostaniesz zwerbowany. Albo chciata zabezpieczy¢ sobie droge odwrotu.

- Szpiegowala mnie. - Teraz juz byl pewien, ze to prawda. - Moja wlasna matka mnie szpiegowala.

Carrie ujela jego dlon.

- Tak mi przykro, Evan...

Ze zdjecia - zrobionego cale zycie temu, lezacego wsrod zdjec Jargo i ich rodzicow - uémiechal sie do
nich Bast.

Zadzwonili z samolotu do Bedforda i opowiedzieli, co odkryli.

- Chcemy jecha¢ do Londynu - o$§wiadczyt Evan. - Tam moja matka miala ostatnie zlecenie. Jest tam
Hadley Khan. I tam zgingl Bast. Moze pan poprosi¢ londyniska delegature CIA, zeby nam wydali akta
dotyczace jego zabojstwa?

- W aktach Basta nie ma nic o tym sierocificu - stwierdzil
Bedford. - JesteScie pewni, ze ten czlowiek na zdjeciu to wlasnie on?

- Jeste$my. Czy jego akta mogly zosta¢ wyczyszczone, jezeli kto§ w CIA chcial ukryé jego udzial w tej
sprawie?

- Wszystko jest mozliwe - odparl Bedford. Powiedzial to takim tonem, jakby wlasnie zmienione
zostaly zasady gry.

We wzroku Carrie malowalo sie pytanie: ,,0 co w tym wszystkim tak naprawde chodzi?”.

- Mozemy polecie¢ do Londynu? - spytal Evan.

- Oczywiécie. Jezeli Carrie czuje sie na silach.

- Nic mi nie bedzie - odparla. - Jestem troche zmeczona, ale przespie sie podczas lotu.

- Zorganizuje wam opieke londynskiej delegatury i porozmawiam z koordynatorem podro6zy. Sadze, ze
bedziecie potrzebowali nowego pilota. Zmiana w Waszyngtonie. Jeszcze jedno, Carrie... przed wyjazdem
zbada cie lekarz, a kolejne badanie przejdziesz po przylocie do Londynu.

- Dzieki, Murarzu.

Bedford odlozyt shuchawke. Carrie poszla do lazienki, a Evan zamknat oczy, aby sie zastanowi¢.

Po kilku minutach Carrie wroécila i usiadla na swoim miejscu. Nie otwieral oczu. Samolot lecial nad
Ohio, skrecajac w kierunku Wirginii.

Evan wyobrazil sobie, ze jest w pracowni w swoim domu w Houston, skopiowal juz do komputera
cyfrowe nagranie i wlasnie przebija sie przez dwudziestogodzinny material, wyrzucajac niepotrzebne
$mieci i montujac historie, ktéra chcial opowiedzie¢ ludziom. Przeczytal kiedys, iz podczas pracy nad
rzezba Dawida Michat Aniol moéwil sobie, ze usuwajac niepotrzebne kawatki marmuru, odszukuje w bloku
kamienia tworzona postaé¢. Jego Dawidem byla prawda o rodzicach, informacja, ktéra pozwoli uwolnié
ojca.

Ale co bylo ta prawda? Gdzie krylo sie schowane w bloku marmuru dzieto?

Otworzyl oczy. Carrie patrzyla przed siebie, skulona na fotelu, jakby chciala sie ochroni¢ przed
mroznym wiatrem.

Serce Evana wypekilo nagle bardzo dziwne uczucie - nie umial go okresli¢. Moze byla to litosé albo
smutek, ze musieli przej$é przez ten koszmar. Carrie postanowila jednak dalej w nim tkwié. Dla swoich
rodzicow, dla Bedforda, a teraz takze dla niego.

Przytloczyl go ciezar tego, co wziela na swoje barki, by odkupié klamstwa sprzed paru tygodni.

- O czym myslisz? - spytal.

- O twoim ojcu. Jeste§ do niego podobny. Na tych zdjeciach ma taki niewinny u$miech.



Zastanawialam sie, czy boi sie o siebie i o ciebie.

- Jargo na pewno opowiedzial mu tysiac klamstw.

- Wrystarczy, ze powie jedno, ale przekonujgco.

- Jedno nie wystarczylo, zeby zwies¢ ciebie.

- Ciekawa jestem, czy nasi rodzice nie obawiali sie, ze kiedy$ poznamy prawde i odwrdcimy sie od
nich.

- Musieli sie z tym liczy¢. Cho¢ wiedzieli, ze ich kochamy.

- Ale mdj ojciec mnie zwerbowal, wciagnal mnie w swdj $wiat... tak samo jak Jargo Dezza. Caly czas
nie moge zrozumie¢, czemu to zrobil.

- Nie wiemy, czy mial jaki§ wybdr. Moze mial nadzieje, ze jezeli wciagnie cie w to wszystko, nie
odrzucisz go.

- Kochalabym go bez wzgledu na okoliczno$ci. Chyba o tym wiedzial.

- Na pewno.

Pokrecila glowa.

- Prowadzil zycie, o ktérym nie mialam pojecia. Tyle
spraw musial zachowywaé w tajemnicy... Jakbym wcale go nie
znala. Pewnie masz podobne odczucia wobec swojego ojca.

Spodziewal sie, ze powie: ,i mnie” - ale nie zrobila tego. Odchrzaknal.

- Kocham mojego ojca takiego, jakiego znam, i musze wierzy¢, ze bez wzgledu na to, co zrobil, istota
jego osobowosci jest to, co o nim wiem.

- Rozumiem cie i czuje tak samo. Polubilby$ mojego ojca, Evan.

- Musisz za nim teskni¢.

- Boze... ogladaé go na tych zdjeciach... takiego mlodego... bardzo mnie to przygnebia... - W jej oczach
zal$nily lzy.

Przysunat sie blizej i objal ja.

- Nie zaufali nam na tyle, zeby ujawnié¢ prawde - powiedziata po chwili.

- Prébowali nas chronié.

- Mnie tez tylko o to chodzilo w stosunku do ciebie. Chcialam cie chroni¢. Przepraszam, ze mi nie
wyszlo.

- Nieprawda, Carrie. Wszystko ci wyszlo. Wiem teraz, ze byla§ w bardzo trudnej sytuacji.

- Ale pewnie mnie nienawidzisz. Za klamstwo.

Nieprawda.

- Nie mam do ciebie pretensji, Ze mnie nienawidzisz.

- Nie nienawidze cie.

Z lekkim niedowierzaniem us$wiadomil sobie, ze bardzo jej potrzebuje. Tragedia, jaka ich oboje
spotkala, na zawsze splotta ich losy - w podobny sposbb, w jaki splecione byly losy rodzicow. Nie chciat
zostaé sam.

Pocalowal jg. Jego pocalunek byl tak nieSmialy i niepewny, jak bywa pierwszy pocalunek - pierwszy
prawdziwy pocalunek. Opad} na oparcie fotela, ale ona zamknela oczy i poszukala jego ust swoimi, wiec
znowu zaczal ja calowac - delikatnie i zarazem namietnie. Potrzebowal Carrie, laknal jej czulo$ci, ale chcial
takze pokazaé, ze ja kocha.

Przerwala pocalunek i oparta czoto o jego czolo.

- Nasze rodziny prowadzily nieprawdziwe zycie. Ja tez robilam to przez rok i nie zamierzam wiecej
klamac. Nawet nie wyobrazasz sobie, jak samotnie czlowiek sie wtedy czuje. Nie chce, zeby$ tak zyl.
Mozemy by¢ sobg. Kocham cie, Evan.

Bardzo chcial w to wierzyé. Potrzebowal miloéci, chcial odzyskaé to, co utracil - przynajmniej
czesciowo. Swiadomoéé tego byla niczym wybuchajacy w glowie fajerwerk. Chcial by¢ z Carrie sam na sam
- z dala od CIA, z dala od rodzicow, patrzacych na nich z tych starych zdje¢, z dala od $mierci i strachu.

- Jatez cie kocham - powiedzial.

Wrtulila sie w jego ramiona i trzymal ja w objeciach, az zasnela.

»~Mozemy byt soba”.

Mozemy. Kiedy Jargo zginie. Kiedy go zabijemy.

Gdy samolot lecial w kierunku Wirginii, Evan nie zastanawial sie, czy Carrie jest ta sama osoba, w



ktorej sie zakochal. Zastanawial sie, czy on jest tym samym mezczyzna, w ktorym ona sie zakochala.

Jargo lezal, pot $piac, p6l czuwajac, i czekal na telefon, ktory zakonczy ten koszmar. Znéw byl matym
chlopcem, siedzagcym w zaciemnionym pokoju i czekajacym na glos Boga. Wiedzial, ze Bog nie istnieje, ale
istniala idea Boga, idea istoty tak poteznej, ze calkowicie panowala nad czlowiekiem - nad kazdym jego
oddechem, az do chwili §mierci. Ten przyczajony w ciemnoSciach dzieciak sprawial, ze Jargo od trzech dni
nie spal.

- Prawdziwe mistrzostwo polega na tym, aby umie¢ zamieni¢ porazke w sukces - powiedzial cichy,
spokojny glos.

- Nie rozumiem - odparl Jargo chlopiec, ktéry wtedy nazywal sie John.

- Jezeli stworzysz jaka$ sytuacje i stracisz nad nig panowanie, musisz umie¢ wyobrazié jg sobie na
nowo, przeobrazié ja i obroci¢ na swoja korzysc.

- Ale jezeli wypadne z dziesiatego pietra... nie mozna tego przeobrazi¢ w zwyciestwo. - Mial trzynascie
lat i zaczynal kwestionowa¢ caly znany sobie dotychczas $wiat.

- Mowie o sytuacjach, z ktérych jest wyjScie - odparl cierpliwie glos. - Dopdki zyjesz i oddychasz,
mozesz manipulowac¢ ludZmi. Musisz konstruowac wszystkie swoje pulapki w taki sposob, zeby zwierzyna,
gdyby udalo jej sie uciec, nie zdawala sobie sprawy, ze to ty zastawile$ pulapke.

- Dlaczego ma mi zaleze¢ na tym, co pomySli sobie ofiara, ktorej udalo sie uciec?

- Ghupi chlopcze, nic nie rozumiesz. Pulapke tak czy owak trzeba zastawi¢, ale ty musisz pozosta¢ w
cieniu, nie mozesz sie naraza¢ na to, ze zostaniesz wykryty. Jesli tego nie zrozumiesz, nigdy nie bedziesz
potrafil poprowadzi¢ innych.

Zadzwonil telefon.

Jargo usiadl i zamrugal powiekami. Lezacy w ciemno$ciach przestraszony chlopiec jeszcze przez
sekunde mu towarzyszyl, po czym zniknal. Jargo siegnal po telefon i wlaczyt go.

- Mam rejestry rozméw komoérkowych z interesujacego cie regionu Ohio - powiedziala Galadriel.

- Doskonale.

- Sa wtwoim komputerze - dodala.

- Ile bylo rozméw do strefy metro Dystryktu Kolumbii?

- Siedem.

- Daj mi numery wszystkich telefonow.

Nastapila chwila ciszy.

- Dwie posiadlosci. Pie¢ biur rzagdowych: kongresmandw i ubezpieczenia spolecznego.

- Zaden z powigzaniami z CIA?

- Nie, ale nie mamy kompletu numeréow CIA.

- Ile rozméw z Wirginia i Marylandem? Kolejna przerwa.

- Szescdziesiat siedem w ciggu dnia.

- Az Houston?

- Pietnascie.

- Daj mi numery. - W tym momencie zadzwonil drugi aparat. - Zaczekaj minutke - powiedzial Jargo i
odebral. - Tak?

- Chybaleca do Anglii - powiedzial glos po drugiej stronie linii.

Jargo zamknal oczy. Z glebi korytarza dolatywaly popiskiwania gameboya Dezza i cichy glos Mitchella.
Mieli za soba dlugi dzien i niewiele zdzialali w sprawie $ciagniecia Evana. Teraz jednak wszystko sie
zmienilo.

- Skad?

- Podejrzewam, ze z kliniki Agencji na poludniowym zachodzie Wirginii. Nazywa sie North Hill. Tuz
obok jest pas startowy i zlecenie bylo na to miejsce.



- Przylecieli tam z Nowego Orleanu?

- Nie wiem. Mam jedynie zlecenie na przelot z przestrzeni powietrznej Dystryktu Kolumbii do Anglii.
Nie wiadomo nawet, czy to o nich chodzi. Przed odlotem ma sie zjawi¢ na pokladzie lekarz, nastepny po
wyladowaniu. Jezeli twoja byla agentka jest ranna... moze to by¢ ona. OczywiScie rownie dobrze moze to
by¢ jaki$ chory na serce stary piernik z Agencji.

- Skad przylatuje samolot?

- Nie wiem.

- Nie ma innych zlecen na loty?

- Nie. Ale dane o lotach krajowych sa dobrze pilnowane i nie mam do nich dostepu.

- Jakie jest oznaczenie sprawy zwigzanej z lotem do Anglii?

- Tajne. To operacja prowadzona wspélnie z Brytyjczykami. Wiecej nie wiem. - Rozmédwca Jargo
zaczynal sie denerwowac. - Lepiej zapanuj nad tym...

- Panuje nad wszystkim. Zaczekaj - powiedzial Jargo i wroécil do rozmowy z Galadriel. - Chce wiedzie¢,
czy z interesujacego nas regionu Ohio przeprowadzono dzi§ przez telefon komoérkowy rozmowe z
poludniowo-zachodnig Wirginia. Poréwnaj numer ze wszystkimi znanymi numerami CIA albo FBI w tym
regionie.

- Nie wiem, czy bede w stanie przeéledzi¢ rozmowy z samolotu - odparta Galadriel. - Nie wiem, czy
odbywaja sie w taki sam sposéb.

- Zréb, co mbéwie. Sprawdz tez rozmowy satelitarne.

W shuchawece zaczely stukaé klawisze. Jargo czekal, shuchajgc tanca palcow Galadriel, wkradajacej sie do
baz danych. Pracujac, nucita co$ pod nosem.

- Mam - odezwala sie w koncu. - Jezeli dobrze interpretuje dane, byla tylko jedna rozmowa. Przeszla
przez przekaznik niedaleko
Goinsville w Ohio. Do numeru w klinice North Hill, na wschod od Roanoke, o drugiej czterdzieSci siedem
dzi$ po potudniu.

A wiec byli w Goinsville.

Jargo zamkngl oczy i zrobit w myslach przeglad kurczacych sie ciagle opcji. ,Musisz konstruowaé
wszystkie swoje pulapki w taki sposob, zeby zwierzyna, gdyby udalo jej sie uciec, nie zdawala sobie sprawy,
ze to ty zastawile$ pulapke”. Byla to najtrudniejsza lekcja, jakiej kiedykolwiek musial sie nauczyé¢, ale
wlaénie taka taktyka pozwolila ludziom z Glebin do tej pory pozosta¢ w ukryciu i zdobyé¢ duze pienigdze.
Przez cala ubiegla noc i caly dzien lamal sobie glowe, jak wywabié¢ Evana z ukrycia i wciagna¢ go w ich
Swiat, co ulatwiloby im zabicie go i wmoéwienie Mitchellowi, ze byl to nieszczesliwy wypadek.

Moze nie grozila im katastrofa. Moze to wlaénie okazja do pozbycia sie wszelkich zagrozen i bolow
glowy?

Goinsville. Mogli tam niczego nie znalezé. Co mozna by tam znalezé? Nic. Jego zycie bylo przeszlosScia,
ktoérej nikt nie pamietal. Ale nie... musieli co§ znaleZ¢, bo ich kolejnym przystankiem byl Londyn. Nie
wolno mu ignorowaé mozliwosci, ze Evan wie znacznie wiecej, niz sgdzi jego ojciec.

Jedne sytuacje wymagaja powolnego ciecia - inne szybkiego chla$niecia przez gardlo.

Teraz konieczna bylta brutalnosé.

Podniost stuchawke drugiego telefonu.

- Musisz mi pomoc.

- Czego chcesz?

Jargo wiedzial, jaki b6l sprawi to Mitchellowi. Nie byl §lepy na cierpienie, ale bdl sie nie liczyl. Wiedzial,
ze on tez odcierpi porazke, ale nie mial wyboru.

- Potrzebuje bomby.

CZWARTEK



17 MARCA

31

Na prywatnym lotnisku w Hampshire odebral ich oficer CIA z delegatury londynskiej - Pettigrew,
imienia nie podal. Roztaczal wokoét siebie aure niecierpliwo$ci. Niemal ich poganial, gdy wsiadali do
samochodu, a kiedy osobiscie wi6zt ich do bezpiecznego domu w okolicy St. John's Wood, przez calg droge
milczal jak zaklety. Jechal okrezna trasa i Evan, ktory znal Londyn tylko na tyle, aby wiedzieé, jak dojechaé
do Soho i London Film School, szybko sie pogubil.

W Londynie bylo wezesne popoludnie. Ku zaskoczeniu Evana zaraz po ich przylocie z Ohio przestalo
padaé. Niebo sie przetarlo, nieliczne chmury wygladaly jak cienka bawelna. Pettigrew zamknal za nimi
zelazng brame i weszli do budynku.

Ich przewodnik zaprowadzil Carrie i Evana do skromnie urzadzonych pokoi z tazienkami i oboje wzieli
prysznic. Na dziewczyne czekal juz lekarz, aby obejrze¢ jej rane i zmienié¢ opatrunek. Kiedy skonczyl, poszli
za Pettigrew do niewielkiej jadalni, gdzie starsza kobieta zrobila im mocna kawe i herbate i podata lunch,
skladajacy sie z zimnego miesa, salaty, sera, pikli i chleba. Evan z przyjemno$cia napil sie kawy.

Pettigrew usiadl i zaczekal, az kobieta wyjdzie do kuchni.

- Wykopywa¢ pokryte pajeczynami akta Scotland Yardu i przyjmowac polecenia od czlowieka
ukrywajgcego sie pod kryptonimem... to doé¢ dziwaczne.

- Nie wiedzieliémy, ze sprawimy panu tyle klopotéw - powiedziala Carrie.

- Mam dostep do tajemnic najwyzszego stopnia - o§wiadczyl niemal z irytacja Pettigrew. - Ale zyje po
to, aby sluzy¢. Nie mieli$émy zbyt wiele czasu... - dodal z cierpietnicza mina - sporo jednak znalezli$my.

Podal im jedna z trzech teczek, ktére przyciskat do piersi.

- Alexander Bast zostal zamordowany. Dwa strzaly: jeden w glowe, drugi w szyje. Zastanawiajace jest
to, Ze pociski pochodzily z dwoch réznych broni.

- Dlaczego zabdjca uzyl dwdch rodzajow broni? - zdziwila sie Carrie.

- Bylo dwoch zabo6jcow - wyjasnit Evan.

Pettigrew kiwnat glowa.

- Zabojstwo z zemsty. Kazdy ze sprawcéw chcial zaznaczy¢ swoj udzial. - Podal im zdjecie lezacej na
podlodze ofiary. - Bast zostat zabity we wlasnym domu, dwadzieécia cztery lata temu, w $§rodku nocy, nie
bylto §ladéw walki. W calym domu wytarto odciski palcow. - Pettigrew przerwal na chwile. - Pracowat dla
nas przez dwadziescia trzy lata.

- Mobglby nam pan powiedzie¢ co$ wiecej o jego pracy w Anglii? - poprosila Carrie.

Ustalili wczeéniej, ze to ona - jako pracownik CIA - bedzie zadawaé pytania. Bedford co prawda
przygotowal dla Evana legitymacje analityka CIA, ale Evan wolatl siedzie¢ cicho.

- No c6z, poza wieloma najrézniejszymi zainteresowaniami bawit sie sztuka i sypial ze stawnymi
kobietami, ktoére przychodzily do jego klubéw. Kiedy w jednym z nich dokonano aresztowan z powodu
narkotykow, stracil prestiz i wydal mase pieniedzy, aby utrzymaé kluby. PrzyjrzeliSmy mu sie wtedy
dokladnie, nie chcieliémy mieé do czynienia z agentami wplatanymi w narkotyki, ale okazalo sie, ze handel
narkotykami w jego klubie byl jedynie naduzyciem goScinnos$ci przez kilku klientéw. Po zamknieciu klubow
skoncentrowal sie na wydawnictwie... mial je juz od dluzszego czasu, ale nie poSwiecal mu zbyt wiele uwagi.
Publikowatl zagraniczna literature, zwlaszcza hiszpanska, turecka i rosyjska.

Wozil do Zwigzku Radzieckiego dozwolone tam ksiazki i thumaczyl podziemna literature rosyjska na
angielski, niemiecki i francuski. Biorgc pod uwage jego kontakty z sowieckimi dysydentami, byt dla nas
dosé przydatny. Poczatkowo jego oficerowie prowadzacy sadzili, ze moze by¢ agentem KGB, okazalo sie
jednak, ze jest czysty, przy zadnej kontroli nie mozna mu bylo nic zarzucié. Kiedy mial klopoty finansowe,



bardzo uwaznie mu sie przygladaliSmy... w takim momencie najlatwiej kupi¢ agenta. Zawsze jednak byl
czysty. Cieszyl sie duza popularnoscig w londynskiej spotecznosci sowieckich dysydentow.

- Co dokladnie robil dla CIA?

- Przewozil materialy od informatoréw swoich informatoréw do Berlina, Moskwy i Leningradu albo w
druga strone. Ale to wszystko bylo malo wazne. Nie mial dostepu do sowieckich tajemnic panstwowych, a
dysydenci rosyjscy nie przedstawiali dla nas szczeg6lnej wartoSci. Mogli nam daé nazwiska ludzi majacych
dostep do waznych informacji i chetnie by dla nas pracowali, ale za bardzo pilnowalo ich KGB. Infiltracja
tego $rodowiska byta dla KGB dziecinna zabawa.

Evan przygladal sie zdjeciu zamordowanego Basta. Oczy mezczyzny byly rozszerzone z zaskoczenia. Ten
czlowiek znal jego rodzicoéw i gral jakas role w ich zyciu.

- Zadnych podejrzanych?

- Nawet po upadku zyl z gestem. Narazil sie paru mezom. Wielu osobom byt winien pieniadze. Ztamat
kilka kontraktow. Pewnie sporo ludzi chetnie by sie go pozbylo. Scotland Yard oczywiécie nie wiedzial o
jego pracy dla nas, nic im nie powiedzieliSmy.

- Chyba to do$¢ istotna informacja...

- Nie ja go zabilem. Nie musi sie pani sili¢ na ironie.

- Oczywiécie, ze nie pan. - Carrie za$miala sie, probujac rozladowac¢ napiecie. - Nie ma pan jeszcze
czterdziestki, prawda?

- To, ze nasi agenci bywaja mordowani, nie jest najlepszym argumentem przy rekrutacji - mruknat
Pettigrew z dezaprobata.

Carrie jeszcze raz przejrzala zdjecia.

- CIA z pewnoScia przypuszczala, ze Bast zostal zdemaskowany przez Rosjan jako amerykanski agent i
dlatego go zabito.

- Oczywidcie, ale to wygladato, jakby bylo powigzane z rabunkiem, wiec nie bardzo pasowalo do KGB.
Nie zapominajmy, ze Bast byl na najnizszym szczeblu hierarchii. Nigdy sam nie byl Zrédlem waznych
informacji, choé nigdy tez nie dostarczyl nam dezinformujacych danych, ktérymi faszerowala go KGB. Byl
jedynie dobrym kurierem i zbieraczem kontaktéw. Od upadku ZSRR ujawniono sporo akt KGB, ale z
zadnych nie wynika, Ze to oni kazali go zlikwidowac.

- MoglibySmy porozmawia¢ z jego oficerem prowadzacym?

- Zmarl dziesie¢ lat temu. Rak trzustki.

- Ten napad rabunkowy... co ukradziono? Czy zab6jca maogt odkry¢ cos, co wskazywalo na powiazania
Basta z CIA?

Pettigrew podal im druga teczke.

- Po odejsciu policji Agencja zlecita swojemu czlowiekowi przeszukanie domu Basta. Sprzet od CIA
byl dobrze ukryty. Gdyby policja cokolwiek znalazla, skonfiskowano by to.

- A cozjego osobistym majatkiem i kontami? - spytal Evan. - Odkryto co$ niezwyklego?

Pettigrew przejrzal dokumenty.

- Dostaliémy list od jego znajomego... Thomasa Khana. - Zaczal przesuwaé palcem po kartce. - Bast
mial dwa konta bankowe, sporo pieniedzy wsadzil w wydawnictwo...

- Khan? Powiedzial pan: KHAN? - upewnil sie Evan.

Carrie nieznacznie pokrecila glowa. ,Nie odzywaj sie”.

- Tak. Mam na jego temat troche materialéw. - Pettigrew
przerzucil kartki w teczce i wyjal arkusz papieru. - Pan Khan poinformowal nas, ze Bast trzymal spora ilosé
gotowki w kasie
podrecznej, ale nie znaleziono u niego w domu pieniedzy. Khan byt antykwariuszem i powiedzial, Ze Bast
czesto placil mu za ksigzki gotowka.

Carrie wzieta od niego dokument i zaczela czytaé:

- Urodzony w Pakistanie w bogatej rodzinie... wyksztalcenie zdobyl w Anglii... zona Angielka, wysokiej
rangi strateg i nauczyciel akademicki, uczestniczyla tez w projektach obronnych. Zadnych konfliktéw z
prawem. Konserwatywny politycznie, byl dyrektorem brytyjskiej fundacji, wspierajacej bojownikow
afganskich w walce z sowieckimi najezdZcami... przez wiele lat pracowal w bankowosci miedzynarodowe;j,
ale jego prawdziwa pasja jest Khan Books, ksiegarnia antykwaryczna przy Kensington Church Street, ktéra
prowadzi od trzydziestu lat. Dziesie¢ lat temu odszed}l z bankowosci i calkowicie skoncentrowat sie na



antykwariacie... wdowiec od dwunastu lat... nie ozenil sie ponownie. Jeden syn, Halley Mohammed Khan.

- Znam jego syna - powiedzial Evan. - Uzywa imienia Hadley i jest niezaleznym dziennikarzem.

Pettigrew wzruszyl ramionami; nie interesowalo go to. W jego kieszeni zadzwonil telefon - przeprosil
ich gestem reki, wyszedt i zamknat za soba drzwi.

Evan szybko przejrzal pozostale papiery. Nie bylo w nich niczego, co by wskazywalo na to, ze Bast byt
takze Edwardem Simmsem. Ubieglej nocy Bedford zajrzal do baz danych spélek i dowiedzial sie, ze Dom
Nadziei w Goinsville kupila firma o nazwie Simms Charities. Firma ta zostala zarejestrowana dwa tygodnie
przed zakupem os$rodka i sprzedana po pozarze. Jezeli CIA zlecila Bastowi kupowanie sierocincow, to w
jego oficjalnej teczce nic na ten temat nie bylo.

Evan wroécil do raportu dotyczacego Thomasa Khana.

- Jego specjalno$¢ to wydania rosyjskie. Bast tlumaczyt na rosyjski i z rosyjskiego, wiec obaj mieli
kontakty w Zwiazku Radzieckim. Obaj tez byli zwigzani z kontestacyjnymi ruchami: jeden z nich wspieral
dysydenckich pisarzy rosyjskich, drugi mudzahedinéw w Afganistanie.

- No dobrze, obaj nienawidzili Sowietow, ale to jeszcze niczego nie dowodzi - stwierdzila Carrie.

- Oczywiscie, ze nie.

Evan czul, ze w tym wszystkim kryje sie jaki$ trop, nie wiedzial
tylko, jak go znalezé. Otworzyl teczke Hadleya. Nie byla to formalna teczka CIA - jak w przypadku
Thomasa Khana, ktéremu ja zalozono, kiedy pomagat w policyjnym §ledztwie w sprawie zabdjstwa Basta,
ani tez samego Basta, ktéry byl platnym wspolpracownikiem Agencji. Zawierala nieliczne dane, zebrane
przez ludzi Pettigrew na proSbe Bedforda: date urodzenia Hadleya, wyksztalcenie, daty wyjazdow z
Wielkiej Brytanii i powrotéw, informacje finansowe. Swiadectwa szkolne nie byly dla niego zbyt pochlebne
- inteligencja i blyskotliwo$¢ rodzicéw ominely syna. Spedzil dwa miesigce w osrodku detoksykacyjnym w
Edynburgu, stracil dwa razy prace w czasopismach i w ciggu ostatniego poélrocza niczego nie opublikowal.
Sledztwo w sprawie zabdjstwa Basta przyniosto kilka nowych informacji. Ze stow ostatniej przyjaciotki
Hadleya, przepytanej przez pracownika delegatury londynskiej, ktéry podatl sie za jego kolege, wynikalo, ze
mlody Khan zerwal kontakty z ojcem. Dziewczyna nie widziala go ani nie miala od niego zadnej
wiadomosci od minionego czwartku, ale nie niepokoilo jej to, poniewaz Hadley zawsze byl obiezy$wiatem i
kilka razy w roku wyjezdzal na pare tygodni na kontynent. Szczeg6lnie czesto mialo to miejsce po kibtni z
kochanym starym tatusiem.

Zawarte w aktach zdjecia Hadleya pochodzily z jego brytyjskiego prawa jazdy. Evan pamietal go z
przyjecia w Film School- jego uSémiech sprawial wrazenie szczerego i naturalnego, lecz w oczach kryta sie
jakas$ tajemnica.

- Podsumujmy to wszystko - powiedzial Evan. - Hadley Khan anonimowo stara sie mnie naklonié¢ do
nakrecenia filmu o zabojstwie Alexandra Basta, przyjaciela swojego ojca, ale nie odpowiada na moje
e-maile z pytaniami, dlaczego mu na tym zalezy... Wyjezdza na dzien przed $miercig mojej matki. W ma-
teriatach, ktére mi przekazal, nie ma zadnej wzmianki o zwigzku miedzy Bastem a jego ojcem.

- To rzeczywiScie dosy¢ dziwne - przyznala Carrie. - Wiemy, Ze istnieje zwigzek miedzy Bastem i
naszymi rodzicami oraz miedzy Bastem i Khanem. Nie oznacza to jednak bezposredniego

zwigzku miedzy Thomasem Khanem i naszymi rodzicami. Evan poczul mrowienie na skorze.

- To nie przypadek, ze Hadley podsungl mi sprawa Basta. Musial wiedzie¢ o powiazaniach moich
rodzicow z tym czlowiekiem.

- Przyslal ci te materialy, ale nie nawigzat z tobg kontaktu. Albo sie wycofal, albo nie pozwolono mu
sie z tobg kontaktowac.

- Moim zdaniem przestraszy! sie. Dlatego zachowal anonimowo$¢. Chcial zrealizowac wlasny cel. Jego
dziewczyna o$wiadczyla, ze nie byl w dobrych stosunkach z ojcem. Zastanawiam sie, czy to nie mialo byé
czym$ w rodzaju zemsty na ojcu.

Carrie pomasowata zraniony bark.

- Zemsta mialaby sens tylko wtedy, gdyby twdj ojciec zrobil co$ zlego.

- Jak na przyklad udzial w zabojstwie Basta?

Carrie wzruszyla ramionami.

- Wladze brytyjskie moglyby by¢ tym zainteresowane, ale
Jargo?

Kiedy Pettigrew wrocil, zamilkli. Ich przewodnik zrobil sobie kanapke z zimnym miesem i serem.



- Dzwonil m¢éj informator ze Scotland Yardu - wyjaénil. - Nie ma zgloszenia zaginiecia Hadleya
Khana. Nic nie wskazuje na to, ze w ciagu ostatnich dwoéch tygodni wyjezdzal z Wielkiej Brytanii albo
wjezdzal do ktérego$ europejskiego kraju. - Ugryzl potezny kes kanapki. - Rano trzy razy dzwonili§my na
numer jego komorki, ale nie odbiera.

- Zl6zmy wizyte jego ojcu, Thomasowi - zaproponowal Evan.

- No to jedZmy - odparl Pettigrew z pelnymi ustami.

- Lepiej nie wpadajmy tam calg grupa - powiedzial Pettigrew, kiedy zaparkowal przecznice od Khan
Books i polozyt na desce rozdzielczej zezwolenie na parkowanie, wydawane mieszkancom dzielnicy. -
Niech Evan p6jdzie sam.

- Cotyna to? - spytal Evan Carrie.

- Moze uciec - odparla i wskazala na przeciwlegly rog ulicy. - Stane tam. Jesli p6jdzie w druga strone,
pan go przejmie, Pettigrew.

Pettigrew zmarszczyt czoto.

- Powinniémy wezwac¢ ekipe. Murarz nie powiedzial mi, ze to sie moze zmieni¢ w akcje w terenie.
Bede musial zawiadomi¢ Kuzynéw*... nie mozemy bez ich zgody nikogo aresztowaé. [Tak angielskie i
amerykanskie stuzby wywiadowcze okreslaja sie nawzajem.]

- Woecale nie zamierzamy aresztowaé Khana - zapewnila go Carrie. - Chce by¢ tylko przygotowana.

- Nie bardzo mi sie to podoba - mruknal Pettigrew.

- Jezeli pojawi sie jaki§ problem, Murarz na pewno sie nim zajmie. Nikt nie bedzie miat do pana
pretensji - oSwiadczyla Carrie.

Pettigrew kiwnat glowa.

- No dobrze. Jezeli Khan zacznie ucieka¢, pani p6jdzie za nim piechota, a ja pojade samochodem.

- Uwazaj na siebie - przykazala Evanowi Carrie.

Wysiadla z samochodu, zalozyla okulary przeciwsloneczne i poszla na przeciwlegly w stosunku do
antykwariatu rég ulicy, z telefonem przy uchu, jakby rozmawiala z przyjaciotka.

- Niech pan bedzie ostrozny - powiedzial Pettigrew.

- Postaram sie.

Evan wysiadt i ruszyl chodnikiem, mijajac antykwariaty, luksusowe restauracje i butiki. Kiedy wchodzil
do sklepu Khana, zadzwonil powieszony nad drzwiami dzwonek. Poniewaz byl §rodek tygodnia, wewnatrz
znajdowala sie jedynie para Francuzéw, ogladajacych wystawke z pierwszymi wydaniami ksigzek Patricii
Highsmith i Erica Amblera w réznych jezykach. Evan rozejrzal sie, lokalizujac wszystkie wyjscia i
poumieszczane w rogach sklepu kamery.

Zmienilem sie, pomy$lal. Czut sie, jakby sam by} agentem i musial by¢ przygotowany na wszystko.

Z zaplecza wyszedl maly chudy czlowieczek w eleganckim, szytym na miarg garniturze. Mial
wypolerowane buty, a z kieszonki na jego piersi wystawat tréjkacik blekitnej jedwabnej chusteczki.

- Dobry wieczér. W czym moge panu pomoc? - zapytal z uSmiechem. Mial spokojny, lecz mocny glos.

- Pan Thomas Khan?

- Tak, toja.

Evan nie zamierzal bawi¢ sie w zbyt dtugie podchody.

- Szukam pierwszych wydan firmy Criterius. Szczego6lnie interesuje mnie ttumaczenie Anny Kareniny
oraz wydawana w latach siedemdziesiatych literatura dysydencka.

- ZprzyjemnoScia sprawdze, czy co$ z tego mamy.

- Rozumiem, ze wlasciciel Criteriusa, Alexander Bast, byl paniskim dobrym znajomym.

UsSmiech na twarzy Thomasa Khana pozostal tak samo szeroki.

- Jedynie partnerem w interesach.

- Jestem przyjacielem przyjaciela pana Basta.

- Pan Bast zmart dawno temu i ledwie go znalem. - Thomas Khan uSmiechal sie dobrodusznie,
najwyrazniej nie rozumiejac, o co klientowi chodzi.

Evan postanowil zaryzykowaé, rzucajac w przedziwny krag, laczacy tych wszystkich ludzi, kolejne
nazwisko.



- Panski sklep zarekomendowal mi pan Jargo.

Thomas Khan wzruszyl ramionami.

- Czlowiek spotyka tyle osob... nie kojarze tego nazwiska. Chwileczke, prosze zaczeka¢. Mam chyba
kilka egzemplarzy
Kareniny - powiedzial i wyszedl na zaplecze.

Jedli od dziesiecioleci zachowuje swoje kontakty w tajemnicy, takie rzucanie nazwiskami wcale nie
musialo go przestraszy¢, pomyélal Evan. Je§li jednak zrobile$ to pierwszy... moze to nim potrzasnie.

Czekal, przygladajac sie przeszukujacym potki Francuzom.

Nie bardzo mu sie podobalo, ze Khan zniknal mu z oczu. Moze wlaénie ucieka tylnym wyj$ciem? Slowo
Jargo” moglo go zapiec
jak wylany na skore kwas. Wszedt za lade, okrazyt antyczne biurko z komputerem, automat z woda do picia
isterty ksiazek - i ruszyl na poszukiwania Khana.

Pettigrew popatrzyl na udajaca rozmowe przez telefon Carrie, obserwujaca wejscie do ksiegarni. Evan
byt juz w érodku. Gdy minela minuta, Pettigrew wzigl lezaca na tylnym siedzeniu aktowke, wysiadl z
samochodu i wolnym krokiem skierowal sie w strone antykwariatu.

Kiedy Carrie uniosta glowe, dal jej dlonia znak, aby zostala na miejscu.

Labirynt korytarzy prowadzit donikad.

- Panie Khan?

Evan wszed! glebiej na zaplecze. W tej kroliczej norze nie bylo nikogo - zadnego asystenta, sekretarki
czy sprzedawcy. Nagle uslyszal charakterystyczne podwdjne piéniecie, jakie wydaje urzadzenie alarmowe,
kiedy szybko otwiera sie i zamyka drzwi. Pobiegl do tylnego wyjscia i pchngl drzwi. Wychodzily na waski
zaulek, ktorym uciekal Thomas Khan.

- Stoj!

Pettigrew najlepiej funkcjonowal, kiedy wykonywal rozkazy. Na tym polegalo cale jego zycie:
wykonywal rozkazy w szkole, w pracy, w domu... Dzisiejsze rozkazy wykona jak maszyna. Wszedl do
antykwariatu, zamknal za soba drzwi i zaryglowal je. Przekrecil tabliczke w drzwiach napisem
ZAMKNIETE na zewnatrz. Po Evanie nikt juz nie wchodzil do $§rodka. Evan znikal wla$nie na zapleczu,
wolajgc: ,,Panie Khan?”.

Dwie osoby - kobieta i mezczyzna - przegladaly lezace na stole ksigzki. Kobieta mdwila co$ do swojego
towarzysza po francusku, z niewiarg pokazujgc umieszczong na jakims tomie cene. Pettigrew wyciagnat
stuzbowy pistolet z thumikiem, wycelowat i strzelil
im w potylice. TKAT-TKAT. Upadli na st6t z ksiazkami, ich krew zalala stare tomy. Minelo dziesie¢ sekund.

Pettigrew pochylil sie nad swojg aktowka. Jargo powiedzial, Zze po ustawieniu zamka cyfrowego na
sekwencje wyzwalajacg eksplozje bedzie mial dwie minuty na ucieczke. Starczy mu czasu na wyjécie na
ulice i strzelenie Carrie w glowe. Potem odjedzie, korzystajgc z zamieszania, jakie nastgpi po wybuchu.
Nastawil ostatnia cyfre.

Ale Jargo klamat.
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Eksplozja wyrwala front Khan Books i rozlala sie w pomaranczowe pieklo, wyrzucajac na Kensington
Church Street deszcz szkla i plomienie. Kiedy fala uderzeniowa trafila Carrie, dziewczyna krzyknela.
Mijajacy wlasnie antykwariat samochdd przeturlat sie i wpadl w witryne restauracji po drugiej stronie



ulicy. Ludzie zaczeli uciekac¢, pedzac przed siebie w §lepej panice. Dwie osoby lezaly w kaluzach krwi na
jezdni.

Na ulice spadaly kawalki szkla, drewna i cegiel, wszedzie klebil sie dym. Carrie cofnela sie i schowala za
rogiem, przy sklepie odziezowym. Z pokrytej pajeczyna peknie¢ wystawy obojetnie patrzyly na nig
manekiny.

Evan...

Podniosla sie z trudem i pobiegta w kierunku burzy ognia, musiala jednak zatrzymac sie w polowie
szerokos$ci jezdni. Goraco smagalo jej twarz. Wokél fruwaly palace sie kartki ksiazek. Jedna wyladowala
Carrie na glowie - kiedy ja strzasala, poparzyla sobie dlon.

- Evan! - krzyknela. - Evan!

Odpowiedzial jej jedynie ryk ognia pozerajacego tysiace ksigzek, ktore plonely wraz z konstrukcja
budynku.

Evan zginal. Zabito go. Zblizaly sie syreny policyjnych radiowozéw i wozoéw strazy pozarnej. Carrie
podbiegla do samochodu
CIA, ktorym tu przyjechali. Drzwiczki byly niezamkniete, kluczyki tkwily w stacyjce. Wskoczyla do $rodka,
zapalila silnik.

Walczac z dygotem rak, skrecala w prawo i lewo, lawirujac miedzy innymi samochodami, i po chwili
zatrzymala sie przy Holland Park. Uspokoila palce i zadzwonila do Bedforda. Kiedy odebral, byla w stanie
jedynie sie zidentyfikowac.

- Carrie?

- Przy sklepie Khana... Wybuch. Cholera... - Evan zginal. Nie powinien byl zging¢.

- Uspokoj sie, Carrie. - Glos Bedforda byl twardy jak stal. - Uspokdj sie. Powiedz mi, co sie stato.

Nienawidzila histerii w swoim glosie, ale jej samokontrola pekla niczym podmyta tama. Smier¢
rodzicow, rok nieustannego udawania, obawa, ze Jargo w kazdej chwili moze ja zdemaskowaé, poznanie
Evana i jej klamstwa...

- Carrie! Mow! Natychmiast!

- Evan... wszed} do antykwariatu. Po minucie poszedt za nim Pettigrew, ale dal mi znak, ze wszystko
jest w porzadku. Po mniej wiecej trzydziestu sekundach nastapil wybuch. Sklep zniknat... - Wciggneta
powietrze, probujac uspokoié¢ glos. - Potrzebuje tu ekipy. Musimy znalezé Evana. Moze jest w $rodku,
ranny, ale tam wszystko sie pali... - Boze. Evan nie zyje. Nie zZyje.

- Czy widziala$, zeby ktorys$ z nich wychodzil?

- Nie.

- Jest tam inne wyjscie?

- Nie wiem. Od tej strony, gdzie jestem, nie.

- Dobra. Zal6zmy, ze jeste$ obserwowana. Najwyrazniej Glebiny postanowily zlikwidowaé Khana.

- Potrzebuje ekipy. MI pie¢ albo CIA. Natychmiast.

- Carrie, nie moge. Nie mozemy ujawnia¢ naszego uczestnictwa w tej sprawie.

- Ale Evan...

- Bede w Londynie za kilka godzin. Przyczaj sie. To rozkaz.

- Evan nie zyje, Pettigrew nie zyje... to jeszcze malo?! Evan
mial bra¢ w tym udzial, poniewaz ulatwialo to polowanie na Jargo.

- Carrie, opanuj sie. Teraz najwazniejsze, zeby$ znalazla sie w bezpiecznym miejscu. Odejdz stamtad.
Znajdz sobie jaka$ kryjowke... biblioteke, kawiarnie, hotel. Do chwili mojego przybycia nie wolno ci z
nikim rozmawia¢, nawet z przelozonym Pettigrew. To rozkaz. Zadzwonie do ciebie, kiedy wyladuje w
Wielkiej Brytanii.

- Rozumiem - odparla postusznie, chot jej serce krwawilo.

- Przykro mi. Wiem, ze zalezalo ci na Evanie.

Nie byla w stanie nic odpowiedzieé. Nie powinna straci¢ juz nikogo wiecej. To nie mogto by¢ prawda.

Rozlaczyla sie. Nie zamierzala chowaé sie w hotelu. Jeszcze nie teraz.

Wysiadla z samochodu. Ulice blokowaly porzucone samochody i tlum ludzi. Weszla do sklepu z
materialami biurowymi niedaleko Queen Elizabeth College i poprosila o ksiazke telefoniczna. Znalazla
adres Thomasa Khana.



- Gdzie to jest? - spytala pracownice, wskazujac podang w ksigzce nazwe ulicy.

- Shepherd's Bush. Niedaleko stad, kawalek na zach6d od Holland Parku. - Sprzedawczyni popatrzyta
na Carrie z troskg. Wiadomos$¢ o wybuchu bomby na Kensington Church Street podawaly wszystkie $rodki
masowego przekazu, podejrzewano, ze to zamach terrorystyczny, a Carrie byla usmolona i cata sie trzesla. -
Nie potrzebuje pani pomocy?

- Nie, dziekuje. - Carrie zapisata adres Khana. Zamierzala wlamac sie do jego domu i poszuka¢ jakich$
dowoddéw $wiadczacych o jego powigzaniach z Jargo albo z CIA. Musiala dzialaé. Evan zginal. Nie
wytrzymataby bezczynno$ci.

- Na pewno dobrze sie pani czuje?! - zawolala sprzedawczyni, kiedy Carrie wybiegala ze sklepu.

Nie, pomyé$lala Carrie. Juz nigdy nie bedzie ze mna dobrze. Chwileczke... Zatrzymala sie i skarcila w

my$li. Powietrze wypelnialo dolatujace z Kensington Church Street buczenie syren.
Kiedy policja ustali, Ze bomba wybuchla w Khan Books, radiowozy i agenci MI5 natychmiast pomkna do
domu antykwariusza. Jezeli stwierdza jakikolwiek zwiazek tej sprawy z CIA - na przyklad natykajgc sie na
nia w mieszkaniu Khana - bedzie to dla Agencji katastrofa. Nie mogla i§¢ do domu antykwariusza. Miala
zbyt malo czasu na przeprowadzenie w nim rewizji.

Zbyt malo czasu. Z Evanem tez nie spedzila duzo czasu. Przypomniala sobie ich pierwsza rozmowe,
kiedy postawil jej kawe: ,W koncu kupila pani bilet...”. Pierwszy powiedzial ,kocham cie”, ale ona
pokochala go juz wiele tygodni wezeénie;j.

Oparla sie o samochdd. Nad dachami doméw przy Kensington Church Street unosily sie kleby dymu.
Nie miala dokad i$¢, nie bylo w tym mie$cie nikogo, komu mogtaby zaufaé.

Evan... nie wolno jej bylo zostawia¢ go samego. Powinna by¢ z nim caly czas. Twarz piekla ja od lez.
Przepraszam, przepraszam za to, co zrobilam, za to, co utracilam, Evan.

W koncu podjela decyzje. Ukryje sie gdzie$ i zaczeka na telefon od Bedforda. Z przyzwyczajenia wytarla
w samochodzie odciski palcow Pettigrew i odeszla.

Nie zauwazyla idacych za nia w dziesieciometrowych odstepach od siebie trzech mezczyzn, powoli sie
do niej zblizajacych.
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Evan zlapal Thomasa Khana za rekaw w tej samej sekundzie, w ktorej eksplozja rozerwala antykwariat
na strzepy. Potezna fala uderzeniowa rzucila go na Khana i przewrocila. Natychmiast otoczyta ich chmura
goracego pylu.

Po chwili Evan wstat i podniost Khana.

- Pu$¢ mnie! - krzyknal antykwariusz, probujac sie wyrwac.

Evan wzmocnil chwyt i zaczal go ciggna¢ w kierunku ulicy za budynkiem. Kaszlgc, weszli w thum
turystow, mieszkancéw okolicznych doméw, sprzedawcow i klientow, ktdrzy powybiegali ze sklepéw. Za
ich plecami w niebo wystrzelila kolumna ognia i dymu. Khan znowu zaczal sie wyrywa¢, ale Evan zlapal go
za ramie, druga reka przydusil jego szyje i powlokl ulica. Zastanawial sie, gdzie moga byé Pettigrew i
Carrie. Pierwsza w prawo, potem dwie przecznice w lewo i powinni wyj$é przy samochodzie CIA.

- Skrecamy - powiedzial do Khana.

- Pu$¢ mnie albo zaczne krzyczeé.

- Droga wolna. Ale bylbys$ skoriczonym idiota. Jestem z ludzmi, ktérzy mogg cie ochroni¢.

- WysadziliScie mdj sklep!

Evana ogarnela wécieklo$¢. Zlapal Khana za gardtlo.

- Jeste$ zamieszany w morderstwo mojej matki!

- Twojej... matki?

- Donny Casher.

- Nie znam zadnej Donny Casher.

- Masz powiazania z Jargo, wiec jeste$ w to zamieszany.



- Nie znam zadnego Jargo.

- Nieprawda. Kiedy uslyszale$ to nazwisko, zaczale$ uciekac.

Khan znowu sprobowal sie wyrwad.

- Prosze bardzo, panie Khan. - Evan puscil go. - IdZ do domu. Policja z pewnoscia bedzie miala do
ciebie sporo pytan. Przygotuj sobie dobre odpowiedzi. Ja tez chetnie z nimi porozmawiam.

Khan nie ruszy! sie z miejsca.

- Scigaja cie rébwnoczesnie Jargo i CIA, teraz jednak jestem tu ja i jezeli mi nie pomozesz, zabije cie.
Jesli mi pomozesz, bedziesz bezpieczny. Decyduj.

- W porzadku. - Antykwariusz uniost obie dlonie w geScie poddania. - Pomoge ci.

Evan zlapal go za ramie i ruszyli szybkim krokiem. Po chwili skrecili za rog i przeciskajac sie przez
uciekajacy w druga strone thum, podazyli w kierunku Kensington Church Street, gdzie zaparkowal swoj
samochdd Pettigrew.

- Kto cie przystal? - spytal Khan.

- Sam sie przyslalem.

Kiedy dochodzili na miejsce, nalezacy do CIA samocho6d wlaénie ruszat - z Carrie za kierownica.

- Carrie! - krzyknat Evan. - Tutaj!

Nie dostrzegla go jednak w panujacym wokdl chaosie. Zawrdcila i pomknela przed siebie, zarzucajac
samochodem na boki i mijajac o centymetry uciekajacych pieszych.

Evan siegnal do kieszeni po telefon komérkowy. Cholera! Zostawil go w samochodzie, ktorym wiagnie
odjezdzala Carrie. Pchnal Khana na $ciane najblizszego domu.

- Jargo zabil moja matke. Twoj syn chcial, zebym nakrecil
film dokumentalny o Alexandrze BaScie. Jargo dowiedzial sie o tym, spanikowatl i zaczal zabija¢ ludzi.
Powiesz mi teraz wszystko
o moich rodzicach i Jargo albo zawloke cie do ruin twojego sklepu i wrzuce w ogien.

Antykwariusz mial rozszerzone ze strachu oczy. Chyba naprawde mogtbym to zrobi¢, pomyé$lat Evan.

- Posluchaj... - powiedziat po chwili Khan. — Musimy znikngé z ulicy. Znam miejsce, gdzie mozemy sie
ukryc¢.

Evan analizowal sytuacje. Pettigrew najwyraZniej nie bylo w samochodzie, za kierownica siedziala
Carrie. Wygladala na rozhisteryzowana. Gdzie sie podzial agent CIA? Zginal od wybuchu? Evan popatrzyl
w kierunku zniszczonego antykwariatu, ale przez gesty dym nic nie bylo widac.

Dzien zamienil sie w katastrofe. Moze doprowadzenie Khana do bezpiecznego domu CIA nie bylo
dobrym pomystem, ale jego propozycja mogla okazaé¢ sie pulapka. Evan nie miatl broni, nie mial jednak
takze wyboru. Nie mogl pozwoli¢ odej$¢ Thomasowi Khanowi. Mocno trzymal swego wieZznia za reke, ale
antykwariusz nie sprawial wrazenia czlowieka, ktéry chee uciec. Szedl ze zmarszczonym czotem, jak ktos$
obawiajacy sie czekajacego go spotkania.

Metro bylo zamkniete z powodu wybuchu, poszli wiec piechota do Kensington High Street.

- Moge zaryzykowac pewna teorie? - spytal Khan.

- Toznaczy?

- Jeste$ z CIA albo MI pieé... i pewnie miale$ zgingé w moim sklepie razem ze mna.

Evan nie odpowiedziat.

- Twoje milczenie oznacza, ze moja teoria jest prawdziwa.

- Mylisz sie. - Mowy nie ma. Niemozliwe, zeby Carrie brala w tym udzial. Gdyby chciata, w ciagu kilku
ostatnich dni mogla go wiele razy zabié. Wiedziat doskonale, ze nie jest przeciwko niemu. A Bedford? Nie
chcial braé¢ pod uwage mozliwos$ci, ze Murarz go wystawil. Pettigrew? Moze to on byl czlowiekiem Jargo?
Albo jednym z jego klientéw z Agencji? Popatrzyt na antykwariusza. - Zaprowadz mnie do Hadleya -
zazadal.

Khan pokrecit glows.

- Porozmawiamy tylko we dwbch - powiedzial. — Nie zatrzymuj sie. - Przecial ulice i skierowat sie ku
kawiarni. - Potrzebujemy samochodu. Ten lokal prowadzi méj przyjaciel, on nam pomoze. Zaczekaj.

Evan mocniej zacisnal dloni na jego ramieniu.

- Wybij to sobie z glowy. Ide z toba.

- Nie idziesz. - Khan przygladzit wlosy i poprawil marynarke. - Ty potrzebujesz mnie, ja ciebie. Mamy
wspolnego wroga. Nie uciekne.



- Nie wierze w twoje zapewnienia.

- Dam ci znak dobrej woli. - Khan przysunal sie blizej. - Najwyrazniej Jargo mnie $ciga. Jestem
niepewnym watkiem. Tak samo jak ty - powiedziat cicho.

Sadzi, ze bomba zostala podlozona przez Jargo, nie przez CIA, pomyslal Evan. Albo chcee, Zebym ja tak
myslal.

- Skad ta pewnos¢?

- Dostatecznie dlugo go chronitem. Koniec z tym. Jeéli chce mnie dopa$¢, to nasz ukltad jest zerwany.
Chce wojny, bedzie mial wojne. Zaczekaj tutaj. - Khan wyszarpnal ramie z uscisku Evana i szybkim
krokiem wszed! do kawiarni.

Evan czekal, patrzac na mijajacych go spanikowanych londynczykéw. W ciggu kilku minut musialo
przejs$¢ obok niego ze sto 0sob, lecz jeszcze nigdy nie czul sie tak samotny. Doszedl do wniosku, ze popehit
blad, puszczajac antykwariusza. Zanim jednak minela kolejna minuta, Khan podjechal do kraweznika.

- Wsiadaj - powiedzial krotko.
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Jechali na poludniowy zachéd trasa A205. Evan wlgczyl radio. W wiadomoéciach méwiono tylko o
zamachu bombowym na Kensington Church Street. Jak na razie stwierdzono, ze jest troje zabitych i
dwanascioro rannych. Straz pozarna probowala opanowa¢ pozar.

- Gdzie jest Hadley? - spytal Evan.

- Ucieka, tak samo jak ty i ja.

- Dlaczego?

- Ukrylem go przed Jargo. Wydawalo mi sie, ze wplyw, jaki mam na Jargo, jest silniejszy od naszych...
probleméw. Mylitem sie.

- Jakich problemow?

- Powiem ci, kiedy bedziemy bezpieczni.

Zjechali z trasy szybkiego ruchu w Bromley, dzielnicy przedmiejskich doméw i firm. Khan przebil sie
przez labirynt uliczek i w konicu wjechatl na podjazd sporego domu. Podjazd okrazat budynek, dzieki czemu
mogli zaparkowa¢ tak, ze samochdd nie byt widoczny z ulicy.

- Podejrzewam, ze nie mamy zbyt wiele czasu — mrukngl Khan. - Ten dom nalezy do mojej
przyrodniej siostry, ktéra jest teraz w hospicjum. Umiera na raka moézgu. Policja niedlugo zacznie
rozmawiac ze wszystkimi, ktérzy moga co$ o mnie wiedzieé.

- Na pewno porozmawiaja tez z twoim przyjacielem, do ktérego nalezy kawiarnia. Moze im
powiedzie¢, ze zyjesz.

- Nie powie im tego. W czasie sowieckiej okupacji wywiozlem go razem z rodzing z Afganistanu.
Poprositem, zeby milczal, wiec nie puéci pary z ust. WejdZmy do $rodka. Nasza jedyng przewagg jest to, ze
Jargo moze mysle¢, iz nie zyjemy.

Weszli tylnym wejciem do domu. Prowadzilo do kuchni. W powietrzu unosit sie zapach jakiego$
srodka dezynfekujacego. W salonie staly antyczne meble, ktore nieco klocily sie z kolorowym zbiorem
sztuki abstrakeyjnej. Jedna ze $cian w caloSci zajmowaly regaly z ksiazkami. Dom sprawial mile wrazenie,
ale ciazyla juz nad nim ponura aura opuszczenia.

Khan opadt ciezko na kanape. Wlaczyl pilotem telewizor, znalazl kanal, transmitujacy relacje z miejsca
wybuchu bomby. Reporter poinformowal widzoéw, Ze antykwariat nalezal do Anglika afganskiego
pochodzenia, Thomasa Khana. Zastanawiano sie, jakie mogly by¢ przyczyny zamachu.

- Pomylili sie. Jeste$ Pakistanczykiem - stwierdzil Evan.

Khan wzruszyl ramionami.

- Mam wieksze klopoty.

Evan poszed! do kuchni. Na magnetycznym pasku wisial zestaw nozy. Wzial najwiekszy i wrocit do
salonu. Khan popatrzyl na niego.



- To na mnie? - spytal spokojnie.

- Jesli bede musial.

- Nie bylby$ do tego zdolny. Zakluwanie kogo$ nozem wymaga duzej bliskoéci i jest bardzo osobiste.
Paskudne. Brudne. Czujesz, jak czlowiek umiera. Taki chlopiec spod klosza jak ty nie ma na to dos¢ stali w
kregostupie.

- Wiem, do czego jestem zdolny. Pomozesz mi zniszczy¢ Jargo.

- Niczego takiego ci nie obiecalem. Powiedzialem tylko, ze mamy wspdlnego wroga. Moge sie do
konca zycia ukrywaé. Nie musze walczy¢ z Jargo. On mysli, ze nie zyje.

- Jezeli teraz jest twoim wrogiem, nie chcialby$, zeby zostal zniszczony? Nie musialbys sie bac, ze
kiedy$ cie znajdzie.

Khan wzruszyl ramionami.

- Mlodzi daza do zwyciestwa, ja wole spokojne zycie. -

Przechylit glowe. - Sadzilem, Ze zamiast planowaé zemste na
Jargo, wolalby$ dowiedziet sie czego$ o swoich rodzicach.

Evan zrobil krok w strone kanapy.

- Wiesz o tym, ze moja matka pracowala dla Glebin, prawda?

- Znalem tylko jej kryptonim. Ale czytam w sieci amerykanskie wiadomo$ci, zobaczylem jej zdjecie w
artykule o morderstwie i dowiedzialem sie, kim byla.

- Widziales sie z nig kilka tygodni temu, kiedy byla w Anglii.

- Owszem - przyznat Khan.

- Po co tu przyjechala?

- Mbobwienie tego, co zawsze musialem ukrywac, jest dziwnie oczyszczajace. Czuje sie, jakbym zrzucatl
stary plaszcz. - Khan u$miechnat sie. - Ukradla brytyjskiemu konstruktorowi dane dotyczace nowego
niewidzialnego dla radaru mys$liwca. Przechowywal je na swoim laptopie. Wiesz, jaki to typ ludzi... sa
inteligentni, ale nie maja szacunku dla zasad bezpieczenstwa. Spotykal sie z kochanka w hoteliku w Dover.
Twoja matka zrobila mu zdjecia, kiedy z nia byl, ale prawdopodobnie wolalby ujawni¢ romans, niz podjac
wspolprace. Na szczescie twojej matce udalo sie skopiowac te materialy. Seks nie jest juz tak dobrym
argumentem do szantazu jak kiedys... przynajmniej dopoki kto$ nie uprawia go ze zwierzetami albo nie
wykorzystuje dzieci. - Zabrzmialo to niemal tak, jakby by} rozczarowany, jakby tesknil za starymi dobrymi
czasami.

- Wiec ukradla te dane, a ty je sprzedates.

- Nie. Ja zajmowalem sie wsparciem logistycznym, wplacalem pieniadze na jej konto. Sprzedaza
zajmuje sie Jargo.

Wsparcie logistyczne. Pieniadze. Khan dobrze wiedzial, skad pochodzily te pieniadze. Lista klientow.
Antykwariusz musial jg miec.

- Komu mozna co$ takiego sprzedac?

Khan wzruszyl ramionami.

- Kto w dzisiejszych czasach nie potrzebuje tego rodzaju informacji? Rosjanie, ktérzy boja sie NATO.
Chinczycy, ktorzy boja sie Zachodu. Indie, ktére chcg umocnié swoja pozycje na Swiatowej arenie. Iran.
Korea Pélnocna. Korporacje, ktore cheg zdoby¢ kontrakty albo wymanewrowa¢ firmy, w ktérych powstaly
interesujace je projekty. - USmiechnat sie lekko. - Twoja matka byta w tym bardzo dobra. Powinienes by¢ z
niej dumny. Sledzila mnie, dopoki nie dowiedziala sie, gdzie trzymam dane, a potem dostala sie do mojego
laptopa, ukradta pliki i tak zatarla §lady, ze odkrytem to dopiero w zeszlym tygodniu.

- Nie bardzo potrafie by¢ dumny z jej dokonan.

- Gdyby$my chcieli kogo$ zabi¢... no c6z, wtedy wyslano by twojego ojca. Jest doskonale wyszkolonym
zabdjca - powiedzial Khan, przygladajac sie swoim paznokciom. - Garota, pistolet, n6z. W Johannesburgu
zabil kiedy$ kogo$ samymi kciukami. Cho¢ moze to plotka, ktéra sam zaczal rozpuszczaé? Tyle zalezy od
reputacji...

N6z wydal sie nagle Evanowi znacznie 1zejszy. Khan popatrzyl na niego ze wspolczuciem.

- Cho¢ nie znalem prawdziwych nazwisk twoich rodzicéw, znam ich lepiej niz ty - mruknal.

Tylko mnie podpuszczasz, pomyslal Evan. Chcesz, zebym popelnil blad. Khan dotknatl palcami dolnej
wargi.

- Numery kont na Kajmanach. Twoja matka skopiowala plik, pozwalajacy polaczy¢ z tymi numerami



nazwiska. Nie zauwazylem kradziezy az do ubieglego czwartku, kiedy przeprowadzalem sprawdzian
bezpieczenstwa.

Czwartek. Dzien przed $miercia matki. I by¢ moze dzien, w ktorym postanowila uciekaé. Musiala
wiedzie¢, ze Dezz i Jargo ja Scigaja. Ale moze Khan ktamal.

- Zdobyla rowniez liste wszystkich klientéw Glebin, prawda?

Khan zmarszczyt czolo.

- Tak. Te liste tez zdobyta.

- Ostrzegle$ Jargo?

- Oczywiécie. Nie wiedzial o istnieniu takiej listy. Byla moim ubezpieczeniem na wypadek, gdyby
uklad miedzy nim a mng sie zepsul. Przekonalem go jednak, ze twoja matka zestawila ja z innych
posiadanych przeze mnie informacji, o ktorych wiedziat.

Inne informacje. Khan musial mie¢ wszystkie dane - nazwisko kazdego agenta i klienta Glebin, numery
wszystkich kont, szczegoly wszystkich operacji. Nic dziwnego, ze Jargo zamierzal go zabic.

- Chcialbym dosta¢ kopie kazdego pliku.

- Obawiam sie, ze wybuch je zniszczyt.

- Nie pieprz glupot. Masz zapasowe kopie.

- Przykro mi, ale nie mam.

Evan zrobil krok do przodu i skierowal n6z na pier§ antykwariusza.

- Nie pozostawiasz mi wyboru.

- Twoja reka drzy. Nie sadze, aby$ mial nerwy na tyle...

Evan poderwal néz i przystawil czubek ostrza do gardla Khana. Oczy Pakistanczyka rozszerzyl
strach. W miejscu zetkniecia stali ze skora zebrala sie kropla krwi.

- Jestem synem swojego ojca - o§wiadczyl Evan. - Moja
reka juz sie nie trzesie, prawda?

Khan uniost brew.

- Nie - przyznal.

- Jesli mi nie pomozesz, zabije cie. Jezeli pomozesz, jest w CIA czlowiek, ktory ochroni cie przed
Jargo. Ukryje ciebie i twojego syna. Da wam obu nowe Zycie. Jasne?

Khan ledwie dostrzegalnie kiwnat glowg.

- Co to za czlowiek? - spytal. - Nie zamierzam oddac¢ sie w rece klienta Jargo.

- Nie martw sie o to. A teraz moéw, ale bez kretactw. Gdzie jest Hadley?

Khan zamknat oczy.

- Nie wiem. Ukrywa sie.

- Ukrywa sie, bo podrzucil mi pomyst na film o Alexandrze Bascie. To on poruszy! te lawine.

slle dotkliwiej niz ukaszenie zjadliwego gadu...”* - Khan przycisnat palce do skroni. - To straszne
wiedzieé, ze dziecko moze tak bardzo nienawidzi¢ ojca. Kochate§ swoich rodzicow, Evan? [,Ile dotkliwiej
niz ukaszenie zjadliwego gadu boli niewdzieczno$é¢ dziecka!”. Cytat z Kréla Lira w przekladzie J. Paczkowskiego.]

Nikt nigdy nie zadal mu podobnego pytania - nawet detektyw Durless podczas przestuchania w Austin.
Cho¢ od tamtej chwili minely dopiero dwa dni, miat wrazenie, ze dzialo sie to tysigc lat temu.

- Oczywiécie. Nie musisz uzywac czasu przeszlego. Bardzo.

- Kochasz ich, cho¢ wiesz, kim byli?

- Milo$¢ nie jest miloScia, jezeli nie jest bezwarunkowa.

- Wiec kiedy popatrzysz na ojca, nie zobaczysz zimnego i bezwzglednego zabdjcy, tylko swojego tate?

Evan mocniej zacisngl dlon na rekojesci noza.

- Och... trucizna zwatpienia - mruknat Khan. - Nie wiesz, co zobaczysz. Jak sie poczujesz. Kilka
miesiecy temu popehlilem blad. Zwerbowalem Hadleya do wspélpracy. Chcialem, zeby mi pomagal.
Zaufalem mu, sadzilem, ze aby uporzadkowaé swoje zycie, potrzebuje dobrze platnej pracy, pomylilem sie
jednak. Dostal bardzo proste zadanie i ledwie udato mu sie uciec przed francuskim wywiadem. Obiecal, ze
sie poprawi, ale zamiast tego postanowil sie wycofac.

- Nie zgodziles sie na to?

- Nie powiedzial, ze zamierza to zrobi¢. To nie jest praca, z ktérej mozna sie zwolni¢. Pomagajac mi,
znalazl akta czlonkéw Glebin oraz ich dzieci. Wiedzial, ze gdyby poszedl do MI pieé albo CIA, dostalby
ochrone, a moje konta zostalyby zamrozone. Chcial przejaé pieniadze, ktore na nich byly. Postanowil wiec



zdemaskowaé mnie i Jargo dopiero wtedy, gdy zorganizuje sobie ucieczke. Tak, zamierzal najpierw dobraé
sie do moich kont i obrabowa¢ mnie - dodal Khan. Sprawial wrazenie nie tyle rozzloszczonego, co
Zmeczonego.

- Brzmi to tak, jakby$ z nim o tym rozmawial.

- Bo rozmawialem. Przed ucieczka o wszystkim mi powiedzial. - Khan u$miechnal sie blado. -
Wybaczylem mu. Nawet w jaki§ sposob bylem z niego dumny, bo przeciez w koncu pokazal, ze jest
odwazny i inteligentny. A ty byle§ dzieckiem dwojga czlonkéw Glebin i pracowales w mediach. Sadzil, ze
uda mu sie z tobg zaprzyjazni¢ i nakloni¢ cie do zdemaskowania siatki. Przyneta miala by¢ sprawa
zabojstwa Basta. Materialy, ktore ci wyslal, mialy zacheci¢ cie do pogrzebania w tej historii. Chcial, aby$
wykonat za niego calg brudna robote, Zeby sam nie musial sie narazacé.

Za latwo sie przede mng otwiera, pomys$lal Evan. Antykwariusz zachowywal sie jak czlowiek, ktory
uwaza, ze powinno sie nakreci¢ o nim film, i sadzi, ze uda mu sie przekona¢ o tym rezysera jedynie
zalewajac go potokiem sléw. Niektorzy ludzie chca w ten sposéb przekonaé nie tylko rezysera i widownie,
ale takze samych siebie. Zastanawial sie, czy cala ta ,,spowiedZ” nie jest gra.

- Ale nie odpowiedzial na moje e-maile - powiedzial.

- Bo zaczal sie baé. - Khan wzruszyl ramionami. - Méwie to wszystko z wlasnej woli. Ten ndz jest
naprawde potrzebny?

- Jak najbardziej. Sierociniec w Ohio. Bast tam by}, Jargo tam by}, byli tam tez moi rodzice. Dlaczego?

- Bast byl wielkodusznym czlowiekiem.

- Nie sadze. Przynajmniej troje dzieciakdw z tego sierocifica zostalo wlaczonych do Glebin. To Bast
zwerbowal je do CIA?

- Podejrzewam, ze tak.

- Dlaczego sieroty?

- Drzieci bez rodzin sa znacznie bardziej ulegle. Sa jak glina: mozna je formowaé, jak sie chce.

- Dlaczego CIA wolala ich od normalnych agentow?

- Nie wiem. - Khan znéw sie uémiechnal, a potem westchnal, jakby ta spowiedz sprawila, ze spadl mu
z ramion wielki ciezar.

- Czemu po latach musieli zaczynaé od nowa, z nowymi nazwiskami? Dlaczego odeszli z CIA?

- Bast nie zyl, a dow6dztwo przejat Jargo.

- To Jargo go zabil.

- Prawdopodobnie tak. Nigdy go o to nie pytalem.

- Czy Jargo, moi rodzice i pozostale dzieciaki z tego sierocinica ukrywali sie przed CIA?

- To bylo jeszcze przed moimi czasami. Nie wiem. Jargo zatrudnil mnie, kiedy przejal dowddztwo.
Miatem prowadzic dla niego obstuge logistyczna.

- Byles w CIA?

- Nie, ale w czasie powstania przeciwko Sowietom pomagalem przeprowadzaé brytyjskie operacje
wywiadowcze w Afganistanie. Potem wycofalem sie. Zamierzalem wie$¢ spokojne zycie wérod ksiazek. Nie
chcialem pracowac¢ w terenie. Wtedy Jargo dal mi prace.

- No cbz, panie Khan... Jargo wlasnie wywalil cie z roboty. Teraz pracujesz dla mnie.

Antykwariusz pokrecit glows.

- Podziwiam twoje nerwy, mlody czlowieku, i Zaluje, ze Hadley nie zostal twoim przyjacielem.
Moglby$ wywrzeé na niego dobry wplyw.

W tym momencie zadzwonil telefon. Obaj zesztywnieli. Po drugim dzwonku aparat przestal dzwonié.

- Nie masz poczty glosowej? - zdziwil sie Evan.

- Moja siostra nienawidzila wszelkich automatow.

Telefon zaniepokoil Evana. Moze to byla pomylka, ale moze kto§ dzwonil do siostry Khana
albo szukal jego samego.

- Zamierzam uwolni¢ swojego ojca, a ty chcesz zachowa¢
zycie. Czy nasze interesy nie sg zbiezne?

Khan nerwowo przelknat §line. Po jego twarzy splywat pot.

- Najlepiej by bylo, gdyby$my obaj znikneli - stwierdzil.

- Daj mi to, czego chce. Mozemy zacza¢ od klientow Jargo. Przesledzié wszystkie handle az do Jargo.
Bedzie skonczony i przestanie zagraza¢ tobie i twojemu synowi.



- To zbyt niebezpieczne. Najlepiej po prostu znikngé.

- Wybij to sobie z glowy.

- Nie potrafie mysle¢, majac n6z na gardle. Chetnie bym zapalil.

Evan widzial w jego oczach strach i rezygnacje, czul kwas-nawy odorek jego potu. Pomyslal, ze chyba
przesadzil. Odsunal sie nieco od Khana i opuscil néz. Khan przylozyl palec do ranki na szyi, rozmazujac
krew.

- To tylko powierzchowne skaleczenie. Dziekuje. Doceniam twoja uprzejmosé. Moge siegnac¢ do
kieszeni po papierosy?

Evan ponownie przystawit Pakistaniczykowi n6z do gardla i rozpigt mu marynarke. Wyjat z jej kieszeni
paczke papierosow, cofnal sie i rzucil ja antykwariuszowi na kolana.

- W kieszeni mam tez zapalniczke. Moge ja wyjac? - zapytat Khan.

- Prosze.

Pakistanczyk wyjal mala zapalniczke marki Zippo, przypalil papierosa i z wyraznym zmeczeniem
wydmuchat dym.

- Dalem ci papierosy. Teraz lista - powiedzial Evan.

Khan zn6w wydmuchat dym.

- Popro$ o nig swoja matke.

- Nie badzZ palantem.

- Wygladasz na bystrego chlopca. Naprawde mys§lisz, ze po tym, jak twoja matka ukradla pliki
pozwalajace zidentyfikowa¢ klientdw, nie zamkneliSmy kont? - Jego glos brzmial lagodnie, ale z lekka
nagang, jakby méwil do nieco tepego dziecka.

- Nie oszukasz mnie. Masz numery kont, z ktérych korzystali agenci... tacy jak moi rodzice. To
wszystko, czego potrzebuje do ztamania Jargo.

Khan rozeémiat sie.

- Sadzisz, ze nasi agenci w dalszym ciggu beda pracowaé pod dotychczasowymi nazwiskami?

- Jezeli maja rodziny i dzieci, tak jak moi rodzice albo ty, oraz dzialajacy od lat podmiejski kamuflaz,
to nie moga z dnia na dzien zmieni¢ nazwisk.

- Moga. Konto twojej matki wcale nie bylo prowadzone na nazwisko Dony Casher, gluptasie. - Khan
pokrecil glowa. - Uzywala wielu nazwisk. Jesteémy bardzo ostrozni. Na wypadek gdyby nasze kamuflaze
zostaly zniszczone, kazdy z nas ma przygotowane rézne drogi ucieczki. Robimy to, co robimy, od dawna.
SiedzieliSmy w tym juz wtedy, kiedy ty ssale$ jeszcze cyca mamusi. - Zdusit papierosa. - Proponuje, zeby$
teraz stad wyszedl. Dam ci polowe pieniedzy, znajdujacych sie na koncie twojej matki, a drugg polowe
zatrzymam dla siebie. Za milczenie. To dwa miliony dolaréw. Zamiast zgina¢ i zniknac¢ w grobie, mozesz
uciec w szeroki $wiat. Nie uwolnisz ojca. Twoja §émieré¢ nie ozywi twojej matki. - Khan wyciagnat z paczki
kolejnego papierosa. - Dwa miliony. Nie badz glupcem, wez te pieniadze. Stworz sobie nowe zycie.

- Ale... - Nagle Evan dostrzegl co$ niepokojacego w tym wszystkim. Konta na falszywe nazwiska.
Wybuch. Drogi ucieczki. Dwa dzwonki telefonu. Nowe zycie. To byla pulapka, cho¢ nie taka, jakiej sie
spodziewal.

Khan mogl sobie tutaj bezpiecznie siedzie¢ i uSmiechac sie do niego. Nie bylo zadnej umierajacej
siostry. Nic nie wigzalo nazwiska antykwariusza z tym domem. Droga ucieczki.

- Ty gnoju...

Khan znéw zapalil zapalniczke, ale tym razem trzymal ja bokiem. Z obudowy trysnela srebrzysta
mgielka. Evan zaslonil twarz ramieniem, ale mimo to gaz z pieprzem dostal sie do jego oczu i gardla.
Ugiely sie pod nim nogi i upadl na dywan. Jego oczy i nos plonely z bolu.

Pakistanczyk podbiegl do regalu, wyciagnal z niego gruby tom, siegnal w glab, wyszarpnat zza ksigzek
berette, po czym blyskawicznie odwrocil sie i strzelil. Pocisk trafil w stolik do kawy tuz przy glowie Evana.
Cho¢ Evan byl niemal zupelnie $lepy, zlapal stolik, zaslonil sie nim jak tarcza i ruszyl na Khana. Oczy
piekly go, jakby wbito mu w nie zapalki. Trzasnely dwa kolejne strzaly, na brzuch i pier§ Evana prysnely
drzazgi drewna, udalo mu sie jednak wbi¢ blat stolika w Khana, zmusi¢ go do opuszczenia pistoletu i
wcisna¢ plecami w regal.

Pchal ze wszystkich sil, b6l dodawal mu energii. Slyszal, jak Khan wypuszcza z pluc powietrze, zaczyna
charcze¢, a potem osuwa sie na podloge.



Odrzucit stolik na bok i siegnal po pistolet. Twarz Khana i kontury jego ciala byly jedynie rozmazana
plama. Pakistanczyk nie zamierzal jednak pozwoli¢ zabrac¢ sobie beretty. Evan przewrocil sie na niego.
Khan wbil mu kolano w krocze i usilowal wsadzi¢ w jego mocno zaci$niete oczy koSciste palce. Evan jedna
reka puscit pistolet i zamachnal sie, trafiajac Pakistanczyka prosto w nos. Nadal prawie nic nie widzial.
Zno6w zlapal obiema rekami berette i probowal skierowac lufe w strone przeciwnika, ale Khan przyciagnat
bron do siebie i wycelowal w glowe Evana.

Pistolet wystrzelit.
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Rozgrzane powietrze $wisnelo Evanowi kolo ucha. Musial uzyé calej swojej sily i calego ciezaru ciala,
zeby odwroci¢ lufe ku podlodze. Khan szamotat sie z nim, usilujac wyrwa¢ mu bron. Zaspiewal kolejny
pocisk.

Pakistanczyk gwaltownie zadygotal, po czym znieruchomial. Evan wyszarpnal mu bron i zataczajac sie,
wycofal w kat pokoju, trac palcami oczy.

Ledwie widzial Khana, ale celowal w jego kierunku. Jeknatl - bol oczu stal sie nie do zniesienia.

Khan sie nie poruszal. Evan zmusit sie do podejScia do niego i dotknatl tetnicy na jego szyi. Nie bylo
pulsu.

Co za okropny bol! Evan, zataczajac sie, poszedt do kuchni. Odkrecil kran i zaczal ochlapywaé sobie
twarz. Woda wyptukala brazowe szkla kontaktowe, ktére dostal od Bedforda. Po chwili b6l oczu nieco
zelzal. Jedynym slyszalnym odglosem byt szum splywajacej wody. Evan dalej przemywal sobie oczy, w
drugiej rece trzymajac pistolet. Kiedy bol stal sie znosny, wrdcil do salonu.

Khan patrzyl na niego z dolu trojgiem oczu - trzecie oko bylo czerwone. Evan ponownie sprawdzil jego
szyje i nadgarstki - nigdzie nie znalaz} pulsu.

Wlaénie zabilem czlowieka, pomyslal.

Powinno mu sie zrobi¢ niedobrze ze strachu i przerazenia.

Tydzien temu w podobnej sytuacji szok by go sparalizowal, teraz jednak przepeliala go ulga, ze to
Khan lezy martwy na podlodze, a nie on.

Poszedt do lazienki i przyjrzat sie swojej twarzy. Oczy powrocity do normalnego koloru, ale byly niemal
catkowicie zapuchniete. Paskudnie rozcieta warga mocno krwawila. Otworzyl szafke pod umywalka i
znalaz}l tam dobrze wyposazong apteczke. W tym domu bylo wszystko, czego Khan mogt potrzebowac.

To wlaénie byla jego droga ucieczki.

W chaosie, jaki zapanowal po wybuchu bomby, Evan nie my$lal zbyt jasno - skoncentrowal sie na
pilnowaniu czlowieka, ktory mogl mu ujawnié prawdziwe zycie jego rodzicow.

Khan spartolil robote, ale wcale nie wiadomo, czy Jargo zamierzal go zabi¢. By¢ moze chcial jedynie
sprowadzi¢ $ledztwo w sprawie Glebin na manowce. Antykwariusz wyszedl ze sklepu zaraz po tym, jak
uslyszal nazwisko Jargo. A moze znal twarz Evana? Potem wszedl Pettigrew z bomba albo juz byla w
sklepie i Khan zdetonowal ja po wyjsciu z budynku. Po zniszczeniu antykwariatu Khan nie ucieklby do
mieszkania zapewniajacego mu jedynie kilka godzin spokoju. Prébowalby dotrze¢ do ,klapy ratunkowej” -
miejsca, z ktérego mozna rozpocza¢ ucieczke. Jezeli czlonkowie Glebin mieli zapasowe tozsamosci, musial
ja takze mie¢ ich ksiegowy. Sprowadzil Evana do domu, w ktorym mogt sie ukryé i przyjaé przygotowana
wecze$niej tozsamos$é. Potem wmieszalby sie w thum, a wszyscy - przynajmniej przez jakis czas - sadziliby,
ze zginagl w wybuchu.

Gdyby uznano Thomasa Khana za zabitego, nikt z CIA by go nie szukal.

Pozostawienie dotychczasowego zycia nie jest latwa sprawg. Jezeli ten dom byl kryjéowka Khana,
musialo tu by¢é wszystko, co moglo mu byé potrzebne do pozamykania rozpoczetych operacji, oraz
pienigdze i informacje, umozliwiajace zatarcie Sladéw i rozpoczecie nowego zycia. Jeéli jednak - co byto
bardzo prawdopodobne - Jargo wiedzial, ze Khan wlasnie tutaj sie ukryje, Evan nie
mial zbyt wiele czasu. Jezeli Pakistanczyk w odpowiednim czasie sie nie zglosi, Jargo moze przystaé tu



agenta, aby sprawdzil, czy udalo mu sie uciec.

Dzwoniacy telefon... A jesli to dzwonil Jargo?

Mozliwe, ze nie ma wiele czasu, musi jednak zaryzykowaé. W tym domu mogly sie znajdowaé
odpowiedzi, ktérych potrzebowal.

Sprawdzil, czy wszystkie okna i drzwi sa zamkniete. Opuscit wszystkie zaluzje i zaciggnal zaslony.
Obszedl wszystkie pomieszczenia: dwie male sypialnie, gabinet i lazienke na gorze, duza sypialnie i
lazienke na dole, salon, kuchnie, jadalnie. Drzwi z kuchni prowadzily do piwnicy. Zszed} ostroznie na dot i
zapalil §wiatlo. Piwnica byla pusta - jedynie w rogu lezal wielki czarny ksztalt. Z suwakami. Worek na cialo.

Evan odsunal jeden z suwakow.

Hadley Khan. Rozpoznal jego twarz - to, co z niej zostalo. Dziennikarz musial nie zy¢ od kilku dni. Dla
opoOznienia rozktadu cialo zostalo obsypane pylem wapiennym. Jeden strzal w skron. Przed wsadzeniem do
worka zwloki zostaly rozebrane. Twarz i piers Hadleya przecinaly dlugie $§lady po uderzeniach. Nie bylo
dloni. W szeroko otwartych ustach brakowalo jezyka.

~Wybaczylem mu” - powiedziat Khan.

Evan podszedl do przeciwleglej Sciany i przycisnal czolo do zimnego betonu. Przez dluga chwile
oddychat gleboko, dygoczac na calym ciele. Khan zrobit to tutaj. Torturowatl i zabil wlasnego syna. Ukarat
go w ten sposob za wylamanie sie z rodzinnego interesu.

Co zrobiliby jego rodzice, gdyby odkryl prawde albo zagrozil, ze ich zdemaskuje? Nie potrafil sobie tego
wyobrazi¢. Nie. Nigdy.

W jego uszach odbijal sie echem glos Khana: ,Znam ich lepiej niz ty”.

Zapiat worek i wrocil na gore. Zwlokl po schodach cialo Thomasa Khana i polozyl je obok ciala syna.
Znowu wrocil na gore, znalazl w szafie koc i przykryt nim oba trupy.

Wypil cztery szklanki zimnej wody i potknal cztery aspiryny. Kolacja bohatera filmu akcji. Piekly go
oczy, bolat zoladek.

Poszedl do gabinetu sprawdzié¢ biurko i sekretarzyk. Byly zamkniete. Jeszcze raz wrocil do piwnicy i
przeszukal kieszenie Khana. Nie znalazt kluczy - jedynie portfel i palmtop. Wlaczyt komputer i na ekranie
pojawilo sie zadanie odcisku palca.

Wyciagnal prawa reke Khana spod koca i przycisnat kciuk trupa do ekranu. Odmowa dostepu.
Przycisnal do ekranu kciuk jego lewej dloni. Komputer otworzyl normalny pulpit. Evan przejrzat aplikacje i
pliki. W palmtopie bylo niewiele informacji - kilka telefonéw bankéw w Zurychu, adresy i telefony
londynskich antykwariatéw. Byla takze ikona map i planéw miast. Otworzyt ja. Ostatnio korzystano z
planéw Londynu, Biloxi w stanie Missisipi oraz Fort Lauderdale na Florydzie. Na planie Biloxi zaznaczono
firme czarterujaca samoloty. Biloxi lezalo niedaleko Nowego Orleanu - moze to wlasnie tam uciekli Dezz i
Jargo po katastrofie w Nowym Orleanie?

Nic jednak nie wskazywalo na miejsce pobytu ojca Evana.

Moze Fort Lauderdale? Bezpieczne miejsce na Florydzie. Gabriel mowil, Ze matka Evana zamierzala
spotka¢ sie z mezem na Florydzie. Carrie tez sadzila, Ze jego ojciec jest na Florydzie.

Carrie. Mogl sprobowac do niej zadzwoni¢. Skontaktowaé sie z nig przez londynska delegature CIA.
Powiedzie¢, ze zyje. Nie... jezeli agenci albo klienci Jargo w CIA uwazali, ze nie zyje, nikt go nie bedzie
$cigal. Kiedy sie dowiedzieli, ze przyjechal do Londynu, omal go nie zabili.

Bardzo chcial, aby Carrie sie dowiedziala, ze nic mu nie jest, Ze zZyje i jest bezpieczny. Teraz jednak nie
mogl jej o tym zawiadomié. Dopiero kiedy uwolni ojca. Mial nadzieje, ze Carrie nie pojedzie do domu, do
ktérego sprowadzil ich Pettigrew. Jezeli pracowat dla Jargo, byloby to zbyt niebezpieczne. Na pewno uda
jej sie dotrze¢ do Bedforda.

Zrekonfigurowal program dostepu - skasowat odcisk palca Khana i zamienit go na sw6j. Moglo mu sie
to p6zniej przydac.

Wsadzit palmtop do kieszeni. Kiedy wstawal, zauwazyt stojaca w kacie piwnicy skrzynka z narzedziami i
zabral ja na pietro.

Ostroznie wbil §rubokret w zamek biurka. Khan mégt mieé w zanadrzu nie tylko sztuczke z gazem
pieprzowym w zapalniczce. Ale nic sie nie stalo - rozlegt sie jedynie zgrzyt metalu o metal.

Po czterech uderzeniach mlotkiem zamek pierwszej szuflady puscil. Znajdowal sie w niej akt wlasnosci
domu. Zostal kupiony przed rokiem przez firme o nazwie Borach Investments. Jezeli ta przykrywka nie
miala zadnego zwigzku z antykwariuszem, policja nie zjawi sie w tym domu. Malo prawdopodobne, aby



Thomas Khan byl tak nieostrozny przy przygotowywaniu sobie drogi ucieczki.

W tej samej szufladzie byly tez dokumenty sp6tki Borach Investments, paszport nowozelandzki i drugi z
Zimbabwe - obydwa na falszywe nazwiska, ze zdjeciami Thomasa Khana. A takze telefon komorkowy z
rozladowang bateria, ale sprawny. Evan wyjat ladowarke i podlaczyl do niej aparat. Sprawdzil wykaz
przeprowadzonych rozméw - nic w nim nie bylo.

Wylamal zamek nastepnej szuflady. Znajdowala sie w niej metalowa kasetka z dolarami i funtami
szterlingami. Pod pieniedzmi lezal pistolet i dwa magazynki. Przeliczyl pieniadze. Sze$é¢ tysiecy funtow,
dziesiec tysiecy dolarow. Polozyl pieniadze na blacie. Pozostale szuflady byly puste.

Zaatakowal sekretarzyk $rubokretem i mlotkiem, potem lomem. Z glodu i zmeczenia, spotegowanego
jeszcze przez atak gazem pieprzowym, zaczelo mu sie robi¢ niedobrze, wiedzial jednak, ze jest blisko tego,
czego szuka. Bardzo blisko.

W koncu drzwiczki chrupnely i otworzyly sie. Sekretarzyk okazat sie pusty.

Niemozliwe. Khan potrzebowal danych, dostepu do nowych kont, jakiego$§ sposobu likwidacji
dotychczasowych. W domu musial by¢ jeszcze jaki§ komputer. Chyba ze dran wszystko przechowywal w
glowie. Jeéli tak, to Evan wrocit do punktu wyjécia.

Przeszukal gabinet. W szafie byly materialy biurowe, stare garnitury, plaszcz przeciwdeszczowy.
Przeszukal skapo umeblowane sypialnie dla goSci oraz sypialnie na parterze. Szukal bardzo dokladnie,
zdawal sobie sprawe z tego, Ze jest amatorem - zmuszal sie wiec do maksymalnej dyscypliny i staranno$ci.
Nie znalazl jednak niczego i szansa dopadniecia Jargo zaczynala sie rozwiewaé jak dym.

Wrdcil do salonu i zaryzykowal zapalenie malej lampki. Regal na ksiazki, w ktérym Khan ukryl pistolet.

Przeszukal caly regal. Niemal kazdy jego centymetr wypelnialy pierwsze wydania $wiatowej klasyki,
prawdopodobnie nadwyzki ze sklepu. Jak to mozliwe, aby psychopatyczny morderca kochal literature? Za
ksigzkami nic sie jednak nie krylo. Evan przeszukal szafki w kuchni i spizarnie. Wysypat na podloge
zawarto$¢ pojemnikow na sél i make. Niczego nie znalazl. Rozerwal opakowania wszystkich lezacych w
zamrazarce gotowych dan, w nadziei, ze w ktéorym$ znajdzie plyte CD. Nagle poczul gltéd i wlozyt do
mikrofaléwki mrozonego kurczaka z makaronem. Kiedy u$wiadomil sobie, ze je kolacje trupa, poczul
mdloSci. Musial wciskac w siebie jedzenie na sile.

Usiadl na podtodze. Jedzenie bylo pozbawione smaku, ale wypehilo zoladek, ktory szybko sie uspokoil.
Zaburzenie réwnowagi organizmu, spowodowane transkontynentalnym przelotem oraz odplywem fali
adrenaliny, sprawialo, ze widzial wszystko jak przez mgle i z trudem oparl sie checi polozenia sie na
podlodze, zamkniecia oczu i odplyniecia w sen. Moze w tym domu nie bylo juz niczego wiecej?

Piwnica. Tam nie szukal. Zszed} na do} i obszed! trupy. Pomieszczenie bylo niewielkie. Pod jedna $ciana
stala pralko-suszarka, pod druga metalowe regaly. Na potkach lezaly rézne rzeczy. Ksigzki w pudlach -
przejrzal je. Stary telewizor z peknietym kineskopem. Skrzynka narzedzi ogrodniczych - prawdopodobnie
nigdy nieuzywanych. Dwie skrzynki zup, warzyw i mies w puszkach. Na wypadek gdyby Khan musial
ukrywa¢ tutaj jakiego$ agenta?

Popatrzyt na zepsuty telewizor. Po co kto§ mialby trzyma¢ stary, popsuty telewizor? Telewizory kosztuja
grosze. Zamiast kupowac
nowy kineskop, lepiej kupi¢ nowy telewizor. Moze Khan wyznawal zasade: ,kto nie marnuje, temu nie
brakuje”? Ale przeciez pieniedzy mu nie brakowalo.

Zdjal telewizor z polki, odkrecil tylna $cianke.

W $rodku obudowy, z ktérej wszystko usunieto, lezal maty notebook z ladowarks. Evan wlaczyt go i w
oknie dialogowym pojawilo sie zadanie hasla.

Wpisal GLEBINY.

Zle.

Wpisal JARGO.

Zle.

Wpisal HADLEY.

Zle.

Informatycy z CIA pewnie poradziliby sobie, ale on byl w beznadziejnej sytuacji. Nawet gdyby odgadt
gtoéwne hasto dostepu, pliki mogly byé¢ zaszyfrowane i chronione osobnymi hastami. Antykwariusz bylby
glupcem, gdyby nie zabezpieczyl sie na wszelkie mozliwe sposoby.

Evan w zamy$leniu wpatrywat sie w ekran. Moze powinien wziaé ten komputer i pojecha¢ do Langley...



odda¢é sie w rece CIA.

I nie uratowaé ojca.

Ujrzal przed oczami jego twarz. Popatrzyl na ciala Khanéw. Jezeli to wszystko, czego dowiedzial sie w
ostatnich dniach, okaze sie prawda, jego ojciec jest zawodowym zabodjca, likwidujacym ludzi tak, jak
rozdeptuje sie mrowki. Nie byl to jednak ten ojciec, ktorego Evan znal. Nie mogt by¢ - prawda nie mogta
by¢ ani tak przerazajaca, ani tak prosta. Ale aby uratowac¢ ojca, musial zdoby¢ dane.

Albo stworzy¢ iluzje, ze je ma.

Laptop... Wcale nie potrzebuje danych do uwolnienia ojca - potrzebuje jedynie notebook. Mogly sie w
nim znajdowac te same pliki, ktore ukradla matka. Przynajmniej bylby to argument do negocjacji: gdyby
Jargo nie chcial uwolni¢ ojca, Evan moégl mu zagrozi¢ przekazaniem notebooka CIA. Jargo mogl nie
wiedzieé, co jest w notebooku Khana. Nawet gdyby nie byto w nim listy
klientow, mogl zawiera¢ inne niebezpieczne dla Jargo informacje - finansowe, logistyczne, osobowe.

Caltkiem mozliwe, Ze matka ukradla dane wlasnie z tego notebooka. Evan probowal sobie wyobrazié, jak
to moglo wygladaé. Robi zdjecia w Dover, kradnie dane militarne. Potem przekazuje dane i zdjecia na
plycie CD Khanowi. Prawdopodobnie dzieje sie to w parku, w teatrze albo w kawiarni. Moze $ledzi potem
Khana i przychodzi za nim do tego domu. Khan zapisuje dane w komputerze, aby przesta¢ je Jargo, i
wychodzi. Matka wlamuje sie, znajduje notebook. Musiala mie¢ program umozliwiajacy omijanie hasel -
skoro rutynowo kradla programy, bylo to koniecznoscig.

Jezeli rzeczywicie tego dokonala, mdgl zrobié to samo.

Sprébowal ponownie. Wpisat BAST. Nic.

OHIO - stan, w ktérym znajdowat sie sierociniec. Nie.

GOINSVILLE. Odmowa.

Na kontuarze w kuchni lezaly kluczyki do samochodu Khana. Evan wlozyl notebook i pieniadze do
bagaznika. Wrécil do kuchni i schowal do kieszeni palmtop, pistolet i telefon. Chcialo mu sie spaé i chetnie
by uwierzyl, ze ten dom to bezpieczna kryjowka, nie mégl jednak ryzykowac.

Fort Lauderdale. Pamietal, ze matka wspominala o Florydzie. Bylo to najlepsze, na co mogt stawiaé.

Kiedy wsiadl do jaguara, uswiadomil sobie, ze jeszcze nigdy nie jechal samochodem przeznaczonym do
ruchu lewostronnego, i po raz pierwszy od dawna gloéno sie rozeSmial. To dopiero bedzie przygoda!

Z napietymi jak postronki nerwami wyjechal w ciemno$é. Zaczynal pada¢ zimny deszcz. Musial sie
skoncentrowaé na jezdzie. Powoli, jak poczatkujacy kierowca, ruszyt w kierunku Londynu i znalazl w
Lewisham przyzwoity hotel. W malym pubie zafundowal sobie stek z frytkami i duze piwo. Jedzac,
obserwowal popijajaca piwo rodzine z dorostym synem. Zaplacil, wrocil do hotelu i polozyt sie na t6zku.

Kiedy wlaczyl telefon Khana, aparat zabrzeczal, jakby byla na nim jaka§ wiadomo$¢. Nie znal hasla
poczty glosowej, ale w rejestrze rozméw znalazl numer nieodebranego polaczenia.

Wilgczyl palmtop, uruchomil nagrywanie i zadzwonit pod zapisany w komérce numer.

Gdyby wszyscy nadal sadzili, Ze nie zZyje, nie moglby negocjowac.

Odebrano po pierwszym dzwonku.

- Tak?

Od razu rozpoznal to lagodne psychotyczne gruchanie. Dezz.

- Daj mi Jargo - powiedzial.

Trzymal palmtop wystarczajaco blisko, aby nagralo sie kazde stowo.

- Nie ma tu nikogo o tym imieniu.

- Zamknij sie, Dezz. Daj Jargo. Natychmiast.

Przez chwile w shuchawce panowala cisza.

- Pozbieraliémy sie, co?

- Przekaz ojcu, ze mam dane Khana dotyczace Glebin. Wszystkie. Chcialbym negocjowaé wydanie
ojca.

- Co z Carrie? Rozwalona na kawalki? Przykro mi, ze nie bylo mnie w Londynie... m6glbym pomoc
pozbiera¢ skrawki - zadmial sie Dezz.

- Jeszcze jedno stowo, palancie, i lista klientéw pdjdzie e-mailem do CIA, FBI i Scotland Yardu. Nie ty
rozdajesz karty.

Zapadla dluga cisza.

- Nie rozlaczaj sie-powiedzial w koficu Dezz z lodowata



grzecznos$cia.

Evan wyobrazal sobie Jargo i Dezza, wpatrzonych w numer Khana na wy$wietlaczu i zastanawiajacych
sie, czy ich rozmowca moéwi prawde.

- Nic ci nie jest, Evan? - Jargo sprawial wrazenie zatroskanego.

- Nie. Mam dla ciebie propozycje.

- Twdj ojciec zamartwia sie o ciebie. Gdzie jeste$?

- Gleboko w kroliczej jamie. Mam notebook Thomasa Khana. Z jego kryjowki w Bromley. Ze
wszystkimi danymi.

Dluga cisza.

- Gratulacje... cho¢ arkusze kalkulacyjne mnie nudzg.

- 0Oddaj mi ojca, a ja przekaze ci notebook i rozejdziemy sie.

- Pliki mozna skopiowaé¢. Nie wiem, czy moge ci ufac.

- Nie masz wyboru, Jargo. Wiem o Goinsville, wiem o Alexandrze Bascie, wiem, ze to on stworzyl
Glebiny. - Blefowal, nie mial pojecia, jak to wszystko do siebie pasuje, ale musial udawaé, ze wie. - Mam
notebook Khana i dam ci go. Nie policji ani prasie. Chce jedynie odzyskac ojca. Przyjmujesz ukltad albo nie.
Tym, co mam, moge w pie¢ minut rozwali¢ Glebiny na kawalki.

- Mozesz mi daé¢ na chwile Khana?

- Nie.

- Zyje?

- Nie.

- Ty go zabiles czy CIA?

- Nie zamierzam bawic sie w dwadzieScia pytan. Robimy wymiane czy mam i§¢ do CIA?

- Evan... rozumiem, ze jeste§ zdenerwowany. Nie chcialem $mierci Khana. Nie chcialem twojej
Smierci. - Przerwa. - Jezeli masz dostep do Internetu, chetnie pokaze ci taSme, aby ci to udowodnié.

- Tasme?

- Khan mial w sklepie kamere, ktora przez caly czas przekazywala obraz do serwera. W naszym
zawodzie musimy podejmowaé wiele §rodkéw ostroznoéci. Wlaénie uzyskalem dostep do tego serwera.
Moge ci udowodnic, ze wybuch spowodowal czlowiek, ktory byt agentem CIA. Podejrzewam, ze to Agencja
wymyslila taki sposob eleganckiego i pewnego pozbycia sie ciebie i Khana, obu za jednym zamachem.

Evan przypomnial sobie zamontowane w rogach sufitu antykwariatu mate kamery.

- No i co z tego? Wiec nie moge ufaé¢ CIA. Co nie znaczy, ze moge ufa¢ tobie - odparl. Byl pewien, ze
takiej wlaénie odpowiedzi spodziewal sie Jargo.

- Zanim mnie osadzisz, obejrzyj tasme.

- Nie rozlaczaj sie - powiedzial Evan.

Z telefonem w reku zszedl do hotelowego centrum biznesowego. Bylo puste. Wlaczyl nowiutki
komputer, zalozyl pod zmyslonym nazwiskiem konto pocztowe w Yahoo! i podat Jargo adres. Po minucie
film dotart do jego skrzynki. Evan kliknal zalacznik. Ujrzal siebie - sfilmowano go z gory i od lewej strony -
jak wchodzi do antykwariatu i rozmawia z Khanem. Po chwili obaj znikneli z ekranu i pojawil sie na nim
Pettigrew. Odwrdcil tabliczke na drzwiach napisem ZAMKNIETE na zewnatrz. Zastrzelil dwie osoby i
pochylil sie nad swoja aktowka. W tym momencie film sie skonczyt.

- Naprawde nie zalezy mi na zniszczeniu wlasnej siatki - dodat Jargo. - Ale CIA zalezy.

- Mogle$ spreparowac tasme.

- Evan... prosze cie. Najpierw Gabriel, teraz Pettigrew. Twoj przyjaciel Murarz postat cie prosto w
$miertelng pulapke. Chcial upiec dwie pieczenie na jednym ogniu. Evan, nie jestem twoim wrogiem. W
zadnym wypadku. Zwigzale$ sie nie z tymi ludZmi co trzeba, a ja probuje uratowac ci tylek.

Murarz... Jargo zna kryptonim Bedforda. Evan czul obrzydzenie, stuchajac gladkiego jak pomada glosu
Jargo, ktory nie byt w stanie ukry¢ jego arogancji.

- Tata$ma nie klamie. Komu teraz wierzysz? - spytat Jargo.

- Chce porozmawia¢ z ojcem - odpart Evan.

- To znakomity pomys}.

Cisza, po chwili uslyszal glos ojca:

- Evan?

Ojciec sprawial wrazenie zmeczonego i stabego. Ale zyl. Jego ojciec naprawde zy}l!



- Tato... Boze, tato, nic ci nie jest?

- Nie. Wszystko w porzadku. Kocham cie, Evan.

- Jatez cie kocham.

- Evan... tak mi przykro. Matka. Ty. Nie planowalem, ze zostaniesz wciagniety w ten chaos. Wlasnie tego
zawsze sie najbardziej
obawialem. - Glos w stluchawce brzmial, jakby ojciec byl bliski zalamania. - Nie rozumiesz, o co w tym
wszystkim chodzi.

Evan wiedzial, ze Jargo slucha tej rozmowy. Udawaj, ze mu wierzysz. To jedyny sposéb na wyrwanie
taty z jego lap. Ale nie za szybko, bo Jargo tego nie kupi. Probowal mowic¢ spokojnie.

- Maszracje, tato. Naprawde nic z tego nie rozumiem.

- Liczy sie tylko to, ze moge ci zapewni¢ bezpieczenstwo, Evan. Musisz zaufaé Jargo.

- Tato... nawet jesli Jargo nie zabil mamy, to cie porwal. Jak moge mu zaufaé?

- Posluchaj mnie uwaznie: twoja matka poszla do CIA, a oni ja zabili. Nie wiem, dlaczego to zrobila,
ale stalo sie. Sadzila, ze ja ukryja, ze ukryja ciebie. Oni ja jednak zabili i teraz wykorzystali ciebie, aby
dopa$¢ mnie i Jargo.

- Tato...

- Jargo i Dezza nie bylo w naszym domu. Byla tam CIA. Je$li ktokolwiek prébuje ci powiedzie¢ co$
innego, to klamie. Uwierz swoim oczom. Ten agent CIA w Londynie probowal cie zabi¢. To chyba najlepszy
dowod. Chcee, zeby$ zrobil to, co méwi Jargo. Prosze...

- Nie moge tak zrobi¢, tato. On zabil mame. Rozumiesz? Zabil mame! - Opowiedzial w skrocie, co sie
dzialo, kiedy przyjechal do ich domu.

- Nie widziale$ ich twarzy.

- Nie... nie widzialem. - Odczekal trzy sekundy. Niech Jargo sadzi, ze chcesz uwierzy¢ ojcu, aby ten
koszmar wreszcie sie skoniczyl, pomyslal. - Zobaczylem mame, spanikowalem i wtedy zarzucili mi na glowe
torbe.

- Moge cie zapewnic, ze to nie byli Jargo i Dezz - o§wiadczyt Mitchell.

- Skad masz te pewno$¢, tato?

- Mam. Jestem stuprocentowo pewien, ze to nie oni zabili twoja matke.

Zacznij udawaé ghupiego.

- Coz... nikogo nie widzialem. Slyszalem tylko glosy.

- To byla najbardziej przerazajaca chwila twojego zycia. Mogle$ popelni¢ blad. Jargo moze ci grozié,
bo chce nakloni¢ cie do wspélpracy, ale to wszystko jest prostsze, niz mysélisz. Nie zranilby cie. W zoo
strzelali do Carrie, a do ciebie nie.

Byla to nieprawda, ale najwyrazniej Jargo nafaszerowal ojca zestawem pasujacych do siebie klamstw.
Nie moze ich zakwestionowac, powinien jednak udawaé dezorientacje.

- Ale Carrie powiedziala...

- Wykorzystala twoje zaufanie i zdradzila cie. Bawila sie tobg, synu. Przykro mi.

Evan pozwolil narosna¢ ciszy, zanim sie odezwal.

- Maszracje. - Wybacz mi, Carrie, dodal w myslach. -

Nie byla ze mna szczera. Od samego poczatku.

Mitchell odchrzaknat.

- Niewazne. Liczy sie tylko to, zeby$ tu do mnie dotarl. Jeste$ teraz bezpieczny przed CIA?

- Sa przekonani, Ze nie zyje.

- Wiec przywiez Jargo pliki. Bedziemy razem. Jargo pozwoli nam porozmawiaé, zastanowi¢ sie nad
tym, co dale;j.

- Nic teraz nie méw - powiedzial Evan, $ciszajac glos. - Mam notebook, ale nie znam hasla. Nie
widzialem plikow, ktére chee dostaé Jargo. Nie stanowie dla niego zagrozenia.

Doskonale wiedzial, ze Jargo slyszy kazde stowo.

- Wszystko wroci do normy, kiedy znéw bedziemy razem.

- Tato... czy to, czego sie dowiedzialem o tobie i mamie, jest prawda? O Glebinach. Nie rozumiem...

- Zyle$ dotad pod kloszem i jezeli ujawnisz nas, uczynisz wiecej zla niz dobrego. Zréb, co méwi Jargo.
Bedziemy mieli mndstwo czasu i wszystko ci wyjasnie.

- Dlaczego nie nazywasz sie juz Arthur Smithson?



Chwila ciszy.

- Nie wiesz, co razem z matka dla ciebie zrobiliSmy. Nie masz pojecia, ile wyrzeczen nas to wszystko
kosztowalo. Nigdy nie musiale$ dokonywaé trudnych wyboréw. Nie masz pojecia. - Mitchell méwil coraz
szybciej, jakby konczyl mu sie czas. - Pamietasz, kiedy$
dalem ci wszystkie powie$ci Grahama Greene'a i powiedzialem, ze najwazniejsze w nich sa stowa ,jesli ktos
kochal, kto$ sie bal’? To prawda, stuprocentowa prawda. Balem sie, Ze nie bedziesz mial dobrego zycia, a
bardzo chcialem, aby$ mial najlepsze mozliwe zycie. Jeste$ dla mnie wszystkim. Kocham cie, Evan.

- Pamietam, tato. Ja tez cie kocham.

Naprawde go kochal, niezaleznie od tego, co ojciec zrobil. Pamietal, jak dostal od niego na Gwiazdke
komplet ksigzek Greene'a, ale nie rozumial cytatu. Niewazne. Liczylo sie tylko to, ze tata zyje i wkrotce sie
zobacza.

- Posluchaj uwaznie... - Tym razem byt to glos Dezza. - Powierzono cie mojej opiece. Gdzie jestes?

- Powiedz mi tylko, gdzie mam by¢. Chce dokona¢ wymiany komputera Khana za mojego ojca.

- Miami. Jutro rano.

- Nie dojade tam tak szybko. Jutro wieczorem.

- Zalatwimy ci bilety. Nie chcemy, zeby CIA znéw cie capnelo.

- Sam sobie zorganizuje podréz. Zadzwonie do was z Miami. Wybiore miejsce i czas wymiany.

- W porzadku. - Dezz zachichotal. - Tylko tym razem nie uciekaj przede mng. Teraz bedziemy jak
rodzina - dodal i rozlgczyl sie.

Jak rodzina. Evanowi nie podobalo sie to stwierdzenie. Przypomnialy mu sie wyblakle zdjecia dwoch
chlopcow z Goinsville, ich podobne u$miechy i spos6b mruzenia oczu. Dotarlo do niego co$, czego wtedy
nie dostrzegl - ze zwigzek miedzy jego ojcem, czlowiekiem, ktérego kochal i podziwial, a brutalnym i
bezwzglednym zabbjca, jakim byl Jargo - mogl by¢ zwigzkiem krwi.

Postanowil nadal udawa¢ glupiego i pozwoli¢ Jargo sadzi¢, ze dla ratowania ojca da sie wciggnaé¢ w
pulapke, ale mimo to czul ogarniajace go napiecie. Niezrozumiale cytaty z Grahama Greene'a, ktore
skracaly cenny czas rozmowy z ojcem. Dziwne uwagi Dezza. To nie mialo sensu.

Skasowatl film z antykwariatu i wrdcit do pokoju. Polozyl sie na t6zku i wbil wzrok w ekran notebooka
Khana, ktéry tak zazdroénie strzegt swoich tajemnic.

Jezeli odda ten komputer Jargo, moze odzyska ojca, ale nie zatrzyma tamtego. To nie do przyjecia.
Musial osiagnaé oba cele: uwolnié ojca i zniszczy¢ Jargo. Nie mogl sobie pozwoli¢ na blad.

Usiadl i zaczatl sie zastanawiaé¢ nad tym, jakimi dysponuje narzedziami, jakie dzialania powinien jutro
podjac.

Doszedl do wniosku, ze wygra ten, kto okaze sie lepszym opowiadaczem historyjek. Musial pokonac
krola klamstwa. Jego najwazniejszym rekwizytem byt ten niedajacy sie otworzy¢ notebook. Powinien sie
odpowiednio przygotowac.
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Podniosta stuchawke po trzecim dzwonku.

- Halo?

- Cze$¢, Kathleen.

Chwila pelnej zaskoczenia ciszy.

- Evan?

Tak, to ja.

Wszystko w porzadku?

Jak najbardziej. Widzialem cie w zeszlym tygodniu w CNN... Dzieki za mite stlowa na méj temat.
- Gdzie jeste$? Co sie stalo? Boze, zamartwialam sie o ciebie na Smier¢!
Chetnie by uwierzyl, ze jego byla dziewczyna rzeczywiscie przejmuje sie jego losem. Jesli jednak tak

bylo, jego prosba wystawi ja na ciezka prébe.



- Nie moge ci powiedziet ani co sie stalo, ani gdzie jestem.

Potrzebuje twojej pomocy. Mozliwe, ze narazam cie na niebezpieczenstwo. Nie bede mial pretensji, jezeli
odlozysz stuchawke.

Chwila ciszy.

- Ojaki rodzaj niebezpieczenstwa chodzi?

- Wilasciwie dotyczy to nie tyle ciebie, co tych, ktérych naklonisz do udzielenia mi pomocy.

- Wyplyj to z siebie, Evan.

Zawsze byla bezposrednia.

- Pewni niebezpieczni ludzie chca mnie zabi¢. Zabili moja
mame, porwali ojca i teraz szukaja mnie. Mam jeden z ich komputeréw i musze sie do niego dostaé. Jest
chroniony haslem.

- To jaki$ zart, prawda?

- Moja mama nie zyje... myslisz, ze zartuje?

Cztery sekundy ciszy.

- Nie, nie mySle.

- Pomoéz mi, Kate.

- Boze, Evan, idZ na policje.

- Jezeli to zrobie, zabija mojego ojca. Prosze.

- Jak moge ci pomoc?

- Robila$ z Billem film Hackerama.

Kathleen zostawila go dla Billa, filmowca z Nowego Jorku, ktérego uwazat za calkiem fajnego goscia,
cho¢ Bill pobil go w wyScigu do Oscara filmem o subkulturze hakeré6w komputerowych.

- Robilam...

- Potrzebuje kontaktu w Anglii. Kogos sprytnego i dyskretnego, kto zna sie na szyfrach i nie poleci od
razu na policje.

Moge dobrze zaplaci¢. Tobie tez.

Sekunda milczenia.

- Evan, nie zamierzam bra¢ od ciebie pieniedzy ani pomagac ci popehi¢ przestepstwo.

- Musze to zrobi¢, aby uratowaé mojego ojca i siebie samego.

Czul, Ze Kathleen sie waha.

- Jesli ogladata§ wiadomosci, pewnie slyszala§ o dzisiejszym zamachu bombowym w Londynie. To
byla wlasnie ta grupa, probowali mnie zabié.

- Szczerze mowiac, to wszystko brzmi, jakbys oszalal.

- 0Od kilku dni uciekam. Ukrywam sie. Moje zycie jest w twoich rekach, Kathleen. Potrzebuje pomocy.
Nie moge powstrzyma¢ tych ludzi, nie moge ich zdemaskowaé bez materialéw z tego komputera, bo policja
mi nie uwierzy.

- Zakladajac, ze moéwisz prawde... wiesz, o co mnie prosisz? Zebym zadzwonila do przyjaciela i
narazila go na niebezpieczenstwo.

- To prawda. Powinna$ go ostrzec. Musi wiedzie¢, z czym bedzie mial do czynienia. Ale mu zaplace.
Tacy ludzie zawsze potrzebuja pieniedzy, prawda?

- Nie wydaje mi sie, zeby to byt dobry pomyst.

Slepa uliczka. Nie mogl mie¢ o to do niej pretensji.

- Rozumiem. Ja tez nie chcialbym zaszkodzi¢ niewinnej
osobie. Dzieki, ze zechciala$ ze mna porozmawiaé. I dzieki, ze
bronita§ mnie w CNN. To byto dla mnie wazne.

- Evan..

Czekal cierpliwie.

- Znajde ci kogo$ - powiedziala po chwili. - Jak mozna sie z tobg skontaktowa¢?

- Bezpieczniej bedzie, jezeli to ja sie z toba skontaktuje. Im mniej wiesz, tym lepiej.

- Tak mi przykro z powodu twojej mamy. Byla wspaniala kobieta. A twdj tata...

- Dziekuje.

- Zadzwon za godzine.

- Dobrze.



Odwiesil stuchawke. Zastanawial sie, czynie zawiadomi policji.

Zadzwonil do niej ponownie rowno za godzine, z telefonu

hotelowego. Komorka Khana byla tylko do rozmoéw z Jargo.

- Evan? Dostalam od zaprzyjaznionego hakera namiar na jego znajomego w Londynie. Zadzwonilam
do niego. Nazywa sie Razur. Nie chce, aby$ znal jego prawdziwe nazwisko. Powiedzial, ze spotka sie z toba
dzi$ wieczorem w pewnej kawiarni. Masz czym zapisac?

Podala mu adres w Soho.

- Drzieki, Kathleen. Niech Bog cie blogostawi.

- Evan, blagam cie... Pozwdl sie tym zaja¢ policji.

- Zrobilbym tak, gdybym mogl. Ale to zbyt skomplikowane.

- Evan... zadzwonisz jeszcze? Dasz znaé, ze jeste$ caly?

- Kiedy tylko bede mogl. Badz zdrowa, Kathleen. Dzieki.

Zszedl na dot i zapytal recepcjoniste, jak dotrze¢ do wskazanej przez Razura kawiarni. Wsiadt do
jaguara Khana, przygotowat sie duchowo do jazdy po lewym pasie i ruszyl w zimny, zacinajacy deszcz.
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- Byles$ bardzo przekonujacy, Mitchell - stwierdzil Jar-
go. - Jestem z ciebie dumny. To byta trudna rozmowa.

Mitchell Casher zamknat oczy.

- Nie chcialem go zranié.

- Nikt z nas nie chce zrani¢ Evana. - Jargo postawil przed Mitchellem filizanka z kawa. - Nienawidze
cie krytykowaé, ale juz dawno temu powiniene$ byl mu o nas powiedziec.

Mitchell pokrecit glowa.

- Nie.

- Ja powiedzialem o wszystkim Dezzowi, kiedy tylko na tyle dordsl, aby zrozumie¢. Zaczeliémy razem
pracowac. To bardzo mile, mbc pracowac z synem.

- Wolalem, zeby Evan prowadzil inne zycie. Ty tez kiedy$ chciales, zebySmy wszyscy inaczej zyli.

- Nie wracajmy do tego, co bylo kiedys. Popeiles blad. Nie ufale$ synowi i w ten sposéb narazites$ go
na wieksze niebezpieczenstwo, bo latwiej mogt zostaé wykorzystany przez naszych wrogoéw. - Jargo
zamieszal kawe. - Wyglada jednak, ze chyba udalo ci sie go przekabaci¢. Przynajmniej czeSciowo.

- Chyba tak - powiedzial Mitchell dretwo. - Nie musisz by¢ na niego zly. Twoja taséma go przekonala.
Zdobyl falszywe dokumenty, pienigdze i chce sie tu zjawic.

- Niepokoi mnie, ze nie pozwolil nam po siebie pojechaé. Bardzo mnie to martwi. To moze byé¢
pulapka zastawiona przez CIA.

- Twoi ludzie by cie ostrzegli, gdyby go znaleziono.

- Mam nadzieje. - Jargo popijal kawe, obserwujac Mitchella. - Sprawial wrazenie, ze ci wierzy, ale nie
jestem do konica przekonany.

- Potrafie mu wytlumaczyé, ze jego interes to nasz interes. Ufasz mi, prawda?

- Oczywiscie, ze ci ufam. - Jargo u$miechnal sie do siebie. Jak brzmialo pierwsze zdanie Anny
Kareniny? Bast dal mu egzemplarz ksigzki Tolstoja tydzien przed tym, jak Jargo go zabil. Byla to jaka$
bzdura o tym, ze kazda nieszczes$liwa rodzina jest nieszcze$liwa na swdj sposoéb. Jargowie i Casherowie byli
w swoim nieszcze$ciu tacy sami.

Zostawil Mitchella samego i poszed! do kuchni. Potrzebowal ciszy i spokoju, by sie nad wszystkim
zastanowic.

Evan mogl go zwodzi¢, ze ma notebook Khana, Jargo uznal jednak, ze lepiej zaklada¢, iz naprawde go
ma. Tak bardzo zalezalo mu na odzyskaniu ojca, ze mog}l nie klamaé. Ciekawe, czy Dezz tak samo walczylby
o niego? Nie sadzil. To dobrze, bo walka bez szans na zwyciestwo jest glupota.

Nienawidzil glupoty. Wlaénie uwolnil dzi§ §wiat od dwoch idiotow. Khan zrobit sie zbyt leniwy, zbyt



zadowolony z siebie, poczul sie zbyt wazny. Utrata Khana oraz klienta - Pettigrew - to jeszcze nie kleska.
Mobg} zleci¢ Galadriel wykonywanie obowigzkéw Khana - jej lojalnosé nie budzila watpliwosci i nie miata
zgorzknialego potomstwa, ktére mogloby podstawi¢ jej noge. Pettigrew ociagal sie z zaplata za zabicie
wysoko postawionego oficera CIA w Moskwie, ktérego nienawidzit i na ktérego sukcesy patrzyt z
zazdro$cia. Dzieki Bogu Khan nie mial nic wspoélnego z amerykanskimi nieruchomo$ciami Jargo. Gdyby
bylo inaczej, uzywanie tego domu mogto okazac sie zbyt ryzykowne.

Nalal sobie kolejna filizanke kawy i patrzyl na unoszaca sie nad nia pare. Evan nie potrafil wlamac sie
do notebooka - przynajmniej te jedng rzecz Khan zrobil dobrze. A Mitchell - je$li mozna bylo wierzy¢ jego
stowom - wladnie zwabil syna w §miertelna pulapke.

Bedzie musial zleci¢ ktéremus$ z agentéw Glebin zabicie Evana, kiedy chlopak odda mu liste klientow i
notebook Khana. Oczywiscie tak, aby przy okazji nie zabi¢ Mitchella - z duzej odlegloSci, z karabinu
snajperskiego. Jargo wiedzial, ze Mitchell bedzie chcial porozmawia¢ z synem na osobnosci. Kiedy
Casherowie sie spotkaja, dojdzie do zamachu i Evan zostanie zastrzelony. Podobal mu sie ten plan: Smier¢
syna podsyci wéciektos¢ Mitchella, uczyni go jeszcze podatniejszym na manipulacje. Evan martwy, Dorma
martwa - zal moze sprawi¢, ze Mitchell bedzie lepiej pracowal.

Powinien by¢ jednak przygotowany na kazdg ewentualno$¢. Bedzie sie tak zachowywal, jakby spotkanie
z Evanem bylo zasadzka przygotowang przez CIA. Zabezpieczy sie na wszelkie mozliwe sposoby. Wzigl
telefon i zadzwonil.

Potem wkruszyl do soku przygotowanego dla Mitchella Srodek nasenny i zaniésl mu napdj na gore.
Mial przed soba dluga noc.
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Razur byl przerazliwie chudy, mial ufarbowana na platynowy blond kozig brodke, ciemne okulary i
wytatuowany na karku celtycki krzyz.

- Evan? - zapytal.

- Tak. A ty jeste$ Razur, prawda?

UScisneli sobie rece i usiedli przy stoliku w glebi kawiarni. Razur pochylit glowe w strone Evana.

- Twoje oczy wygladaja, jakby$ wlasnie wyjaral wielkiego chronika.

- Chronika?

- Skreta, kolego.

- Och. - Evan pokrecil glowa. - Nie, nie. Chcesz kawe?

- Czarna. Najwieksza, jaka maja.

Kawiarnia byla brudnawa i puszczali w niej ostra muzyke, nie siedzialo tu jednak zbyt wielu ludzi. Pod
jedna z metalowych $cian stal szereg komputeréw, przy ktoérych mlodzi ludzie surfowali po Internecie,
popijajac soki, herbate i kawe. Evan wstal i poszedl po kawe. Przez caly czas czul na sobie spojrzenie
Razura, jakby haker rozkladal go na serie problemoéw, ktére nalezy nastepnie rozbi¢ na skladowe i roz-
wigzaé. A moze doszedl do wniosku, ze prosba Evana to wynik szajby ponarkotykowej? Po dwoéch
minutach Evan wroécil do stolika z napojami.

Razur upil maly tyk kawy.

- Powiedziano mi, ze masz problemy z paskudnymi ludzmi.

- Im mniej bedziesz wiedzial, tym lepiej. - Evan nie zamierzal zdradzaé szczegdlow dotyczacych
Glebin ani ich powigzan z CIA.

Komputerowiec wykrzywil usta w stabym u$miechu.

- Ale dostaly ci sie w rece ich brudne tajemnice.

- Zgadza sie. Sa w notebooku. Nie moge obejé¢ hasta.

- Mnie tez sie nie uda bez gotowki.

Evan podal mu hotelows torbe na brudne ubrania. Razur zajrzal do $rodka.

- Policz, jesli cheesz.



Razur szybko przeliczyl pieniadze pod stolem.

- Dzieki. Wybacz mi mdj brak zaufania, ale sam rozumiesz... Masz to urzadzenie?

Evan wyjal komputer z torby na zakupy, ktora znalazl w jaguarze.

- Nie przepadam za lamaniem prawa, kreca mnie jednak wyzwania techniczne i lubie usadzaé¢ drani,
ktbrzy uwazaja, ze sa strasznie cwani... cho¢ wcale nie sa. Kapujesz?

- Jasne.

Razur wyjal swoj laptop, uruchomit go i podlaczyt do ethernetu komputera Khana.

- Moj program sprawdzi maszyne. Jezeli znajdzie wlasciwe
hasto w stowniku, jeste$émy w $rodku.

Zaczat wciskac kolejne klawisze. Evan patrzyl na blyskawicznie przesuwajace sie po ekranie slowa,
atakujace brame prowadzaca do komputerowe;j fortecy Khana.

Po kilku minutach Razur zrobil przerwe i napil sie kawy.

- Nie ma rado$ci. Sprobujemy z losowo generowanymi kodami alfanumerycznymi i wariantami
blednej pisowni.

Razur obserwowal powolne przesuwanie sie paska stanu, pokazujace, jak kolejne miliony stow probuja
otworzy¢ notebook.

- Znasz sie na palmtopach? - spytal Evan.

- Nie moja specjalno$¢. Male gnojki.

Evan wyjal z kieszeni palmtop Khana i wszed} do systemu, przykladajac kciuk do ekranika.

- Zabezpieczenie biometryczne - mruknal Razur. — Co jeszcze masz na liScie dzisiejszych zadan do
wykonania? Kradziez bomby atomowej? - RozeSmial sie.

- Dzi$ nie. Co to za programy? Nie znam ich.

Razur przyjrzal sie ekranikowi palmtopa.

- Hej... chetnie sie tym pobawie. To program zakl6cania komorek: wysyla do kazdego znajdujacego sie
w poblizu telefonu komérkowego odpowiedni sygnal. Sproébujemy? - USmiechnat sie zlodliwie i rozejrzal po
kawiarni, wylawiajac rozmawiajacych przez telefony komoérkowe gosci. Nie czekajac na odpowiedz Evana,
dotknat ekranu.

Po paru sekundach wszyscy z ghupimi minami zaczeli wpatrywaé sie w swoje telefony.

- Eee... chyba wlasnie ztamalem prawo. - Razur znowu dotknal palcem ekranu i lgcznosé telefoniczna
powrdcila. Ludzie ponownie wybierali numery i kontynuowali rozmowy. - A ten - Razur otworzyl kolejny
program i przyjrzal mu sie ze zmarszczonym czolem - jest podobny do tego, ktérego uzywam do otwarcia
twojego notebooka. Stuzy do odczytywania kodéw zabezpieczajacych. Wiekszo$é klawiatur alarmowych ma
czterocyfrowy kod. Kiedy podlgczy sie ten program do klawiatury, odczytuje kod i podaje go.

- Chcesz powiedzie¢, ze pokaze mi na ekranie kod zabezpieczajacy, a ja bede mogt go wpisac i wej§é?

- Moim zdaniem dokladnie do tego stluzy. Hm... kopiuje tez karty pamieci albo twarde dyski.
Oczywiécie kompresuje wszystkie dane, zeby zmieScily sie w tym urzadzeniu.

- Moglbys do tego palmtopa skopiowaé cala zawarto$é komputera?

- Do tego nie. Jest za maly. Ale zawarto$¢ innego palmtopa albo zestaw plikow na pewno.

Evan pomysélal, ze pewnie matka wlasnie w ten sposob ukradla Khanowi dane.

- Szybko by to poszlo?

- Na pewno. Kopiowanie foldera poszloby szybciej niz szukanie i kopiowanie pojedynczych plikow.
Jesli da sie skompresowac dane, tym lepiej. - Oddal palmtop Evanowi. - Ukradle$ to duchom?

- Duchom?

- Szpiegom.

- Nie chcialbys$ tego wiedzieé.

- Nie chce.

Evan patrzyl na przesuwajacy sie pasek stanu. Wlam sie, daj mi dostep do tych plikow, pomy$lal. Nie
byly to tylko zwykle pliki - ale cale dziesieciolecia tajemnic, finansowe $lady straszliwych oszustw,
zyciorysy wyslane w niebyt za brudne pieniadze. Jego karta przetargowa do negocjacji z Jargo kryla sie
wewnatrz tego komputera.

Razur zapalil papierosa.

- Moglbym w miedzyczasie wlamaé sie na strone porno i ponaklejaé na cycki dziwek zdjecia
politykow. Od jakiego$ czasu mam awersje do porno. Zrobilem sie strasznie wiktorianski.



Evan pokrecil glowa.

- Chcialbym, zeby$ powiedzial mi, co sadzisz o pewnym moim pomysle. Czy jezeli poznamy haslo, a
pliki w notebooku okaza sie zaszyfrowane, da sie je skopiowa¢ na inny komputer?

- Prawdopodobnie tak. To zalezy od metody szyfrowania. I od tego, czy pliki sa zabezpieczone przed
skopiowaniem.

- Ale program do deszyfrowania plikow tez powinien by¢ w tym notebooku. Przeciez gdyby kto$ chcial
wprowadzi¢ do nich jakie§ dodatkowe informacje, musialby je odszyfrowa¢ i po dokonaniu zmian
ponownie zaszyfrowaé, prawda?

- Pewnie tak - odpart Razur. - Jezeli programu dekodujacego nie ma w komputerze, musi by¢ gdzies,
skad mozna go latwo $ciagnaé. Jesli wlasciciel tego notebooka umiescil program dekodujacy na jakim$
serwerze, zajrze do pamieci podrecznej, co pozwoli mi go odnalezé nawet wtedy, gdy zostat skasowany.
Albo bede
musial wlamac sie do jego dostawcy ustug internetowych - dodal, szczerzac zeby w ztoSliwym u$miechu.

- Mowigc w skrocie, chodzi mi o odszyfrowanie plikow i ukrycie ich kopii. - Evan przeciagnal palcem
po krawedzi notebooka. - Na serwerze, z ktorego w razie potrzeby mogibym je $ciagnac. Potem ponownie
zaszyfrowaliby$émy twardy dysk tego komputera za pomoca tego samego programu szyfrujacego i
oryginalnego hasla. Dalbym go wtedy moim prze§ladowcom i jesli udaloby mi sie ich przekona¢, ze nie
widzialem znajdujacych sie w nim plikow, moze uznaliby, Ze nie stanowie dla nich zagrozenia.

Razur kiwnat glowa.

- A gdyby mimo to mnie zabili, mozna by uzy¢ tych kopii do zniszczenia ich - dodal Evan. - To bylby
moj as w rekawie.

- Nie jestem pewien, czy mi sie uda wej$¢ do tego komputera - mruknat Razur.

- Wtedy zrealizuje plan B. - Evan uSmiechnal sie. - Ale bede potrzebowal wiecej twojego czasu.
Oczywi$cie dodatkowo ci zaplace.

- Oczywiscie.

- Grasz w pokera?
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Agenci przechwycili Evana na lotnisku Heathrow w piatek rano.

Prébowal udawa¢ mlodego turyste. Wlozyt Swiezo wyprasowane spodnie w kolorze khaki i nowa czarna
bawelniang bluze, sportowe buty i ciemne okulary Razura. Jego krotkie wlosy dzieki wytatuowanej na
calym ciele dziewczynie Razura byly teraz platynowo biale.

Pozwolili mu podej$¢é do stanowiska British Airways, kupié¢ bilet do Miami i przej$é przez bramke.
Uzywal poludniowoamerykanskiego paszportu, ktory wieki temu zabral Gabrielowi. Kiedy zblizal sie do
wyj$cia, podeszli do niego z obu stron.

- Tedy, panie Casher, prosze nie robi¢ zamieszania. - Traktowali go z chlodng uprzejmoscia, zrobil
wiec, co mukazali.



Otoczylo go szeSciu funkcjonariuszy M5, ale zaden z obecnych w holu pasazer6éw nie zorientowal sie, ze
Evan zostal zatrzymany.

Zaprowadzono go do pozbawionego okien pomieszczenia, pachngcego Swiezo zaparzona kawa. U
szczytu stotu konferencyjnego stal Bedford. Po chwili ujrzal tez Carrie. Podbiegla do niego i objela go
mocno.

- Dzieki Bogu... dzieki Bogu...

Odwzajemnit uécisk, starajac sie nie urazi¢ jej ramienia.

- Myélalam, ze zginale$ - wyszeptata mu do ucha.

- Probowalem zatrzymaé twoj samochod, ale nie zauwazylas mnie. Bylem za daleko. Wiedzialem na
szczesScie, ze zyjesz. Wszystko w porzadku?

- Po wybuchu wywiad brytyjski wyslal ludzi, ktérzy mnie znalezli i zabrali do bezpiecznego domu. -
Odsunela sie, pocalowala go lekko i poglaskala po policzku. Niemal dygotala z ulgi. - Czemu tak dziwnie
wygladasz?

Wzruszyl ramionami. Podszedl do nich Bedford i polozyl Evanowi dton na barku.

- Evan... bardzo sie cieszymy, ze jeste$ zywy i caly.

Obok Bedforda stanal mezczyzna w eleganckim garniturze, krotko ostrzyzony, o twarzy bezbarwnej jak
powietrze.

- Witam, panie Casher... Palmer, MI piec.

- Moj odpowiednik - wyjasnil Bedford. - To tez nie jest jego prawdziwe nazwisko... sam rozumiesz.

- Witam - odpart Evan, ale zignorowal wyciagnieta dlon Anglika i strzasnal z barku dton Bedforda.

Carrie posadzila go na krzesle obok siebie.

- Co sie dzieje, Evan?

- Jeste$ moim problemem - powiedzial Evan do Bedforda. - Oddale$ nas w rece mordercy.

Bedford zbladl.

- Przykro mi. Sprawdziliémy kazda chwile z ostatnich pietnastu lat, jakie Pettigrew spedzit w Agencji,
ale nie mamy pojecia, kiedy mogl zwigza¢ sie z Jargo.

- Wiem, gdzie mozna znaleZ¢ numery kont, laczace Pettigrew z Jargo, i by¢ moze je wam dam.
Musimy sie jednak najpierw dogadac.

- Dogadac?

- Nie sadze, zeby$ byl w stanie zapewni¢ mi bezpieczenstwo, panie Bedford. Za bardzo boisz sie
pokaza¢ swoja twarz i nie wiesz, komu mozna ufaé. Nie zamierzam czekaé¢ na $mieré z reki Pettigrew
Numer Dwa.

- Moge porozmawia¢ z Evanem w cztery oczy? - wtracila sie Carrie.

Bedford popatrzyl na nich i skingl glowa.

- W porzadku - odpart. - Palmer, wyjdZmy na zewnatrz.

Kiedy obaj mezczyzni opudcili pokoj i zamkneli za sobg drzwi, Carrie ujela Evana za reke.

- Jak mogle$ pozwoli¢ mi mysleé, ze nie zyjesz? Bylam w rozpaczy.

- Naprawde mi przykro, nie wiedzialem jednak, komu poza toba i Bedfordem moge ufaé.
Najwyrazniej Bedford tez tego nie wie. Nie zamierzalem zameldowac sie u niego tylko po to, zeby wpas¢ w
rece kolejnego Pettigrew.

- W jaki sposob zdobyle$ informacje pozwalajace powigzaé Pettigrew z Jargo?

- Umiem sobie radzi¢.

- Dasz mi te informacje?

- Nie. Jeéli to zrobie, mo6j ojciec zginie. Potrzebuja twojej pomocy. Musze sie stad wydostaé -
powiedzial Evan ledwie slyszalnym szeptem. - Jezeli Jargo sie dowie, ze CIA mnie przejela, zerwie uktad i
nie wymieni mojego ojca za pliki.

- Naprawde masz te pliki?

- Mam.

- Nie moge zwr6ci¢ sie przeciwko Bedfordowi. Nie my$lisz logicznie.

- Siedza w kroliczej norze... nie mogg nikomu ufaé. Nie wierza Jargo, ze mnie nie zabije, i Bedfordowi,
ze mnie ochroni. I tobie, ze mnie kochasz.

- Kocham cie - zapewnila go.

Przestraszyl sie, ze pokerowa mina, jaka nosil przez caly dziefi na twarzy, nagle peknie. Ujal dlonie



Carrie.

- Chce o wszystkim zapomniec¢. Chce, ZebySmy mogli normalnie zy¢, ale nic z tego nie bedzie, dopoki
bedziemy tkwi¢ w krdliczej jamie. Musze stana¢ do walki z Jargo i wiem juz, jak go zniszczyé, ale
potrzebuje twojej pomocy. Zamierzam dosta¢ sie na Floryde. Poczekasz na mnie tutaj, chce, zeby$ byla
bezpieczna.

- Evan...

W tym momencie otworzyly sie drzwi i do pokoju wszedl Bedford, nie pytajac, czy juz skonczyli
rozmawiac. Za nim weszli Palmer i oficer MI5, niosgcy bagaz Evana. Postawil go na podlodze i wyszedl.

»Nie pusci cie” - powiedziala bezglo$nie Carrie.

- Co mam zrobi¢, aby odzyskaé twoje zaufanie, Evan? - zapytal Bedford.

- Nie dasz rady nic zrobi¢. Masz przecieki, przez ktére moge zginaé nie tylko ja, ale takze moj ojciec i
Carrie. Mozemy pogadac¢ o ukladzie albo mnie pusé.

- Nigdzie pan nie pojdzie, panie Casher - o§wiadczyl Palmer. - Moze pan otworzy¢ torbe?

Evan zrobil to. Niech jeszcze przez minute mysla, ze to oni tu rzadza. Natychmiast sie zorientowal, ze
torba zostala juz przeszukana. Bylo w niej jedynie pare sztuk odziezy, ktére kupil wieczorem, i kilka tysiecy
dolaréw w gotowce. Pistolet Khana zostawil Razurowi.

- Prosze otworzy¢ aktdwke - powiedzial Palmer. Evan rozsunal suwak i Palmer wyjat notebook.

- Co to jest? - spytal Bedford.

- Notebook.

Bedford otworzyl komputer i probowal go wlaczy¢.

- Zabezpieczony hastem - stwierdzil po chwili.

- Owszem - przyznat Evan.

- Wpisz haslo.

- Nie znam go.

- Nie znasz hasla do swojego komputera?

- To komputer Thomasa Khana.

- Jak go zdobyle$?

- Niewazne. Zrobilem to, co obiecalem: zdobylem pliki, ktore ukradla moja matka. Khan jest
ksiegowym Jargo. A raczej byl. Nie zyje. - Evan uniost dlonie w ironicznym gesécie poddania sie i spojrzat
na Palmera. - To byla samoobrona. Na wypadek, gdyby zamierzal mnie pan oskarzy¢.

Palmer pokrecit glowa.

Evan odwrocil sie do Bedforda.

- Oto moja propozycja: pozwolisz mi jechaé po ojca. Gwarantuje, ze dam ci to, czego potrzebujesz do
zniszczenia Jargo, ale moj ojciec, ja i Carrie, jezeli zechce - popatrzyl na nig, a ona kiwnela glowa -
odejdziemy i znikniemy.

Bedford opadl na krzesto.

- Evan... wiesz, ze nie moge sie na to zgodzic.

- W takim razie zazadam adwokata i opowiem mu o oficerach CIA wnoszacych materialy wybuchowe
do antykwariatéw w Kensington. Twdj wybor.

- Nie strasz mnie, synu.

- Mam inng propozycje - wtracila Carrie. - Moze spodoba sie wam obu.

Spojrzeli na nia.

- Jezeli Evan zamierza wymieni¢ notebook za ojca, musi spotkac sie z Jargo albo Dezzem. Ale znam
Jargo... bedzie chcial zalatwic¢ te sprawe osobiScie.

- Gdzie ma sie odby¢ wymiana? - spytal Bedford.

- W Miami. Widziale$ przeciez moj bilet, Murarzu.

- Nie jestem twoim wrogiem. Nigdy nim nie bytem.

- Wybiore miejsce spotkania, kiedy dojade do Miami - powiedzial Evan do Carrie.

Odwrdcila sie do swojego szefa.

- To wywabi Jargo z nory. Mogliby$my go wtedy dopasé.

- Bedzie mial niewielka ochrone. Moze tylko Dezza - dodal Evan. - Prawdopodobnie nie powie swoim
ludziom o tym spotkaniu... nie bedzie chcial, zeby sie dowiedzieli, ze siatce grozi zdemaskowanie. Musialby
sie w takim przypadku liczy¢ z tym, ze zaczna uciekaé.



- Naprawde ci sie wydaje, ze to ty kierujesz tym przedstawieniem? - spytal Bedford.

- Bokieruje. I nie zamierzam narazac¢ ojca. Jesli co§ mu sie stanie, nic ode mnie nie dostaniesz.

- Zazdroszcze twojemu ojcu, ze ma takiego lojalnego syna, ale twoje po$§wiecenie na nic sie nie przyda.
Jestem przekonany, ze Jargo nie zamierza pozwoli¢, aby$ opuécil to spotkanie zywy.

- Rozwazalem to. Mam plan awaryjny. Przeprowadze to po swojemu.

Bedford opart dlonie na stole.

- Czy moglbym prosi¢ wszystkich o pozostawienie mnie i Evana samego?

Carrie pokrecila glowsa i zaczekala, az Palmer opus$ci pokdj, po czym odezwala sie do plecow Evana:

- Jedli mnie kochasz, zaufaj mi. Nie walcz z nami. Daj sobie pomoc.

Nie spojrzal na nia. Po chwili drzwi sie zamknely.

- To pomieszczenie nie jest na podstuchu - zapewnit Evana Bedford. - I jest dzwiekoszczelne.

- Palmer nie podstuchuje?

- Nie. - Bedford napit sie wody. - Jezeli zorganizowale$ wymiane, zakladam, ze rozmawiale$ z ojcem.

Evan kiwnat glowa.

- Powto6rz mi, co mu powiedziale$. Stowo w stowo.

- Poco?

- Poniewaz od roku mam informatora w Glebinach. Nikt w CIA o tym nie wie, nawet Carrie. Nie znam
jego prawdziwego nazwiska. Moze to by¢ twoj ojciec i moze przestal mi przez ciebie wiadomo$é. Wie, ze
szukaliby$my cie az do skutku... az do uzyskania jednoznacznego dowodu na to, Ze nie zyjesz.

Evan wshluchal sie w cisze panujaca w pomieszczeniu. W rytm wlasnego serca, szum grzejnika,
walczacego z naplywajacym z zewnatrz wilgotnym chlodem.

- Klamiesz. Probujesz nakloni¢ mnie do wspoélpracy.

- Pamietasz, jak pytalem cie, co ojciec mowit w nagraniu, ktére Jargo odtworzylt ci w zoo? Szukalem
stow-kodéw. Na wypadek, gdyby to twoj ojciec byl moim czlowiekiem.

- Nie. Gdyby tata byl twoim informatorem, wiedzialby$ o Goinsville i innych czlonkach Glebin.
Wiedzialbys$ tez, jak znalez¢ Jargo i Khana.

Bedford pokrecit glowa.

- Ten informator sam zwrocit sie do mnie. Nigdy sie z nim nie spotkalem. RozmawialiSmy przez
telefon, przysylal mi e-mailem numery telefonéw komoérkowych, ktére byly tylko raz uzywane i niszczone.
Byt bardzo ostrozny. Nawet nie wiem, jak mnie znalaz} i skad wiedzial, Ze to ja mam rozpracowac Glebiny.
Zgodzil sie na bardzo ograniczona wspodlprace. Chcialem go nakloni¢, zeby zdradzil mi, kim jest, i
powiedzial co§ wiecej o Glebinach, odmoéwil jednak. Nie dowiedzialem sie nawet, gdzie mieszka.
Probowalem go $ledzi¢, ale znakomicie zacieral Slady. Dawal mi okruchy zlota, majace dowodzi¢ jego
dobrych zamiaréw: ostrzezenie o przygotowywanym przez albanska komoérke terrorystyczng zamachu w
Paryzu, adres pakistanskiego fizyka nuklearnego, ktéry zamierzal sprzedawaé¢ informacje Iranowi,
kryjowke peruwianskiego gangu kryminalnego. Wszystko, czego sie od niego dowiedzialem, zawsze sie
sprawdzalo. Nigdy sie nie spotkali$émy. I nigdy nie wzial od nas pieniedzy.

- Dlaczego wiec wam pomagal?

- Twierdzil, Zze nie podobaja mu sie niektére zadania, przydzielone mu przez Jargo. Uwazal, ze
szkodza amerykanskim interesom. Mialem wrazenie, Ze lacza go z nim bardzo skomplikowane uklady...
chcial, aby pewne operacje Jargo sie nie powiodly, ale nie zamierzal go nam wyda¢. Dlatego skontaktowal
sie ze mna. Przekazywalem mu dezinformujace dane dla klientéw Jargo. - Bedford pokrecil glowa. - Nie
wie, gdzie moga znajdowa¢ sie inni agenci Glebin. Siatka jest bardzo rozczlonkowana. Dostarczyl nam
jednak bardzo cennych informacji o rodzaju dzialan Jargo, o trendach w podziemnym rynku tajemnic
korporacyjnych i panstwowych. - Bedford nalat wody do dwéch szklanek i jedng z nich pchnal w kierunku
Evana. - UmoéwiliSmy sie, ze kiedy bedzie musial uciekaé, ujawni swoja tozsamo$¢ i wtedy otocze ochrong
zarbwno jego samego, jak i calg jego rodzine. Podobnie mialo byé¢ z wami... z twoja matka i tobg. Nie
pomoge juz twojej matce, ale moge pomoc tobie.

- Czemu nie powiedziale§ mi wcze$niej o moim ojcu?

- Nie wiem, czy to on jest moim informatorem. Poza tym nie chcialem ujawniaé, Ze mam kogo$ w
otoczeniu Jargo, dopoki nie bylo to absolutnie konieczne. Powtérz mi, co przekazal ci ojciec.
Najdokladniej, jak tylko to mozliwe.

Evan wyjal z kieszeni palmtop, otworzyl go kciukiem i wlaczyl odtwarzanie. Jego rozmowa z Dezzem,



Jargo i ojcem nagrala sie doskonale, kazde stlowo bylo bardzo wyrazne. Kiedy nagranie sie skonczyto,
Bedford zamknatl oczy.

- Popatrz na mnie - powiedziat Evan. - To on?

- On.

Evan poczul ucisk w piersi.

- Gdyby mama i tata sobie ufali... - Nie dokonczyl. Gdyby tak bylo, matka wiedzialaby, ze ojciec
pomaga CIA, a on by wiedzial, ze ukradla Jargo liste klientow, aby chroni¢ syna. Mogliby razem zniszczy¢
Jargo i nie padlby ani jeden strzal. Mama by zyta.

- Klamstwa byly nieodlacznym elementem ich zycia - stwierdzil Bedford. - Przykro mi, chlopcze.

Zapadta cisza.

- No dobrze... w porzadku - odezwal sie w konicu Evan. - Ojciec jest twoim informatorem. I ma
klopoty. Jak zamierzasz mu pomoc?

- Dal ci te powiesci Grahama Greene'a?

- Shuicham? - zdziwil sie Evan. Nie spodziewal sie takiego pytania. - Dal. Jeszcze przed rozpoczeciem
nauki w Rice. Powiedzial, ze zanim zasypia mnie gbwnem, ktére kaza czyta¢ w college'u, powinienem
poczyta¢ co$ dobrego.

- Czy cytowatl kiedykolwiek stowa: jesli kto$ kochal, kto$ sie bal”?

- Nie przypominam sobie, ale Greene jest jego ulubionym autorem, wiec ciagle rozmawial ze mna o
jego ksigzkach. Ten cytat wydaje mi sie jakby znajomy.

- Pochodzi z ksiazki Ministerstwo strachu. To gorzka prawda. Zawsze, kiedy kochamy, musimy sie
liczy¢ z tym, ze bedziemy cierpie¢. To takze szyfr, ktory ustalilem z twoim ojcem... - powiedzial Bedford.

- Powiedz mi, co oznacza.

- Zapomnij o mnie. Nie da sie mnie uratowac.

Evan poczul, Ze jego pokerowa mina peka.

- Nie. Nic z tego. Wasz szyfr sie nie liczy. Musze mu pomoc.

Bedford wyprostowatl sie. Jego postawa wyrazala ulge. Walka miedzy nimi sie zakonczyta.

- W tym biznesie czesto traci sie ludzi. To smutne, ale prowadzimy wojne. Chetnie spotkalbym sie z
twoim ojcem. Prawdopodobnie bym go polubil. Kazal mi jednak trzymac sie od siebie z daleka. Nie wiem,
czy wierzy Jargo, ze to CIA zabila jego zZone. Zreszta to juz niewazne. Spodziewal sie, ze jezeli CIA cie
przejmie, trafisz do mnie i wtedy poprosze cie o powtérzenie tego, co ci moéwil. Jargo szykuje putapke. Nie
moge ryzykowac. Mo6j zespo6l jest zbyt maly. Musimy zaczeka¢ na nowa szanse.

- Nie mozesz go zostawic.

- Nie wolno mi narazaé¢ moich ludzi dla ratowania kogo$, kto juz nie zyje. - Bedford wstal. - Bardzo ci
wspolczuje, ale zamiast do Miami, musisz jecha¢ ze mna do Waszyngtonu. Obejmiemy cie programem
ochrony $wiadkéw. Rzad jest ci bardzo wdzieczny za to, co dla nas zrobiles.

Evan siedzial nieporuszony, ze wzrokiem wbitym w mahoniowy blat stohu.

- To zrozumiale, ze trudno ci sie z tym pogodzi¢ - dodat Bedford. - Straciles matke, ale masz Carrie,
synu.

- Wiem.

- Mozesz byt pewien, ze potrafimy cie ochroni¢. Zastandw sie, gdzie chcialby$ zamieszkaé. W Irlandii,
w Australii, w...

Evan popatrzyl na niego twardo.

- Jedziemy do Miami.

- Przykro mi, Evan, ale nic z tego. Z szacunku dla twojego ojca...

- Dzieki moim kontaktom filmowym znalazlem bardzo dobrego hakera. Pliki sg usuniete i ukryte. Nie
znajdziecie ich. Jesli sprobujecie wej$é do komputera bez prawidlowego hasta, dysk sie sformatuje. Tylko
ja wiem, gdzie jest lista klientow Jargo. Nie powiem ci tego, dopdki nie uwolnie ojca.

- Postuchaj mnie...

- Dyskusja skoficzona. - Evan wstal. - Jedziemy do Miami czy nie?

40



- Robisz ze mnie idiote, Evan - powiedzial cicho Bedford. Znajdowali sie wla$nie wysoko nad
Atlantykiem, kierowali sie na potudnie ku Florydzie. Evan usiadt z tylu, Bedford przysiadl sie do niego.
Carrie zajmowala miejsce z przodu. Rozmawial z nia czwarty pasazer rzadowego samolotu - starszy
mezczyzna o byczym karku, prawdopodobnie agent CIA, ktéremu Bedford ufal. Przedstawil sie jako
Frame* [Frame (ang.) - rama.] i Evan nie bardzo wiedzial, czy to prawdziwe nazwisko, czy kryptonim. Frame
opowiadal Carrie o druzynie Washington Redskins, co chyba bylo jego ulubionym tematem. Dziewczyna
kiwala glowa i patrzyta na Evana. - Zawsze wiem, kiedy kto§ mnie wkreca.

- Shlucham...?

- Nie sadze, aby$ mial te pliki, a je$li nawet masz, to nie wszystkie. JesteS odpowiedzialnym
czlowiekiem. Gdyby$ mogl zniszczy¢ Jargo, juz bys to zrobil. Z tego wniosek, ze nie méwisz mi wszystkiego.

Evan milczal.

Bedford uémiechnat sie krzywo.

- Niezly z ciebie numer, mlodziencze. Szantazowaé CIA...

- Nie calg Agencje. Tylko ciebie, Murarzu.

- No, no... Przydalby mi sie kto$ taki jak ty.

- Dziekuje uprzejmie - prychnal Evan. Nie chcial mie¢ z tym Swiatem dluzej do czynienia. - Nie sadze,
zebym robil cie w konia bardziej, niz ty robisz mnie.

Bedford sprawial wrazenie urazonego.

- Bylem z toba stuprocentowo szczery, jesli chodzi o nasz plan.

Byl to bardzo prosty plan: Evan pojedzie do bezpiecznego domu, skad zadzwoni do Jargo i uzgodni
miejsce oraz czas spotkania. Wezmie ze soba notebook, wygladajacy identycznie jak ten, ktoéry nalezal do
Khana. Bedford byt pewien, ze Jargo nie podejdzie na tyle blisko, aby zauwazy¢ roéznice czy sprawdzic¢
numer seryjny. Evan mial zaproponowa¢ takie miejsce, w ktérym Bedford i jego ludzie mogliby go
oslania¢. Spotkanie powinno odby¢ sie jak najszybciej - aby ludzie z Glebin nie zdazyli zorganizowac
wlasnej kontroperacji. Jargo i Dezz mieli by¢ wzieci zywcem, a gdyby sie to nie udalo, zostaliby zastrzeleni.

- To calkiem rozsadny plan - mruknal Evan. - Tak samo
jak rozsadne bylto przydzielenie nam Pettigrew jako przewodnika po Londynie.

Bedford opadl na oparcie fotela.

- Wszyscy czlonkowie zespoltu zostali sprawdzeni. Sa czySci. Pettigrew nie nalezal do zespolu, ale byt
doswiadczonym agentem terenowym, ktory nigdy nie zadawal zbyt wielu pytan.

- Jargo boi sie ujawnienia swoich kontaktéw w CIA, wiec wyeliminowal jeden z nich, pozbywajac sie
Pettigrew.

- Podejrzewam, ze Pettigrew nie byl jego agentem, ale klientem. Byl jednym z najwyzszych ranga
oficerow Agencji w Europie. Widzisz, przed czym stoje... jak gleboko siega Jargo. Obiecuje ci jednak, ze
dotrzymam naszej umowy. Sprowadze twojego ojca do domu. To najlepsza okazja, jaka kiedykolwiek
mieliémy, aby dopasé¢ Jargo. Dostaniemy na Florydzie dodatkowych ludzi. Wreszcie bede mial potrzebna
mi sile ataku.

Evan spojrzal na przod samolotu, na Carrie, ktorej Frame czytal naglowki z ,,Guardiana”, narzekajgc na
0g6lny upadek obyczajow.

Zdawal sobie sprawe, ze moze to by¢ jego jedyna szansa. Przysunal usta do ucha Bedforda.

- Myséle, ze dobrze wiesz, dlaczego Jargo udalo sie was zinfiltrowaé i dlaczego tak doskonale was zna.
Glebiny to sprawka CIA, prawda?

Bedford zmarszczyt czolo.

- Zastanéwmy sie przez chwile... - moéwil dalej Evan. - Siatki szpiegowskie nie rodza sie w
sierocincach. Trzeba je hodowa¢. Alexander Bast stworzyt dla Agencji Glebiny. Dzieki temu mogliScie mieé
w Stanach agentéw, do ktorych nie musieli$cie sie przyznawaé. Cala grupe agentéw, ktérych mogliScie
wykorzystywa¢ do wszelkich tajnych zadan bez konieczno$ci thumaczenia sie Kongresowi ani komukolwiek
innemu. Bez $§ladu powiazan z Agencja. Bez ryzyka krytyki, gdyby co$ poszlo nie tak.

- Mysle, ze twoja hipoteza jest bledna - odpart Bedford.

- Wiec kto zorganizowal te siatke?

- Alexander Bast, ale nie dla nas. Podejrzewam, ze chcial po prostu zarobié. Szpiegowaé¢ na wlasna
reke. Pan Bast wyprzedzal swoje czasy.



- Nigdy nie przyznasz, ze to bylo dzielo CIA, prawda? Marnuje czas, pytajac cie o to.

Bedford uémiechnat sie.

- Zabijesz Jargo, nawet jeéli nie bedzie to konieczne dla uratowania mojego ojca - dodat Evan. - Nie
mozesz dopusci¢ do tego, aby mi powiedzial o swoich interesach z wami, o tym, ze zalatwial brudna robote
dla amerykanskiego wywiadu. Na dodatek bedziecie wtedy mogli przejac jego siatke. A takze wniknac¢ w
glab kazdej stuzby wywiadowczej Swiata, korzystajacej z ustug Glebin, i przeja¢ kazdy biznes, jaki ci ludzie
prowadzili.

- Kiedy ty i twdj tata bedziecie bezpieczni, Glebiny przestana by¢ twoim zmartwieniem.

- Kazdy z agentow tej siatki ma rodzine. Jak ja i Carrie. Malzonkéw i dzieci, ktore nie maja pojecia, co
ojciec lub matka robia. Bedziesz na nich polowal, prawda? Albo uzyjesz ich do wlasnych celow.

- Evan... prosze cie. To nie twoj bol glowy. Twoim jedynym zmartwieniem jest uwolnienie ojca. Kiedy
juz go bedziemy mieli, wsiadziecie we dwoch do samolotu lecacego do jakiego$ cieplego, odleglego kraju...
z nowymi nazwiskami, gotowka. Zaczniecie zycie od nowa.

- ACarrie?

- Tez, jesli zechce lecieé z toba.

Evan zanikngl oczy, ale nie zasnal. Slyszal, jak Bedford wstaje, kaszle, nalewa sobie wode, idzie
porozmawiaé przez pokladowy telefon - prawdopodobnie chciat sprawdzié stan przygotowan w Miami. Po
kilku minutach usiadla obok niego Carrie.

- Masz wszystko, czego chciale$ - powiedziala.

- Jeszcze nie - odparl Evan, nie otwierajac oczu.

- Ostatnie dni byly dla mnie straszne. MyS$lalam, ze nie zyjesz. Wydawalo mi sie, ze zné6w popelnilam
blad i nie udalo mi sie ciebie ochronic.

Evan otworzyl oczy i pochylil ku niej glowe.

- Nie obwiniam cie. Ufam ci - powiedzial cichym szeptem, z ustami niecale dwa centymetry od jej
ucha. — Powinna$ wiec wiedzieé, ze nie mam plikow.

Jej oczy rozszerzyly sie ze zdumienia.

- Ale powiedziale$ Bedfordowi...

- Powiedzialem mu, Ze mam notebook z plikami. M6j haker odkryl haslo dostepu, ale wszystkie pliki
sa zaszyfrowane. Jeszcze nie udalo mu sie zlamac tego szyfru. I moze wcale mu sie nie udac.

- Wiec notebook, ktéry mamy...

- Nie nalezal do Khana. To nowy sprzet. Ten sam model, kupiony rano w Londynie. To mdj wabik.

WhisaliSmy do niego program, ktory w przypadku, gdyby kto$ probowal ztamac haslo dostepu, zachowa sie
tak, jakby formatowat twardy dysk. M6j haker zabral komputer Khana do Londynu i probuje odszyfrowaé
pliki.
Jak juz mowitem, jeszcze mu sie to nie udalo. Pamietaj, ze ci zaufalem. Jesli powiesz o tym Bedfordowi,
prawdopodobnie zlamie obietnice, ze ukryje mnie i tate. Dam mu wlaéciwy notebook dopiero wtedy, gdy
obaj bedziemy bezpieczni. Odejdziemy na naszych warunkach, z tozsamos$ciami, ktére sami sobie
wybierzemy. Nie zamierzam ryzykowac, ze Bedford albo Agencja kiedy$ nas odnajda. Dopiero wtedy udzial
mojej rodziny w tej sprawie skonczy sie raz na zawsze. Musisz podjac decyzje. Jesli chcesz odejsé ze mng i
moim ojcem, prosze bardzo. Chce by¢ z tobg. Jesli chcesz zostaé z Agencja, to trudno. Twoj wybor.

- Ajezeli Jargo juz zabil twojego ojca?

- Wydaje mi sie, ze tata to slaba strona Jargo. Nie jestem pewien, ale... - Evan urwal, przypominajgc
sobie dziwne slowa Jargo z ich pierwszej rozmowy telefonicznej: ,W pewien sposbb ty i ja jesteSmy
rodzing”, drwine Dezza: ,Teraz bedziemy jak rodzina” - oraz wyblaklte fotografie dwoch chlopcow o tak
podobnych rysach. - Nie sadze, zeby Jargo chcial go zabié.

- Zabil twoja matke.

- Jego tez mogl zabi¢, kiedy dowiedzial sie, ze matka ukradla pliki, ale nie zrobil tego. Pozostawil go
przy zyciu i wmoéwil mu, ze to CIA zabila mame.

- Czy oddasz notebook Khana CIA, jezeli twojemu hakerowi nie uda sie odszyfrowaé plikow?

- Oddam. Zorganizuje przekazanie komputera Bedfordowi. Moze CIA uda sie ztamaé szyfry. Nie chce,
aby Jargo sie wywinal. Chce, zeby go zalatwili, tak samo jak ty. Gdybym dzi$ zginal, mdj haker przekaze
notebook MI pie¢ w Londynie... z listem, w ktérym napisze, co sie w nim znajduje.

Carrie popatrzyla na niego, a potem zerknela na Bedforda.



- Zaluje, ze nie poznaliémy sie w kawiarni jak inni ludzie - szepngt Evan. - Moglibyémy chodzié¢ na
randki i stopniowo poznawadé sie nawzajem... Ufam ci, Carrie, ale i ty musisz mi zaufac.

- Ufam ci - powiedziala po chwili wahania.

Objal ja. Zamknela oczy i oparla glowe na jego ramieniu. Evan réwniez zamknal oczy i tym razem
zasnal. Kiedy sie obudzil, Carrie spala przytulona do niego. Bal sie, ze jej blisko$¢ ztamie mu serce.

Samolot zaczal podchodzi¢ do lgdowania w Fort Lauderdale.

Nadchodze, tato, powiedzial Evan w duchu do ojca. Nawet nie zauwaza, co im spadlo na glowe.
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Floryda o pélnocy. Powietrze bylo az geste od wilgoci, chmury zaslanialy gwiazdy. Samolot CIA
dokotowat do hangaru na skraju lotniska w Fort Lauderdale, gdzie czekaly dwa samochody - czarny lincoln
navigator i lincoln town car. Przy samochodach staly dwie ubrane na czarno osoby - mezczyzna i kobieta.
Kiedy wysiedli z samolotu, kobieta wyszla im naprzeciw.

- McNee z biura w Mexico City - przedstawila sie. - Jest ze mna agent Pierce z kwatery glowne;j. -
Podala Frame'owi dokumenty identyfikacyjne. - Kto z was jest Murarzem?

- Ja- odparl Bedford. Nie wymienil nazwisk swoich towarzyszy.

- Musi pan zalatwi¢ kilka telefonéw. W sprawie wczorajszego zamachu bombowego w Londynie.
Jezeli wsiadzie pan do navigatora, bedzie pan mogl swobodnie rozmawia¢ - powiedziala, lekko
podkreslajac stowo ,swobodnie”.

Frame odwrdcil sie do Evana i Carrie.

- Mozecie pojecha¢ w drugim samochodzie z McNee
i Pierce'em.

Podat Carrie jej glocka. Przed wej$ciem do samolotu zdali mu bron.

- Macie co$ dla Evana? - spytal Bedford. — Powinien by¢ uzbrojony, dopoki nasz cel nie znajdzie sie w
kostnicy. - Zabrzmialto
to, jakby nie chcial wymienia¢ przy obcych nazwiska Jargo. Frame z powatpiewaniem popatrzyl na Evana.

- Umiesz obchodzi¢ sie z bronig?

Kiwnat glowa. Agent poszedl do navigatora, przyniést berette 92FS i pokazal, jak sie ja laduje,
rozladowuje i zabezpiecza. Evan wlozyl pistolet do torby z notebookiem, ktérej nie zamierzal nikomu
oddawacé.

- Jesli nie macie nic przeciwko temu, wolalbym zatrzymac swoje graty przy sobie.

- Nie ma problemu - odparl Bedford.

- Dokad jedziemy? - spytal Evan.

- Do bezpiecznego domu w Miami Springs. Niedaleko lotniska. Dostaliémy ten adres od FBI.
PowiedzieliSmy im, ze mamy kubaniskiego agenta, ktory chce przej$é na nasza strone - wyjasnila McNee.

- Stamtad bedziesz mogt zadzwonic - dodal Bedford.

McNee z uSmiechem spojrzala na Evana.



- Obiecuje, ze jak dojedziemy na miejsce, dostaniecie co$
dobrego do jedzenia. Uwielbiam gotowac.

Otworzyla bagaznik i Evan z Carrie wlozyli do niego swoje bagaze. Evan przyciskal falszywy notebook
do piersi, jakby to byla najcenniejsza rzecz na $wiecie. McNee otworzyla im tylne drzwi. Pierce, drugi agent
CIA, wsiadt z przodu.

Opadli na chlodng skore tylnej kanapy. McNee zamknela drzwi, usiadla za kierownica i wlaczyla silnik.

- Najpierw pozbedziemy sie ewentualnych cieni - o§wiadczyla.

Podniosla szybe, dzielaca przednie fotele od tylnej czeéci kabiny, aby Evan i Carrie mogli rozmawiaé bez
skrepowania. Evan odwrdcil sie i w ruszajacym za nimi navigatorze zobaczyl Bedforda, siedzacego na
fotelu pasazera i rozmawiajacego przez telefon.

Zapatrzyl sie w noc. Powietrze bylo cieple jak pocalunek. Za oknami migaly billboardy, palmy i pedzace
auta. Oba samochody wykonaly wokél lotniska szereg nawrotow i cofnie¢, majacych
shuzy¢ sprawdzeniu, czy nikt ich nie $ledzi, po czym McNee wyjechata na 1-95 South. Nawet po pélnocy na
autostradzie panowal spory ruch. Przez kilka minut jechali w milczeniu.

- Nie powiniene$ i$¢ na to spotkanie - powiedziala w konicu Carrie.

- Jestem przyneta.

- Nie. To twoj telefon ma by¢ przynetg. Nie chce, zeby$ znalazl sie zbyt blisko Jargo. Nie wyobrazasz
sobie, co by sie stalo... gdyby cie zlapal.

- Aciebie?

- Mnie by od razu oddal Dezzowi. Wolalabym umrze¢.

- Wiesz przeciez, ze musze tam i$¢. Koniec dyskusji.

Popatrzyl na znaki drogowe. Zblizali sie do prowadzacej do lotniska w Miami I-195W. McNee zaczela
zjezdzac w prawo, ale nagle odbita w bok i skrecila w zjazd, prowadzacy do Miami Beach.

Evan spojrzal za siebie i zobaczyl, Ze navigator Bedforda, trabiac przerazliwie, wyprzedzit dwa
samochody i znalaz} sie bezposrednio za nimi, o milimetry mijajac jakiego$ pick-upa.

- Co sie dzigje? - spytal.

McNee spojrzala w lusterko wsteczne i wzruszyta ramionami. Pokazala palcem sluchaweczke w swoim
uchu, jakby chciala da¢ do zrozumienia, ze przekazano jej nowe instrukcje.

Siedzacy obok niej Pierce wyjal stuchawke ze swojego ucha i marszczac ze zdziwieniem czolo, zaczal nia
obraca¢. Nagle co$ pchnelo go na drzwi i znieruchomial. McNee wyprzedzila ciezaro6wke, oddalajac sie od
navigatora.

Pierce nie oddychal. W szyi mial czerwong dziure.

McNee wlozyta pistolet do pojemnika na kubeczki i przyspieszyla. Evan kopnal przedzielajaca wnetrze
samochodu pleksiglasowa szybe. Musiala by¢ specjalnie wzmocniona, bo nawet nie drgnela.

- Porwano nas - stwierdzit.

Znbéw popatrzyt za siebie. Navigator Bedforda podjechal do nich, $cigany przez czarnego mercedesa.
Kiedy McNee odbila w
prawo, o lewy bok ich town cara zalomotaly pociski. Strzelal Bedford. Z mercedesa natychmiast
odpowiedziano seria - wymierzong w Bedforda. Za mercedesem jechalo bmw, probujace zblizyé¢ sie do
navigatora.

McNee przyspieszyta do stu czterdziestu. Pedzili w kierunku Miami Beach, mijajac wysokoSciowce
centrum Miami.

- Zatrzymaj sie albo bede strzelaé! - wrzasnela Carrie do
McNee, ale tamta pokazala jej Srodkowy palec. Carrie strzelila
w przegrode, tworzywo okazalo sie jednak kuloodporne i pocisk
splaszczyt sie na zielonkawym materiale.

Evan sprawdzil zamki. Nie dalo ich sie otworzy¢ od $rodka. Kopnal w boczna szybe, ale i to nic nie dalo.

Navigator Bedforda zblizal sie do ich samochodu niczym atakujacy gazele lew. Po jego drugiej stronie
jechal mercedes. Wystrzeliwane z niego serie lomotaly o boczne okna navigatora. Na szkle pojawialy sie
mate koleczka, ale szyby wytrzymywaly.

Evan odsunal ostone szyberdachu i ujrzeli wyzierajacy spomiedzy dwéch chmur ksiezyc. Weisnal
przycisk otwierania, ale nic sie nie wydarzylo. Wyjal z torby pistolet i strzelit w szyber-dach. Plastik
wytrzymal. Mala przestrzen tak spotegowala huk wystrzalu, ze o malo nie ogluchli.



- Musimy sie jako$ stad wydosta¢ - powiedziala Carrie.

Jadacy teraz z prawej strony navigatora mercedes tracil samoch6d Bedforda i w powietrze wystrzelita
fontanna iskier. Z mercedesa wystrzelono nastepna serie z broni maszynowej i boczne szyby navigatora
rozprysnely sie na kawalki.

Bedford wciaz odpowiadal ogniem, ale kiedy z mercedesa wystrzelono kolejng serie, zwalil sie
bezwladnie. Jego glowa i cze$¢ tulowia wystawaly przez okno na zewnatrz, cale drzwi i przednia szyba byly
zamazane krwig.

Bedford. Koniec z Bedfordem.

W gloéniku zatrzeszczal glos McNee:

- Przestancie strzela¢, a nic wam sie nie stanie!

Musi by¢ stad jakieS dodatkowe wyjScie, pomyslal Evan. Nie przez drzwi i nie przez dach. Przez
siedzenia. Przypomniatl sobie, ze w wiadomoéciach méwiono co$ o tym, ze w zwigzku z coraz
wiekszym zapotrzebowaniem Amerykanéw na przestrzen ladunkowa od jakiego$§ czasu montuje sie w
autach skladane oparcie tylnej kanapy. Moze technicy CIA nie zmodyfikowali wszystkiego w tym
samochodzie. Wbil palce w oparcie i pociagnal. Konstrukcja odrobine sie przesunela. Pociggnal mocniej i
spojrzal przez ramie. McNee wbijala w niego wéciekly wzrok. Niero6wnoéci wyzlobione przez kule w
plastikowej przegrodzie sprawialy, ze jej oczy wygladaly, jakby nalezaly do kosmity. Evan jeszcze raz
pociagnal za oparcie kanapy, réwnoczeénie patrzac przez tylng szybe na droge. Poobijany navigator
zajechatl ich od tylu, bezwladne cialo Bedforda nadal zwisalo z bocznego okna i widaé bylo, Ze brakuje mu
czesci glowy. Mercedes szykowat sie do ataku na navigatora od lewej strony.

Ale Frame nie zamierzal sie poddac. Nie opuszczal ich.

Jadace autostradg samochody usuwaly sie z drogi, zaniepokojeni kierowcy zjezdzali na pobocze, nie
chcac dostaé sie na linie frontu toczonej na jezdni wojny. Poniewaz znajdowali sie na odcinku autostrady
biegnacym nad zatoka, nastepne zjazdy byly dopiero przy Alton Road i willowej dzielnicy, sasiadujacej z
South Beach.

Aby zjecha¢, McNee bedzie musiala zwolni¢. Wtedy mamy szanse uciec, pomyslal Evan. Zlozyt kanape i
zobaczyli przed soba ciemnos$é bagaznika.

- Wlaz! - krzyknela Carrie.

Evan wélizgnal sie w czern, macajac przed sobg reka. Szukal dzwigni i linki, zwalniajacych klape od
Srodka. Jesli CIA albo McNee ich nie usuneli...

Nad jego glowa za$wistaly pociski i wbily sie w pokrywe bagaznika.

Town car odbil w prawo, potem znowu w lewo. Evan lezal skulony w waskiej przestrzeni, rzucalo nim
na boki jak workiem ziemniakéw. Odsungl bagaze i kiedy dziewczyna pchnela jego stopy, wpadl do
bagaznika. Carrie wrzucila za nim torbe z notebookiem.

Evan znalazl linke i pociagnat.

Klapa bagaznika odskoczyla z metalicznym trzaskiem i wnetrze wypelnilo wycie powietrza, rozcinanego
przez pedzacy z predkoécia ponad 140 kilometré6w na godzine samochod. Na niebie nie bylo gwiazd,
ciezkie chmury wisialy nisko nad miastem, spowijajac go niczym calun. Cho¢ navigator jechal nie wiecej
niz trzy metry od nich, twarz Frame'a za przednia szyba byla jedynie bialg plamg.

McNee udalo sie wycisngé¢ z samochodu dodatkowa moc i wpadli na zjazd przy South Alton Road z
predkoscia jakich§ 160 kilometrow na godzine. Kiedy trabiac szaleficzo, $§migneli przez skrzyzowanie,
wokot rozlegly sie piski opon gwaltownie hamujacych samochodéw.

Zblizyt sie do nich mercedes i z okna pasazera wychylil sie celujgcy do Evana czlowiek. Dezz. Szczerzyl
zeby w uémiechu, wlosy owiewaly mu twarz. Dal Evanowi znak, aby schowat sie z powrotem do bagaznika.

Evan skulil sie i siegnal po dlon Carrie. Jego reka napotkata pustke.

- Chodz do mnie! - krzyknal do niej.

W tym momencie mercedes uderzyl w navigatora i znéow rozblysly ogniki wystrzaléw. Navigator
przejechal przez rosnace na Srodkowym pasie palmy, po czym przewr6cit sie na bok. Z wraku wypadlo
cialo Bedforda i zaczelo koziotkowa¢ na asfalcie. Navigator sunal na boku w deszczu iskier i po chwili
zanurkowal w wystawe sklepowa, gdzie zatrzymal sie wérod zgrzytow miazdzonego metalu i trzaskéw
pekajacego szkla.

Mercedes odbil w prawo, przyspieszyl i zaczal zajezdzaé lincolna z boku. Z okna pasazera wychylit sie
Dezz i strzelil w klape bagaznika. Pocisk uderzyl tuz nad glowa Evana, zrykoszetowal i pomknal z wizgiem



w noc. Byt to strzal ostrzegawczy - Evan nie mial watpliwoéci, ze Dezz bez trudu by go trafil.

Wycelowal i strzelil, ale spudlowal. W konicu nie byl profesjonalista. Strzelit ponownie i pocisk wbit sie
w maske mercedesa, ktory zwolnil i oddalil sie od nich o jakie$ pie¢ metréw. Evan nie wiedzial, jaki zasieg
ma beretta, nie zamierzatl jednak marnowaé kolejnego pocisku. Poza tym dookola byto za duzo innych
samochodow - mogt zabic jakiego$ Bogu ducha winnego czlowieka.

McNee trabila bez przerwy i jechala jak szalona Alton Road, przebijajac sie przez labirynt kosztownych
samochodow z eleganckimi ludzmi w §rodku.

Evanowi przyszlo nagle do glowy, Ze moze strzeli¢ w opone.

Musi to zrobié¢, zanim McNee wrdci na autostrade, bo inaczej znéw kogo$ zastrzeli. To jedyny sposob
odzyskania panowania nad sytuacja.

Ponownie sie wychylil i wycelowal w kolo pod soba. Nie wiedzial, czy eksplozja opony go nie zabije, czy
samochdd nie pokoziolkuje w nocne niebo i nie rozbije sie na asfalcie. Siedzaca w $§rodku auta Carrie
pewnie przezyje, ale on nie zdazy sie nawet pomodli¢.

W tym momencie lincoln zwolnil.

Pewnie mnie zobaczyli, i powiedzieli McNee, co zamierzam zrobi¢, pomyslal Evan. To tak, jakbym
trzymal pistolet przy jej glowie.

Strzelil.

Opona eksplodowala. Impet powietrza i nagly obr6ét samochodu wecisnely Evana z powrotem do
bagaznika. Town car, wirujac, przejechal na przeciwlegly pas, nad ich glowami przelecial drogowskaz z
Lincoln Road. Po chwili samochdéd zatrzymat sie z piskiem hamulcow.

Prawe tylne okno eksplodowalo od wewnatrz. To Carrie wystrzelila caly magazynek w ten sam punkt i
kiedy szklo sie rozprysnelo, wyskoczyla na zewnatrz nogami naprzéd i przetoczyla sie po jezdni.
Zarzucajacy na boki mercedes stangl dziesie¢ metréw od niej, uderzajgc w lexusa.

Carrie trzymala falszywy notebook zdrowa reka, unoszac go niczym trofeum. Poderwala sie i pobiegla
przed siebie, kluczac miedzy jadgcymi samochodami.

Z mercedesa wyskoczyli Dezz i Jargo i zaczeli do niej strzelaé. Evan wycelowal w ich strone, ale z lexusa
wysiadly dwie osoby, zastaniajac mu cel.

Dezz odwrdcil sie i strzelil do niego, trafiajac w klape bagaznika. Evan przykucnal. Ludzie biegali z
krzykiem po ulicy, wyskakiwali spanikowani z kawiarni. Evan wysunal glowe ponad krawedz bagaznika.

Dezz i Jargo zignorowali go, bo zauwazyli, ze to Carrie ma notebook. Biegla na zachdéd, wpadla w
rozstepujacy sie przed nig thum, miedzy jadgce samochody. Dezz i Jargo ruszyli za nia.

Po chwili wszyscy troje znikneli za rogiem.

W oddali zawyla syrena radiowozu, wzdluz $ciezki zniszczenia, jaka pozostawili walczacy ze soba ludzie
w samochodach, pedzily niebiesko-czerwone $wiatla. Evan zlapal swoja torbe i wyskoczyt z bagaznika.
Drzwi samochodu od strony kierowcy byly otwarte, a McNee pedzita w przeciwnym kierunku niz Carrie i
dwaj Scigajacy ja mezczyzni. Trzymala w reku pistolet i celowala do kazdego, kto stanat jej na drodze.

Do Evana zblizalo sie bmw - to samo, ktére jechalo autostrada za mercedesem. Zahamowalo z piskiem
opon i okno kierowcy opuscilo sie.

- Evan!

Za kierownicg siedzial ojciec Evana - w ciemnym plaszczu, z bandazem na glowie.

- Tato!

- Wsiadaj!

- Carrie... nie moge zostawi¢ Carrie.

- Evan! Natychmiast!

Sciskajac torbe z laptopem, Evan wsiadl do auta. Nie tego sie spodziewat - sadzil, ze Jargo wiezi jego
ojca, ze trzyma go przywiazanego do krzesla.

- Tedy... - Mitchell Casher przecigl chodnik, oddalil sie od panujgcego na Alton chaosu i skrecil w
boczna uliczke. Potem w nastepna.

- Tato... Boze, tato... - Evan zlapal ojca za ramie.

- Jeste$ ranny?

- Nie. Nic mi nie jest. Ale Carrie...

- Ona nie jest juz twoim zmartwieniem.

- Tato, Jargo ja zabije, kiedy ja zlapie... - jeknal Evan, wbijajac wzrok w ojca, obcego czlowieka.



Mitchell skrecil w uliczke prowadzaca z powrotem do Alton, potem w Czterdziesta Pierwsza i nie
przekraczajac dozwolonej predkosci, pojechal droga nad zatoka. Po lewej stronie migotaly tysiace $wiatel
wielkich jachtow motorowych. Z prawej na waskim pasku ladu staly rezydencje, prawie przed kazda cumo-
wal jacht.

- Carrie... tato, musimy po nig wrocic.

- Nie. Ona nie jest juz twoim zmartwieniem - powtorzyl ojciec. - To agentka CIA.

- Tato, Dezz i Jargo zabili mame. To oni ja zabili.

- Nie. Zrobili to ludzie Bedforda, wiec zajeliSmy sie nimi. Zaopiekuje sie toba. Jestes bezpieczny.

O Boze... ojciec naprawde wierzyl Jargo.

- On cie wypuscil?

- Tak. Kiedy sie upewnil, ze nie mialem nic wspdlnego z dokonang przez twoja matke kradzieza
plikow i nie zwrocitem sie o pomoc do Gabriela, nie mial powodu mnie wiezié.

- Przeciez ty tez byles w CIA. Bedford mi powiedzial. ,Jesli kto§ kochal, kto$ sie bal”. Znam szyfr.

Mitchell patrzyl na droge.

- Twoja matke zabilo CIA. Nie chcialem, zeby Bedford po mnie przychodzil. Teraz liczy sie tylko to, ze
zyjesz.

- Nie. Musimy pomoc Carrie przed nimi uciec. Tato, prosze...

- Evan... jedyna osoba, dla ktorej od tej chwili bede pracowal, jestem ja sam. Moim zadaniem jest
zapewnienie ci bezpieczenstwa, ukrycie cie w takim miejscu, w ktérym nikt z tych ludzi nigdy cie nie
znajdzie. Musisz teraz robi¢ dokladnie to, co méwie. Wyjezdzamy z kraju.

- Nie bez Carrie.

- Twoja matka i ja bardzo wiele dla ciebie poswieciliSmy. Teraz ty musisz co$ po$wiecié. Nie mozemy
wrocié.

- Nie zamierzam poéwieci¢ Carrie. Zadzwon do Jargo. Sprawdz, czy ja zlapali.

- Dobrze, ale siedz cicho, nie odzywaj sie. - Mitchell wystukal numer. - Steven, mozesz moéwic? -
Stuchat przez chwile. - Evan
uciekl w tlum. Ciagle go szukam. Zadzwonie za dwadzie$cia minut. - Nie patrzyl na syna, kiedy mowil: -
Maja ja. Dezz strzelit jej w noge. Przechwycili wasz samochod i wyjechali z South Beach. Miala ze soba
notebook Khana.

- Ten notebook jest falszywy. Zadzwon do Jargo jeszcze raz i powiedz, ze wymienie pliki za nia.

- Nie. Sprawa jest zakoniczona. Wychodzimy z tego. Zrobilem, co chciales.

- Tato, zatrzymaj sie i zadzwon jeszcze raz.

- Nie, Evan. Teraz porozmawiamy. W cztery oczy.
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Ojciec zawi6zl Evana do domu w Hollywood. Wszystkie domy w okolicy byly niewielkie i mialy przed
frontowymi drzwiami metalowe daszki, pomalowane na pastelowe ,niebianskie” kolory: réz wschodu
stofica, bezchmurny blekit, blady bez ksiezyca w pelni. Floryda z lat pie¢dziesigtych. Wzdluz ulicy rosty
krepe palmowce. Byla to dzielnica emerytow i rencistow, gdzie ludzie zjawiali sie i znikali bez wzbudzania
czyjegokolwiek zainteresowania. Evan pamietal, jak kiedy$ z przerazeniem przeczytal w gazecie, ze wlasnie
tutaj mieszkala grupa, uczestniczgca w zamachu na World Trade Center, poniewaz nikt tu na nikogo nie
zwracal uwagi i terrorySci mogli spokojnie przygotowywac sie do ataku.

Mitchell Casher wjechal na podjazd i zgasit §wiatla.

- Nie zostawie Carrie - powtérzyt Evan.

- Przeciez Carrie uciekla. To ona cie zostawila.

- Nie. Odciagnela ich ode mnie. Wiedziala, ze w tamtym notebooku nic nie ma, i wiedziala, ze podaza
za nia.

- Zaufale$ dziewczynie, ktora cie oklamywala?



- A ty nie zaufale§ mamie. Nie zamierzala cie zostawié¢. Nie chciala uciekaé bez ciebie. Chciala jechac
na Floryde, zeby sie z toba spotkac.

Mitchell zamrugal nerwowo.

- ChodZmy do $rodka.

Kiedy znalezli sie w holu, objal syna. Evan odwzajemnil ten gest. Mitchell pocalowal go w czubek glowy.
Evan popatrzyt na niego z rozpacza.

- Widzialem... widzialem mame... martwa.

- Wiem, wiem. Tak mi przykro.

- Jak mogte$ co$ takiego robic¢? Jak mogle$?! - krzyknal Evan, ale nie odsunal sie od ojca.

- Musisz by¢ glodny. Zrobie omlety. Albo nale$niki. - Mitchell zawsze byl weekendowym kucharzem i
kiedy siekal warzywa, mieszal je i manipulowal patelnia, Evan siadal przy kuchennej ladzie. Sobotnie
$niadanie bylo ich konfesjonalem. Donna zawsze wylegiwala sie dluzej w 16zku, gdzie pila kawe,
pozostawiajac przygotowanie $niadania mezczyznom.

Evan znowu przypomnial sobie kuchnie w domu rodzicéw i martwa twarz matki, przypomnial sobie,
jak wisial na lince i umieral, zanim nylonowa petle przeciely pociski Gabriela.

- Nie mam apetytu. - Odsunat sie od ojca. - Raczej nie przypominasz wieznia - stwierdzil.

- Ciesz sie, ze jestem wolny.

- Ciesze sie, ale mam wrazenie, ze zrobiono ze mnie glupka. Tyle razy ryzykowalem zycie w minionym
tygodniu, zeby cie ratowad...

- Jargo dopiero dzisiaj zgodzit sie, zebym sie z toba spotkal. Dopiero dzis.

- Kiedy ze mna rozmawial, mys$lalem, ze chce cie zabic.

- Nie zrobilby tego. Jeste$émy braémi.

Evan poczul, ze skreca mu sie zoladek. A wiec podejrzenie, ktore krylo sie w zakamarkach jego umystu
od chwili, gdy ujrzal zdjecia z Goinsville, potwierdzilo sie wreszcie. Wyjas$nialo to latwowiernoé¢ ojca i jego
rozdarta lojalno$¢. Popatrzyl na Mitchella Cashera i zaczal szukaé w jego twarzy ech gniewu Jargo, jego
lodowatego spojrzenia.

- Nie rozumiem, jak mozesz traktowaé go jak brata. To zimny, bezwzgledny morderca. Tyle razy
probowal mnie zabié... W waszym domu, w domu Gabriela, w Nowym Orleanie, w Londynie. Teraz znowu
chce to zrobic.

Mitchell nalal wody do dwdch szklanek - dla siebie i dla syna.

- Pozwdl, ze zadam ci kilka pytan.

Bylo to gorsze od przesluchania z pistoletem przy skroni, bo wykrzywialo rzeczywisto$é: mieli
normalnie rozmawiaé i zachowywacé sie normalnie w sytuacji, w ktdrej nie bylo ani odrobiny normalnoéci.

- Czy wiesz, gdzie sa pliki, ktére ukradla twoja matka?

- Nie. Dezz i Jargo skasowali je. Dlatego udalem sie do Zrodta.

- Do Khana... Co od niego wziale$?

Catkiem sporo.

- To nie jest odpowiedz.

Evan wytracil ojcu z reki szklanke z woda. Roztrzaskala sie, woda i kostki lodu rozprysnely sie po
podlodze.

- Nawet cie nie znam. Przyjechalem cie ratowac, tato, a ty mnie grillujesz. Musimy stad wyj$¢, wsias¢
do samochodu i jechaé po Carrie. Potem uciekniemy. Na zawsze. Jargo zabit mame. Chciala ochroni¢ mnie
przed zyciem, jakie oboje prowadzilicie, dobrze o tym wiesz.

- Jakie masz dowody przeciwko mojemu bratu?

Evanowi zaswitala nagle w glowie straszliwa mysl.

- Kazale§ Murarzowi trzymac¢ sie z daleka od siebie. Nie chciale$ zosta¢ uratowany. Gdyby nie udalo ci
sie mnie ocali¢, zamierzale$ zostaé z Jargo. Naprawde mu wierzysz. Nie mnie.

- Evan... - Mitchell patrzyl na syna takim wzrokiem, jakby jego serce bylo otwartg rana. - To teraz
niewazne. Obaj mozemy uciec. Ukry¢ sie gdzie$. Nigdy wiecej o nic sie nie martwié. Wiem, jak to mozemy
zrobi¢.

- Odpowiedz mi, tato. Byle$ kiedy$ Arthurem Smithsonem, a mama Julia Phelps, prawda? Dlaczego
musieli$cie znikna¢ i przyjaé¢ nowe nazwiska?

- Nic z tego juz sie nie liczy. To nie ma znaczenia.



Evan zlapal ojca za reke.

- Nie mozesz nic wiecej przede mna ukrywac.

- Nie zrozumiesz... - Mitchell zgiat sie wpol, jakby co$ go zabolalo.

- Kocham cie. Wiesz, ze to prawda. Nic, co powiesz, nie sprawi, ze przestane cie kochaé. - Evan objat
ojca ramieniem. — Nie mozemy uciekaé. Nie mozemy pozwoli¢ Jargo wygraé¢. Zabil mame, a teraz zabije
Carrie. Czemu nie chcesz z nim walczy¢? Nawet nie zachowujesz sie, jakby ci brakowalo mamy!

- Moje serce jest ztamane, Evan. Twoja matka byta calym moim $§wiatem. JezZeli strace takze ciebie...

W tym momencie zawibrowal telefon w kieszeni Evana.

- Tak?

Ojciec wpatrywal sie w niego z takim wyrazem twarzy, jakby chcial zabra¢ mu aparat, nie zrobit tego
jednak. Byt to telefon od Razura. Tylko on znal numer.

- Powinni nazwa¢ moim imieniem jaki§ nowy komputer - zaczal Razur. - Albo caly jezyk
programowania.

- Udalo ci sie!

- Odszyfrowalem pliki. Zasrana robota. Mialy osobne hasla, a jeden byl trzy razy zamkniety, wiec
musial by¢ pierwsza nagrodg. To tylko lista nazwisk i zdjecia. Ma tytul KOLYSKA.

Prawdopodobnie byl to kryptonim listy klientéw. Ja wlagnie musieli chroni¢ najbardzie;j.

- Jak mi to przyslesz?

-  Wprowadze kopie na twoje konto e-mailowe. Bedziesz mogl Sciggnaé pliki i programy deszyfrujace
za jednym zamachem. Mam usuna¢ oryginaly albo zniszczy¢ laptop?

- Nie, bo te oryginaly moga mi sie jeszcze przydaé. Laptop tez. Ale ukryj go w naprawde bezpiecznym
miejscu.

- Ajachcialem powiesi¢ go na mojej $cianie. Jak leb upolowanego tygrysa - mruknat Razur.

Wyraznie rozkoszowal sie swoim triumfem.

- Dziekuje ci. I zycze przyjemnego wydawania pieniedzy.

- Na pewno sie nie zmarnuja.

- Uratowale$ wlaénie kilka osob.

- To dodatkowa nagroda.

- Zniknij na jaki$ czas z widoku.

- Pojade na wakacje. Wiesz, jak mnie zlapa¢.

Rozlaczyl sie i Evan usungl jego numer z rejestru odebranych rozméw. Zlozyl telefon. Musial teraz
sprawdzi¢, czy moze ufaé ojcu.

- Jest w tym domu komputer z dostepem do Internetu?

- Kto to byl?

- Niewazne. Jest?

Mitchell nerwowo oblizal wargi.

- Jest. W sypialni z tyhu.

Evan poszedl do sypialni i wlaczyl komputer z szerokopasmowym laczem. Polaczyl sie z kontem poczty
e-mailowej, ktore zalozyl mu Shadey.

- Dokad Jargo ma zabraé Carrie? - zapytal ojca, ktory przyszed! za nim.

- Do bezpiecznego domu. Na przestuchanie.

- Zadzwon do niego. Powiedz mu, zeby ja pudcil, albo jutro rano lista jego klientéw bedzie na
pierwszej stronie ,New York Timesa”.

- Jezeli go rozwScieczysz, zacznie nas $cigac.

- Tego sie boisz? A moze tego, ze jest twoim bratem?

- Jednego i drugiego. Ale postuchaj mnie: jesli opublikujesz te liste, beda nas $cigaé nie tylko Glebiny.
Wszystkie stuzby wywiadowcze i policyjne na calym $wiecie wyznacza nagrody za nasze glowy.

- Daj sobie spokdj z ta gadaning. Wplatale$ nas w to, ale ja nas z tego wyciagne.

Evan otworzyl swoja skrzynke e-mailowa. Bylo w niej kilka przestanych przez Razura plikéw. Otworzyl
pierwszy na liscie. Zawieral trzydzieSci numeréw kont w réznych bankach w Szwajcarii i na Kajmanach.
Otworzyl folder zatytulowany ,Logistyka”. Jeden z wielu umieszczonych w nim plikow wyliczal szczegdly
ostatniego zlecenia matki Evana w Wielkiej Brytanii. Inny okre$lal warunki spotkania z izraelskim
Mossadem i przekazania mu ksiegowego Hamasu, ktory wycofal sie z umowy dostarczania Jargo danych.



Byly tu tez zdjecia przedstawiajace torturowanie
Hadleya Khana i dokumentujace jego Smier¢ - zrobione przez Thomasa Khana dla udowodnienia jego
lojalnoéci wobec Jargo. I tak dalej. Kazdy dokument byt strong z pamietnika sekretnego Swiata.

Plik z lista klientow byl zwyklym arkuszem kalkulacyjnym. Kilka nazwisk z CIA - w tym Pettigrew - a
takze z FBI, Mossadu, brytyjskich MIs i MI6, rosyjskiego SVR, chinskiego Guoanbu, agencji
wywiadowczych Niemiec, Francji i Republiki Poludniowej Afryki. Japonii. Obu Korei. Z firm z listy
Fortune 500. Nazwiska wysokich wojskowych, oficjeli rzadowych.

- Boze... - jeknal stojacy za plecami Evana Mitchell Casher.

Evan wrdcil do pliku z foldera logistycznego. Otworzyl podfolder o nazwie ,,Podréze”. Kiedy przeczytal
trzy ostatnie wpisy, po jego plecach przeszed! dreszcz.

- Tato, w jaki spos6b Jargo przechwycil cie, kiedy wrécites do Stanow?

- Przylecialem do Miami w $§rode wieczorem, bo przedwczeénie odwolal mnie z roboty. Powiedzial, ze
jest problem, wiec musi mnie ukry¢. Zabrali mnie do bezpiecznego domu.

- To byla sroda. Co wydarzylo sie potem?

- Jargo pojechal z Dezzem do Waszyngtonu, chcial odkry¢ powigzania Donny z CIA.

- Nie. Pojechali do Austin. - Evan pokazal ojcu wpis na liScie. - Khan zalatwil im bilety na lot
czarterowy z Miami do Austin, w czwartek. Pojechali spotka¢ sie z mamg. Albo ja obserwowaé. Moze
zobaczyla ktérego$ z nich i zorientowala sie, ze jest §ledzona. Dlatego wlasnie chciala uciekaé w pigtek
rano.

Ojciec w milczeniu wpatrywal sie w ekran komputera.

Evan klikngl na kolejny arkusz kalkulacyjny. Operacje w Wielkiej Brytanii. Pieniadze wplacane na
szwajcarskie konto.

- Popatrz tutaj. Kim jest Dundee?

Mitchell Casher odzyskat glos.

- To kryptonim agenta.

- Zaplacono mu w dniu, kiedy zjawilem sie w Londynie i Jargo probowal zabi¢ mnie za pomoca
bomby. Ten Dundee to prawdopodobnie pirotechnik, ktéry skonstruowat te bombe.

Mitchell zgarbit sie, ale nie odrywal wzroku od komputera. Na dole ekranu tkwil samotnie ostatni
dokument. Ojciec ztapal Evana za reke.

- Nie, synu... prosze...

Evan kliknat.
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Otworzony przez Evana plik nosil tytul KOLYSKA. Znajdowaly sie tu zdjecia dzieci - jeszcze starsze niz
te, ktére znalezli w Goinsville. Szesnascioro. Na jednym byl ojciec, szeroko u$miechniety. Matka byla
drobna blondyneczka o wysokich ko$ciach policzkowych i wlosach splecionych w dziewczecy warkocz.
Jargo juz w wieku siedmiu lat mial puste, zimne oczy zabdjcy. Dziewczynka o slodkiej buzi wygladata jak
mlodziutka wersja McNee, agentki, ktéra wiozla Evana i Carrie samochodem. Pod kazdym zdjeciem
znajdowaly sie nazwiska. Evan wbil wzrok w nazwiska swojego ojca, matki i Jargo. A takze ojca Carrie.

Arthur Smithson. Julie Phelps. John Cobham. Richard Allan.

- Tak nazywaliScie sie naprawde - powiedzial. - Co sie stalo z waszymi rodzicami?

- Poumierali. Nie znaliSmy ich.

- Gdzie sie urodziliScie?

Zamiast odpowiedzieé, ojciec zapytal:

- Sciggnales program deszyfrujacy?

- Tak.

Mitchell Casher pochylil sie i kliknal na kilka ikon, po czym nalozyl na nie dokument KOLYSKA i plik
ponownie sie otworzyt.



Nie chodzilo o CIA ani niezalezng organizacje, ktéra zalozyl Alexander Bast, a potem przejal Jargo. Pod
kazdym zdjeciem znajdowalo sie nowe nazwisko.

Matka - Julia Iwanowna Kuszkina.

Ojciec - Piotr Borysowicz Matarow.

Jargo - Nikolaj Borysowicz Matarow.

- Nie...

- ByliSmy wielka tajemnica - powiedziat ojciec ze }zami w oczach. - Ziarno nowej fali radzieckiego
wywiadu. Gulagi byly pelne kobiet, dysydentek, ktore nie mogly zatrzymywac dzieci. Naszymi ojcami byli
albo dysydenci, albo straznicy wiezienni, ktérzy zapladniali wiezniarki. Matki widywaly nas raz w miesigcu
przez godzine, a kiedy ukonczyliémy dwa lata, widzenia zlikwidowano. Wiekszo$é dzieci wysylano do
o$rodkoéw reedukacyjnych albo obozéw pracy, kiedy osiagnely odpowiedni wiek. Alexander Bast jezdzil po
gulagach, wyszukiwal wieZniarki o najwyzszym ilorazie inteligencji i badal ich dwuletnie dzieci. W ten
sposob zebral nasza grupe.

- Bast byt z CIA.

- 1z KGB. Byl prowadzonym przez KGB podwdjnym agentem. Lojalnym wobec ZSRR. Robil z agentow
CIA idiotow.

Evan dotknal zdjecia matki na ekranie.

- Zamienil was w malych Amerykanow.

- Sowieci zbudowali na Ukrainie kopie amerykanskiego miasta. Nazywalo sie Clifton. Bast
zorganizowal niedaleko niego osrodek dla nas. MieliSmy najlepszych nauczycieli angielskiego i
francuskiego, mowiliSmy jak Amerykanie. Uczono nas nawet nasladowaé rozne akcenty: z Poludnia, Nowej
Anglii, New Jersey. - Mitchell odchrzaknal. - Mieli§my oczywiécie amerykanskie podreczniki, ale nasi
nauczyciele bez przerwy opowiadali nam o zachodnim zaklamaniu i demonstrowali wyzszo$¢ sowieckiej
prawdy. Od najwcze$niejszych lat uczono nas wszystkiego, co powinien umie¢ szpieg. Jak walczy¢. Jak
zabijac. Jak klamac. Jak szpiegowaé. Jak zy¢ podwo6jnym Zzyciem. Cale nasze dziecinstwo bylo nieustannym
szkoleniem, programowaniem na osiggniecie sukcesu, opanowanie strachu, bycie najlepszym.

Evan objal ojca.

- W owym czasie wywiad sowiecki byl w rozsypce - moéwil dalej Mitchell. - FBI i CIA bez trudu
wykrywalo i likwidowalo sowieckich agentéw w Stanach, bo wielu z nich mialo przed wojna powiazania z
partia komunistyczna. Je$li kto$ byt sowieckim dyplomata, CIA i FBI od razu wiedzialy, ze jest zwiazany z
KGB, a to uniemozliwialo agentom dzialanie. Skuteczniejsi byli ,nielegalni” szpiedzy, zZyjacy w glebokim
ukryciu. Przynajmniej tak wmawial Bast najwyzszym szarzom KGB. Niewielu ludzi wiedzialo o tym
programie. W dokumentach budzetowych i szkoleniowych figurowat pod nazwa KOELYSKA i mial bardzo
niski stopien znaczenia, zeby nikt sie nim nie interesowal. Nikt nie mogl sie o niczym dowiedzie¢. Do
stracenia bylo znacznie wiecej niz wyszkolenie doroslego agenta.

- A potem Bast sprowadzil was do sierocifica w Ohio.

- Kupil go. Nadal nam wtedy nowe nazwiska.

- I niedlugo potem spalil sad i sierociniec. Zabezpieczyl was w ten spos6b na wypadek, gdyby kto$
kiedykolwiek zakwestionowal wasze dokumenty. I zagwarantowal wam Zrodlo nowych tozsamos$ci na
przyszlosé.

Mitchell kiwnat glowa.

- Wychowywali was na szpiegéw... - mruknal Evan.

Prébowal wyobrazi¢ sobie swoich rodzicéw jako dzieci - szkolone, musztrowane, przygotowywane do
zycia skladajacego sie z klamstw i oszustw. Na zdjeciach wygladali, jakby bardzo chcieli pobawié¢ sie na
podworku. Mitchell znéw kiwnal glowa.

- Na ,$pioch6w” - dodal. - Wszyscy mieliSmy i$¢ do szkdl wyzszych, nasze stypendia mial pokrywaé
fundusz sierocy, prowadzony przez firme przykrywke. Potem Bast mial nas wprowadzi¢ do shtuzb
wywiadowcezych.

- Do CIA?

- Tak, oczywiScie. Albo zalatwi¢ nam prace w armii i przemysle obronnym, w energetyce, lotnictwie...
wszedzie tam, gdzie bylibySmy przydatni. Musieli§my by¢ elastyczni. Koncentrowaé
sie na zadaniach, jakie nam dawano. Czekaé na okazje. Stuzy¢, kiedy sie nas wezwie.



- Najpierw dzialaliScie jako Smithsonowie, prawda? Ty dostale§ prace jako tlumacz wywiadu
wojskowego, a mama pracowala dla marynarki wojennej. Dlaczego potem stale$ sie Mitchellem Casherem?

- Dla ciebie.

Mitchell stanat przed synem, dlonie splétl na piersi jak penitent, oczy mial wilgotne od lez, ale jego glos
nie drzal.

- Nie rozumiem, tato.

- ZobaczyliSmy, czym jest Ameryka. WolnoScia. Okazja. Szczeroécia. Mimo wszystkich wad i
probleméw jest rajem. Chcieli$my wychowywa¢ nasze dzieci tutaj. Bez strachu. Bez obawy, Ze zostaniemy
zlapani, zabici albo wezwani z powrotem do Rosji, gdzie nasi rodzice gnili w wiezieniach i gdzie nigdy nie
mielibySmy zadnego wyboru. W Clifton uczono nas takze, jak dokonywa¢ wyborow. Jak radzié¢ sobie z
niezalezno$cia. - Mitchell pokrecil glowa. - W Ameryce mieliSmy wolno$¢, ciekawa prace, pelne zoladki i
nie musieli$émy sta¢ w dwuszeregu. UswiadomiliSmy sobie, ze nas oklamywano. Od poczatku do konca.

Evan zn6w objal ojca ramieniem.

- Przed KGB chronit nas jedynie Bast. Tylko on nas prowadzil, byl naszym jedynym kontaktem. Nie
figurowaliSmy w aktach KGB. Oficjalnie nie istnieliSmy. Nie bylo nawet dokumentacji operacji, ktore
przeprowadzaliémy. Jezeli kradlem technologie komputerows, Bast wymysSlal jakiego$ fikcyjnego
jednorazowego agenta, ktory tego rzekomo dokonal. Dowddztwo KGB nigdy nie dowiedzialo sie 0 moim
istnieniu. Ale ci idioci stawali sie coraz pazerniejsi. Zadali od nas gwiazdki z nieba i niszczyli nas zlecaniem
niewykonalnych zadan. Sowieci wlaénie dokonali inwazji na Afganistan i Bast powiedzial Jargo, ze by¢
moze zostanie oddelegowany do prowadzenia siatek, ktore Rosjanie tworzyli w Kabulu. Gdyby tak sie stalo,
zostalibyémy natychmiast zdemaskowani -
zalatwilaby nas chciwoéé i niekompetencja ludzi, prowadzacych amerykanskie operacje KGB.

- MusielibyScie wtedy pracowaé wedle zasad KGB. Nie Basta.

- Cobz... - Mitchell zamknal oczy. - Twoja matka byla wtedy w ciazy, kilku innych agentéw Glebin
rowniez zawarlo zwiazki malzenskie i zamierzalo mieé¢ dzieci. Tworzyliémy sobie nowe zycie. - Mitchell
pokrecil glowa. - Mieliémy sie ze soba nie kontaktowaé, ale kontaktowaliSmy sie. M¢j brat pierwszy
dostrzegt okazje. MogliSmy wreszcie zosta¢ prawdziwymi Amerykanami. Kapitalizowaliby$§my nasza prace.

- Wiec zabiliécie Basta, tak? Dwa strzaly z dwoch réznych rodzajow broni. Jargo i jakis inny agent
Glebin.

- Ja - powiedzial cicho Mitchell. - Pojechaliémy z Jargo i twoja matka do Londynu, do Basta. Najpierw
strzelil do niego Jargo, potem ja. To bylo jak zabicie ojca, zrobilem to jednak. Musialem... zeby daé ci
szanse. - Mitchell wzruszyl ramionami. - Zabiliémy tez kilku ludzi w Rosji... ludzi, ktoérzy wiedzieli o
KOLYSCE. Nie wiecej niz dziesie¢ os6b. Ten plik z naszymi starymi zdjeciami to chyba skan dokumentu,
kt6éry widzialem kiedys w Rosji. Nalezal do Basta.

- I Khan go zachowal. Dla zabezpieczenia sie na wypadek, gdybyScie go zdradzili... tak jak
zdradzili$cie Basta - mruknal Evan.

- Chyba masz racje. Spreparowaliémy dowody i przekazaliSmy je jednemu z oficeréw prowadzacych
Basta z ramienia KGB. Wynikalo z nich, Zze to CIA go zabila, a potem wyeliminowala jego agentow.
Znikneli$émy wszyscy z miejsc, w ktorych zyliémy. Miale$ wtedy kilka miesiecy.

- Ale kiedy upadl Zwigzek Radziecki, mogliécie sie ujawnié.

- Tkwiliémy w tym od lat. Szpiegowaliémy dla CIA i przeciwko CIA. ByliSmy niezalezni i bardzo
dobrzy. MieliSmy powiedzie¢: ,,Cze$¢, jesteSmy bardzo skuteczna grupa bylych agentéw KGB, robiliSmy
roboty zbyt brudne dla waszych wlasnych ludzi”?

Zostaliby$my potraktowani jak zerwane ze smyczy psy i wszystkie stuzby zaczelyby nas $cigaé. Niektorzy
klienci korzystali z naszych uslug przez dwadzies$cia pie¢ lat. Porobili wielkie kariery. Nie mogliSmy sie
ujawnié. MieliSmy... kazdy z nas stworzyl sobie wspaniale zycie...

- A wiec handlowale$ ze wszystkimi.

- Jestedmy dziwkami szpiegostwa. Kradliémy informacje od Izraelczykéw i Syryjezykow. Porywali$émy
z Argentyny niemieckich zbrodniarzy wojennych i oddawaliSmy ich Izraelowi. KradliSmy niemieckim
naukowcom wyniki ich badan i sprzedawaliSmy je agentom KGB, ktorzy nie mieli pojecia, ze byliSmy
kiedys$ ich kolegami. Szpiegostwo przemystowe... szybkie i lukratywne. - Mitchell przeciagnat dlonia po
twarzy. - Szpiegostwo jest w kazdym kraju nielegalne. Dla szpiegéw nie ma laski. Ale nawet byli agenci
KGB, ktérzy pracuja teraz w USA jako konsultanci, nie robili takich rzeczy, jakie my robiliémy. Nie



popekiali morderstw. Nie zyli pod falszywymi nazwiskami. Nie sprzedawali swoich ustug kazdemu, kto
wiecej placit.

- Itaszlachetna praca stuzyla mojemu dobru?

- Twojemu. Carrie. Naszemu dobru i dobru wszystkich naszych dzieci. Nie chcieliémy, aby zabrano
wam wszystko, co znaliécie. Nie chcieli$my... - glos Mitchella zalamal sie - ...zeby nam was odebrano.
ChcieliSmy zy¢ i by¢ wolni.

Evan poczul sie, jakby zamieniono mu koéci w wode.

- To nie jest wolnoé¢, tato. Weale nie robile$ tego, co chciales. Nie byle§ tym, kim chciale$ by¢.
Zamienite$ tylko jedna klatke na inna.

- Nie osadzaj mnie.

Evan wstal.

- Nie zamierzam tkwi¢ w klatce, kt6éra sobie zbudowales.

Mitchell ztapal go za ramiona.

- To nie byla klatka. Twoja matka zostala fotografem, a ja zajmowalem sie komputerami. Tak
wybraliSmy. Ty wychowale$ sie wolny, bez strachu, nie miale$ rodzicow w wiezieniu. - Usta Mitchella
wykrzywily sie, jego oczy plonely.

- Tato...

- Nie znasz zla, przed ktorym cie uratowaliSmy. Nie znasz zla mordowania. Zla ucisku. Duszenia
czyjej$ duszy. Nieustannego strachu.

- Wiem, ze zrobile$ dla mnie to, co uwazale$ za dobre.

- To nie sprawa oceny naszych motywow! Wszystko co zrobiliémy dla ciebie z matka to fakty!

- Wiem, tato. - Evan tak mocno objal ojca, ze Mitchell Casher jeknal. - Nie przejmuj sie. Zawsze bede
cie kochal.

Mitchell z calej silty odwzajemnit uscisk syna.

- Zrobiles to, co bylo dobre w tamtym czasie, ale takie Zycie zabilo mame i o malo nie zabilo nas obu.
Prosze cie... mamy szanse to zakonczyé¢. Mozemy wyjechaé, gdzie chcemy. Moge kopa¢ rowy, naucze sie
nowego jezyka. Chce tylko, aby$my trzymali sie razem.

Mitchell Casher zgarbil sie i schowal twarz w dlonie. Zaraz jednak wyprostowal sie, jakby go skarcono.

Pewnie musi by¢ caly czas w gotowos$ci, pomys$lal Evan. Zawsze, kiedy nie $pi. Uswiadomil sobie, ze w
ciggu ubieglego tygodnia sam réwniez znalazl sie na skraju takiego zycia. Podszedl do komputera i
przyjrzal sie twarzom utraconych dzieci. Potem wyjal z kieszeni palmtop Khana i poprzenosil do niego
dane z laptopa.

- Corobisz? - spytal Mitchell.

- Zabezpieczam sie. - Evan skasowal pliki i dane, mogace pozwoli¢ wysledzi¢, z jakiego serwera i konta
zostaly $ciggniete, po czym wylaczyl i zamknat laptop. Zawsze bedzie mogl Sciagnac¢ je ponownie za
pomoca Internetu. Jezeli bedzie zyt.

- Te pliki to namalowane na naszych plecach tarcze strzelnicze. Powiniene$ je zniszczy¢ - o$wiadczyt
Mitchell.

Evan zastanawial sie, jaka maske ojciec teraz nalozyl: chronigcego swoje dziecko taty, przestraszonego
agenta czy wyrachowanego zabojcy? Bylo mu zimno z przerazenia i czul, ze ogarniaja go mdtoSci.

- Boje sie ciebie - powiedzial.

Piotr Matarow, Arthur Smithson, Mitchell Casher popatrzyt na niego.

Evan wyszedl z sypialni. Zobaczyl wiszacy na stojagcym we wnece kuchennej krzeSle plaszez
przeciwdeszczowy Mitchella. Obmacal go i wyjat telefon satelitarny. Otworzyl aparat i przejrzal ksigzke
adresowg. Byt tylko jeden wpis na ,J”. Zaniost telefon ojcu.

- Zrobile$, co zrobiles, aby miec¢ to swoje wspaniale zycie. Ja musze powstrzymac Jargo, zeby odzyskaé
swoje. Nie moge mu pozwoli¢ zabi¢ Carrie i nie moge pozwolié, aby uszlo mu na sucho morderstwo mamy.
Musi zostaé powstrzymany. Natychmiast. Mozesz mi pomdc albo nie, ale zanim odejdziesz, musisz
zadzwonié. - Polozyt ojcu dlon na barku. - Zadzwon. Sprawdz, czy Carrie nic sie nie stalo. Nie widziale$
mnie.

Mitchell kiwnal glowa i zadzwonil.

- Steve... - (...) - Tak. - (...) - Nie, uciekl mi. Ma w Miami przyjaciela albo nawet dwoch. Moge
sprébowaé poszukaé go u nich. - (...) - Nie zabijaj jej. Moze wiedzie¢, gdzie moglby p6js¢é Evan, albo



przyda¢ sie do sprowadzenia go, jeSli go znajde. Musimy sie dowiedzie¢, jak duza jest grupa Murarza. -
Moéwil jak wojskowy rozmawiajacy ze swoim przetozonym, pozwalal tamtemu kontrowaé, zachowywatl sie
jak czlowiek, ktory dobrze czuje sie w cieniu. - W porzadku. - Rozlaczyl sie i odwrocilt do Evana. - Sa w
bezpiecznym domu. To ostatni przystanek na drodze naszej ucieczki. Oni ja... przestuchuja. Chca, aby
zdradzila im haslo do notebooka.

Evan przypomnial sobie, co Carrie powiedziala, kiedy sie zastanawiali, jak zachowalby sie wobec nich
Jargo, gdyby ich zlapal. ,Na pewno od razu oddalby mnie Dezzowi. Wolalabym umrze¢”.

- Ona nie zna hasla - os§wiadczyl. - Poza tym na tamtym
komputerze nic nie ma.

Z wyjatkiem mojego tylnego wyjécia, pokerowego blefu, pomyslal.
Kupilem jej troche czasu, ale to nie bedzie dla niej przyjemne - mruknat Mitchell.
- Gdzie ona jest?
- Nie mozesz jej uratowacd.
Moge. Jesli mi pomozesz. Powiedz mi tylko, gdzie Jargo ja trzyma.

- Nie. Uciekajmy. Tylko my dwaj. Niewazne co z Carrie. Ty i ja.

Evan wyjal z kieszeni berette.

- Przykro mi.

- Evan, na Boga, od}6z to!

- Dokonywale$ trudnych wyboréw dla mnie, bo mnie kochale$. Nie zostawie Carrie. Powiedz mi, gdzie
ona jest. Je$li chcesz odejsé, to trudno. Twoj wybor.

Ojciec pokrecil glowa.

- Nie wiesz, co robisz.

- Wiem. Wybieraj.

Mitchell zamknat oczy.
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To sie skonczy dzi§ wieczorem - pomyslal Evan. W ten czy inny sposob. Skoniczg sie wszystkie lata
klamstw i oszustw. Albo dla mojej rodziny, albo dla Jargo.

Mitchell jechal na pélnoc 75 Zachodnia, zwana Aleja Aligatoréow. Noc przejasniala sie, a buzujaca w
zylach Evana adrenalina sprawiala, Ze czul sie, jakby byl na haju. Stuchali wiadomosci, nadawanych przez
lokalna stacje. McNee nie Zyla - zostala zastrzelona przez funkcjonariusza policji, kiedy probowala uciekaé
z Miami Beech.

- Jargo nie zabije Carrie od razu. Bedzie chcial sie dowiedzie¢, co naprawde wie CIA... ale pewnie
zajmie mu to troche czasu. Nie moze pozwolié¢, aby CIA wsadzita mu do siatki kolejnego kreta.

- Bedzie ja torturowal? - zapytal Evan.

TORTUROWAC. Nie byl to czasownik, ktéry ktokolwiek chciatby kojarzy¢ z ukochang kobieta.

- Bedzie - odpar} obojetnym tonem Mitchell. - Nie mozesz teraz mys$le¢ o Carrie, bo zginiesz. Musisz
sie skupi¢ wylgcznie na obecnej chwili.

- Potrzebujemy planu.

- Operacje ratunkowe to nie moja specjalno$¢, Evan. Nie jesteSmy oddzialem SWAT.

- Zabijasz ludzi, prawda? Potraktuj to jak zlecenie. Zabij Dezza i Jargo.

- Zazwyczaj nie wykonuje zadan z nieprzeszkolonymi osobami.

- To tak samo moja walka jak i twoja.

Mitchell odchrzaknat.

- Wejde do $rodka sam, a ty zostaniesz na zewnatrz. Spodziewaja sie, ze jezeli cie nie znajde, wrbce.
Jargo powiedzial, ze w dalszym ciggu nie wiadomo, gdzie jeste$, nie ma policyjnego raportu, ze cie
znaleziono. Powiem im, ze podano wiadomo$¢ o $mierci McNee, ale przechwycilem rozmowe na paémie
policyjnym, ze w rzeczywistoS$ci zyje i zostala zatrzymana. Poniewaz Jargo ukradl prywatny samochéd, nie



mogt stuchaé rozmow na pasmie policyjnym.

- Miejmy nadzieje.

- Miejmy. Jesli Jargo bedzie myslal, ze McNee zyje, bedzie tez wiedzial, ze CIA i FBI moga z niej
wyciagnac sporo informacji na jego temat. Beda musieli uciekaé. - Popatrzyl na syna. - A przed ucieczka
beda chcieli ukry¢ lub zabrac ze soba sporo rzeczy.

- Zabiora ze sobg falszywy notebook?

Tak, chyba Ze juz sie do niego wlamali.
Na pewno nie.
Co zapisale$ na tamtym komputerze?

- Powiedzmy, ze w czasie krecenia Bluffu nauczylem sie od mistrzéw pokera kilku sztuczek. To wojna
psychologiczna.

- Kiedy wyjda z domu, Jargo bedzie szed! pierwszy, a za nim Dezz, z Carrie w kajdankach. Obaj beda
uzbrojeni. Poczekam, az znajda sie w zasiegu mojej broni. Najpierw strzele do Dezza, bo moze sprobowaé
zabié Carrie. Potem do Steve'a. - Glos Mitchella drzal.

- Nie wahaj sie, tato. On zabil mame. Przysiegam, ze to prawda.

- Wiem. Wiem, Ze to on. Ale czy myslisz, ze ta wiedza cokolwiek ulatwia? W dalszym ciggu jest moim
bratem.

Przez dluga chwile wisiala miedzy nimi ciezka cisza.

- A jesli zechca zabi¢ Carrie, zanim wyjda? - odezwal sie w konicu Evan. - Moga schowac¢ cialo tak, ze
nikt go nigdy nie znajdzie.

- W takim przypadku powiem, ze chce ja zabi¢ osobiScie. Powoli. Za to, ze napuécila cie na mnie.

Chlodna kalkulacja w glosie ojca sprawila, ze Evan zadrzal.

- To chyba niedobry pomysl, zeby$ wchodzil do §rodka sam. Nie musisz bra¢ udzialu w mojej wojnie.

- Jedli nasz plan ma zadziala¢, musza uwierzy¢, ze nie widzieli$émy sie i nie przyszliémy razem.

- No dobrze... Moge ci zadac¢ osobiste pytanie, tato?

- Pytaj.

- Kochale$ mame?

- Evan... Boze... Z calego serca.

Nie sprawiasz wrazenia, ze cierpisz z powodu jej $mierci, wiec pomyélalem, ze moze wasze
ma}zenstwo bylo tylko przykrywka.

- Nie, synu. Naprawde bardzo ja kochalem. M§j brat tez ja kochal. To byl jedyny raz, kiedy w
czymkolwiek go pobilem. Bo Donna wybrala mnie.

Noc byla ciemna i nieskoniczona. Evan nigdy przedtem nie widzial gor Everglades i mial wrazenie, ze sa
rownoczesnie puste i pelne zycia. Jedynym $ladem dzialalnoéci czlowieka byla autostrada, ale piaszczyste
rowniny, akweny wodne i trawiaste laki tetnily zyciem. Jechali na poludnie skrajem Narodowego
Rezerwatu Big Cypress. Nie wida¢ bylo §wiatel zadnego osiedla ani zakladu przemyslowego - przed nimi
biegla w ciemnoé¢ jedynie krzywizna drogi.

W konicu ojciec zjechal na pobocze i zatrzymatl sie.

- Schowaj sie do bagaznika. I porozlaczaj kable, zeby sie przypadkiem nie zapalilo §wiatlo.

Evan poczul w piersi uktucie paniki. Tyle niemozliwych do przewidzenia elementéw... Powinni sie lepiej
przygotowac, nie bylo jednak na to czasu.

- Podjazd prowadzi wokél domu, z tytu jest duza weranda. Zaparkuje przodem do frontowego wejécia.
W glebi posiadlo$ci zobaczysz budynek z szarej cegly. To garaz, jest w nim generator. Pobiegnij tam jak
najszybciej, schowaj sie za nim i czekaj. Jezeli nie trafie, powiniene$ mieé¢ czysta linie strzalu... w Dezza
albo mojego brata.

- Kocham cie, tato - szepnal Evan i uScisnal reke ojca.

- Wiem. Ja tez cie kocham. Wchodz do bagaznika.
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Po kilku minutach Evan, lezacy po raz drugi tego samego wieczoru w bagazniku, poczul, ze bmw staje.
Ojciec wysiadl. Panujacej wokél ciszy nie przerwato zadne powitanie. Mitchell Casher wszed}l schodkami
na werande i otworzyl drzwi. Dopiero wtedy Evan uslyszal pomruk ostroznych powitan. Ojciec doskonale
gral swoja role - jego glos brzmiat stabo i stycha¢ w nim byto wyrazna obawe. Po chwili drzwi sie zamknely.

Evan otworzyl bagaznik i wyturlal sie na zewnatrz. Nocne powietrze byto chlodne i wilgotne, lecz
Evanowi pocily sie dlonie. Mial berette, ktéra dostal kilka godzin temu od Frame'a. Zadne $wiatlo nie
wskazywalo mu drogi. Przez chwile lezal nieruchomo na betonie i czekal, az otworza sie drzwi domu i
zostanie ostrzelany, ale nic takiego sie nie stalo.

Pobiegl w kierunku garazu.

Czern. Nie mial latarki - ojciec nie pozwolil mu jej wzigé, uwazal, ze to zbyt wielkie ryzyko. Evan mial
nadzieje, ze nie potknie sie i nie wpadnie w jaka$ kaluze albo dziure ani nie przewré6ci pojemnikéw na
$mieci. Kiedy wpadl na $ciane budynku, zatrzymatl sie i okrazyl go. Kazdy odgtos brzmial podejrzanie, mog}
oznaczac zblizanie sie jakiego$ zwierzecia, a Evan po zoo Audubona nie mial ochoty na zadne takie
spotkanie.

Po chwili uslyszal metaliczne trzasniecie. Moze po wejéciu ojca do garazu wlgczyl sie alarm? Zamarl.
Pot $ciekal mu po zebrach, nawet wlasny oddech wydawal mu sie bardzo gloény. Mial pistolet, mial tez
palmtop Khana z programem do wylaczania alarméw, ale nie wiedzial, jak go uzyé. Musial zachowac
cierpliwo$c.

Pie¢ minut. Dziesie¢. Nikt do niego nie strzelil. Na werandzie nie trzasnela pod stopg zadna deska.
Wyjrzal za r6g garazu. Styszal jedynie wlasny oddech i szum otaczajacego go oceanu zycia.

Nagle uslyszat ciche szurniecie buta o trawe. Pie¢ metréw od niego. Znowu znieruchomiat.

- Wiii... dze... cie... - powiedzial §piewnie Dezz. - Siedzisz sobie tak spokojnie...

Trzy metry od Evana w mur klasnal pocisk. Evan rzucit sie do tylu. Kolejny pocisk trafit w rég garazu.
Na glowe Evana spadlo kilka okruchow cegly.

Wycelowal w kierunku strzalow. Widzial ogniki wystrzatow, wiedzial, gdzie jest Dezz, ale zawahat sie.

- Dobrze wiem, gdzie jesteS. Widze, jak siedzisz na tytku
i celujesz. Odloz bron i wejdZ do domu albo zlamie twojemu ojcu kregostup. Nie umrze od razu, bo kiedy
bedziemy odjezdza¢, wrzuce go do bagna. Wybor nalezy do ciebie, Evan. Ty decydujesz, jak obejdziemy sie
z twoim tatg i ta dziwka.

Evan rzucil pistolet. Chmury na moment sie rozdzielily i ujrzat biegnacego ku niemu z wyciagnietym
pistoletem Dezza. Po chwili potezny kopniak rzucil nim o Sciane. Krawedz cegly rozciela mu skoére na
potylicy.

Dezz wbil mu obcas w policzek.

- Oderwale$ mnie od zabawy z Carrie... - wycedzil.

Pochylil sie i podniést z trawy bron Evana. - A wlaénie sie
rozgrzewalem.
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- Uslyszalem szczajacego w gacie idiote — powiedzial Dezz, kiedy przyciskajac pistolet do karku
swojego jenca, wepchnat go po schodkach na werande.

By¢ moze tego samego pistoletu uzyl tydzienn temu w domu matki, pomyslal Evan. Pulsowalo mu w
glowie i bolala go twarz. Caly czas trzymal rece w gorze.

Dezz zlapal go za ramie i wepchnal do $§rodka domu. Evan probowal utrzyma¢ sie na nogach, ale
przewrocil sie na podloge. Dezz zapalil Swiatlo i wycelowal w niego z pistoletu - tego samego, ktorym go
uderzyt.

Zdjat z glowy gogle i rzucil je na st6l.

- To noktowizor z pod$wietleniem na podczerwien - wyjasnil. - Nigdzie sie przede mna nie ukryjesz.
Ale teraz to i tak nie ma znaczenia. Dziwny z ciebie najemnik... Jakbym ogladal film pokazujacy bledy sil



specjalnych.

Zapalil Swiatlo i Evan ujrzal odbicie siebie w krzywym zwierciadle: te same brudnoblond wlosy, ta sama
szczupla budowa ciala - ale twarz tamtego byla surowo chuda, jakby B6g poskapil mu ciala. W kaciku
wykrzywionych w zlos§liwym u$mieszku ust nabrzmiewatl pryszcz.

Dezz brutalnie podnio6st Evana.

- Zacznij ucieka¢. Krzyknij. Daj mi pretekst, abym mog}
cie zastrzelic.

Przedsionek prowadzil do duzego holu. Palily sie w nim lampy, ale przez zabite deskami okna nie
przedostawal sie ani jeden promyk Swiatla. W salonie nie bylo mebli, pozostawiono jedynie kandelabr,
wykonany z kola konnego wozu. Dom sprawial wrazenie bogatej rezydencji, majacej mie¢ wiejski klimat,
jaki lubia milo$nicy ekoturystyki albo polowan.

- Nie sadzilem, ze p6jdziesz mnie szukaé — powiedzial Evan. - Przy twoim leku przed gadami...

Dezz z calej sily huknat go pieScia w brzuch i pchnal na Sciane. Evan zwalit sie na podloge. Dezz zlapal
go za gardlo i postawil na nogi.

- Jestes... - uderzyl glowa Evana o $ciane - ...zerem. - Glowa Evana znéw zalomotala o $ciane. - Stawny
filmowiec... w prawdziwym $wiecie to gbwno warte. Wydawalo ci sie, ze jeste§ cwanszy ode mnie, a tak
naprawde jeste$ niewiarygodnie ghupi... - Odwinal cukierek i wsadzil Evanowi papierek do ust.

Evan wyplut papierek. Po jego karku splywala krew.

- Bede rozmawial tylko z Jargo. Nie z toba.

Z pietra dolecial pelen przerazenia i bolu krzyk. Evan zamarl, a Dezz sie roze$mial. DZgnat swojego
jenica pistoletem.

- Wciagaj dupe na gore. - Zaczat popychaé¢ Evana po kreconych schodach. - Dziewczynka lubi sobie
pokrzyczeé. Na pewno o tym wiesz. Zaloze sie, zZe ty tez pokrzyczysz. Najpierw bedziesz plakal, potem sie
zeszczasz i bedziesz krzyczal, az zedrzesz sobie gardlo. Kiedy z toba skoncze, bede musial wszystko sobie
zapisac.

Schody prowadzily do szerokiego holu z czworgiem drzwi. Tylko jedne z nich byly otwarte. Okno w
koncu korytarza zabito deskami. Dezz wepchnat Evana do pokoju.

Pokdj byt pierwotnie salg konferencyjna, w ktorej siedzieli ludzie z poluzowanymi krawatami, walczacy
z konferencyjnym zmeczeniem, ogladali prezentacje dotyczace prognoz sprzedazy albo dynamiki
przychodéw i prawdopodobnie zalowali, ze zamiast tego nie wedkuja albo nie poluja w Everglades. Pili
kawe,
wode z lodem i cole, ktorej puszki ptywaly w wypelnionej woda misie. Obok stala taca z paczkami.

Stotu teraz nie bylo, na §rodku pokoju stal Jargo z zakrwawionym nozem w jednym reku i obcegami w
drugim. Popatrzyl na Evana z lodowata nienawiscia, po czym odsunal sie na bok.

Carrie lezala na podlodze, miala zerwana z ramion bluzke. Bandaz na jej barku rowniez zostal zerwany,
a noga mocno krwawila. B6l zasnuwat jej oczy mgla. Prawa reke miala przykuta kajdankami do stalowego
kotka w podlodze.

Mitchell takze lezal na podlodze. Mial posiniaczona i zakrwawiona twarz, a palce jego prawej reki byly
nienaturalnie powykrzywiane. Przykuto go do biegnacej w poprzek calego pomieszczenia sztaby.

Na widok syna jego twarz skurczyla sie.

Jargo zrobil kilka szybkich krokéw i uderzyl Evana pieécia.

- Niech cie cholera!

Evan padl na podloge. Dezz zachichotal, odsunal sie na bok i zrobil ojcu miejsce. Jargo z calych sil
kopnal Evana w kregostup.

- Niedawno zakopalem czlowieka na $mier¢ - wycedzil i kopnal Evana w szyje. - Kopalem go, az
zamienil sie w gowno.

- Nie kop go jeszcze w twarz - powiedzial Dezz. - Chce, zeby widzial, jak zabawiam sie z Carrie.
Zwlaszcza jak jej wsadze i tak jej sie to bedzie podobalo, ze zacznie krzyczeé. To bedzie super.

- Przyszedlem sie... z toba... dogadaé - wykrztusil Evan, cho¢ krew zalewala mu usta.

Jargo kopnal go w brzuch.

- Dogada¢? Mam w dupie dogadywanie sie z toba. Dawaj pliki. Juz.

- Dobrze... ale przestan mnie kopaé, zebym mogt ci powiedzieé...

- Podnies go - polecil Jargo Dezzowi i schowal n6z do kieszeni.



Dezz postawil Evana na nogi.

- Steve, nie... to moj syn, nie réb tego... — wyjeczal Mitchell. - Zrobie wszystko, co zechcesz, tylko go
pusc.

Jargo popatrzyt na brata.

- Ty przeklety zdrajco.... Nie mozesz mnie o nic prosic.

- Chce ci zaproponowaé¢ uklad - oéwiadczyl Evan z chlodnym spokojem, ktory nawet jego samego
zaskoczyl. - Uklad, ktéry pozwoli ci przezy¢é.

Popatrzyl na Carrie, ktéra wlaénie w tym momencie otworzyla oczy.

- Nie moge sie doczekaé - powiedzial Jargo z rozbawieniem.

- MogliSmy sprowadzi¢ policje, ale nie zrobiliSmy tego. Mozemy zalatwié¢ te sprawe tylko miedzy
nami.

- Daj mi pliki. Natychmiast. - Jargo unio6st bron. - Albo zabiore cie na zewnatrz i przestrzele oba
kolana, a potem zaczne ci kopami odbija¢ mieso od ciala.

- Nie chcesz najpierw wyslucha¢ mojej propozycji? Chyba chcesz.
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Twarz Jargo kolysala sie za muszka pistoletu.

- Jedli mnie zabijesz, nie bedzie ukladu. Nie dostaniesz plikow. Skoncza sie Glebiny. Nie przyszedlem
cie zabié, tylko sie dogadac.

- Wiec dlaczego twdj ojciec wszed}l sam do domu?

- To byl jego pomyst. Nie moj. Jest nadopiekunczy. Chyba ty jeste$ taki sam wobec Dezza, stryjku
Steve.

Jargo uSmiechnat sie.

- A moze mam moéwic ,stryjku Nikolaju”? - zapytat Evan.

Ué$miech znikl z twarzy Jargo.

- Konczy ci sie czas - oSwiadczyt Evan. - Jesli chceesz pliki z komputera Khana, moge ci je daé. - Uklakl
obok ojca. - Mowitem ci, ze to nie zadziala. Musimy zrobi¢ to po mojemu.

Mitchell kiwnatl glowa.

- Polamates mu palce - powiedzial Evan do Jargo.

- To Dezz. Czasem go ponosi. Ale Mitchell nie zdradzit nam, ze jeste$ na zewnatrz...

- Nigdy w niego nie watpilem - odparl Evan. - Jestem pewien, ze moge zaufa¢ mu tak samo jak ty
Dezzowi.

- Co to ma znaczy¢? - warknal Dezz.

Evan popatrzyl na Carrie. Byl odwrécony plecami do Jargo i Dezza. Poruszyl ustami, wypowiadajac
nieme: ,Wszystko w porzadku”.

Carrie zamknela oczy.

- Moge ci teraz dac te pliki - powiedzial Evan.

Jargo przystawil mu bron do glowy.

Evan pochylil sie nad spreparowanym notebookiem. Byl wlaczony, nalezalo tylko wpisaé¢ haslo.
Komputer przetrawil hasto i zaczal odtwarzaé film.

- Coto jest? - spytal Jargo.

- Zaczekaj.

Film zaczynal sie od uje¢ w zoo w Audubon, wykonanych w poniedzialek rano. Niebo zapowiadalo
deszcz. Kamera zrobila zblizenie twarzy Evana i twarzy Jargo z profilu. Jargo moéwil co$ szybko i
niespokojnie.

Potem zaczal sie nagrany przez Evana komentarz.

~Ten wsciekly czlowiek, ktorego widzicie, to Steven Jargo. Od dlugiego czasu prowadzicie z nim
interesy. Zatrudniacie go do zabijania ludzi, ktérych nie lubicie, wykradania tajemnic, ktére chcecie



pozna¢é, przeprowadzania operacji, na ktore wasze rzady albo szefowie nie wyrazaja zgody. Mozliwe, ze
jeszcze nigdy nie widzieliScie jego twarzy - chowa sie za plecami innych ludzi - ale oto on. Dobrze sie mu
przyjrzyjcie”.

Jargo na ekranie odwrocil sie w kierunku ukrytej kamery Shadeya. Byl rozzloszczony i przestraszony.

~Wszystkie operacje pana Jargo zostaly zagrozone. Zgubil liste, zawierajaca nazwiska Kklientow
wykorzystujgcych jego niezalezng siatke szpiegowska. Sa na niej wysoko postawieni oficerowie niemal
wszystkich agencji szpiegowskich z calego $§wiata. Ministrowie. Dyrektorzy wielkich korporacji. Jezeli
otrzymaliScie ten e-mail, oznacza to, ze wasze nazwiska rowniez sa na tej liécie”.

Jargo wydal z siebie odglos, jakby sie dusil.

Nastepne ujecie ukazalo strzelanine - Evan pchnat Jargo, a potem razem z Carrie zaczeli uciekaé¢ w glab
z00. Jargo wstat z ziemi i ruszyl z Dezzem w poScig za nimi.

»Dlaczego zwracam wasza uwage na ten problem? - kontynuowat glos Evana. - Dlatego, ze cenimy wasza
lojalno$¢ wobec pana Jargo. Ale aby sprosta¢ nowym wyzwaniom, kazda organizacja
musi sie rozwija¢. Czas na zmiany wlaénie nadszedl. Rozumiem, ze mozecie sie obawia¢ robienia z nami
dalszych interesow...”.

- Ty skurwielu - syknal Dezz.

»Prosze sie nie niepokoi¢ - ciaggnal glos Evana. - Nie musicie zleca¢ waszym sluzbom zabijania pana
Jargo. JesteSmy jego wspodlpracownikami, przejeliémy kontrole nad jego siatka i sytuacja zostala
opanowana. W najblizszym czasie skontaktuje sie z wami nowy przedstawiciel naszej firmy, aby omowié
naszg ewentualng wspolprace. Dziekuje za uwage”.

Obok kamery Shadeya przebieglo jeszcze kilka oséb i ekran zblakl. Po chwili film znéw sie zaczal. Evan
nie wylaczal go, chcial, aby wszystko dobrze dotarto do Jargo i Dezza.

Jargo stal jak skamienialy. Wygladal jak czlowiek, ktéremu zawalil sie §wiat. Dezz zlapal Evana za
gardlo.

- Odsun sie - warknat Evan. - Jeszcze nie skonczylem.

- Puéc go. Niech mowi - powiedzial zalamujacym sie glosem Jargo.

- Wasi klienci to wazni ludzie, ktérzy nie chca wyciggaé swoich brudéw na widok publiczny -
o$wiadczyl Evan. - Moze zechcg wspolpracowaé ze mng i moim tata, a moze nie. Majg powody, aby dalej
trzyma¢ z Glebinami. Mozemy im bardzo zaszkodzi¢, a oni moga zaszkodzi¢ nam, jesli jednak wszyscy
bedziemy siedzie¢ cicho, dostana to, czego chca, a my zarobimy fure pieniedzy.

- My? - powtdrzyt ze zdziwieniem Jargo.

- Tataija - wyjasnil Evan. - Przejmujemy Glebiny.
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Jedynym dZwiekiem slyszalnym w pokoju byl nagrany na filmie glos Evana. Mitchell i Carrie wbijali w
niego zdumiony wzrok, Dezz wygladal, jakby zamierzal ich zamordowaé, a Jargo bezglo§nie poruszal
ustami, jakby mial problem ze sformulowaniem stow.

- Zgadzasz sie na ten uklad, tato? - zapytal Evan. - Chcesz, zeby Jargo w tym byl czy nie?

- Nie chce, zeby moj brat zginal, ale nie moze nadal kierowaé Glebinami - odparl Mitchell. Poszedt
tropem syna, wlaczyt sie do jego szarady.

- Dobrze, tato. - Evan u$miechnal sie do Jargo, a byla to najtrudniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek w
zyciu zrobil. - Nie wylacze cie calkowicie z rodzinnego interesu. Chyba ze sam chcesz sie wycofaé. Jeéli tak,
prosze bardzo. - Wyjat z kieszeni palmtop Khana. - Zabralem to Khanowi. Na serwerze znajduje sie kopia
filmu, ktéry wlaénie ogladaliémy, zaprogramowana na wyslanie e-mailem za niecale dziesie¢ minut. Do
kazdego klienta. I kazdego agenta Glebin. Do wszystkich dzieciakéw, z ktérymi sie wychowywales$ i z
ktérymi przezyle§ pieklo. Wiem, ze zabile§ przynajmniej dwoje z nich. Zostaje dwanascie os6b, ktére nie
wiedza, jaki z ciebie kawatl gowna. Dowiedza sie tego za dziesie¢ minut.

- Wiec mam tak po prostu przekaza¢ wam lejce? - spytal Jargo.



Dezz bujal sie na obcasach.

- Tak. Nie wyglada to znajomo? Podobny numer wykrecile$
dwadzieécia lat temu z Alexandrem Bastem - odpart Evan. -

Ale tym razem to ja cie zabije.

Nie, jeszcze nie, pomyslal. Zacisnal dlon na palmtopie, probujac powstrzymaé dygot palcow.

- Moge zatrzymac program wysylania poczty... wtedy twoi agenci i klienci nie zesrajg sie ze strachu.
Tylko ja mam klucz. Jesli mnie zabijesz lub zranisz Carrie albo tate, pliki zostana wyslane, a ty przejdziesz
do historii. Zaczna cie $cigaé¢ agenci Glebin. Zaczna cie $ciga¢ klienci. Kiedy cie znajda, to oni zakopia cie
na $mier¢.

- Tato, to jaka$ kompletna bzdura - wymamrotatl Dezz.

- Zlecilem hakerowi wlamanie sie do wszystkich plikow Khana - o§wiadczyl Evan. - Wiem, jak sie
naprawde nazywasz, stryjku Nikolaju, wiem, kim jeste$, i wiem, kto ci placi. Jeste§ skoniczony.

- On klamie! - wrzasnal Dezz.

- Czyzby? Mam notebook Khana - odpart Evan. - Mam jego pliki, palmtop i ten film.

- To wszystko blef- upieral sie Dezz. Jego zaczerwieniona twarz byla spocona, wykrzywione
wsciekloécia wargi odstanialy zeby.

Evan, nie odwracajac wzroku od Jargo, odblokowal palmtop kciukiem i otworzyl jeden z plikow.
Pokazal Jargo ekran z dluga listg nazwisk. Klientéw i agentow.

- Czy wygladam na czlowieka, ktory blefuje? - spytal.

Swiatlo z ekranika palmtopa padalo na twarz Jargo. Przeczytal nazwiska i zamknat oczy.

- Co mam zrobié, zeby$ nie wyslal tych e-maili do CIA?

- Masz polozy¢ bron na podtodze. Rozkuc¢ ojca i Carrie. I wyj$é. Natychmiast. Po prostu wyjsé.

Dezz uni6st bron.

- Nie!

Jesli mnie zabijesz, poczta zostanie wyslana.
Tak czy siak mozesz ja wyslac.

- Musisz mi wiec zaufaé. M6j ojciec chce prowadzi¢ Glebiny, a ja nie zamierzam psué mu interesu. -
Evan wyciggnal reke. - Daj mi pistolet.

- Mitchell, na Boga... - zaczal Jargo. - Wiesz przeciez, ze nigdy bym cie nie skrzywdzil. Zapewnilem ci
zycie, jakie zawsze chciale$ prowadzié. Zycie, o jakim wszyscy marzyliémy. Nie moge uwierzyé, ze zwracasz
sie przeciwko mnie.

- Polamate$ mojemu ojcu palce - powiedzial Evan.

- Nie ja, ale Dezz... - Jargo przesunal sie o krok. - Naprawde myslisz, ze to ja zabilem Donne? Nie
zrobilem tego. Nie ja. Chcialem jedynie sie dowiedzieé¢, co zabrala i dlaczego to zrobila. Chcialem... -
Wzdrygnat sie i zamilk}.

- Oddaj mi pistolet. Zostalo osiem minut.

Jargo podal Evanowi pistolet.

- Rozkyj Carrie i tate.

- Zro6b to! - rozkazal Jargo synowi.

- Mowy nie ma, mowy nie ma, mowy nie ma! - wrzasnal
Dezz. - To klamstwo, on opowiada bajki, klamie!

Evan wycelowal w niego berette.

- Chyba masz ochote splynaé rynng - powiedzial.

Najchetniej zabilby tego skunksa, strzelajac mu prosto miedzy jego zaklamane oczy, przede wszystkim
chcial jednak, zeby sobie poszli, zeby ojciec i Carrie byli wreszcie bezpieczni. Niezaleznie od tego, czy Jargo
i Dezz postanowig wroéci¢ do Miami, czy pojechaé do Tampy, policja bedzie ich mogla przejaé na Alei
Aligatorow.

Jargo zlapal klucze i ukleknal przy ojcu Evana.

Mitchell odsunat sie od $ciany.

Dezz zamknatl notebook i skierowal bron na Evana.

- Tato, to nie jest dobry pomyst. On blefuje. Nie ma bezprzewodowego polaczenia z Internetem, przez
ktoére moglby zatrzymaé wysylke poczty elektroniczne;j.

- Mozna to zrobit takze przez lacze telefoniczne - odpart Evan. - Tracisz czas.



- Zambknij sie, Dezz. - Jargo odpial kajdanki, przykuwajace Mitchella do sztaby, i wbit wzrok w syna. -
Gdyby nie ten twoj brak panowania nad soba...

Mitchell wstal, otwarte z jednej strony kajdanki zwisaly mu z reki. Wpatrywal sie w brata. Przez jego
twarz przebiegaly nienawis¢, zlo$é, smutek, rozgoryczenie - caly kalejdoskop emocji nagromadzonych
przez lata zycia w klamstwie.

Evan, trzymajac bron skierowang na Dezza, modlil sie w duchu: ,Tato, pozwol im odej$¢, mamy
przewage, skonczmy to wreszcie, p6jda sobie i wszystko bedzie dobrze...”.

- Zabile$ Donne - powiedzial Mitchell, patrzac na Jargo. Zabrzmialo to, jakby mial usta pelne zwiru. -
Poleciale$ do
Austin i zabile$ ja.

Zamachnat sie ciezkimi kajdankami.

Otwarta obejma trafila Jargo w twarz, przeciela skore i wbila sie gleboko w policzek. Jargo zawyt.
Mitchell szarpnal kajdanki i rozerwal bratu twarz.

Dezz wycelowal w Mitchella, ale Evan zamachnatl sie noga i kopnat go w reke. Pocisk wbit sie w podloge.

Evan przykucnal, aby oslonié Carrie, wciaz przykuta do podlogi.

Dezz skoczyl ku drzwiom i strzelil. Dwa razy. Jargo polecial do przodu, szarpniety przez wbite w twarz
kajdanki, i pierwszy pocisk trafil go w potylice. Drugi uderzyt z miekkim plaskiem w jego cialo, kiedy obaj
bracia padali na podloge.

Evan strzelil do niego, ale Dezz zniknal za drzwiami. Evan uslyszat tylko tupot oddalajgcych sie krokow
i jek bolu. Nadal celowal w kierunku drzwi, ale bal sie o ojca. Po chwili uklakl przy splatanych ciatach i
Sciggnal lezacego na ojcu brata. Jargo byl martwy, tyl jego glowy zamienil sie w mokra papke. Niewidzace
oczy byly wytrzeszczone ze zdziwienia.

Mitchell popatrzyt na syna, jeknal i zamknal oczy. Poérodku koszuli mial krwawa plame.

- Uwolnij mnie! - krzyknela Carrie. Szarpala z calej sity przykuta do podlogi reka.

- Tata jest postrzelony...

Evan potrzasnal glowa i oprzytomnial. Musi uwolni¢ Carrie. Ona zajmie sie ojcem, on Dezzem, ktéry
moze zaraz wrocic. Carrie nie moze by¢ wtedy przykuta do podlogi.

- Jargo ma klucz - powiedziata Carrie.

Evan znalazt go pod jego martwa reka. Celujac w drzwi, podbiegl do Carrie i wsadzil kluczyk w zamek.

- Pilnuj drzwi - przykazala mu. - Sama otworze drugi zamek.

- Dezz postrzelil mojego tate... - Z glosu Evana zniknela cala pewno$¢ siebie.

- Zaraz wezwiemy pomoc. Ja tez jestem postrzelona, Evan. Dezz strzelil mi w noge.

- Zabije go... - wymamrotal Evan.

Carrie polozyla mu dlon na ustach.

- Chyba uciek! - szepnela.

- Wezwe pomoc dla ciebie i taty, a potem zabije Dezza - o§wiadczyl Evan. Uslyszal w swoim glosie
chldd, jakiego nigdy przedtem nie byto.

Carrie dotknela jego twarzy.

- Evan...

W tym momencie zgasto §wiatlo.
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Evan zacisnat dlon na dloni Carrie. Wokdl panowala cisza. Stychaé bylo jedynie skrzypienie schodow.

- To Dezz - szepnela Carrie.

- Czy na gorze jest jeszcze jaka$ bron?

- Nie wiem... moze twojego ojca... ta, ktérg mu zabrali.

Kolejne ciche skrzypniecie.

Lezacy na podlodze palmtop $wiecil stabym $wiatlem. Evan zlapal go i poszukal glowy ojca. Poczul na



palcach staby powiew. Ojciec zyl.

Uslyszeli kolejny krok na schodach.

- Mozesz i§¢? - spytal Evan Carrie.

- Tylko niedaleko. I nie za szybko.

Evan obmacal cialo Jargo i znalazl w tylnej kieszeni jego spodni ndz. Wsadzil go sobie za pasek na
plecach i zaslonil koszula. Na wypadek gdyby zgubit pistolet.

Podat Carrie telefon.

- Sprawdz, czy jest sygnal.

- Nie mam pojecia, gdzie jesteSmy.

- Jakie$ pottora kilometra od Alei Aligatoréw, na potudnie
od Highway dwadzie$cia dziewie¢. Duzy dom z prawej strony
drogi.

Skrzyp krokéw na drewnianych deskach podlogi zamilk}.

Dezz musial wej$¢ na dywan. Albo czekal, az wybiegna na korytarz.

- Idzie - wyszeptala Carrie.

Evan slyszal narastajaca w jej glosie panike. Kiedy wlaczyla telefon, ciemnoSci rozéwietlita staba
po$wiata.

Pocisk Dezza trafit Evana prosto w dlon - te, ktéra trzymala pistolet. Krzyknal i przewrdcil sie na plecy.
Szok sprawil, ze nie czul bolu, ale po chwili informacja o zranieniu dotarla do moézgu. Wypuscit pistolet, z
dloni trysnela krew.

- Rzuc¢ telefon albo on umrze - wycedzit Dezz.

Carrie wykonala polecenie.

- Widze was... przez caly czas - powiedzial Dezz.

Niemozliwe, pomyslal Evan, zaraz jednak przypomniat sobie o goglach noktowizyjnych. Dezz mial je na
dworze, a potem zostawit na kontuarze w kuchni. Wecale nie uciekl - po prostu poszedl wylaczyé $wiatlo i
wzia¢ gogle. Poniewaz tylko on widzial, mé6gl bez problemu wroécic i ich pozabijac.

Blef - jedyny sposob pokonania Jargo i Dezza - nie udal sie. Sprawa byla przegrana.

Dlon Evana pulsowala boleénie. Zgubil pistolet. Przeciagnat druga reka po palcach - wszystkie byly na
miejscu, ale §rodek dtoni byt wielka krwawa rana.

- Zabiles... mojego ojca... - wysyczal Dezz.

W ciemnoSci jego glos brzmial bezcielesnie.

- To ty go zastrzeliles$ - odparl Evan.

No6z za paskiem... mam przeciez n6z Jargo za paskiem, przypomnial sobie. Siegnal po niego, zaraz
jednak znieruchomial. Dezz nie moze zobaczyé¢, ze ma jaka$ bron.

Przyciagnij go do siebie. Na tyle blisko, aby méc pchnaé nozem.

- Posltuchaj, Dezz... Mozemy chyba porozmawiac, prawda? - Niech mysli, ze zapedzil cie w rog. Niech
mysSli, ze jeste$ przestraszonym chlopcem, ktérego omal nie zabil w Austin. Odepchnal Carrie. Probowala
sie przysunaé, ale odepchnal ja jeszcze mocniej. - To sprawa miedzy nami dwoma.

- Nie musisz sie martwi¢ o Carrie - powiedzial Dezz. - Nie zabije jej. Przynajmniej na razie. Najpierw
spedzimy we dwoje wiele upojnych chwil.

Evan ponownie sprobowal zablefowac.

- Musisz nas wypusci¢ albo te pliki zniszcza Glebiny.

- Zaczne wszystko od nowa. Prowadzenie siatki to same klopoty. Bede dziatal w pojedynke.

Evan oparl plecy o $ciane. Wyciggal zakrwawiong reke, jakby blagal o laske. Chodz blizej, draniu,
chodz...

- Dla kogos$ takiego jak ja zawsze znajdzie sie praca - stwierdzil Dezz. Evan uslyszal szelest odwijanego
cukierka i zacisnat zdrowa dlon na rekojesci noza. - Ale dla kogo$ takiego jak ty...

Blysk wystrzalu o$lepitl Evana. Pocisk wbil sie w Sciane nad jego glowa. Dezz roze$miat sie. Bawil sie
nim tak samo jak na zewnatrz. Po chwili ponownie strzelil. Evan rozplaszczyl sie na podlodze. Pojekiwal,
proszac o laske. Chce sie bawié, niech ma, co chce, pomyslal. Niech zostawi Carrie w spokoju i podejdzie do
mnie.

Zalomotaly kolejne wystrzaly. Seria blyskow skierowanych w dol. Pociski uderzaly w cialo i podloge.
Carrie zaczela krzycze¢.



- Zegnaj, Mitchell... - wycedzil Dezz.

Blyski $wiatla blakly w ciemnoSci, pozostal po nich jedynie powidok, echo $mierci.

Ale Evan zapamietal wypalong na jego siatkowce konstelacje. Trzy metry przed nim. Rzucil sie naprzéd
z nozem w dloni, nastuchujac odglosu oddechu. Z lewej. Wyciagnal ndz przed siebie i z impetem wpadt na
swojego przeSladowce.

Dezz wrzasngl i obaj przewrocili sie na podloge. Evan uderzyl nozem, poczul, jak ostrze przebija
ubranie i skdre. Dezz znowu wrzasnal.

Evan wymacat zraniong reka gogle na twarzy Dezza i dZgnat pod soczewkami. Raz. Drugi. Dezz walnal
go pieScia w szczeke, a potem zacisnal reke na rannej dloni Evana i zaczal ja wykrecac.

B4l byt niemal nie do wytrzymania. Evan poczul zapach karmelka i goracy oddech Dezza. Uniost noz i
pchnatl go w dol.

Dezz steknat i znieruchomial.

Evan zawolal Carrie. Zerwal Dezzowi gogle z glowy i zalozytl je.

Wokoét zrobilo sie zielono. Dezz lezal pod nim. Martwy. Carrie kulila sie w przeciwleglym kacie, obok
jego ojca. Zaciskala powieki. Ojciec Evana nie mial twarzy.

Evan wpatrywal sie w niego w upiornym S$wietle.

- Carrie, juz po wszystkim... - Zataczajac sie, podszed} i uklgkl przed nia. Zalozyl jej gogle, zeby mogla
go zobaczy¢. Dotknela jego dloni i zaczela plakac.

W koncu podniést sie i pomogt jej wstaé. Przycisnela jego zraniona dlon do swojej piersi.

Na zmiane uzywajac gogli, poszli na dél, w ciemnoé¢.

DWADZIESCIA

DNI POZNIEJ
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- Musisz podja¢ decyzje - powiedzial mezczyzna.

Evan stal na mokrym piasku i patrzyl na oplywajace jego stopy fale. Carrie ze skrzyzowanymi na
piersi ramionami obserwowatla ich z werandy wynajetego domu.

- Chcialem porozmawiaé z toba w cztery oczy - dodal mezczyzna. Byl to nowy Murarz, zastepca
Bedforda. - Film, ktory zrobile§ dla Jargo, zawiera doskonaly pomysl. Przeja¢ Glebiny... To naprawde
znakomity pomyst.

- Nakrecilem go tylko po to, aby przestraszy¢ Jargo, gdyby mnie zlapal.

- Moglbys naprawde przeja¢ Glebiny. Z zespolu Jargo nie zyje nikt, kto chcialby ci sie przeciwstawié. -
Evan popatrzyl na niego ze zdumieniem, ale udémiech Murarza byl neutralny. - Gdyby$ powiedzial, ze
rodzice i Jargo wyszkolili cie i przygotowali do tej roli na wypadek swojej $mierci, reszta ekipy nie
kwestionowalaby twojego przywddztwa. Znasz siatke i jej finanse. A niezadowolonym klientom
mogliby$my powiedzieé, co bedziemy chcieli.

- Albo zaszantazowac¢ ich... Nie jestem odpowiednim czlowiekiem do tej roboty.

- Jeste$. - Nowemu Murarzowi brakowalo wdzieku Bedforda, w jego glosie pobrzmiewala arogancja. -
Duzo w ciebie zainwestowaliémy, Evan. UmieSciliSmy cie tu, na Fidzi, daliSmy ci nowa



tozsamo$é. ZorganizowaliSmy twoim rodzicom pogrzeby. Zaplaciliémy twojemu przyjacielowi Shadeyowi
za pomoc w zniszczeniu Jargo. Oddali$my ci twoje zycie.

Evan uwazal, ze utracil swoje dawne zycie, ale nie zamierzal sie spierac.

- Jestem wam wdzieczny. - Nie chcial rozmawia¢ z tym nowym Murarzem, byl jednak ciekaw, jak to
wszystko sie skonczylo. - A co z reszta agentdéw Glebin? ZlokalizowaliScie ich przeciez.

- Obserwowali$my ich przez jakis$ czas.

Byli obserwowani. Nie aresztowani. Dlatego, ze mogli by¢ jeszcze przydatni.

Murarz u$miechnal sie leniwie.

- Nastepne rozkazy moglyby pochodzi¢ od ciebie.

Evan narysowat palcem linie na piasku.

- Zyja tak, jak zyli moi rodzice? Maja dzieci?

- Maja. Jezeli pozostawimy siatke nienaruszona, te dzieci...
nie beda musialy cierpie¢. - Murarz uémiechnat sie.

Evan popatrzyl na wode i policzyt do dziesieciu. Nie podobalo mu sie, ze tamten usiluje wywola¢ w nim
poczucie winy.

- Zastanowie sie nad tym. Musze porozmawiac z Carrie.

- Nie zastanawiaj sie zbyt dlugo - powiedzial Murarz. Evan odwrocit sie od niego i poszedl do domku.
Murarz stal na piasku, patrzac na piane przyboju.

- Czego chcial? - spytala szeptem Carrie.

Kiedy jej to powiedzial, zastonila oczy dlonia.

- Ale ja podejme inna decyzje niz mama, kiedy musiala zdecydowac, jak wykorzystaé te pliki - dodat
Evan. - Ona chciala uzy¢ ich jako tarczy, a ja zrobie z nich taran.

- W jaki spos6b? Ci ludzie nigdy nie zostawia nas w spokoju. Zmusza nas do wspoélpracy.

- Wszystko skonczy sie jeszcze dzisiaj. Mam kopie listy... Razur ja dla mnie schowal.

Carrie odsunela dton od twarzy. Evan opart sie o porecz werandy.

- Przekazemy te pliki mediom - powiedzial. Tak wlasnie powinna byla zrobi¢ matka. Tak powinien by}
zrobi¢ Gabriel. Tak powinna byla zrobié CIA. - Ucieczka nic nie dala moim rodzicom. Bedziemy zy¢ tak, jak
chcieli, zeby$my zyli. Nie bedziemy ogladaé sie za siebie. Jedziesz ze mna? - USmiechnat sie do niej. -
Kupujesz bilet? Po twarzy Carrie przemknat bol.

- To ryzyko, Evan.

- Nie, to wybor. - Objal ja, a ona z calej sily odwzajemnita u$cisk. - Wybralem ciebie.

PODZIEKOWANIA

Ta ksiazka jest fikcja literacka. Oznacza to, ze zostala wymyS$lona, jest wylacznie wytworem mojej
wyobrazni, jej fabula zostala wyssana z palca i nie przedstawia realiow prawdziwego $wiata, nie opisuje
zadnej prawdziwej osoby ani jakiejkolwiek rzeczywiScie istniejgcej organizacji.

Jestem winien wielka wdzieczno$¢ Peterowi Ginsbergowi, ktéoremu podobala sie od pierwszego szkicu
po ostatnia wersje, a poniewaz jest wspanialym wspélnikiem, pomagal mi koncentrowaé sie na pracy;
jestem tez bardzo wdzieczny Mitchowi Hoffmanowi, ktory wni6sl w powstawanie tej ksiazki swoja
blyskotliwg i ostra jak laser wiedze wydawcy oraz pomdgl mi znalezé jadro opowieéci o Evanie i Carrie.
Jestem takze dluznikiem Carole Baron, Briana Tarta, Kary Welsh, Susan Schwartz, Eriki Kahn i Genny
Ostertag - za ich entuzjazm i wklad.

Za pomoc w zbieraniu materialéw i uzupehianiu tekstu musze podziekowaé wielu osobom.

Moja kuzynka Vicki Deutsch, kuzyn Michael Deutsch i ich cérka Savannah byli wspanialymi
gospodarzami na Florydzie.

Doktor Phil Hunt cierpliwie odpowiadal na moje pytania dotyczace urazéw psychicznych, a Charlyne
Cooper pilnowatla, abym skupial sie na istocie sprawy.

Moi kuzyni Rebecca i Malcolm Fox dodawali mi otuchy na szczegoélnie ostrych zakretach.



Doktor weterynarii Roberto Aguilar, naczelny weterynarz ogrodu zoologicznego imienia Audubona w
Nowym Orleanie, oraz Sarah Burnette, dyrektor dziatu lacznoéci z mediami, oprowadzili mnie po zoo i
pokazali swoje krélestwo, cierpliwie odpowiadajac na moje nawet najglupsze pytania. Ten ogrod jest
jednym z klejnotéw Poludnia i zachecam was do odwiedzenia go, kiedy bedziecie w Nowym Orleanie.

Shirley Stewart, moja brytyjska agentka, i Jennifer Wolf-Corrigan rowniez okazaly mi wiele cierpliwosci
i zawsze potrafily wprawi¢ w dobry humor. Kolezanki z klubu czytelniczego Jennifer-Martha Ware, Joanna
Dear, Jo Shakespeare-Peters i Sarah von Schmidt - poczynily wiele przydatnych uwag dotyczacych scen
rozgrywajacych sie w Londynie.

Marcy Garriott, ktéra rezyserowala Split Decision i jest przewodniczaca Austin Film Society, wyjasnita
mi wiele kwestii dotyczacych branzy filmowej i krecenia filméw dokumentalnych.

Jestem tez winien szczegdlne podziekowania moim kolegom po fachu. Christine Wiltz byla moim
wspanialomyS$lnym przewodnikiem po Nowym Orleanie i pozwolita mi wykorzystywaé swoje nazwisko do
otwierania r6znych drzwi. Elaine Viets wozila mnie po Miami i Fort Lauderdale i proponowata miejsca
akeji rozdzialéw rozgrywajacych sie na potudniu Florydy. Jonathon King wskazal mi doskonate lokalizacje
scen w Everglades.

Ale przede wszystkim, jak zawsze, dziekuje mojej zonie Leslie, naszym synom, Charlesowi i Williamowi,
oraz mojej matce Elizabeth i ojczymowi - za zachete i wsparcie.



